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II

(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2018/2066
z dnia 19 grudnia 2018 r.

W sprawie monitorowania i raportowania w zakresie emisji gazéw cieplarnianych na podstawie
dyrektywy 2003/87/WE Parlamentu Europejskiego i Rady oraz zmieniajagce rozporzadzenie
Komisji (UE) nr 601/2012

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe 2003/87/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 13 pazdziernika 2003 r. ustanawiajaca
system handlu przydzialami emisji gazéw cieplarnianych w Unii oraz zmieniajaca dyrektywe Rady 96/61/WE ('),
w szczegllnosci jej art. 14 ust. 1,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Niniejsze rozporzadzenie powinno wejs¢ w zycie w trybie pilnym, aby uwzgledni¢ pierwsze wydanie migdzynaro-
dowych norm i zalecanych metod postepowania w zakresie ochrony $rodowiska — mechanizm kompensaciji
i redukcji CO, w migdzynarodowym lotnictwie cywilnym (CORSIA) (tom IV zalgcznika 16 do konwencji
chicagowskiej), ktore zostaly przyjete przez Radg¢ ICAO na dziesigtym posiedzeniu w ramach jej 214. sesji w dniu
27 czerwca 2018 r. i ktore majg by¢ stosowane od 2019 r.

(2)  Prowadzenie pelnego, spdjnego, przejrzystego i dokladnego monitorowania i raportowania w zakresie emisji
gaz6w cieplarnianych zgodnie ze zharmonizowanymi wymogami okre§lonymi w niniejszym rozporzadzeniu ma
podstawowe znaczenie dla sprawnego funkcjonowania systemu handlu uprawnieniami do emisji gazéw cieplar-
nianych (,EU ETS”), ustanowionego na podstawie dyrektywy 2003/87/WE.

(3) W trzecim okresie rozliczeniowym EU ETS (2013-2020) operatorzy przemystowi, przewoznicy lotniczy, weryfi-
katorzy i wlaSciwe organy zdobyli doswiadczenie w zakresie monitorowania i raportowania zgodnie z rozporza-
dzeniem Komisji (UE) nr 601/2012 (3. Do$wiadczenie to wskazuje na potrzebe udoskonalenia, usciSlenia
i uproszczenia przepiséw dotyczacych monitorowania i raportowania, aby promowal dalszg harmonizacje
i zwigkszy¢ skuteczno$¢ systemu. Rozporzadzenie (UE) nr 601/2012 zostalo kilkakrotnie znaczaco zmienione.
Ze wzgledu na konieczno$¢ wprowadzenia dalszych zmian rozporzadzenie to nalezy zastapi¢ dla zapewnienia
jasnosci.

(4)  Definicja terminu ,biomasa” w niniejszym rozporzadzeniu powinna by¢ zgodna z definicjami terminéw
,biomasa”, ,bioplyny” i ,biopaliwa” przedstawionymi w art. 2 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
2009/28|WE (’), w szczegdlnosci z uwagi na fakt, ze traktowanie preferencyjne w odniesieniu do zobowigzan
dotyczacych umorzenia uprawnien na podstawie EU ETS stanowi ,system wsparcia” w rozumieniu art. 2 lit. k),
a w konsekwencji wsparcie finansowe w rozumieniu art. 17 ust. 1 lit. ¢) tej dyrektywy.

() Dz.U.L275725.10.2003, s. 32.

(*) Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 601/2012 z dnia 21 czerwca 2012 r. w sprawie monitorowania i raportowania w zakresie emisji gazow
cieplarnianych zgodnie z dyrektywa 200387 /WE Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U.L 181 2 12.7.2012, s. 30).

(*) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/28/WE z dnia 23 kwietnia 2009 r. w sprawie promowania stosowania energii ze
zrédet odnawialnych zmieniajgca i w nastepstwie uchylajaca dyrektywy 2001/77/WE oraz 2003/30/WE (Dz.U.L 140 z 5.6.2009, 5. 16).
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(11)

(12)

(13)

(14)

W celu zapewnienia spdjnosci w niniejszym rozporzadzeniu powinny mie¢ zastosowanie definicje zawarte
w decyzji Komisji 2009/450/WE (') i w dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/31/WE (3.

Aby zapewni¢ optymalne funkcjonowanie systemu monitorowania i raportowania, pafstwo czlonkowskie
wyznaczajgce wiecej niz jeden wiasciwy organ powinno zapewni¢ koordynacje prac takich wlasciwych organéw
zgodnie z zasadami okreslonymi w niniejszym rozporzadzeniu.

Gléwnym elementem systemu ustanowionego w niniejszym rozporzadzeniu powinien by¢ plan monitorowania
obejmujacy szczegdlows, pelna i przejrzysta dokumentacje metodyki monitorowania okreslonej instalacji lub
operatora statku powietrznego. Powinny by¢ wymagane regularne aktualizacje planu, zaréwno w odpowiedzi na
ustalenia weryfikatora, jak i z wlasnej inicjatywy prowadzacego instalacje lub operatora statku
powietrznego. Zasadnicza odpowiedzialno$¢ za wdrozenie metodyki monitorowania, ktérej elementy s
okreSlone przez procedury wymagane na mocy niniejszego rozporzadzenia, powinna spoczywal na
prowadzacym instalacje lub operatorze statku powietrznego.

Poniewaz plan monitorowania stanowi podstawowy element zasad monitorowania i raportowania, kazda istotna
jego zmiana powinna podlegaé zatwierdzeniu przez wlasciwy organ. Jednakze w celu zmniejszenia obcigzenia
administracyjnego wiasciwych organéw i prowadzacych instalacje niektére rodzaje zmian w planie nie powinny
by¢ uznawane za istotne i w zwiazku z tym nie powinny wymagac formalnego zatwierdzenia.

Nalezy okresli¢ podstawowa metodyke monitorowania w celu minimalizacji obcigzenia prowadzacych instalacje
i operatoréw statkéw powietrznych oraz ulatwienia skutecznego monitorowania i raportowania w zakresie emisji
gazéw cieplarnianych zgodnie z dyrektywa 2003/87/WE. Taka metodyka powinna obejmowaé podstawowa
metodyke opartg na obliczeniach i pomiarach. Metodyka oparta na obliczeniach powinna sklada¢ si¢ z metodyki
standardowej i metodyki bilansu masowego. Powinna istnie¢ mozliwo$¢ laczenia w ramach tej samej instalacji
metodyki opartej na pomiarach, standardowej metodyki opartej na obliczeniach i metodyki bilansu masowego,
pod warunkiem ze prowadzacy instalacj¢ zapewni, aby nie wystepowaly pominigcia lub podwdjne liczenie.

Aby zmniejszy¢ obciazenie prowadzacych instalacje i operatoréw statkéw powietrznych, nalezy uprosci¢ wymég
dotyczacy oceny niepewnos$ci, nie zmniejszajgc przy tym dokladnoSci. Znaczne ograniczenie wymogéw
w odniesieniu do oceny niepewnosci jest wskazane w przypadku uzycia przyrzadéw pomiarowych w warunkach
zgodnosci z typem, w szczeg6lnosci kiedy przyrzady te podlegaja krajowej prawnej kontroli metrologicznej.

Nalezy zdefiniowaé wspdlczynniki obliczeniowe, ktére moga by¢ domyslne lub ustalane w drodze analizy.
W wymogach dotyczacych analizy nalezy zachowal preferencje w odniesieniu do korzystania z laboratoriéw
akredytowanych zgodnie ze zharmonizowang normg ,Ogdlne wymagania dotyczace kompetencji laboratoriéw
badawczych i wzorcujgcych” (EN ISO/IEC 17025) w odniesieniu do odpowiednich metod analitycznych, a takze
przewidzie¢ wymogi dotyczace wykazywania wystarczajacej zgodnoSci w przypadku laboratoriéw nieakredyto-
wanych, w tym zgodnie ze zharmonizowang normg ,Systemy zarzadzania jakoScia — Wymagania” (EN ISO/IEC
9001) lub innymi wla$ciwymi certyfikowanymi systemami zarzadzania jakoscia.

Nalezy okresli¢ przejrzysta i spdjna metodyke okreslania nieracjonalnych kosztow.

Nalezy zwigkszy¢ réwnowazno$¢ miedzy metodami opartymi na obliczeniach i opartymi na pomiarach. Bedzie
to wymagalo lepszego dostosowania wymogéw dotyczacych poziomu dokladnosci. W celu okreslenia frakcji
biomasy w CO, w przypadku stosowania systemoéw cigglych pomiaréw emisji (CEMS) nalezy uwzglednié
najnowsze osiggnigcia technologiczne. W zwiazku z tym nalezy ustanowil bardziej elastyczne zasady
wyznaczania frakcji biomasy, w szczegdlno$ci umozliwiajgce zastosowanie w tym celu metod innych niz metody
oparte na obliczeniach.

Jako ze emisje pochodzace z biomasy s3 powszechnie uznawane za zerowe do celéw EU ETS, nalezy ustanowi¢
uproszczone zasady monitorowania w odniesieniu do czystych strumieni materialéw wsadowych zlozonych
z biomasy. Jedli paliwa lub materialy sa mieszaninami biomasy i skladnikéw kopalnych, nalezy doprecyzowaé
wymogi dotyczace monitorowania. Nalezy dokona¢ lepszego rozréznienia miedzy wstepnym wspoélczynnikiem
emisji odnoszacym si¢ do calkowitej zawartosci wegla pierwiastkowego i wspélczynnikiem emisji odnoszgcym

(") Decyzja Komisji 2009/450/WE z dnia 8 czerwca 2009 r. w sprawie szczegblowej interpretacji rodzajow dziatalnosci lotniczej
wymienionych w zalgczniku I do dyrektywy 2003 /87 /WE Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U.L 149 2 12.6.2009, s. 69).

(*) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/31/WE z dnia 23 kwietnia 2009 r. w sprawie geologicznego sktadowania dwutlenku
wegla oraz zmieniajgca dyrektywe Rady 85/337/EWG, dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2000/60/WE, 2001/80/WE,
2004/35/WE, 2006/12/WE, 2008/1/WE i rozporzadzenie (WE) nr 1013/2006 (Dz.U.L 140 z 5.6.2009,s. 114).
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si¢ wylacznie do frakcji kopalnej CO,. W tym celu nalezy ustanowi¢ odrebne definicje pozioméw dokfadnosci dla
wstepnego wspélczynnika emisji i frakcji biomasy/frakcji kopalnej. Podobnie jak w przypadku innych
wspotczynnikéw obliczeniowych wymogi powinny uwzglednial wielko$¢ instalacji oraz emisje gazéw cieplar-
nianych zwigzane z paliwem lub materialem. W tym celu nalezy okresli¢ wymogi minimalne.

(15) Nalezy unika¢ nakladania nieproporcjonalnych zobowiazan w zakresie monitorowania w przypadku instalacji
o nizszych, majacych mniej powazne konsekwencje emisjach rocznych, jednocze$nie zapewniajgc utrzymanie
mozliwego do przyjecia stopnia dokladnosci. W zwiazku z tym nalezy ustanowi¢ specjalne warunki dla instalacji
uznawanych za instalacje o niskim poziomie emisji oraz dla operatoréw statkéw powietrznych uwazanych za
male podmioty uczestniczace w systemie.

(16) W art. 27 dyrektywy 2003/87/WE zezwolono pafstwom czlonkowskim na wylaczenie z EU ETS malych
instalacji objetych réwnowaznymi $rodkami oraz o ile spelnione zostana warunki okreslone we wspomnianym
artykule. W art. 27a dyrektywy 2003/87/WE zezwolono panistwom czlonkowskim na wylaczenie z EU ETS
instalacji emitujacych ponizej 2 500 ton, o ile spelnione zostang warunki okreslone we wspomnianym artykule.
Niniejsze rozporzadzenie nie powinno mie¢ bezposredniego zastosowania do instalacji wylaczonych na
podstawie art. 27 lub art. 27a dyrektywy 2003/87|WE, chyba ze pafistwo czlonkowskie postanowi inaczej.

(17) W celu wyeliminowania potencjalnych luk zwigzanych z przenoszeniem zwigzanego w paliwie lub czystego CO,
takie przenoszenie powinno by¢ dopuszczalne tylko z zastrzezeniem bardzo szczegdlnych warunkéw. W wyroku
z dnia 19 stycznia 2017 r. w sprawie C-460/15 (') Trybunal Sprawiedliwosci Unii Europejskiej uznal, ze przepisy
art. 49 ust. 1 zdanie drugie rozporzadzenia (UE) nr 601/2012 oraz pkt 10.B zalacznika IV do tego rozporza-
dzenia s3 niewazne w zakresie, w jakim systemowo wlgczaja one do emisji z instalacji do kalcynacji wapnia
dwutlenek wegla (CO,) przenoszony do innej instalacji na potrzeby produkcji wytraconego weglanu wapnia, bez
wzgledu na to, czy 6w CO, zostaje uwolniony do atmosfery. W celu uwzglednienia wyroku trybunalu w sprawie
C-460/15 nalezy uznaé, ze CO,, ktéry jest przenoszony na potrzeby produkcji wytraconego weglanu wapnia
i w konsekwencji zostaje chemicznie zwigzany z tym produktem, nie jest uwalniany do atmosfery. Powyzsze
warunki nie powinny jednak wykluczaé mozliwosci przyszlych innowacji. Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢
rozporzadzenie (UE) nr 601/2012.

(18) Poniewaz mozliwe jest przekazywanie miedzy instalacjami nie tylko CO,, ale réwniez N,O, nalezy wprowadzié
przepisy dotyczace monitorowania przenoszenia N,O podobne do przepiséw dotyczacych przenoszenia CO,.
Ponadto nalezy rozszerzy¢ definicje CO, zwigzanego w paliwie, obejmujac nig nie tylko CO, zawarty w paliwach,
lecz takze CO, zawarty w kazdym strumieniu materialéw wsadowych, ktéry ma by¢ monitorowany.

(19) Nalezy ustanowi¢ przepisy szczegélowe w zakresie planéw monitorowania oraz monitorowania emisji gazéw
cieplarnianych odnoszace si¢ do dzialari lotniczych.

(20) Nalezy zapewni¢ wicksza sp6jno$¢ w zakresie szacowania brakujacych danych, wprowadzajac wymog stosowania
procedur zachowawczego szacowania uznanych w planie monitorowania lub, jesli to nie jest mozliwe, w drodze
zatwierdzenia stosownej procedury przez wlasciwy organ i jej wlaczenia do planu monitorowania.

(21) Na prowadzacych instalacje nalezy nalozy¢ wymdg dokonywania regularnych przegladéw stosowanej przez nich
metodyki monitorowania pod katem udoskonalen, a takze uwzgledniania zaleceni przedstawianych przez weryfi-
kator6w w ramach procesu weryfikacji. W przypadku gdy prowadzacy instalacje nie stosujg metodyki opartej na
systemie pozioméw dokladnosci lub nie moga osiagng¢ najwyzszego poziomu dokladnosci, prowadzacy
instalacje powinni regularnie sklada¢ sprawozdania na temat dzialan podejmowanych celem zastosowania
metodyki monitorowania opartej na systemie pozioméw dokladnosci oraz osiggniecia najwyzszego wymaganego
poziomu dokladnosci. Aby zmniejszy¢ obcigzenia administracyjne zwigzane z raportowaniem w zakresie
udoskonalen, nalezy dostosowywal odstepy czasu i podstawy raportowania w zakresie udoskonalen, uwzgled-
niajac doéwiadczenia pafistw cztonkowskich w zakresie praktyki administracyjnej.

(22)  Zgodnie z art. 3e ust. 1 i art. 28a ust. 2 dyrektywy 2003/87/WE operatorzy statkéw powietrznych moga ubiegaé
si¢ o nicodplatne przyznanie uprawnien do emisji w odniesieniu do rodzajéw dzialan wymienionych
w zalgczniku I do wspomnianej dyrektywy, w oparciu o zweryfikowane dane dotyczace tonokilometréw.

(23) Nalezy promowa¢ stosowanie technologii informacyjnej migdzy innymi poprzez wymogi w zakresie formatéw
wymiany danych i wykorzystanie systeméw zautomatyzowanych, a panstwa czlonkowskie powinny w zwigzku
z tym mie¢ mozliwo$¢ zobowigzania podmiotéw gospodarczych do stosowania takich systeméw. Pafistwa
czfonkowskie powinny mie¢ réwniez mozliwo$¢ opracowania wiasnych formularzy elektronicznych lub
specyfikacji formatu plikéw, ktére powinny jednak odpowiadaé minimalnym normom publikowanym przez
Komisje.

(24)  Aby zapewni¢ wigksza jasno$¢ w odniesieniu do przepisow dotyczacych monitorowania i raportowania emisji
procesowych, nalezy ustanowi¢ przepisy dotyczace substancji zawierajacych inne postaci wegla prowadzace do
emisji CO, niz materialy zawierajace weglany. Nalezy wyraZnie wskazal stosowanie mocznika w oczyszczaniu
gaz6w kominowych, przy czym nalezy poda¢ odpowiedni domyslny wspétczynnik emisji.

(") Wyrok Trybunatu Sprawiedliwosci z dnia 19 stycznia 2017 r., Schaefer Kalk GmbH & Co. KG/Bundesrepublik Deutschland, C-460/15,
ECLL: EU:C:2017:29.
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(25) Aby zapewni¢ skuteczne stosowanie niniejszego rozporzadzenia, panstwom czlonkowskim nalezy przyznaé
wystarczajacg ilo$¢ czasu na przyjecie niezbednych $rodkéw i ustanowienie whasciwych krajowych ram instytucjo-
nalnych. Aby uwzgledni¢ dalszy rozwdj sytuacji i usungé — w miare mozliwosci — odniesienia do zrédel poza
prawem Unii, niniejsze rozporzadzenie powinno by¢ stosowane, takze w przypadku kolejnego przegladu zanim
rozpocznie si¢ okres jego obowigzywania, od poczatku czwartego okresu rozliczeniowego, z wyjatkiem zmian
do rozporzadzenia (UE) nr 601/2012, ktére powinny by¢ stosowane jak najszybciej.

(26) Rozporzadzenie (UE) nr 601/2012 nalezy uchyli¢ z dniem 1 stycznia 2021 r. Nalezy jednak utrzymac jego skutki
w odniesieniu do monitorowania, raportowania i weryfikacji danych dotyczacych emisji majacych miejsce
podczas trzeciego okresu rozliczeniowego EU ETS i danych dotyczacych dziatalnosci prowadzonej w tym okresie.

(27) Niniejsze rozporzadzenie obejmuje usprawnienia w zakresie monitorowania i raportowania, ktére uwzgledniaja
pierwsze wydanie migdzynarodowych norm i zalecanych metod postgpowania w zakresie ochrony srodowiska —
mechanizmu kompensacji i redukcji CO, w migdzynarodowym lotnictwie cywilnym (CORSIA) (tom IV
zalgcznika 16 do konwencji chicagowskiej), przyjetych przez Rade ICAO na dziesigtym posiedzeniu podczas
jej 214. sesji w dniu 27 czerwca 2018 r. Rozporzadzenie w sprawie weryfikacji raportéw na temat wielkosci
emisji gazéw cieplarnianych i raportéw dotyczacych tonokilometréw oraz akredytacji weryfikatoréw zgodnie
z dyrektywa 2003/87/WE Parlamentu Europejskiego i Rady zostaje réwniez zmienione w celu uwzglednienia
pierwszego wydania migdzynarodowych norm i zalecanych metod postgpowania, a oba te instrumenty zostajg
uzupetnione aktem delegowanym na podstawie art. 28c dyrektywy 2003/87/WE. Nalezy zatem odpowiednio
zmieni¢ rozporzadzenie (UE) nr 601/2012.

(28)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinig Komitetu ds. Zmian Klimatu,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
ROZDZIAL 1
PRZEPISY OGOLNE
SEKCJA 1
Przedmiot i definicje
Artykut 1

Przedmiot

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia zasady monitorowania i raportowania w zakresie emisji gazéw cieplarnianych oraz
danych dotyczacych dzialalnosci zgodnie z dyrektywa 2003/87/WE w okresie rozliczeniowym unijnego systemu handlu
uprawnieniami do emisji rozpoczynajacym si¢ dnia 1 stycznia 2021 r. i w kolejnych okresach rozliczeniowych.

Artykut 2
Zakres

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do monitorowania i raportowania w zakresie emisji gazéw cieplarnianych
okrelonych w odniesieniu do rodzajéow dzialan wymienionych w zalaczniku I do dyrektywy 2003/87/WE oraz danych
dotyczacych dzialalnosci pochodzacych z instalacji i dzialan lotniczych oraz do monitorowania i raportowania
w zakresie danych dotyczacych tonokilometréw pochodzacych z dzialan lotniczych.

Stosuje si¢ je do emisji majacych miejsce od dnia 1 stycznia 2021 r. oraz do danych dotyczgcych dzialalnosci
prowadzonej od tego dnia.

Artykut 3
Definicje

Do celéw niniejszego rozporzgdzenia stosuje si¢ nastepujace definicje:

1) ,dane dotyczace dzialalnoci” oznaczajg dane dotyczace ilosci paliw lub materialéw zuzytych lub wyprodukowanych
w wyniku prowadzonych dzialaf, majace znaczenie dla metodyki monitorowania opartej na obliczeniach, wyrazone
w teradzulach, przy czym masa jest wyrazona w tonach lub (w przypadku gazéw) objeto$¢ jest wyrazona
w normalnych metrach szeSciennych, stosownie do sytuacji;

2) ,okres rozliczeniowy” oznacza okres, o ktérym mowa w art. 13 dyrektywy 2003/87|WE;

3) ,tonokilometr” oznacza tong fadunku handlowego przewieziong na odleglo$¢ jednego kilometra;
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4) ,strumien materialéw wsadowych” oznacza ktérakolwiek z nastepujacych pozycji:

a) okreslony typ paliwa, surowca lub produktu, ktérego zuzycie lub produkcja powoduje emisje odnosnych gazéw
cieplarnianych w jednym zrédle emisji lub w ich wigkszej liczbie;

b) okreslony typ paliwa, surowca lub produktu zawierajacy wegiel pierwiastkowy i uwzgledniany w obliczeniach
emisji gazow cieplarnianych z zastosowaniem metodyki bilansu masowego;

5) ,Zzrédlo emisji” oznacza mozliwg do zidentyfikowania cze$¢ instalacji lub proces odbywajacy si¢ w instalacji,
z ktérego emitowane s3 odnos$ne gazy cieplarniane lub, w przypadku dzialan lotniczych, pojedynczy statek
powietrzny;

6) ,niepewno$¢” oznacza parametr zwigzany z wynikiem okreslania wielkosci, charakteryzujacy rozproszenie wartosci,
jakie mozna racjonalnie przypisal danej wielko$ci, odzwierciedlajacy wplyw zaréwno czynnikéw systematycznych,
jak i losowych, wyrazony w procentach oraz o przedziale ufnosci wokét wartosci Sredniej wynoszacym 95 %,
z uwzglednieniem wszelkiej asymetrii w rozkladzie wartosci;

7) wspolczynniki obliczeniowe” oznaczajg warto§¢ opalowa, wspélczynnik emisji, wstepny wspolczynnik emisji,
wspotczynnik utleniania, wspétczynnik konwersji, zawarto$¢ wegla pierwiastkowego lub frakcje biomasy;

8) ,poziom dokladnosci” oznacza ustalony wymdg w zakresie okreSlania wartosci danych dotyczacych dzialalnosci,
wspolczynnikoéw obliczeniowych, rocznej wielkosci emisji i $redniej rocznej wielkosci godzinowej emisji oraz
fadunku handlowego;

9) ,ryzyko nicodlgczne” oznacza podatno$¢ parametru w rocznym raporcie na temat wielkoci emisji lub raporcie
dotyczacym tonokilometréw na wystgpienie nieprawidlowosci, ktére moga by¢ istotne, indywidualnie lub
w polaczeniu z innymi nieprawidlowosciami, przed uwzglednieniem wplywu wszelkich powigzanych dzialan
kontrolnych;

10) ,ryzyko zawodnosci systeméw kontroli wewnetrznej” oznacza podatno$¢ parametru w rocznym raporcie na temat
wielkosci emisji lub w raporcie dotyczacym tonokilometréw na wystgpienie nieprawidtowosci, ktéra moze by¢
istotna, indywidualnie lub w polgczeniu z innymi nieprawidtowosciami, i ktdrej system kontroli moze nie zapobiec
ani nie wykry¢ i nie skorygowaé w odpowiednim terminie;

11) ,emisje pochodzace ze spalania” oznaczajg emisje gazéw cieplarnianych powstajace podczas reakcji egzotermicznej
paliwa z tlenem;

12) ,okres sprawozdawczy” oznacza rok kalendarzowy, w ktérym obowigzkowe jest prowadzenie monitorowania
i raportowania w zakresie emisji lub — w przypadku danych dotyczacych tonokilometréw — monitorowany rok,
o ktérym mowa w art. 3e i 3f dyrektywy 2003/87|WE;

13) ,wspétczynnik emisji” oznacza Srednie natezenie emisji gazéw cieplarnianych w odniesieniu do danych dotyczacych
dzialalnosci w zwiazku ze strumieniem materialéw wsadowych, przy zalozeniu pelnego utlenienia przy spalaniu
oraz pelnej konwersji przy wszystkich pozostalych reakcjach chemicznych;

14) ,wspélczynnik utleniania” oznacza stosunek wegla pierwiastkowego utlenionego do CO, w wyniku spalania do
wegla catkowitego zawartego w paliwie, wyrazony jako ulamek, przy czym tlenek wegla (CO) emitowany do
atmosfery traktuje si¢ jako molowo réwnowazng ilos¢ CO,;

15) ,wspétczynnik konwersji” oznacza stosunek wegla pierwiastkowego emitowanego jako CO, do wegla calkowitego
zawartego w strumieniu materialéw wsadowych przed rozpoczgciem procesu emisji, wyrazony jako ulamek, przy
czym CO emitowany do atmosfery traktuje si¢ jako molowo réwnowazng ilos¢ CO,;

16) ,dokladno$¢” oznacza stopiefi bliskosci wyniku pomiaru i rzeczywistej warto$ci danej wielkosci lub wartosci referen-
cyjnej okreslonej empirycznie przy zastosowaniu przyjetych w skali miedzynarodowej i identyfikowalnych
materialéw kalibracyjnych oraz metod standardowych, przy uwzglednieniu zaréwno czynnikéw losowych, jak
i systematycznych;

17) ,kalibracja” oznacza zbi6r czynnosci stuzacych ustaleniu, w okreslonych warunkach, zalezno$ci migdzy warto$ciami
wskazywanymi przez przyrzad pomiarowy lub system pomiarowy badZ wartodciami reprezentowanymi przez
wzorzec miary lub material referencyjny a odpowiednimi wartosciami wielko$ci uzyskanymi z wzorca poréwna-
wCzego;

18) ,lot” oznacza lot zgodnie z definicja w pkt 1 ppkt 1 zalacznika do decyzji 2009/450/WE;

19) ,pasazerowie” oznaczajg osoby na pokladzie statku powietrznego w czasie lotu, z wylgczeniem czlonkéw zalogi
przebywajacych na pokladzie w celach stuzbowych;

20) ,zachowawczy” oznacza, ze zbiér zalozen zdefiniowano w sposéb zapobiegajacy niedoszacowaniu rocznej
wielko$ci emisji lub przeszacowaniu liczby tonokilometréw;

21) ,biomasa” oznacza ulegajaca biodegradacji frakcje produktéw, odpadéw i pozostalosci pochodzenia biologicznego
z rolnictwa (facznie z substancjami roslinnymi i zwierzecymi), lesnictwa i powigzanych galezi przemystu, w tym
rybotéwstwa i akwakultury, a takze ulegajaca biodegradacji cze$¢ odpadéw przemystowych i komunalnych;
obejmuje ona bioplyny i biopaliwa;

22) ,bioplyny” oznaczajg ciekle paliwa dla celéw energetycznych, innych niz transport, w tym do wytwarzania energii
elektrycznej oraz energii ciepla i chlodu, produkowane z biomasy;
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23) ,biopaliwa” oznaczaja ciekle lub gazowe paliwa dla transportu, produkowane z biomasy;

24) ,prawna kontrola metrologiczna” oznacza kontrole zadai pomiarowych, ktére majg by¢ wykonywane w obszarze
zastosowania przyrzadu pomiarowego, przeprowadzang ze wzgledow interesu publicznego, zdrowia publicznego,
bezpieczefistwa publicznego, porzadku publicznego, do celéw ochrony Srodowiska, nakladania podatkéw i oplat,
ochrony konsumentéw i uczciwego handlu;

25) ,najwiekszy dopuszczalny blgd” oznacza dopuszczony blad pomiaru okre$lony w zalgczniku I oraz w dotyczacych
przyrzadéw zalacznikach do dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/32[UE (') lub w krajowych
przepisach dotyczgcych prawnej kontroli metrologicznej, stosownie do przypadku;

26) ,dzialania w zakresie przeplywu danych” oznaczajg dzialania zwigzane z nabywaniem, przetwarzaniem i obrobka
danych potrzebnych do sporzadzenia raportu na temat wielkosci emisji na podstawie pierwotnych danych
zrodlowych;

27) ,tony CO, " oznaczajg tony metryczne CO, lub CO,;

28) ,CO,,” oznacza dowolny gaz cieplarniany inny niz CO,, wymieniony w zataczniku II do dyrektywy 2003/87|WE
o rébwnowaznym w stosunku do CO, wspétczynniku ocieplenia globalnego;

29) ,system pomiarowy” oznacza kompletny zestaw przyrzadéw pomiarowych i innych urzadzen, takich jak urzadzenia
do pobierania probek i przetwarzania danych, stosowany do okreslania takich zmiennych, jak dane dotyczace
dziatalnosci, zawarto$¢ wegla pierwiastkowego, warto$¢ opatowa lub wspélczynnik emisji dla emisji gazéw cieplar-
nianych;

30

-~

,warto$¢ opatowa” (NCV) oznacza konkretng ilo$¢ energii uwalnianej w postaci ciepta, kiedy paliwo lub material
ulega pelnemu spaleniu z uzyciem tlenu, w standardowych warunkach, pomniejszong o cieplo parowania
ewentualnie powstalej wody;

31

~

,emisje z procesdw technologicznych” oznaczaja emisje gazéw cieplarnianych inne niz emisje pochodzace ze
spalania, wystepujace wskutek zaréwno zamierzonych, jak i niezamierzonych reakcji miedzy substancjami lub ich
przemiany, lacznie z chemiczng lub elektrolityczng redukcjg rud metali, termicznym rozkladem substancji oraz
tworzeniem substancji przeznaczonych do uzytku jako produkty lub materialy wsadowe;

32

—

,znormalizowane paliwo handlowe” oznacza paliwa handlowe znormalizowane w skali miedzynarodowej,
wykazujace 95 % poziom ufno$ci nieprzekraczajacy 1 % w zakresie ich podanej wartosci opalowej, w tym olej
napedowy, lekki olej opalowy, benzyne, nafte, kerozyne, etan, propan, butan, naftowe paliwo lotnicze (et Al lub
Jet A), paliwo do silnikéw odrzutowych (Jet B) i benzyne lotnicza (AvGas);

33) ,partia” oznacza ilo§¢ paliwa lub materialu poddang reprezentatywnemu prébkowaniu i scharakteryzowang,
przekazywang jako jednorazowa dostawa lub w sposéb ciggly w okreslonym czasie;

34) ,paliwo mieszane” oznacza paliwo zawierajgce zardwno wegiel pierwiastkowy z biomasy, jak 1 wegiel pierwiastkowy
kopalny;

35) ,material mieszany” oznacza material zawierajacy zaréwno wegiel pierwiastkowy z biomasy, jak i wegiel
pierwiastkowy kopalny;

36) ,wstepny wspolczynnik emisji” oznacza zakladany catkowity wspélczynnik emisji paliwa lub materialu okreslony na
podstawie zawartosci wegla pierwiastkowego obejmujgcej jego frakcje biomasy i frakcje kopalng przed
pomnozeniem go przez warto$¢ frakcji kopalnej w celu uzyskania wspotczynnika emisji;

37) .frakcja kopalna” oznacza stosunek wegla pierwiastkowego kopalnego do calkowitej zawartosci wegla pierwiast-
kowego w paliwie lub materiale, wyrazony jako utamek;

38) ,frakcja biomasy” oznacza stosunek wegla pierwiastkowego pochodzacego z biomasy do calkowitej zawartosci
wegla pierwiastkowego w paliwie lub materiale, wyrazony jako ulamek;

39) ,metoda bilansu energii” oznacza metode stluzaca do szacowania iloSci energii zuzytej jako paliwo w kotle,
obliczonej jako suma ciepla uzytecznego i wszelkich strat energii w drodze promieniowania, przenoszenia i ze
spalinami;

40) ,ciagly pomiar emisji” oznacza zbiér czynnosci stuzacych ustaleniu warto$ci wielkosci poprzez okresowe pomiary,
przy zastosowaniu pomiaru w kominie lub procedur ekstrakcyjnych za pomocg przyrzadu pomiarowego zlokalizo-
wanego w poblizu komina, przy wylaczeniu metodyki opartej na pomiarach, polegajacej na pobieraniu
pojedynczych prébek z komina;

41) ,CO, zwiazany w paliwie” oznacza CO, bedacy cze¢scig strumienia materialéw wsadowych;

42) ,wegiel kopalny” oznacza wegiel nieorganiczny i organiczny, ktory nie jest biomasg;

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/32/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw pafstw
cztonkowskich odnoszgcych si¢ do udostgpniania na rynku przyrzadéw pomiarowych (Dz.U. L 96 z 29.3.2014, s. 149).
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43) ,punkt pomiarowy” oznacza zrédlo emisji, w przypadku ktérego do pomiaru emisji uzywa si¢ systeméw cigglych
pomiaréw emisji (CEMS) lub przekréj systemu rurociggdw, w przypadku ktorego ustala si¢ przepltyw CO, przy
uzyciu systemow ciaglych pomiaréw;

44) ,dokumentacja masy i wywazenia” oznacza dokumenty okre$lone w przepisach migdzynarodowych lub krajowych
wdrazajacych normy i zalecane metody postepowania (SARP) okreslone w zalaczniku 6 Konwencji o miedzyna-
rodowym lotnictwie cywilnym podpisanej w Chicago dnia 7 grudnia 1944 r., oraz okre$lone w podczesci C sekcja
3 zalgcznika IV do rozporzadzenia Komisji (UE) nr 965/2012 (') lub w réwnowaznych przepisach miedzynaro-
dowych;

45) ,odleglos¢” oznacza dlugos¢ ortodromy miedzy lotniskiem odlotu a lotniskiem przylotu, dodatkowa w stosunku do
stalego wspélczynnika wynoszacego 95 km;

46) ,lotnisko odlotu” oznacza lotnisko, na ktérym rozpoczyna si¢ lot stanowigcy dzialanie lotnicze wymienione
w zalaczniku [ do dyrektywy 2003/87/WE;

47) ,lotnisko przylotu” oznacza lotnisko, na ktérym konczy si¢ lot stanowigcy dzialanie lotnicze wymienione
w zalaczniku I do dyrektywy 2003/87/WE;

48) ,adunek handlowy” oznacza faczng mase przewozonych fadunkéw, poczty, pasazeréw i bagazu znajdujacych sie na
pokladzie statku powietrznego w czasie lotu;

49) ,emisje niezorganizowane” oznaczajg nieregularne lub niezamierzone emisje ze Zrédel, ktére nie sg zlokalizowane
lub sg zbyt zréznicowane albo zbyt male, aby mogly by¢ monitorowane indywidualnie;

50) ,lotnisko” oznacza lotnisko zgodnie z definicja w pkt 1 ppkt 2 zalacznika do decyzji 2009/450/WE;
51) ,para lotnisk” oznacza pare, ktorg stanowig lotnisko odlotu i lotnisko przylotu;

52) ,warunki standardowe” oznaczaja temperatur¢ wynoszaca 273,15 K i ci$nienie wynoszace 101 325 Pa, definiujace
normalny metr szeScienny (Nm?);

53) ,skladowisko” oznacza sktadowisko zgodnie z definicja w art. 3 pkt 3 dyrektywy 2009/31/WE;

54) ,wychwytywanie CO,” oznacza wychwytywanie CO, ze strumieni gazu, jezeli w przeciwnym razie moglaby
nastgpi¢ jego emisja, w celu transportu i geologicznego skladowania w skladowisku dopuszczonym na mocy
dyrektywy 2009/31/WE;

55) ,transport CO,” oznacza transport CO, rurociggami w celu geologicznego skladowania w skladowisku
dopuszczonym na mocy dyrektywy 2009/31/WE;

56) ,geologiczne skfadowanie CO,” oznacza geologiczne skltadowanie CO, zgodnie z definicjg w art. 3 pkt 1 dyrektywy
2009/31/WE;

57) ,uwolnione emisje” oznaczaja emisje celowo uwolnione z instalacji poprzez ustanowienie okre§lonego punktu
emisji;

58) ,intensyfikacja wydobycia weglowodoréw” oznacza dodatkowe wydobycie weglowodoréw oprécz weglowodoréw
pozyskanych w wyniku ekstrakeji poprzez zatlaczanie wody lub w inny sposéb;

59) ,dane przyblizone” oznaczaja wartoici roczne potwierdzone empirycznie lub uzyskane z przyjetych Zzrddet,
wykorzystywane przez prowadzacego instalacje do zastgpienia danych dotyczacych dzialalnosci lub
wspotczynnikéw obliczeniowych do celéw zapewnienia pelnego raportowania, kiedy stosowana metodyka monito-

rowania nie pozwala na uzyskanie wszystkich wymaganych danych dotyczacych dziatalnosci lub wspélczynnikow
obliczeniowych;

60) ,stup wody” oznacza stup wody zgodnie z definicja w art. 3 pkt 2 dyrektywy 2009/31/WE;

61) ,wyciek” oznacza wyciek zgodnie z definicjg w art. 3 pkt 5 dyrektywy 2009/31/WE;

62) ,kompleks skladowania” oznacza kompleks sktadowania zgodnie z definicja w art. 3 pkt 6 dyrektywy 2009/31/WE;
63) ,sie¢ transportowa” oznacza sie¢ transportowa zgodnie z definicja w art. 3 pkt 22 dyrektywy 2009/31/WE.

(") Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 965/2012 ustanawiajace wymagania techniczne i procedury administracyjne odnoszace si¢ do operacji
lotniczych zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 216/2008 (Dz.U.L 296 z 25.10.2012,s. 1).
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SEK(CJA 2
Zasady ogolne
Artykut 4
Obowigzek ogolny

Prowadzacy instalacje i operatorzy statkéw powietrznych wykonuja swoje obowigzki zwigzane z monitorowaniem
i raportowaniem w zakresie emisji gazéw cieplarnianych na podstawie dyrektywy 2003/87/WE zgodnie z zasadami
okreslonymi w art. 5-9.

Artykut 5
Kompletnos¢

Monitorowanie i raportowanie prowadzi si¢ w sposob kompletny i obejmuja one wszystkie emisje pochodzace
z proceséw technologicznych oraz ze spalania, ze wszystkich Zrédel emisji i strumieni materialéw wsadowych
nalezacych do rodzajow dziatan wymienionych w zalgczniku I do dyrektywy 2003/87/WE oraz innych stosownych
rodzajéw dzialan wlaczonych zgodnie z art. 24 wspomnianej dyrektywy, a takze emisje wszystkich gazéw cieplar-
nianych okreslonych w odniesieniu do tych rodzajow dzialaf, przy jednoczesnym unikaniu podwdjnego liczenia.

Prowadzacy instalacje i operatorzy statkéw powietrznych podejmuja wlasciwe Srodki w celu zapobiegania powstawaniu
w okresie sprawozdawczym jakichkolwiek luk w danych.
Artykut 6
Spoéjnosé, poréwnywalnosé i przejrzystosé

1. Monitorowanie i raportowanie prowadzi si¢ w sposob spdjny i poréwnywalny na przestrzeni czasu. W tym celu
prowadzacy instalacje i operatorzy statkéw powietrznych stosujg t¢ samg metodyke monitorowania i zbiory danych,
z zastrzezeniem zmian i odstgpstw zatwierdzonych przez wlasciwy organ.

2. Prowadzacy instalacje i operatorzy statkow powietrznych gromadzg, zapisuja, zestawiajg, analizujg i dokumentujg
dane z monitorowania, w tym zalozenia, dane referencyjne, dane dotyczace dzialalnosci i wspdlczynniki obliczeniowe,
w przejrzysty sposob umozliwiajacy weryfikatorowi i wlasciwym organom odtworzenie sposobu okreslenia wielkosci
emisji.

Artykut 7

Dokladno$é

Prowadzgcy instalacje i operatorzy statkéw powietrznych zapewniajg, aby sposéb okreslania wielkosci emisji nie dawat
wynikéw systematycznie ani celowo niedokladnych.

W miar¢ mozliwosci identyfikuja i ograniczaja wszelkie Zrédla niedokladnosci.

Dochowuja nalezytej staranno$ci w celu zagwarantowania, ze obliczenia i pomiary emisji wykazuja najwyzszy osiagalny
stopient dokladnosci.

Artykut 8
Rzetelno$¢ metodyki i raportu na temat wielkosci emisji

Prowadzacy instalacje i operatorzy statkow powietrznych umozliwiaja uzyskanie wystarczajacej pewnosci w odniesieniu
do rzetelnosci zglaszanych danych dotyczacych emisji. Okreslaja wielko$¢ emisji z zastosowaniem wilasciwych metod
monitorowania przedstawionych w niniejszym rozporzadzeniu.

Zglaszane dane dotyczace emisji i inne przedstawiane w zwigzku z nimi dane nie moga zawiera¢ zadnych istotnych
nieprawidlowosci, jak okreslono w art. 3 ust. 6 rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2018/2067 ('), cechowa¢
si¢ stronniczoscia w doborze i sposobie prezentacji informacji oraz musza zapewnia¢ wiarygodny i wywazony wykaz
emisji z danej instalacji lub pochodzgcych od danego operatora statku powietrznego.

Przy wyborze metodyki monitorowania korzysci wynikajace z wigkszej dokladnosci nalezy ocenia¢ z uwzglednieniem
dodatkowych kosztéw. Monitorowanie i raportowanie w zakresie emisji majg na celu uzyskanie najwigkszej osiagalnej
dokladnosci, chyba ze nie jest to technicznie wykonalne lub prowadzi do nieracjonalnych kosztow.

(") Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2018/2067 z dnia 19 grudnia 2018 r. w sprawie weryfikacji danych oraz akredytacji weryfi-
katoréw na podstawie dyrektywy 2003/87 /WE Parlamentu Europejskiego i Rady (zob. s. 94 niniejszego Dziennika Urzedowego).
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Artykut 9
Stale doskonalenie

Prowadzgcy instalacje i operatorzy statkéw powietrznych uwzgledniajg zalecenia zawarte w sprawozdaniach
z weryfikacji sporzadzonych zgodnie z art. 15 dyrektywy 2003/87/WE w prowadzonych potem dziataniach zwigzanych
Z monitorowaniem i raportowaniem.

Artykut 10
Koordynacja

Jedli panstwo czlonkowskie wyznacza wigcej niz jeden wlasciwy organ zgodnie z art. 18 dyrektywy 2003/87/WE,
wowczas koordynuje ono prace takich organéw prowadzone zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.

ROZDZIAL 1T

PLAN MONITOROWANIA
SEKCJA 1
Przepisy ogélne
Artykut 11
Obowigzek ogodlny

1. Kazdy prowadzacy instalacje lub operator statku powietrznego monitoruje emisje gazoéw cieplarnianych na
podstawie planu monitorowania zatwierdzonego przez wlaiciwy organ zgodnie z art. 12, uwzgledniajacego charakter
i sposéb funkcjonowania instalacji lub dziatari lotniczych, do ktérych ma on zastosowanie.

Plan monitorowania uzupelniajg pisemne procedury, ktére prowadzacy instalacje lub operator statku powietrznego
ustanawia, dokumentuje, wdraza i utrzymuje do celéw dzialan prowadzonych w ramach planu monitorowania,
stosownie do sytuacji.

2. Plan monitorowania, o ktérym mowa w ust. 1, zawiera podane w sposéb prosty i logiczny instrukcje dla
prowadzacego instalacje lub operatora statku powietrznego, zapobiegajac powielaniu dzialan i uwzgledniajgc istniejace
systemy stosowane w danej instalacji lub przez danego operatora statku powietrznego.

Artykut 12
Zawarto$¢ planu monitorowania i jego przedlozenie

1. Kazdy prowadzacy instalacje lub operator statku powietrznego przedklada wlasciwemu organowi do zatwierdzenia
plan monitorowania.

Plan monitorowania obejmuje szczegdlows, pelng i przejrzysta dokumentacje metodyki monitorowania konkretnej
instalacji lub konkretnego operatora statku powietrznego i zawiera co najmniej elementy okreslone w zalaczniku L.

Wraz z planem monitorowania prowadzacy instalacje lub operator statku powietrznego przedklada nastepujace
dokumenty uzupelniajgce:

a) w przypadku instalacji — dowody dotyczgce kazdego gléwnego i pomniejszego strumienia materialéw wsadowych
wykazujace zgodnos$¢ z progami niepewnosci dla danych dotyczacych dzialalnosci i wspotczynnikéw obliczeniowych,
w stosownych przypadkach, dla stosowanych pozioméw dokladnosci okreSlonych w zalgcznikach I i IV oraz
dowody dotyczace kazdego Zrédla emisji wykazujace zgodno$¢ z progami niepewnosci, w stosownych przypadkach,
dla stosowanych pozioméw dokladnosci okreslonych w zalgczniku VIIT;

b) wyniki oceny ryzyka, dowodzgce, ze proponowane dzialania kontrolne i procedury w zakresie dziatan kontrolnych
sa wspOtmierne do zidentyfikowanego ryzyka nieodlacznego i ryzyka zawodnosci systeméw kontroli wewnetrznej.

2. Jesli zalagcznik I zawiera odniesienie do procedury, prowadzacy instalacje lub operator statku powietrznego
ustanawia, dokumentuje, wdraza i utrzymuje taka procedure oddzielnie od planu monitorowania.

Prowadzacy instalacje lub operator statku powietrznego streszcza procedury w planie monitorowania, podajac
nastepujace informacje:

a) tytul procedury;
b) identyfikowalne i weryfikowalne odniesienie umozliwiajace identyfikacje procedury;

¢) identyfikacje stanowiska lub wydziatu odpowiedzialnego za wdrozenie procedury oraz za dane pozyskane za pomoca
procedury lub zarzadzane z jej zastosowaniem;
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d) krotki opis procedury umozliwiajacy prowadzacemu instalacje lub operatorowi statku powietrznego, wlasciwemu
organowi i weryfikatorowi zrozumienie podstawowych parametréw i wykonywanych czynnosci;

e) lokalizacje odnosnych rejestrow i informacji;
f) w stosownych przypadkach nazwe uzywanego systemu komputerowego;
g) w stosownych przypadkach wykaz norm EN lub innych zastosowanych norm.

Prowadzacy instalacje lub operator statku powietrznego sporzadza wszelka pisemng dokumentacje procedur, ktéra na
zadanie udostepnia wlasciwemu organowi. Prowadzacy instalacje lub operator statku powietrznego udostepnia ja
réwniez do celéw weryfikacji zgodnie z rozporzadzeniem wykonawczym (UE) 2018/2067.

3. Oprocz elementoéw, o ktérych mowa w ust. 1 i 2 niniejszego artykulu, pafistwa czlonkowskie moga wymagal
wlgczenia dodatkowych elementéw do planu monitorowania instalacji w celu spelnienia wymogdéw aktéw delegowanych
przyjetych na podstawie art. 10a ust. 1 dyrektywy 2003/87/WE i aktéw wykonawczych przyjetych zgodnie z art. 10a
ust. 21 tej dyrektywy.

Artykut 13
Znormalizowane i uproszczone plany monitorowania

1. Panstwa czlonkowskie mogg zezwoli¢ prowadzacym instalacje i operatorom statkéw powietrznych na stosowanie
znormalizowanych lub uproszczonych planéw monitorowania, bez uszczerbku dla art. 12 ust. 3.

W tym celu pafistwa czlonkowskie moga publikowa¢ formularze planu monitorowania, w tym opis procedur przepltywu
danych i kontroli, o ktérych mowa w art. 58 i 59, na podstawie formularzy i wytycznych publikowanych przez Komisje.

2. Przed zatwierdzeniem jakiegokolwiek uproszczonego planu monitorowania, o ktérym mowa w ust. 1, wlasciwy
organ przeprowadza uproszczong ocene¢ ryzyka, aby ustali¢, czy proponowane dziatania kontrolne oraz procedury
odnoszace si¢ do dziatan kontrolnych sa wspéimierne do zidentyfikowanego ryzyka nieodlacznego i ryzyka zawodnosci
systeméw kontroli wewnetrznej oraz uzasadniajg zastosowanie takiego uproszczonego planu monitorowania.

W stosownych przypadkach pafstwa czlonkowskie moga wymagal przeprowadzenia oceny ryzyka zgodnie
z poprzednim akapitem przez samego prowadzacego instalacje lub operatora statku powietrznego.

Artykut 14
Zmiany planu monitorowania

1. Kazdy prowadzacy instalacje lub operator statku powietrznego regularnie sprawdza, czy plan monitorowania
odzwierciedla charakter i funkcjonowanie instalacji lub dzialania lotniczego zgodnie z art. 7 dyrektywy 2003/87/WE,
a takze czy mozliwe jest udoskonalenie metodyki monitorowania.

2. Prowadzacy instalacje lub operator statku powietrznego zmienia plan monitorowania przynajmniej w kazdej
z nastepujacych sytuacji:

a) wystgpienia nowych emisji spowodowanych prowadzeniem nowych rodzajéw dzialalnoici lub uzyciem nowych
paliw badz materialéw, nieuwzglednionych jeszcze w planie monitorowania;

b) zmiany dostgpnosci danych spowodowanej uzyciem nowych typéw przyrzadéw pomiarowych, metod pobierania
probek lub metod analitycznych badZz innymi przyczynami, prowadzacej do wickszej dokladnosci w wyznaczaniu
wielko$ci emisji;

c) stwierdzenia nieprawidlowosci danych uzyskanych przy zastosowaniu dotychczasowej metodyki monitorowania;

d) zmiany w planie monitorowania skutkujacej poprawa dokladnosci zglaszanych danych, chyba ze nie jest to
technicznie wykonalne lub prowadzi do nieracjonalnych kosztow;

e¢) plan monitorowania nie jest zgodny z wymogami niniejszego rozporzadzenia, a wlasciwy organ zazadal od
prowadzacego instalacje lub operatora statku powietrznego wprowadzenia zmian w takim planie;

f) konieczna jest odpowiedZ na sugestic dotyczace udoskonalen planu monitorowania zawarte w sprawozdaniu
z weryfikacji.

Artykut 15
Zatwierdzanie zmian planu monitorowania

1. Prowadzacy instalacje lub operator statku powietrznego bezzwlocznie powiadamia wlasciwy organ o wszelkich
propozycjach zmian planu monitorowania.

Wiasciwy organ moze jednak zezwoli¢ prowadzacemu instalacje lub operatorowi statku powietrznego na powiadamianie
o zmianach planu monitorowania niebedacych istotnymi zmianami w rozumieniu ust. 3 i 4 do dnia 31 grudnia tego
samego roku.
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2. Kazda istotna zmiana planu monitorowania w rozumieniu ust. 3 i 4 podlega zatwierdzeniu przez wlasciwy organ.

Jesli wlasciwy organ uzna, ze zmiana nie jest istotna, bezzwlocznie informuje o tym prowadzacego instalacje lub
operatora statku powietrznego.

3. Istotne zmiany w planie monitorowania instalacji obejmuja:

a) zmiany kategorii instalacji, jesli zmiany te wymagaja zmiany metodyki monitorowania lub prowadza do zmiany
majgcego zastosowanie poziomu istotnosci zgodnie z art. 23 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/2067;

b) niezaleznie od przepiséw art. 47 ust. 8 zmiany dotyczgce statusu instalacji jako ,instalacji o niskim poziomie emisji”;
¢) zmiany zrédet emisji;

d) zastapienie metodyki wyznaczania wielkoSci emisji opartej na obliczeniach metodyka oparta na pomiarach lub
odwrotnie, albo zastgpienie metodyki rezerwowej metodyka opartg na poziomach dokladnosci lub odwrotnie;

€) zmiang stosowanego poziomu doktadnosci;
f) wprowadzenie nowych strumieni materialéw wsadowych;

g) zmian¢ kategoryzacji strumieni materialéw wsadowych — miedzy kategoriami strumieni materialéw wsadowych
glownych, pomniejszych lub de minimis, w przypadku gdy taka zmiana wymaga zmiany metodyki monitorowania;

h) zmiane domyslnej wartoci wspotczynnika obliczeniowego, jesli wartos¢ ma by¢ okreslona w planie monitorowania;

i) wprowadzenie nowych metod lub zmian w istniejacych metodach dotyczacych pobierania probek, analizy lub
kalibracji, jesli ma to bezposredni wplyw na dokladno$¢ danych dotyczacych emisji;

j) wdrozenie lub przyjecie metodyki okreslania ilosciowego w odniesieniu do emisji z wycieku w sktadowiskach.
4. Istotne zmiany w planach monitorowania operatora statku powietrznego obejmuja:
a) w odniesieniu do planu monitorowania emisji:

(i) zmiang warto$ci wspotczynnikéw emisji okre$lonych w planie monitorowania;

(i) zmiang¢ metod obliczeniowych okreSlonych w zalaczniku III lub przejscie od stosowania metody obliczeniowej
do metody szacowania zgodnie z art. 55 ust. 2 lub odwrotnie;

(ili) wprowadzenie nowych strumieni materiatléw wsadowych;

(iv) zmiany w statusie operatora statku powietrznego jako malego podmiotu uczestniczgcego w systemie
w rozumieniu art. 55 ust. 1 lub w odniesieniu do jednego z progéw przewidzianych w art. 28a ust. 6 dyrektywy
2003/87[WE;

b) w odniesieniu do planu monitorowania w zakresie danych dotyczacych tonokilometréw:
(i) zmiang migdzy statusem niekomercyjnym a komercyjnym $wiadczonej ustugi transportu lotniczego;

(i) zmiang przedmiotu ustugi transportu lotniczego, przy czym przedmiotem mogg by¢ pasazerowie, fadunek lub
poczta.

Artykut 16
Wdrazanie i rejestracja zmian

1. Przed otrzymaniem zatwierdzenia lub informacji zgodnie z art. 15 ust. 2 prowadzacy instalacje lub operator statku
powietrznego moze prowadzi¢ monitorowanie i raportowanie, stosujac zmodyfikowany plan monitorowania, je$li moze
w sposOb uzasadniony zalozy¢, Ze proponowane zmiany nie sg istotne lub monitorowanie prowadzone zgodnie
z pierwotnym planem monitorowania skutkowaloby pozyskaniem niekompletnych danych dotyczacych emisji.

W przypadku watpliwosci prowadzacy instalacje lub operator statku powietrznego prowadzi wszystkie dzialania
w zakresie monitorowania i raportowania, a takze dokumentacj¢ przejsciows, réwnolegle, zgodnie zaréwno ze zmodyfi-
kowanym, jak i z pierwotnym planem monitorowania.

2. Po otrzymaniu zatwierdzenia lub informacji zgodnie z art. 15 ust. 2 prowadzacy instalacje lub operator statku
powietrznego wykorzystuje tylko dane odnoszace si¢ do zmodyfikowanego planu monitorowania i prowadzi wszystkie
dzialania w zakresie monitorowania i raportowania tylko na podstawie zmodyfikowanego planu monitorowania od daty,
od ktérej ma zastosowanie aktualna wersja planu monitorowania.
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3. Prowadzacy instalacje lub operator statku powietrznego prowadzi rejestr wszystkich zmian planu monitorowania.
Kazdy wpis w rejestrze zawiera:

a) przejrzysty opis zmiany;

b) uzasadnienie zmiany;

¢) termin powiadomienia wlasciwego organu o zmianie zgodnie z art. 15 ust. 1;

d) date potwierdzenia przez wlasciwy organ odbioru powiadomienia, o ktérym mowa w art. 15 ust. 1, o ile jest

dostepna, oraz termin zatwierdzenia lub poinformowania, o ktérych mowa w art. 15 ust. 2;

e) datg rozpoczecia wdrazania zmodyfikowanego planu monitorowania zgodnie z ust. 2 niniejszego artykutu.

SEKCJA 2

Techniczna wykonalno$¢ i nieracjonalne koszty
Artykut 17
Techniczna wykonalnos¢

W przypadku gdy prowadzacy instalacje lub operator statku powietrznego twierdzi, Ze stosowanie okreslonej metodyki
monitorowania nie jest technicznie wykonalne, wlasciwy organ ocenia techniczng wykonalno$¢, uwzgledniajac
uzasadnienie przedstawione przez prowadzacego instalacje lub operatora statku powietrznego. Takie uzasadnienie
odnosi si¢ do posiadania przez prowadzacego instalacje lub operatora statku powietrznego zasobéw technicznych
mogacych zaspokoi¢ potrzeby proponowanego systemu lub wymogu, ktéry mozna wdrozy¢ w wymaganym czasie do
celow niniejszego rozporzadzenia. Takie zasoby techniczne obejmujg dostepno$¢ niezbednych technik i technologii.

Artykut 18
Nieracjonalne koszty

1. W przypadku gdy prowadzacy instalacje lub operator statku powietrznego twierdzi, ze stosowanie okreslonej
metodyki monitorowania prowadziloby do nieracjonalnych kosztow, wilasciwy organ ocenia, czy koszty s3 nieracjonalne,
uwzgledniajac uzasadnienie przedstawione przez prowadzgcego instalacje lub operatora statku powietrznego.

Wilasciwy organ uznaje koszty za nieracjonalne, jesli ich szacowana wielko$¢ przewyzsza korzysci. W tym celu korzysci
oblicza si¢, mnozac wspdlczynnik udoskonalenia przez cene referencyjna wynoszacg 20 EUR za jedno uprawnienie,
a koszty uwzgledniaja odpowiedni okres amortyzacji w oparciu o ekonomiczng uzyteczno$¢ urzadzenia.

2. Oceniajac nieracjonalny charakter kosztéw w odniesieniu do wyboru przez prowadzacego instalacje pozioméw
dokladnosci dla danych dotyczacych dzialalnosci, wlasciwy organ stosuje jako wspétczynnik udoskonalenia, o ktérym
mowa w ust. 1, réznice miedzy aktualnie osiggnieta warto$cia niepewnosci a progiem niepewnosci poziomu
dokladnosci, ktéry zostatby osiggniety, mnozac poprawe przez Srednig roczng wielko$¢ emisji spowodowanych przez
dany strumien materialéw wsadowych w ciggu ostatnich trzech lat.

W przypadku braku takich danych o $redniej rocznej wielkosci emisji spowodowanych przez taki strumiefi materiatéw
wsadowych w ciggu ostatnich trzech lat, prowadzacy instalacje lub operator statku powietrznego przedstawia
zachowawcze oszacowanie Sredniej rocznej wielkosci emisji, z wylaczeniem CO, pochodzacego z biomasy i przed
odjeciem przenoszonego CO,. W przypadku przyrzadéw pomiarowych objetych krajowa prawna kontrola metrolo-
giczna, aktualnie osiggnietg warto$¢ niepewnosci mozna zastgpi¢ najwigkszym dopuszczalnym bledem w uzytkowaniu,
dopuszczonym wiasciwymi przepisami krajowymi.

3. Oceniajac nieracjonalny charakter kosztéw w odniesieniu do $rodkéw podnoszacych jako$é zglaszanych danych
dotyczacych emisji, niemajacych jednak bezposredniego wplywu na dokladno$¢ danych dotyczacych dzialalnosci,
wladciwy organ stosuje wspolczynnik udoskonalenia réwny 1 % Sredniej rocznej wielkosci emisji z odnosnych strumieni
materialéw wsadowych w ciggu trzech ostatnich okreséw sprawozdawczych. Takie $rodki moga obejmowac:

a) przejscie od warto$ci domySlnych do analiz w celu wyznaczania wspétczynnikéw obliczeniowych;
b

c) jesli okreslone zadanie pomiarowe nie podlega krajowej prawnej kontroli metrologicznej — zastapienie przyrzadoéw
pomiarowych przyrzadami zgodnymi z odpowiednimi wymogami prawnej kontroli metrologicznej panstwa
czlonkowskiego dotyczacymi podobnych zastosowari badZz przyrzadami pomiarowymi zgodnymi z przepisami
krajowymi przyjetymi na mocy dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/31/UE (') lub dyrektywy
2014/32/UE;

N

zwigkszenie liczby analiz przypadajacej na strumien materialéw wsadowych;

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/31/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw paristw
czlonkowskich odnoszacych si¢ do udostepniania na rynku wag nieautomatycznych (Dz.U.L 96 z 29.3.2014,s. 107).

-
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d) zwigkszenie czestotliwosci kalibracji i konserwacji przyrzadéw pomiarowych;

) usprawnienie dzialan w zakresie przeplywu danych i kontroli, znacznie ograniczajacych ryzyko nieodlaczne lub
ryzyko zawodnosci systeméw kontroli wewnetrzne;.

4. Srodkéw dotyczacych udoskonalenia metodyki monitorowania instalacji nie uwaza si¢ za prowadzace do nieracjo-
nalnych kosztéw do czasu osiggniecia lacznej kwoty 2 000 EUR na okres sprawozdawczy. W przypadku instalacji
o niskim poziomie emisji ten prég wynosi 500 EUR na okres sprawozdawczy.

ROZDZIAL Il
MONITOROWANIE EMISJI Z INSTALAC]I

SEKCJA 1
Przepisy ogdlne
Artykut 19
Kategoryzacja instalacji, strumieni materialéw wsadowych i Zrédel emisji

1. Do celéw monitorowania emisji i okreslania minimalnych wymogéw dotyczacych pozioméw dokladnosci kazdy
prowadzacy instalacje okresla kategori¢ wiasnej instalacji zgodnie z ust. 2 oraz, w stosownych przypadkach, kazdego
strumienia materialow wsadowych zgodnie z ust. 3 i kazdego Zrédla emisji zgodnie z ust. 4.

2. Prowadzacy instalacje klasyfikuje kazdg instalacje jako nalezacy do jednej z nastepujacych kategorii:

a) instalacja kategorii A — jesli Srednie zweryfikowane emisje roczne w okresie rozliczeniowym bezposrednio poprzed-
zajacym aktualny okres rozliczeniowy, bez uwzgledniania CO, pochodzacego z biomasy i przed odjeciem przeno-
szonego CO,, wynosity 50 000 ton CO,, lub mniej;

b) instalacja kategorii B — jesli Srednie zweryfikowane emisje roczne w okresie rozliczeniowym bezposrednio poprzed-
zajacym aktualny okres rozliczeniowy, bez uwzgledniania CO, pochodzacego z biomasy i przed odjeciem przeno-
szonego CO,, wynosity ponad 50 000 ton CO,, oraz 500 000 ton CO,lub mniej;

c) instalacja kategorii C — jesli Srednie zweryfikowane emisje roczne w okresie rozliczeniowym bezpo$rednio poprzed-
zajagcym aktualny okres rozliczeniowy, bez uwzgledniania CO, pochodzgcego z biomasy i przed odjeciem przeno-
szonego CO,, wynosily ponad 500 000 ton CO,,.

Na zasadzie odstgpstwa od art. 14 ust. 2 wlasciwy organ moze zezwoli¢ prowadzacemu instalacje, aby nie zmienial
planu monitorowania, jezeli na podstawie zweryfikowanych emisji prég na potrzeby klasyfikacji instalacji, o ktorej to
klasyfikacji mowa w akapicie pierwszym, zostal przekroczony, ale prowadzgcy instalacje wykazal w sposéb wymagany
przez wlasciwy organ, ze prog ten nie zostal przekroczony w ciggu ostatnich pieciu okreséw sprawozdawczych ani nie
zostanie przekroczony w kolejnych okresach sprawozdawczych.

3. Prowadzacy instalacje klasyfikuje kazdy strumien materialéw wsadowych jako nalezacy do jednej z nastepujacych
kategorii, poréwnujac strumiefi z sumg wszystkich bezwzglednych wartosci kopalnego CO, i CO,, odpowiadajacego
wszystkim strumieniom materialtéw wsadowych uwzglednianym przez metody oparte na obliczeniach oraz z sumg
wszystkich emisji ze Zrédel emisji monitorowanych z zastosowaniem metod opartych na pomiarach, przed odjeciem
przenoszonego CO,:

a) pomniejszych strumieni materialéw wsadowych — jesli strumienie materialéw wsadowych wybrane przez
prowadzacego instalacje facznie odpowiadaja mniej niz 5 000 ton kopalnego CO, rocznie lub mniej niz 10 %, do
maksymalnej facznej wielkosci wynoszacej 100 000 ton kopalnego CO, rocznie, przy czym pod uwage bierze sig
wielkos$¢ wieksza w ujeciu bezwzglednym;

b) strumieni materialéw wsadowych de minimis — jesli strumienie materialéw wsadowych wybrane przez prowadzacego
instalacje lacznie odpowiadajg mniej niz 1 000 ton kopalnego CO, rocznie lub mniej niz 2 %, do maksymalnej
facznej wielkosci wynoszacej 20 000 ton kopalnego CO, rocznie, przy czym pod uwage bierze si¢ wielko$¢ wigksza
w ujeciu bezwzglednym;

¢) gtéwnych strumieni materialow wsadowych — je$li strumienie materialéw wsadowych nie naleza do Zadnej
z kategorii, o ktérych mowa w lit. a) i b).

Na zasadzie odstgpstwa od art. 14 ust. 2 wlasciwy organ moze zezwoli¢ prowadzacemu instalacje, aby nie zmienial
planu monitorowania, jezeli na podstawie zweryfikowanych emisji prog na potrzeby klasyfikacji strumienia materiatéw
wsadowych jako pomniejszego strumienia materiatéw wsadowych lub strumienia de minimis, o ktdrej to klasyfikacji
mowa w akapicie pierwszym, zostal przekroczony, ale prowadzacy instalacje wykazal w sposéb wymagany przez
wlasciwy organ, ze prég ten nie zostal przekroczony w ciggu ostatnich pigciu okreséw sprawozdawczych ani nie
zostanie przekroczony w kolejnych okresach sprawozdawczych.

4. Prowadzacy instalacje klasyfikuje kazde Zrédlo emisji, w przypadku ktérego stosowana jest metodyka oparta na

pomiarach, do jednej z nastgpujacych kategorii:

a) pomniejszych zrédet emisji — jesli Zrodto emisji emituje mniej niz 5 000 ton kopalnego CO,, rocznie lub mniej niz
10 % lacznych emisji instalacji pochodzacych z paliw kopalnych, do maksymalnej lacznej wielkoSci wynoszacej
100 000 ton kopalnego CO,, rocznie, przy czym pod uwage bierze si¢ wielkos¢ wigksza w ujeciu bezwzglednym;

b) gtéwnych zrédel emisji — jesli Zrédto emisji nie kwalifikuje si¢ jako pomniejsze Zrodlo emisji.
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Na zasadzie odstgpstwa od art. 14 ust. 2 wlasciwy organ moze zezwoli¢ prowadzacemu instalacje, aby nie zmienial
planu monitorowania, jezeli na podstawie zweryfikowanych emisji prég na potrzeby klasyfikacji Zrédta emisji jako
pomniejszego zrodla emisji, o ktorej to klasyfikacji mowa w akapicie pierwszym, zostal przekroczony, ale prowadzacy
instalacje wykazal w sposob wymagany przez wlasciwy organ, ze prog ten nie zostal przekroczony w ciagu ostatnich
pieciu okreséw sprawozdawczych ani nie zostanie przekroczony w kolejnych okresach sprawozdawczych.

5. Jesli Srednie zweryfikowane emisje roczne z danej instalacji w okresie rozliczeniowym bezposrednio poprzed-
zajacym aktualny okres rozliczeniowy nie sg znane lub nie odzwierciedlajg juz wystarczajaco panujacego stanu do celéw
ust. 2, w celu okreslenia kategorii instalacji prowadzgcy instalacje wykorzystuje zachowawcze oszacowanie $rednich
emisji rocznych, z wylaczeniem CO, pochodzacego z biomasy i przed odjeciem przenoszonego CO,.

Artykut 20
Granice monitorowania
1. Prowadzacy instalacje definiujg granice monitorowania dla kazdej instalacji.

W tych granicach prowadzacy instalacj¢ uwzglednia wszystkie odpowiednie emisje gazéw cieplarnianych pochodzace ze
wszystkich Zrdédet emisji i strumieni materialéw wsadowych nalezacych do rodzajéw dzialan prowadzonych w instalacji
i wymienionych w zalaczniku I do dyrektywy 2003/87/WE oraz z rodzajéw dzialan i gazéw cieplarnianych wlaczonych
przez panstwo czlonkowskie, w ktérym znajduje si¢ instalacja, zgodnie z art. 24 wspomnianej dyrektywy.

Prowadzacy instalacje uwzglednia zaréwno emisje z normalnego trybu dzialalnoici, jak i z wydarzen nietypowych,
wlacznie z rozruchem i wylaczeniem instalacji oraz sytuacjami awaryjnymi w okresie sprawozdawczym, z wyjatkiem
emisji z ruchomych maszyn stuzacych do celéw transportu.

2. Definiujgc proces monitorowania i raportowania, prowadzacy instalacje uwzglednia wymogi dotyczace poszcze-
gblnych sektoréw okreslone w zalaczniku IV.

3. W przypadku stwierdzenia wyciekéw z kompleksu skladowania w rozumieniu dyrektywy 2009/31/WE
prowadzacych do emisji lub uwolnienia CO, do stupa wody, traktuje si¢ je jako Zrédla emisji z odnosnej instalacji oraz
monitoruje zgodnie z sekcja 23 zalgcznika IV do niniejszego rozporzadzenia.

Wilasciwy organ moze dopusci¢ wykluczenie wycieku jako Zrédla emisji z procesu monitorowania i raportowania, jezeli
zostang podjete dzialania naprawcze na mocy art. 16 dyrektywy 2009/31/WE, a emisje lub uwolnienie do stupa wody
z takiego wycieku nie sg juz wykrywalne.

Artykut 21
Wybér metodyki monitorowania

1. Do celéw monitorowania emisji z instalacji prowadzacy instalacj¢ decyduje si¢ na stosowanie metodyki opartej na
obliczeniach lub metodyki opartej na pomiarach, z zastrzezeniem przepiséw szczegélowych niniejszego rozporzadzenia.

Metodyka oparta na obliczeniach polega na wyznaczaniu wielkosci emisji ze strumieni materialéw wsadowych na
podstawie danych dotyczacych dzialalnoSci uzyskanych za pomoca systeméw pomiarowych oraz na podstawie
dodatkowych parametréw uzyskanych z analiz laboratoryjnych lub wartoéci domyslnych. Metodyke oparta na
obliczeniach mozna wdraza¢ w postaci metodyki standardowej, o ktérej mowa w art. 24, lub w postaci metodyki
bilansu masowego, o ktérej mowa w art. 25.

Metodyka oparta na pomiarach polega na wyznaczaniu wielkosci emisji ze Zrédel emisji za pomocy ciaglego pomiaru
stezenia odnodnego gazu cieplarnianego w spalinach oraz przeplywu spalin, lacznie z monitorowaniem przenoszenia
CO, migdzy instalacjami, przy czym dokonuje si¢ pomiaréw stezenia CO, i przeplywu przenoszonego gazu.

Jesli stosuje si¢ metodyke opartg na obliczeniach, prowadzacy instalacj¢ okresla w planie monitorowania w odniesieniu
do kazdego strumienia materialéw wsadowych, czy stosuje si¢ metodyke standardowa, czy metodyke bilansu masowego,
z podaniem odpowiednich pozioméw dokladnosci zgodnie z zalgcznikiem IL

2. Z zastrzezeniem zgody wlasciwego organu prowadzacy instalacje moze polaczy¢ metodyke standardows,
metodyke bilansu masowego i metodyke oparta na pomiarach w odniesieniu do réznych zrédel emisji i strumieni
materialéw wsadowych nalezacych do jednej instalacji, pod warunkiem Ze nie wystapia luki ani nie dojdzie do
podwdjnego liczenia emisji.
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3. W przypadku gdy wymogi sektorowe okreslone w zalagczniku IV wymagaja zastosowania szczegélnej metodyki
monitorowania, prowadzacy instalacje stosuje t¢ metodyke lub metodyke oparta na pomiarach. Prowadzacy instalacje
moze wybral inng metodyke tylko wtedy, gdy przedstawi wlasciwemu organowi dowody na to, Ze zastosowanie
wymaganej metodyki nie jest technicznie wykonalne lub prowadzi do nieracjonalnych kosztéw, lub ze alternatywna
metodyka zapewnia wigksza catkowitg doktadnos¢ danych dotyczacych emisji.

Artykut 22
Metodyka monitorowania, ktdra nie opiera si¢ na poziomach dokladnosci

Na zasadzie odstgpstwa od art. 21 ust. 1, w odniesieniu do wybranych strumieni materialéw wsadowych lub zZrédel
emisji prowadzacy instalacje moze stosowaé metodyke monitorowania, ktéra nie opiera si¢ na poziomach dokladnosci
(dalej zwang ,metodyka rezerwows”), pod warunkiem spelnienia wszystkich nastepujacych warunkéw:

a) zastosowanie co najmniej poziomu dokladnosci 1 w ramach metodyki opartej na obliczeniach w odniesieniu do
jednego gléwnego lub pomniejszego strumienia materiatéw wsadowych albo wigkszej liczby takich strumieni oraz
metodyki opartej na pomiarach w odniesieniu do co najmniej jednego Zrédla emisji zwigzanego z tymi samymi
strumieniami materialéw wsadowych nie jest technicznie wykonalne lub prowadzitoby do nieracjonalnych kosztéw;

=z

prowadzacy instalacje co roku ocenia i okresla liczbowo niepewnosci wszystkich parametréw stosowanych do
wyznaczenia rocznej wielkosci emisji zgodnie z wytyczng ISO dotyczaca wyrazania niepewnosci pomiarowych
(JCGM 100:2008) lub z inng réwnowazng, uznang na calym $wiecie normg i uwzglednia wyniki w rocznym raporcie
na temat wielko$ci emisji;

¢) prowadzgcy instalacje wykazuje w sposéb wymagany przez wilaSciwy organ, Ze w razie zastosowania takiej
rezerwowej metodyki monitorowania progi catkowitej niepewnosci w odniesieniu do rocznego poziomu emisji
gazéw cieplarnianych dotyczacego calej instalacji nie przekraczajg 7,5 % w przypadku instalacji kategorii A, 5,0 %
w przypadku instalacji kategorii B oraz 2,5 % w przypadku instalacji kategorii C.

Artykut 23
Tymczasowe zmiany w metodyce monitorowania

1. Jezeli z przyczyn technicznych stosowanie planu monitorowania zatwierdzonego przez wlaiciwy organ jest
tymczasowo niemozliwe, prowadzgcy instalacje, ktérego to dotyczy, stosuje najwyzszy mozliwy do osiagnigcia poziom
dokladnosci lub podejscie zachowawcze nieuwzgledniajace pozioméw dokladnosci jesli ich stosowanie jest niemozliwe,
do momentu przywrécenia warunkéw umozliwiajacych stosowanie poziomu dokladnosci zatwierdzonego w planie
monitorowania.

Prowadzgcy instalacje podejmuje wszelkie $rodki niezbedne do jak najszybszego wznowienia stosowania planu monito-
rowania zatwierdzonego przez wlasciwy organ.

2. Prowadzacy instalacje, ktérego to dotyczy, bezzwlocznie zglasza wilasciwemu organowi tymczasowa zmiang
w metodyce monitorowania, o ktdérej mowa w ust. 1, podajac:

a) powody odstgpienia od planu monitorowania zatwierdzonego przez wilasciwy organ;

b) szczegélowe informacje o przejSciowej metodyce monitorowania stosowanej przez prowadzgcego instalacje do
wyznaczania wielko$ci emisji do czasu przywrdcenia warunkéw umozliwiajacych stosowanie planu monitorowania
zatwierdzonego przez wlasciwy organ;

¢) $rodki podjete przez prowadzacego instalacje w celu przywrécenia warunkéw umozliwiajgcych stosowanie planu
monitorowania zatwierdzonego przez wlasciwy organ;

d) przewidywany termin, w ktérym zostanie wznowione stosowanie planu monitorowania zatwierdzonego przez
wlasciwy organ.

SEK(CJA 2
Metodyka oparta na obliczeniach
Podsekcja 1
Przepisy ogdlne
Artykut 24
Obliczanie wielkosci emisji z zastosowaniem metodyki standardowej

1. Zgodnie z metodyka standardowa prowadzacy instalacje oblicza wielko$¢ emisji pochodzacych ze spalania na
strumiel materialéw wsadowych, mnozac dane dotyczace dzialalnosci zwigzane z iloScig spalonego paliwa wyrazona
w teradzulach na podstawie wartosci opatowej (NCV) przez odpowiedni wspélczynnik emisji wyrazony w tonach CO,
na teradzul (t CO,[T]) zgodnie z zastosowaniem NCV, a takze przez odpowiedni wspélczynnik utleniania.
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Wiasciwy organ moze zezwoli¢ na stosowanie wspolczynnikow emisji dla paliw wyrazonych w t CO,ft lub t CO,/Nm?.
W takich przypadkach prowadzacy instalacje wyznacza wielko$¢ emisji pochodzacych ze spalania, mnozgc warto§é
danych dotyczacych dziatalnosci zwigzanych z ilocia spalonego paliwa wyrazong w tonach lub normalnych metrach
sze$ciennych przez odpowiedni wspélczynnik emisji i odpowiedni wspétezynnik utleniania.

2. Prowadzacy instalacje wyznacza wielko$¢ emisji z proceséw technologicznych na strumien materialéw wsadowych,
mnozgc warto$¢ danych dotyczacych dzialalnosci zwigzanych ze zuzyciem materiatu, wielkoscia przerobu instalacji lub
wielko$cia produkeji, wyrazong w tonach lub w normalnych metrach szesciennych, przez odpowiedni wspdlczynnik

emisji, wyrazony w t CO,/t lub t CO,/Nm?, oraz odpowiedni wspdtczynnik konwersji.

3. Jesli wspétczynnik emisji poziomu dokladnosci 1 lub poziomu dokladnosci 2 uwzglednia juz wplyw niepelnych
reakcji chemicznych, wspétczynnik utleniania lub wspélczynnik konwersji okresla sig jako 1.

Artykut 25
Obliczanie wielkosci emisji z zastosowaniem metodyki bilansu masowego

1.  Zgodnie z metodyka bilansu masowego prowadzacy instalacje oblicza ilos¢ CO, odpowiadajaca kazdemu
strumieniowi materialéw wsadowych uwzglednionemu w bilansie masowym, mnozac dane dotyczace dzialalnosci
zwigzane z ilodcig paliwa lub materiatlu wchodzacego w granice bilansu masowego lub opuszczajacego je, przez
zawarto$¢ wegla pierwiastkowego w paliwie lub materiale pomnozong przez 3,664 t CO,[t C, zgodnie z zalacznikiem II
sekcja 3.

2. Niezaleznie od przepiséw art. 49 emisje z calego procesu objetego bilansem masowym stanowig sume ilosci CO,
odpowiadajacych wszystkim strumieniom materialéw wsadowych objetym bilansem masowym. llo§¢ CO emitowanego
do atmosfery oblicza si¢ w bilansie masowym jako emisj¢ molowo réwnowaznej iloci CO,.

Artykut 26
Wlasciwe poziomy dokladnosci

1. Definiujgc odpowiednie poziomy dokladnosci odnoszgce si¢ do gtéwnych i pomniejszych strumieni materialow
wsadowych zgodnie z art. 21 ust. 1, w celu wyznaczenia wartosci danych dotyczacych dzialalnosci oraz kazdego
wspolczynnika obliczeniowego kazdy prowadzacy instalacje stosuje nastepujace poziomy dokfadnosci:

a) co najmniej poziomy dokladnosci wymienione w zalaczniku V, w przypadku instalacji nalezacych do kategorii A lub
jesli wymagany jest wspétczynnik obliczeniowy odnoszacy si¢ do strumienia materialéw wsadowych stanowigcego
znormalizowane paliwo handlowe;

b) w przypadkach innych niz te, o ktérych mowa w lit. a), najwyzszy poziom dokladnosci zdefiniowany
w zalgczniku 11,

W przypadku gléwnych strumieni materialéw wsadowych prowadzacy instalacje moze jednak zastosowal poziom
dokladnosci nizszy o jeden poziom niz wymagany zgodnie z akapitem pierwszym w przypadku instalacji kategorii C
oraz nizszy o maksymalnie dwa poziomy w przypadku instalacji kategorii A i B, przy czym musi zastosowal co
najmniej poziom dokladnosci 1, jesli wykaze w sposéb wymagany przez wlasciwy organ, ze poziom dokladnosci
wymagany zgodnie z akapitem pierwszym nie jest technicznie osiagalny lub prowadzi do nieracjonalnych kosztow.

Wlasciwy organ moze, w okresie przejsciowym uzgodnionym z prowadzacym instalacje, zezwoli¢ mu na stosowanie
w odniesieniu do gléwnych strumieni materialéw wsadowych nizszych pozioméw dokladnosci, niz te, o ktérych mowa
w akapicie drugim, przy czym musi by¢ stosowany co najmniej poziom doktadnosci 1, pod warunkiem ze:

a) prowadzacy instalacje wykaze w sposéb wymagany przez wlasciwy organ, ze poziom dokladno$ci wymagany
zgodnie z akapitem drugim nie jest technicznie osiagalny lub prowadzi do nieracjonalnych kosztéw; oraz

b) prowadzacy instalacj¢ przedstawi plan udoskonalen, wskazujacy w jaki sposéb i do kiedy zostanie osiggniety co
najmniej poziom dokladnosci wymagany na mocy akapitu drugiego.

2. W przypadku pomniejszych strumieni materialéw wsadowych prowadzacy instalacje moze zastosowal poziom
dokladnosci nizszy niz wymagany zgodnie z ust. 1 akapit pierwszy, przy czym musi by¢ stosowany co najmniej poziom
dokladnosci 1, jezeli wykaze w sposéb wymagany przez wlasciwy organ, ze poziom dokladnosci wymagany zgodnie
z ust. 1 akapit pierwszy nie jest technicznie osiggalny lub prowadzi do nieracjonalnych kosztow.

3. W przypadku strumieni materialéw wsadowych de minimis prowadzacy instalacje moze wyznaczaé warto$¢ danych
dotyczgcych dzialalnosci oraz kazdego wspdlczynnika obliczeniowego, stosujac zamiast pozioméw dokladnosci
zachowawcze oszacowania, chyba ze zdefiniowany poziom dokladnosci mozna osiggna¢ bez dodatkowego wysitku.

4. W przypadku wspélczynnika utleniania i wspdlczynnika konwersji prowadzacy instalacje stosuje co najmniej
najnizsze poziomy dokladnosci wymienione w zalaczniku II.
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5. Jesli wlaSciwy organ zezwolil na zastosowanie wspdlczynnikéw emisji wyrazonych w t CO,Jt lub t CO,/Nm?
w przypadku paliw, a takze paliw wykorzystywanych jako wsad do procesu lub w bilansach masowych zgodnie
z art. 25, warto$¢ opalowg mozna monitorowaé z zastosowaniem zachowawczego oszacowania zamiast poziomow
dokladnosci, chyba ze zdefiniowany poziom dokladnosci mozna osiggnaé bez dodatkowego wysitku.

Podsekcja 2

Dane dotyczgce dzialalno$ci
Artykut 27
Wyznaczanie warto$ci danych dotyczacych dzialalnosci

1. Prowadzacy instalacj¢ wyznacza warto$¢ danych dotyczacych dzialalnosci w odniesieniu do strumienia materiatow
wsadowych w jeden z nastgpujacych sposobéw:

a) na podstawie ciaglych pomiaréw odnoszacych si¢ do procesu powodujacego emisje;

b) na podstawie zagregowanych wynikéw pomiaréw osobno dostarczanych ilosci, z uwzglednieniem odpowiednich
zmian w zapasach.

2. Do celéw ust. 1 lit. b) ilos¢ paliwa lub materialu przetworzonego w okresie sprawozdawczym oblicza si¢ jako ilos¢
paliwa lub materialu otrzymang w okresie sprawozdawczym pomniejszona o ilo§¢ paliwa lub materialu wyprowadzong
z instalacji oraz powigkszong o ilo$¢ paliwa lub materiatu, ktérg obejmuja zapasy na poczatku okresu sprawozdawczego,
i pomniejszong o ilo$¢ paliwa lub materialu, ktérg obejmuja zapasy na konicu okresu sprawozdawczego.

Gdy wyznaczenie ilosci objetych zapasami w drodze bezposredniego pomiaru nie jest technicznie wykonalne lub
prowadzitoby do nieracjonalnych kosztéw, prowadzacy instalacje moze oszacowaé takie ilosci na podstawie jednej
z nastepujacych informacji:

a) danych z poprzednich lat w korelacji z wielkoscig produkcji w okresie sprawozdawczym;

b) udokumentowanych procedur i odno$nych danych w skontrolowanych sprawozdaniach finansowych za dany okres
sprawozdawczy.

Gdy wyznaczenie warto$ci danych dotyczacych dzialalnosci dla catego roku kalendarzowego nie jest technicznie
wykonalne lub prowadzitoby do nieracjonalnych kosztéw, prowadzacy instalacje moze wybral nastepny najbardziej
odpowiedni dzien, ktéry oddzieli dany rok sprawozdawczy od kolejnego i odpowiednio uzgodni¢ go z wymaganym
rokiem kalendarzowym. Odchylenia wystepujace w przypadku jednego strumienia materialéw wsadowych lub wigkszej
liczby takich strumieni muszg by¢ wyraznie odnotowane, stanowigc podstawe wartoci reprezentatywnej dla roku
kalendarzowego, a nastgpnie muszg by¢ spdjnie uwzglednione w odniesieniu do nastgpnego roku.

Artykut 28
Systemy pomiarowe pod kontrola prowadzacego instalacje

1. Do celéw wyznaczenia wartoSci danych dotyczacych dzialalno$ci zgodnie z art. 27 prowadzacy instalacje moze
wykorzysta¢ wyniki pomiaréw w oparciu o kontrolowane przez siebie systemy pomiarowe w instalacji, o ile spelnione
zostang wszystkie nastepujace warunki:

a) prowadzgcy instalacje musi przeprowadzi¢ ocen¢ niepewno$ci oraz zapewnia osiggnigcie progu niepewnosci dla
odpowiedniego poziomu doktadnosci;

b) prowadzacy instalacje musi zapewni¢ co najmniej raz w roku i po kazdej kalibracji przyrzadu pomiarowego, aby
wyniki kalibracji pomnozone przez zachowawczy wspdlczynnik korygujacy zostaly poréwnane z odpowiednimi
progami niepewnodci. Zachowawczy wspoétczynnik korygujacy opiera si¢ na odpowiednich szeregach czasowych
poprzednich kalibracji tego przyrzadu pomiarowego lub podobnych przyrzadéw pomiarowych, aby uwzglednié
wplyw niepewnosci podczas uzytkowania.

W przypadku przekroczenia progéw pozioméw dokladnosci zatwierdzonych zgodnie z art. 12 lub stwierdzenia, ze
urzadzenia nie odpowiadaja innym wymogom, prowadzacy instalacje bezzwlocznie podejmuje dzialania naprawcze oraz
powiadamia o tym wiasciwy organ.

2. Prowadzacy instalacje przedstawia wlasciwemu organowi oceng niepewnosci, o ktérej mowa w ust. 1 lit. a), przy
zglaszaniu nowego planu monitorowania lub kiedy jest ona istotna w zwigzku ze zmiang w zatwierdzonym planie
monitorowania.

Taka ocena obejmuje okre§long niepewno$¢ zastosowanych urzadzei pomiarowych, niepewnos$¢ zwigzang z kalibracja
oraz wszelkg dodatkowa niepewnos$¢ zwigzang ze sposobem uzycia przyrzadéw pomiarowych w praktyce. W ocenie
niepewnosci uwzglednia si¢ niepewno$¢ zwigzang ze zmianami w zapasach, je$li w miejscach skladowania mozna
umiesci¢ co najmniej 5 % zuzywanej rocznie ilosci rozpatrywanego paliwa lub materialu. Przeprowadzajac ocene,
prowadzacy instalacje bierze pod uwage fakt, ze podane wartosci stuzace do zdefiniowania progéw niepewnosci
pozioméw doktadnosci w zalgczniku II odnosza si¢ do niepewnos$ci w calym okresie sprawozdawczym.
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Prowadzcy instalacje moze upro$ci¢ oceng niepewnosci poprzez zalozenie, ze najwigkszy dopuszczalny blad okreslony
dla uzytkowanego przyrzadu pomiarowego lub, jesli jest nizsza, niepewno$¢ uzyskang poprzez pomnozenie wynikéw
kalibracji przez zachowawczy wspélczynnik korygujacy odzwierciedlajacy wplyw niepewnosci podczas uzytkowania
nalezy uzna¢ za niepewno$¢ w calym okresie sprawozdawczym, zgodnie z definicjami pozioméw dokladnosci
w zalgczniku II, pod warunkiem zainstalowania przyrzadéw pomiarowych w $rodowisku odpowiadajacym ich specyfi-
kacjom uzytkowym.

3. Niezaleznie od przepiséw ust. 2 wlasciwy organ moze zezwoli¢ prowadzacemu instalacje na wykorzystanie
wynikéw pomiaréw w oparciu o kontrolowane przez siebie systemy pomiarowe w instalacji, jesli prowadzacy instalacje
przedstawi dowody potwierdzajace, ze stosowane przyrzady pomiarowe podlegaja odpowiedniej krajowej prawnej
kontroli metrologiczne;j.

W tym celu bez przedstawiania dodatkowych dowodéw jako warto$¢ niepewnosci mozna podal najwigkszy
dopuszczalny blad w uzytkowaniu okreslony wlasciwymi przepisami krajowymi dotyczacymi prawnej kontroli metrolo-
gicznej w odniesieniu do odpowiedniego zadania pomiarowego.

Artykut 29
Systemy pomiarowe poza kontrola prowadzacego instalacje

1. Jesli z uproszczonej oceny niepewnosci wynika, ze wykorzystanie systeméw pomiarowych znajdujacych si¢ poza
kontrolg prowadzacego instalacje, w pordwnaniu z wykorzystaniem systeméw kontrolowanych przez prowadzacego
instalacje zgodnie z art. 28, umozliwia prowadzacemu instalacj¢ osiggnigcie co najmniej tak wysokiego poziomu
dokladnosci, zapewnia bardziej wiarygodne wyniki oraz jest mniej podatne na ryzyko zawodnosci systeméw kontroli
wewnetrznej, prowadzacy instalacje wyznacza warto$¢ danych dotyczacych dzialalno$ci, wykorzystujac systemy
pomiarowe znajdujace si¢ poza jego kontrolg.

W tym celu prowadzgcy instalacje moze wykorzysta¢ jedno z nastepujacych zrédel danych:

a) ilosci z wystawionych przez kontrahenta faktur, pod warunkiem ze miala miejsce transakcja handlowa migdzy
dwoma niezaleznymi partnerami handlowymi;

b) bezposrednie odczyty z takich systeméw pomiarowych.

2. Prowadzacy instalacje zapewnia zgodno$¢ z wlaSciwym poziomem dokladnosci zgodnie z art. 26.

W tym celu bez przedstawiania dodatkowych dowodéw jako warto$¢ niepewnosci mozna podal najwigkszy
dopuszczalny blad w uzytkowaniu okre$lony wlasciwymi przepisami dotyczacymi krajowej prawnej kontroli metrolo-
gicznej w odniesieniu do odpowiedniej transakcji handlowe;j.

Jesli wlasciwe wymogi dotyczace krajowej prawnej kontroli metrologicznej s3 mniej rygorystyczne niz wymogi
wla$ciwego poziomu dokladnosci zgodnego z art. 26, prowadzacy instalacje pozyskuje dowody dotyczace wlasciwej
niepewnosci od kontrahenta odpowiedzialnego za system pomiarowy.

Podsekcja 3

Wspo6lczynniki obliczeniowe
Artykut 30
Wyznaczanie wspélczynnikéw obliczeniowych

1. Prowadzacy instalacje wyznacza wspdlczynniki obliczeniowe jako wartosci domyslne lub wartosci wyznaczone na
podstawie analizy, zaleznie od wlasciwego poziomu dokladnosci.

2. Prowadzacy instalacje wyznacza i zglasza wspétczynniki obliczeniowe w sposéb spdjny ze stanem wykorzystanym
w zwigzku z danymi dotyczacymi dzialalnosci, odnoszgc si¢ do stanu paliwa lub materiatu, w ktérym kupuje si¢ paliwo
lub material, bagdZz uzywa si¢ go w procesie powodujacym emisje, zanim wyschnie lub zostanie poddany innemu
przetworzeniu na potrzeby analizy laboratoryjnej.

Jesli ta metoda prowadzi do nieracjonalnych kosztéw lub jesli mozna osiagnaé wigksza dokladnosé, prowadzacy
instalacje moze zglasza¢ dane dotyczace dziatalnosci i wspélczynniki obliczeniowe w sposéb spdjny, odnoszgc si¢ do
stanu, w ktérym przeprowadzono analizy laboratoryjne.

Prowadzgcy instalacje jest zobowigzany do okreSlenia frakcji biomasy wylacznie w odniesieniu do paliw mieszanych lub
materialéw mieszanych. W przypadku innych paliw lub materialéw stosuje si¢ warto$¢ domyslng wynoszaca 0 % dla
frakcji biomasy paliw kopalnych lub materialéw oraz warto$¢ domyslng wynoszaca 100 % frakcji biomasy
w odniesieniu do paliw z biomasy lub materialéw skladajacych si¢ wylacznie z biomasy.
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Artykut 31
Warto$ci domys$lne wspélczynnikéw obliczeniowych

1. Jesli prowadzacy instalacje wyznacza wspolczynniki obliczeniowe jako wartosci domyslne, wéwczas, zgodnie
z wymogami dotyczacymi wlasciwego poziomu dokladnosci okreslonymi w zalacznikach 1T i VI, stosuje jedna z nastepu-
jacych wartosci:

a) wspolezynniki standardowe i wspdlczynniki stechiometryczne wymienione w zalaczniku VI;

b) wspélczynniki standardowe stosowane przez panstwo czlonkowskie w krajowej inwentaryzacji przekazanej do
Sekretariatu Ramowej konwencji Narodéw Zjednoczonych w sprawie zmian klimatu;

c) wartosci okrelone na podstawie literatury, uzgodnione z wlasciwym organem, w tym wspoélczynniki standardowe
publikowane przez wlasciwy organ, zgodne ze wspdlczynnikami, o ktérych mowa w lit. b), lecz reprezentatywne dla
bardziej zdezagregowanych Zrédet strumieni paliwa;

d) wartoSci okreSlone i gwarantowane przez dostawce paliwa lub materialu, jesli prowadzacy instalacje jest w stanie
wykazaé w sposob wymagany przez wlasciwy organ, ze zawarto$¢ wegla pierwiastkowego wykazuje 95 % przedziat
ufnosci nieprzekraczajacy 1 %;

) wartoSci okreSlone na podstawie analiz przeprowadzonych w przesztosci, jesli prowadzacy instalacje jest w stanie
wykazaé w sposdb wymagany przez wlasciwy organ, ze takie wartosci sa reprezentatywne dla przysziych partii tego
samego paliwa lub materiatu.

2. Prowadzacy instalacje okresla wszystkie warto$ci domyslne zastosowane w planie monitorowania.

Jesli warto$ci domySlne zmieniaja si¢ z roku na rok, prowadzacy instalacje okresla w planie monitorowania wlasciwe
autorytatywne Zrddlo danej wartosci.

3. Wlasciwy organ moze zatwierdzi¢ zmiang warto$ci domyslnej wspélczynnika obliczeniowego w planie monito-
rowania zgodnie z art. 15 ust. 2 tylko wowczas, gdy prowadzacy instalacje przedstawi dowody potwierdzajace, ze nowa
warto$¢ domyslna pozwoli na dokladniejsze wyznaczanie wielkosci emisji.

4. Na wniosek prowadzacego instalacj¢ wlasciwy organ moze pozwoli¢ na wyznaczanie wartoici opalowej
i wspélczynnikéw emisji paliw z zastosowaniem tych samych pozioméw dokladnosci, ktére s3 wymagane w przypadku
znormalizowanych paliw handlowych, pod warunkiem ze prowadzacy instalacj¢ przedstawi, co najmniej raz na trzy
lata, dowody potwierdzajace, ze w ciggu ostatnich trzech lat zmienno$¢ wartosci opalowej miescita si¢ w przedziale 1 %.

5. Na wniosek prowadzacego instalacje wlasciwy organ moze uznal, ze stechiometryczna zawarto$¢ wegla pierwiast-
kowego w czystej substancji chemicznej jest uznawana za zgodna z poziomem dokladnosci, ktéry w przeciwnym razie
wymagalby przeprowadzenia analiz zgodnie z art. 32-35, jezeli prowadzacy instalacj¢ jest w stanie wykazal w sposéb
wymagany przez wlasciwy organ, Ze wykorzystanie analiz prowadziloby do nieracjonalnych kosztéw i ze stosowanie
wartoSci stechiometrycznej nie doprowadzi do niedoszacowania emisji.

Artykut 32
Wspélczynniki obliczeniowe wyznaczone na podstawie analiz

1. Prowadzacy instalacje zapewnia, aby wszelkie analizy, pobieranie prébek, kalibracje i walidacje do celéw
wyznaczenia wspolczynnikéw obliczeniowych byly prowadzone z zastosowaniem metod opartych na odpowiednich
normach EN.

Jezeli takie normy s3 niedostgpne, stosuje si¢ metody oparte na odpowiednich normach ISO lub normach krajowych.
Jedli nie istnieja zadne opublikowane wlaSciwe normy, stosuje si¢ odpowiednie projekty norm, wytyczne dotyczace
najlepszych praktyk branzowych lub inna naukowo sprawdzona metodyke, ograniczajac bledy w zakresie pobierania
probek i pomiaru.

2. W przypadku uzycia do wyznaczania wielkoci emisji chromatograféw gazowych dzialajacych w trybie on-line lub
ekstrakcyjnych albo nieekstrakcyjnych analizatoréw gazu prowadzacy instalacje uzyskuje od wlasciwego organu zgode
na uzycie takich urzadzef. Uzywa si¢ ich wylacznie w celu pozyskania danych dotyczacych skladu paliw lub materialéw
gazowych. Prowadzacy instalacje gwarantuje, jako minimalne $rodki zapewniania jakosci, przeprowadzenie atestacji
poczatkowej oraz powtarzanych co roku atestacji przyrzadu.

3. Wyniki analizy wykorzystuje si¢ wylacznie w odniesieniu do okresu dostawy badz partii paliwa lub materiatu,
ktérego prébki pobrano i dla ktérego prébki mialy by¢ reprezentatywne.

Wyznaczajgc okreSlony parametr, prowadzacy instalacje wykorzystuje wyniki wszystkich analiz przeprowadzonych
w odniesieniu do takiego parametru.
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Artykut 33
Plan pobierania prébek

1. Jesli wspolczynniki obliczeniowe s3 wyznaczane w drodze analiz, prowadzacy instalacje przedstawia wlasciwemu
organowi do zatwierdzenia, w odniesieniu do kazdego paliwa lub materiatu, plan pobierania prébek w postaci pisemnej
procedury zawierajacej informacje o metodyce przygotowania probek, w tym o obowiazkach, lokalizacjach, czestotli-
wosciach i ilo$ciach, a takze o metodyce przechowywania i transportu prébek.

Prowadzgcy instalacje zapewnia, aby pobrane probki byly reprezentatywne dla odpowiedniej partii lub okresu dostawy
i wolne od bledu systematycznego. Odpowiednie elementy planu pobierania probek uzgadnia si¢ z laboratorium prze-
prowadzajagcym analize dotyczaca odnosnego paliwa lub materiatu, a dowody takiego uzgodnienia wlacza si¢ do planu.
Prowadzgcy instalacje udostgpnia plan do celéw weryfikacji zgodnie z rozporzadzeniem wykonawczym (UE)
2018/2067.

2. Prowadzacy instalacje, w porozumieniu z laboratorium prowadzacym analize¢ dotyczacg odnonego paliwa lub
materiatu i z zastrzezeniem zatwierdzenia przez wlaSciwy organ, dostosowuje elementy planu pobierania prébek, jesli
wyniki analizy wskazuja, ze niejednorodno$¢ paliwa lub materiatu r6zni si¢ znacznie od danych dotyczgcych niejedno-
rodnosci, na ktérych opieral si¢ pierwotny plan pobierania prébek danego paliwa lub materiatu.

Artykut 34
Korzystanie z laboratoriéw

1. Prowadzacy instalacje zapewnia, aby laboratoria przeprowadzajace analizy majagce na celu wyznaczenie
wspotczynnikéw obliczeniowych byly akredytowane zgodnie z normg EN ISOJIEC 17025 w odniesieniu do
odpowiednich metod analitycznych.

2. Z laboratoriow nieakredytowanych zgodnie z normg EN ISO/IEC 17025 mozna korzysta¢ do celéw wyznaczenia
wspolczynnikéw obliczeniowych tylko wowczas, gdy prowadzacy instalacje jest w stanie wykazaé w sposéb wymagany
przez wlasciwy organ, ze dostgp do laboratoriow, o ktérych mowa w ust. 1, nie jest technicznie wykonalny lub
prowadzilby do nieracjonalnych kosztéw, a laboratorium nieakredytowane spelnia wymogi réwnowazne wymogom
okreslonym w normie EN ISO/IEC 17025.

3. Wilasciwy organ uznaje, Ze laboratorium spelnia wymogi réwnowazne wymogom normy EN ISO/IEC 17025
w rozumieniu ust. 2, jesli prowadzacy instalacje przedstawi, o ile to mozliwe, w postaci i na poziomie szczegélowosci,
jakie s3 wymagane w odniesieniu do procedur na mocy art. 12 ust. 2, dowody zgodne z akapitem drugim i trzecim
niniejszego ustepu.

W odniesieniu do zarzadzania jako$cig prowadzacy instalacj¢ przedstawia akredytowang certyfikacje laboratorium
zgodnie z norma EN ISO/IEC 9001 lub inne certyfikaty system6éw zarzadzania jakoscig stosowanych w laboratorium.
W przypadku braku takich certyfikowanych systeméw zarzadzania jakoscia prowadzacy instalacj¢ przedstawia
odpowiednie dowody potwierdzajace, Ze laboratorium jest w stanie zarzadzal swoimi pracownikami, procedurami,
dokumentami i zadaniami w niezawodny sposéb.

W odniesieniu do kompetencji technicznych prowadzacy instalacje przedstawia dowody potwierdzajace, ze laboratorium
posiada odpowiednie kompetencje oraz jest w stanie osiggal technicznie prawidlowe wyniki, stosujac odpowiednie
procedury analityczne. Takie dowody obejmujg co najmniej nastgpujace elementy:

a) zarzadzanie kompetencjami pracownikéw w odniesieniu do okreslonych przydzielonych im zadar;
b) adekwatnos¢ umiejscowienia i warunkéw otoczenia;
¢) wybér metod analitycznych i odpowiednich norm;

d) w stosownych przypadkach zarzadzanie pobieraniem i przygotowaniem prébek, w tym kontrole integralnoci
probki;

e) w stosownych przypadkach, opracowanie i walidacje nowych metod analitycznych lub zastosowanie metod
nieobjetych normami migdzynarodowymi lub krajowymi;

f) oszacowanie niepewnosci;

g) zarzadzanie urzgdzeniami, w tym procedurami kalibracji, regulacji, utrzymania i naprawy urzadzen, a takze
prowadzenie rejestru takich dzialan;

h) zarzadzanie danymi, dokumentami i oprogramowaniem oraz sprawowanie kontroli nad nimi;

i) zarzadzanie pozycjami kalibracji i materialami odniesienia;
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j) zapewnianie jako$ci w odniesieniu do kalibracji i wynikéw badan, w tym regularny udzial w programach badania
bieglosci, stosowanie metod analitycznych do certyfikowanych materialéw referencyjnych lub poréwnywanie
wynikéw z laboratorium akredytowanym;

k) zarzadzanie procesami zlecanymi na zewnatrz;

l) zarzadzanie przydziatami, reklamacjami klientéw i zapewnianie terminowego podejmowania dziatai naprawczych.

Artykut 35
Czestotliwosci analiz

1. Prowadzacy instalacj¢ stosuje minimalne czgstotliwosci analiz odnodnych paliw i materialéw wymienione
w zalgczniku VIL

2. Wlasciwy organ moze zezwoli¢ prowadzacemu instalacje na zastosowanie innej czestotliwosci niz ta, o ktorej
mowa w ust. 1, jesli minimalne czestotliwosci nie sa dostgpne lub jesli prowadzacy instalacje wykaze jeden z ponizszych
warunkow:

a) z danych historycznych, w tym wynikoéw analiz dotyczacych odnosnych paliw lub materialow w okresie sprawoz-
dawczym bezposrednio poprzedzajacym aktualny okres sprawozdawczy, wynika, ze wszelka zmienno$¢ wynikéw
analiz dotyczacych odno$nego paliwa lub materiatu nie przekracza 1/3 wartoici niepewnosci, ktérej prowadzacy
instalacje musi przestrzegaé w odniesieniu do wyznaczania wartosci danych dotyczacych dzialalnosci zwigzanych
z odno$nym paliwem lub materialem;

b) stosowanie wymaganej czgstotliwosci prowadzitoby do nieracjonalnych kosztéw.

W przypadku gdy instalacja dziala wylacznie przez czg$¢ roku lub gdy paliwa lub materialy sa dostarczane w partiach
zuzywanych w okresie dtuzszym niz rok kalendarzowy, wlasciwy organ moze uzgodni¢ z prowadzacym instalacje
bardziej odpowiedni harmonogram analiz, pod warunkiem ze w rezultacie otrzymuje si¢ niepewno$¢ poréwnywalng do
niepewnosci, ktdrej wartos¢ okreslono w akapicie pierwszym lit. a).

Podsekcja 4

Szczegbélne wspélczynniki obliczeniowe
Artykut 36
Wspolczynniki emisji dla CO,
1. Prowadzacy instalacje wyznacza wspdlczynniki emisji wlasciwe dla poszczegélnych rodzajow dzialan, dotyczace
emisji CO,.
2. Wspdlczynniki emisji dla paliw, w tym uzywanych jako wsad do procesu, wyraza si¢ jako t CO,[TJ.

Wiasciwy organ moze zezwoli¢ prowadzacemu instalacje na stosowanie wspélczynnika emisji dla paliwa wyrazonego
jako t CO,/t lub t CO,/Nm* w przypadku emisji pochodzacych ze spalania, jesli zastosowanie wspdlczynnika emisji
wyrazonego jako t CO,[T] prowadzi do nieracjonalnych kosztéw lub jesli dzigki zastosowaniu takiego wspélczynnika
emisji mozna osiggna¢ co najmniej réwnowazng dokladnos¢ w obliczeniu wielkosci emisji.

3. Do celéw przeliczenia zawartosci wegla pierwiastkowego na odpowiednig warto$¢ wspdlczynnika emisji
powiazanego z CO,, lub na odwrét, prowadzacy instalacje stosuje wspolczynnik 3,664 t CO,/t C.

Artykut 37
Wspolczynniki utleniania i konwersji

1. W celu wyznaczenia wspélczynnikéw utleniania lub konwersji prowadzgcy instalacje stosuje co najmniej poziom
dokladnosci 1. Jesli wspélczynnik emisji uwzglednia wplyw niecatkowitego utlenienia lub konwersji, prowadzacy
instalacje stosuje wspélczynnik utleniania lub konwersji wynoszacy 1.

Wilasciwy organ moze jednak wymaga¢ od prowadzacych instalacje stalego stosowania poziomu dokladnosci 1.

2. Jesli w instalacji uzywa si¢ kilku paliw, a w odniesieniu do okreslonego wspélczynnika utleniania ma byé
zastosowany poziom dokladnosci 3, prowadzacy instalacje moze wystapi¢ do wlasciwego organu o zatwierdzenie
jednego lub obu ponizszych sposobéw postepowania:

a) wyznaczanie jednego zagregowanego wspélczynnika utleniania dla calego procesu spalania i stosowanie go do
wszystkich paliw;

b) przypisanie niecatkowitego utlenienia jednemu gléwnemu strumieniowi materialéw wsadowych i stosowanie
wspolczynnika utleniania wynoszacego 1 w odniesieniu do pozostatych strumieni materialéw wsadowych.

W przypadku uzycia biomasy lub paliw mieszanych prowadzacy instalacje przedstawia dowody, ze zastosowanie lit. a)
lub b) akapitu pierwszego nie prowadzi do niedoszacowania emisji.
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Podsekcja 5

Biomasa
Artykut 38
Strumienie materialéw wsadowych ztozone z biomasy

1. Prowadzacy instalacje moze wyznaczaé warto$¢ danych dotyczacych dzialalno$ci odnoszacych si¢ do strumienia
materialéw wsadowych zlozonego z biomasy bez zastosowania pozioméw dokladnosci i przedstawiania danych z analiz
dotyczacych zawartoici biomasy, jeSli dany strumien materialow wsadowych sklada si¢ wylacznie z biomasy,
a prowadzacy instalacj¢ moze zagwarantowaé, ze nie jest on zanieczyszczony innymi materialami ani paliwami.

2. Wspdlczynnik emisji dla biomasy wynosi 0.

Wspélczynnik emisji dla kazdego paliwa lub materialu oblicza si¢ i zglasza jako wstepny wspélczynnik emisji
wyznaczony zgodnie z art. 30, pomnozony przez warto$¢ frakcji kopalnej paliwa lub materiatu.

3. Za biomase nie uznaje si¢ frakcji torfowych, ksylitowych i kopalnych w paliwach lub materiatach mieszanych.

4. Jedli frakcja biomasy w paliwach lub materialach mieszanych wynosi 97 % lub wiecej badz jesli ze wzgledu na
ilo§¢ emisji zwiazanych z frakcja kopalng paliwa lub materiatu kwalifikuje si¢ jako strumien materialéw wsadowych de
minimis, wla$ciwy organ moze zezwoli¢ prowadzacemu instalacje na stosowanie metodyki nieuwzgledniajacej pozioméw
dokladnosci, w tym metody bilansu energii, w celu okre$lania wartoéci danych dotyczacych dzialalnosci oraz
odpowiednich wspélczynnikéw obliczeniowych.

Artykut 39
Wyznaczanie frakcji biomasy i frakcji kopalne;j

1. W przypadku paliw lub materialéw mieszanych prowadzacy instalacje moze zalozy¢ brak udzialu biomasy
i zastosowa¢ domyslng frakcje kopalng wynoszaca 100 % lub okresli¢ frakcje biomasy zgodnie z ust. 2, stosujac
poziomy dokladnosci okreslone w zalaczniku II sekcja 2.4.

2. Jesli z zastrzezeniem wymaganego poziomu dokladnosci prowadzacy instalacje musi przeprowadzi¢ analizy w celu
wyznaczenia frakcji biomasy, czyni to na podstawie odpowiedniej normy oraz z zastosowaniem okre§lonych w niej
metod analitycznych, o ile stosowanie takiej normy i takich metod analitycznych zostalo zatwierdzone przez wlasciwy
organ.

Jesli z zastrzezeniem wymaganego poziomu dokladnosci prowadzacy instalacje musi przeprowadzi¢ analizy w celu
wyznaczenia frakcji biomasy, ale zastosowanie akapitu pierwszego nie jest technicznie wykonalne lub prowadzitoby do
nieracjonalnych kosztéw, przedstawia on alternatywng metod¢ szacowania w celu wyznaczenia frakcji biomasy do
zatwierdzenia przez wlasciwy organ. W przypadku paliw lub materialéw pochodzacych z proceséw produkcji o zdefinio-
wanych i dajacych si¢ wskaza¢ strumieniach wejsciowych prowadzacy instalacje moze oprzeé oszacowanie na bilansie
masowym wegla pierwiastkowego zaréwno kopalnego, jak i pochodzgcego z biomasy, wprowadzanego do procesu lub
Opuszczajgcego go.

Komisja moze przedstawi¢ wytyczne dotyczace innych wlasciwych metod szacowania.
3. Na zasadzie odstepstwa od przepiséw art. 30 ust. 1 i 2, jesli ustanowiono system gwarancji pochodzenia na

podstawie art. 2 lit. j) i art. 15 dyrektywy 2009/28/WE dla biogazu wprowadzanego do sieci gazowniczej, a nastgpnie
z niej usuwanego, prowadzacy instalacje nie stosuje analiz do wyznaczania frakcji biomasy.

SEKCJA 3
Metodyka oparta na pomiarach
Artykut 40
Zastosowanie metodyki monitorowania opartej na pomiarach

Prowadzacy instalacj¢ stosuje metodyke oparta na pomiarach w odniesieniu do wszystkich emisji podtlenku azotu (N,0)
zgodnie z zalacznikiem IV oraz w odniesieniu do okreslania ilosci przenoszonego CO, zgodnie z art. 49.

Ponadto prowadzacy instalacje moze stosowaé metodyke oparta na pomiarach w odniesieniu do zrédet emisji CO,, jesli
jest w stanie przedstawi¢ dla kazdego Zrédla emisji dowody zgodnosci z poziomami doktadnosci wymaganymi zgodnie
z art. 41.
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Artykut 41
Wymogi dotyczace pozioméw dokladnosci

1. W odniesieniu do kazdego gtéwnego zrodla emisji prowadzacy instalacje stosuje:
a) w przypadku instalacji kategorii A — przynajmniej poziomy dokladno$ci wymienione w zalaczniku VIII sekcja 2;
b) w innych przypadkach — najwyzszy poziom dokladnosci wymieniony w zataczniku VIII sekgja 1.

Prowadzacy instalacje moze jednak zastosowal poziom dokladno$ci nizszy o jeden poziom niz wymagany zgodnie
z akapitem pierwszym w przypadku instalacji kategorii C oraz nizszy o maksymalnie dwa poziomy w przypadku
instalacji kategorii A i B, przy czym musi zastosowaé co najmniej poziom dokladnosci 1, jesli wykaze w sposéb
wymagany przez wlasciwy organ, ze poziom dokladno$ci wymagany zgodnie z akapitem pierwszym nie jest technicznie
osiagalny lub prowadzi do nieracjonalnych kosztéw.

2. W przypadku emisji z pomniejszych zrédel emisji prowadzacy instalacje moze zastosowa poziom dokladnosci
nizszy niz wymagany zgodnie z ust. 1 akapit pierwszy, przy czym musi by¢ stosowany co najmniej poziom dokladnosci
1, jezeli wykaze w sposéb wymagany przez wlasciwy organ, ze poziom dokladno$ci wymagany zgodnie z ust. 1 akapit
pierwszy nie jest technicznie osiggalny lub prowadzi do nieracjonalnych kosztéw.

Artykut 42
Normy i laboratoria pomiarowe

1. Wszystkich pomiaréw dokonuje si¢ z zastosowaniem metod opartych na normach:
a) EN 14181 (Emisja ze Zr6del stacjonarnych — Zapewnienie jakosci automatycznych systeméw pomiarowych);

b) EN 15259 (Jako$¢ powietrza — Pomiary emisji ze Zrddel stacjonarnych — Wymagania dotyczace odcinkéw
pomiarowych i miejsc pomiaru, celu i planu pomiaru oraz sprawozdania z pomiaru);

¢) innych odpowiednich normach EN, w szczegélnosci EN ISO 16911-2 (Emisja ze Zrdédet stacjonarnych — Manualne
i automatyczne wyznaczanie predkosci i strumienia objetosci w przewodach).

Jezeli takie normy sg niedostepne, stosuje si¢ metody oparte na odpowiednich normach ISO, normach opublikowanych
przez Komisje lub normach krajowych. Jesli nie istnieja Zadne opublikowane wlasciwe normy, stosuje si¢ odpowiednie
projekty norm, wytyczne dotyczace najlepszych praktyk branzowych lub inng naukowo sprawdzong metodyke,
ograniczajac bledy w zakresie pobierania probek i pomiaru.

Prowadzgcy instalacje uwzglednia wszystkie istotne aspekty systemu cigglych pomiaréw, w tym lokalizacje urzadzen,
kalibracj¢, pomiary, zapewnianie jakosci i kontrolg jakosci.

2. Prowadzacy instalacje zapewnia, aby laboratoria przeprowadzajace pomiary, kalibracj¢ oraz ocen¢ odnosnych
urzadzen dla systeméw ciaglych pomiaréw emisji (CEMS) byly akredytowane zgodnie z norma EN ISO/IEC 17025
w odniesieniu do odpowiednich metod analitycznych lub kalibragji.

Jesli laboratorium nie posiada takiej akredytacji, prowadzacy instalacj¢ zapewnia spelnienie réwnowaznych wymogéw
art. 34 ust. 2i 3.

Artykut 43
Wyznaczanie wielko$ci emisji

1. Prowadzacy instalacje wyznacza roczng wielko$¢ emisji ze zrédla emisji w okresie sprawozdawczym, sumujac za
caly okres sprawozdawczy wszystkie wartosci godzinowe zmierzonego stezenia gazéw cieplarnianych pomnozone przez
warto$ci godzinowe przeplywu spalin, przy czym wartosci godzinowe stanowia Srednie warto$ci wszystkich indywi-
dualnych wynikéw pomiaréw w odnos$nej godzinie pracy.

W przypadku emisji CO, prowadzacy instalacje wyznacza roczng wielko$¢ emisji na podstawie réwnania 1
w zalaczniku VIIL. CO emitowany do atmosfery traktuje si¢ jako molowo réwnowazng ilos¢ CO,.

W przypadku podtlenku azotu (N,O) prowadzacy instalacje wyznacza roczng wielko$¢ emisji na podstawie réwnania
w zalgczniku IV sekcja 16 podsekcja B.1.

2. Jezeli istnieje kilka Zrédel emisji w jednej instalacji i nie mozna ich zmierzy¢ jako jednego Zrédla, prowadzacy
instalacje mierzy emisje z takich Zrédet emisji oddzielnie i sumuje wyniki, otrzymujac catkowita wielko$¢ emisji danego
gazu w okresie sprawozdawczym.
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3. Prowadzacy instalacje wyznacza stezenie gazéw cieplarnianych w spalinach w drodze ciaglych pomiaréw
w reprezentatywnym punkcie, stosujac jeden z nastgpujacych sposobow:

a) pomiar bezposredni;

b) w przypadku wysokiego stezenia w spalinach — obliczenie st¢zenia przez poSredni pomiar steZenia z zastosowaniem
réwnania 3 w zalaczniku VIII oraz z uwzglednieniem zmierzonych wartosci stezenia wszystkich innych skladnikéw
w strumieniu gazéw zgodnie z planem monitorowania prowadzacego instalacje.

4. W stosownych przypadkach prowadzacy instalacje wyznacza oddzielnie kazdg ilos¢ CO, pochodzacy z biomasy
i odejmuje ja od catkowitej wielkosci zmierzonych emisji CO,. W tym celu prowadzacy instalacje moze wykorzystaé:

a) podejicie oparte na obliczeniach, w tym podejscia, w ktorych wykorzystuje si¢ analizy i pobieranie prébek na
podstawie normy EN ISO 13833 (Emisja ze Zrddel stacjonarnych — Oznaczanie stosunku ditlenku wegla
pochodzacego z biomasy (biogennego) i wegla kopalnego — Pobieranie prébek i oznaczanie radiowegla);

b) inng metod¢ opierajaca si¢ na odpowiedniej normie, w tym ISO 18466 (Emisja ze Zrddel stacjonarnych — Oznaczanie
frakcji biogennej w CO, z gazéw odlotowych przy uzyciu metody bilansu);

¢) metode¢ szacowania opublikowang przez Komisje.

Jezeli metoda zaproponowana przez prowadzacego instalacje wiaze si¢ z cigglym pobieraniem prébek ze strumienia
spalin stosuje si¢ norme EN 15259 (Jako$¢ powietrza — Pomiary emisji ze zrédel stacjonarnych — Wymagania dotyczace
odcinkéw pomiarowych i miejsc pomiaru, celu i planu pomiaru oraz sprawozdania z pomiaru).

5. Prowadzacy instalacje wyznacza warto$¢ przeplywu spalin do celéw obliczenia zgodnie z ust. 1 za pomoca jednej
z nastgpujacych metod:

a) obliczenia z zastosowaniem odpowiedniego bilansu masowego, z uwzglednieniem wszystkich istotnych parametréw
od strony wejscia, w tym w przypadku emisji CO, co najmniej fadunkéw materialu wsadowego, doplywu powietrza
i sprawnosci procesu, a takze od strony wyjscia, w tym co najmniej wielko$ci produkcji oraz stgzenia tlenu (O,),
dwutlenku siarki (SO,) i tlenkéw azotu (NO,);

b) wyznaczenia w drodze ciaglego pomiaru przeplywu w reprezentatywnym punkcie.

Artykut 44
Agregowanie danych

1. Prowadzacy instalacj¢ oblicza $rednie warto$ci godzinowe dla kazdego parametru, w tym stezenia i przeplywu
spalin, istotnego dla wyznaczania wielkosci emisji z zastosowaniem metodyki opartej na pomiarach, wykorzystujac
wszystkie punkty danych dostepne dla takiej okreslonej godziny.

Jesli prowadzacy instalacje jest w stanie pozyska¢ dane dotyczace krétszych okreséw referencyjnych bez ponoszenia
dodatkowych kosztéw, wykorzystuje on takie okresy do wyznaczania rocznej wielko$ci emisji zgodnie z art. 43 ust. 1.

2. Jesli urzadzenie do prowadzenia ciaglego pomiaru danego parametru jest poza kontrolg, poza zasiggiem lub nie
dziala przez czes$¢ godziny lub okresu referencyjnego, o ktérym mowa w ust. 1, prowadzacy instalacj¢ oblicza odnosna
Srednig godzinowg proporcjonalnie do pozostalych punktéw danych dla takiej okreslonej godziny lub krétszego okresu
referencyjnego, pod warunkiem Ze dostepnych jest co najmniej 80 % maksymalnej liczby punktéw danych odnoszacych
si¢ do parametru.

Art. 45 ust. 2-4 ma zastosowanie w przypadku, gdy dostepnych jest mniej niz 80 % maksymalnej liczby punktow
danych dla danego parametru.

Artykut 45
Brakujace dane

1. Jesli urzadzenie pomiarowe w systemie ciagglego monitorowania emisji nie dziala przez ponad pig¢ kolejnych dni
w dowolnym roku kalendarzowym, prowadzacy instalacje bezzwlocznie informuje o tym wlasciwy organ i proponuje
odpowiednie $rodki majace na celu poprawe jakosci odnosnego systemu ciggtego monitorowania emisji.

2. W przypadku gdy nie mozna otrzymac prawidlowego zbioru danych z godziny lub krétszego okresu referen-
cyjnego zgodnie z art. 44 ust. 1 dla jednego parametru lub ich wigkszej liczby do celéw metodyki opartej na pomiarach
ze wzgledu na brak kontroli nad urzadzeniem, brak zasiegu lub niedzialanie urzadzenia, prowadzacy instalacje
wyznacza warto$ci zastepujace dla kazdej brakujacej godziny danych.

3. W przypadku gdy nie mozna otrzyma¢ prawidlowego zbioru danych z godziny lub krétszego okresu referen-
cyjnego dla parametru mierzonego bezposrednio, takiego jak stezenie, prowadzacy instalacje oblicza warto§¢ zastepujaca
jako sume $redniego stezenia i dwukrotnosci odchylenia standardowego zwiazanego z taka Srednig, stosujgc rownanie 4
w zalgczniku VIIL
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Jesli okres sprawozdawczy nie ma zastosowania do wyznaczania takich wartosci zastepczych ze wzgledu na znaczne
zmiany technologiczne w instalacji, prowadzacy instalacje uzgadnia z wlasciwym organem reprezentatywne ramy
czasowe wyznaczania $redniej i odchylenia standardowego, w miare mozliwoéci obejmujace jeden rok.

4. W przypadku gdy nie mozna uzyskaé prawidlowego zbioru danych z godziny dla parametru innego niz stezenie,
prowadzacy instalacje uzyskuje wartoici zastgpcze takiego parametru za pomocg odpowiedniego modelu bilansu
masowego lub bilansu energii w procesie. Prowadzacy instalacje dokonuje walidacji wynikéw, wykorzystujac pozostalte
zmierzone parametry metodyki opartej na pomiarach oraz dane w normalnych warunkach pracy, z uwzglednieniem
okresu o takim samym czasie trwania, co luka w danych.

Artykut 46
Obliczenie potwierdzajace wielko$ci emisji

Prowadzacy instalacj¢ potwierdza wielkosci emisji wyznaczone z zastosowaniem metodyki opartej na pomiarach,
z wyjatkiem emisji podtlenku azotu (N,O) z produkcji kwasu azotowego i gazéw cieplarnianych przenoszonych do sieci
transportowej lub na skladowisko, obliczajac roczne wielkosci emisji kazdego z branych pod uwage gazéw cieplar-
nianych w odniesieniu do tych samych zrédel emisji i strumieni materialéw wsadowych.

Zastosowanie metodyki wykorzystujgcej poziomy dokladnosci nie jest wymagane.

SEKCJA 4
Przepisy szczegdlne
Artykut 47
Instalacje o niskim poziomie emisji

1. Wlasciwy organ moze zezwoli¢ prowadzgcemu instalacje na przedstawienie uproszczonego planu monitorowania
zgodnie z art. 13, pod warunkiem ze prowadzacy instalacje eksploatuje instalacje o niskim poziomie emisji.

Akapit pierwszy nie ma zastosowania do instalacji, w ktérych prowadzone s3 dzialania obejmujace N,O zgodnie
z zalgcznikiem I do dyrektywy 2003/87/WE.

2. Do celéw ust. 1 akapit pierwszy instalacje uwaza si¢ za instalacje o niskim poziomie emisji w przypadku
spelnienia co najmniej jednego z nastgpujacych warunkéw:

a) $rednie emisje roczne z tej instalacji zgloszone w zweryfikowanych raportach na temat wielkosci emisji w okresie
rozliczeniowym bezposrednio poprzedzajacym aktualny okres rozliczeniowy, bez uwzgledniania CO, pochodzacego
z biomasy i przed odjeciem przenoszonego CO,, wynosity mniej niz 25 000 ton CO,, rocznie;

b) dane dotyczace $redniej rocznej wielkosci emisji, o ktorej mowa w lit. a), nie s3 dostgpne lub nie majg juz
zastosowania ze wzgledu na zmiany granic instalacji lub zmiany w warunkach dzialania instalacji, lecz roczna
wielko$¢ emisji z takiej instalacji przez nastepne pieé lat, bez uwzgledniania CO, pochodzacego z biomasy i przed
odjeciem przenoszonego CO,, bedzie wynosi¢, przy zastosowaniu metody zachowawczego szacowania, mniej niz
25 000 ton CO,, rocznie.

3. Od prowadzacego instalacje o niskim poziomie emisji nie wymaga si¢ przedtozenia dokumentéw uzupelniajacych,
o ktérych mowa w art. 12 ust. 1 akapit trzeci, a takze jest on zwolniony z wymogu zlozenia raportu dotyczacego
udoskonaleni, o ktérym mowa w art. 69 ust. 4, w odpowiedzi na zalecenia dotyczace udoskonalen okreslone przez
weryfikatora w sprawozdaniu z weryfikacji.

4. Na zasadzie odstgpstwa od art. 27 prowadzacy instalacje o niskim poziomie emisji moze wyznaczaé ilos¢ paliwa
lub materialu, wykorzystujgc dostepne i udokumentowane rejestry zakupéw i szacowane zmiany w zapasach.
Prowadzgcy instalacje jest réwniez zwolniony z wymogu przedstawienia wlasciwemu organowi oceny niepewnosci,
o ktorej mowa w art. 28 ust. 2.

5. Prowadzacy instalacje o niskim poziomie emisji jest zwolniony z wymogu uwzglednienia niepewnosci zwigzanej
ze zmianami zapaséw w ocenie niepewnosci, okre$lonego w art. 28 ust. 2.

6. Na zasadzie odstgpstwa od art. 26 ust. 1 i art. 41 ust. 1 prowadzacy instalacje o niskim poziomie emisji moze
stosowal co najmniej poziom dokladnosci 1 do celéw wyznaczania wartosci danych dotyczacych dzialalnosci
i wspélczynnikéw obliczeniowych dla wszystkich strumieni materiatéw wsadowych oraz do wyznaczania wielkosci
emisji z zastosowaniem metodyki opartej na pomiarach, chyba ze osiagnigcie wigkszej dokladnosci jest mozliwe bez
dodatkowego wysitku dla prowadzacego instalacje, przy czym prowadzacy instalacje nie musi przedstawiaé dowodow
potwierdzajacych, ze stosowanie wyzszych pozioméw dokladnosci nie jest technicznie wykonalne lub prowadzitoby do
nieracjonalnych kosztéw.

7. Do celéw wyznaczania wspdlczynnikéw obliczeniowych na podstawie analiz zgodnych z art. 32 prowadzacy
instalacje o niskim poziomie emisji moze korzysta¢ z dowolnego laboratorium, ktére posiada kompetencje techniczne
i jest w stanie osiggac technicznie prawidlowe wyniki przy zastosowaniu odpowiednich procedur analitycznych, a takze
moze udowodni¢ stosowanie §rodkéw zapewniania jakosci, o ktérych mowa w art. 34 ust. 3.
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8.  Jesli w przypadku instalacji o niskim poziomie emisji podlegajacej uproszczonemu monitorowaniu w dowolnym
roku kalendarzowym zostanie przekroczony prég, o ktérym mowa w ust. 2, jej prowadzacy bezzwlocznie powiadamia
o tym wlasciwy organ.

Prowadzgcy instalacje niezwlocznie zglasza kazda istotng zmiang planu monitorowania w rozumieniu art. 15 ust. 3
lit. b) wlasciwemu organowi do zatwierdzenia.

Wiasciwy organ zezwala jednak prowadzacemu instalacje na dalsze prowadzenie uproszczonego monitorowania, pod
warunkiem ze prowadzacy instalacje wykaze w sposéb wymagany przez wlasciwy organ, ze w ciagu ostatnich pieciu
okreséw sprawozdawczych nie przekroczono wartosci progowej, o ktérej mowa w ust. 2, oraz ze nie zostanie ona
przekroczona ponownie w kolejnym okresie sprawozdawczym i dalszych okresach.

Artykut 48
CO, zwigzany w paliwie

1. CO, zwigzany w paliwie, ktory jest przenoszony do instalacji, w tym zawarty w gazie ziemnym, gazach
odlotowych (wlacznie z gazem wielkopiecowym lub gazem koksowniczym) lub we wsadach do procesu (wlgcznie
z gazem syntezowym), uwzglednia si¢ we wspélczynniku emisji dla takiego strumienia materialu wsadowego.

2. Jesli CO, zwigzany w paliwie pochodzi z rodzaju dzialan objetych zalacznikiem I do dyrektywy 2003/87/WE lub
wlaczonych na mocy art. 24 wspomnianej dyrektywy, a nastgpnie jest przenoszony z instalacji jako cz¢$¢ strumienia
materialu wsadowego do innej instalacji i innego rodzaju dzialai objetych wspomniang dyrektywa, nie liczy si¢ go jako
emisji z instalacji, z ktérej pochodzi.

Jesli jednak CO, zwiazany w paliwie jest emitowany badZ tez przenoszony z takiej instalacji do obiektéw nieobjetych
wspomniang dyrektyws, liczy si¢ go jako emisje z instalacji, z kt6rej pochodzi.

3. Prowadzacy instalacje moga wyznaczaé iloSci przenoszonego z instalacji CO, zwigzanego w paliwie zaréwno
w instalacji przesylajacej, jak i odbiorczej. W takim przypadku ilosci CO, zwigzanego w paliwie, odpowiednio, przeno-
szonego i odbieranego, sg identyczne.

Jesli ilosci przenoszonego i odbieranego CO, zwiazanego w paliwie nie sg identyczne, a rozbiezno$¢ wartosci mozna
wytlumaczy¢ niepewnoscig systeméw pomiarowych lub metody wyznaczania, w raporcie na temat wielkosci emisji
zarbwno z instalacji przesylajacej, jak i odbiorczej, podaje si¢ Srednig arytmetyczng z obu wyznaczonych wartosci.
W takich przypadkach w raporcie na temat wielkodci emisji zamieszcza si¢ wzmianke o dostosowaniu odnoénej
wartosci.

Jesli rozbiezno$ci miedzy wartoSciami nie mozna wytlumaczy¢ zatwierdzonym zakresem niepewnosci systemow
pomiarowych lub metoda wyznaczania, prowadzacy instalacj¢ przesylajaca i odbiorczg dostosowujg wartosci, stosujac
korekty zachowawcze zatwierdzone przez wlasciwy organ.

Artykut 49
Przenoszony CO,

1. Prowadzacy instalacje odejmuje od wielkosci emisji z instalacji kazdg ilos¢ CO, pochodzgcego z wegla pierwiast-
kowego kopalnego uzywanego w rodzajach dziatan objetych zalacznikiem I do dyrektywy 2003/87/WE, ktéra to ilosé
nie zostala wyemitowana z instalacji, lecz:

a) zostala przeniesiona poza t¢ instalacje do dowolnego z ponizszych obiektow:

(i) instalacji wychwytujacej w celu transportu i dlugoterminowego geologicznego skladowania na skladowisku
dopuszczonym na mocy dyrektywy 2009/31/WE;

(ii) sieci transportowej w celu dlugoterminowego geologicznego skfadowania na skladowisku dopuszczonym na
mocy dyrektywy 2009/31/WE;

(iii) sktadowiska dopuszczonego na mocy dyrektywy 2009/31/WE w celu dlugoterminowego geologicznego
sktadowania;

b) zostala przeniesiona poza t¢ instalacje i jest wykorzystywana do produkcji wytraconego weglanu wapnia, w ktérym
uzyty CO, jest chemicznie zwigzany.

2. Prowadzacy instalacje przesylajaca podaje w rocznym sprawozdaniu na temat wielkosci emisji kod identyfikacyjny
instalacji odbiorczej uznany zgodnie z aktami przyjetymi na mocy art. 19 ust. 3 dyrektywy 2003/87/WE, jezeli
instalacja odbiorcza jest objeta ta dyrektywa. We wszystkich innych przypadkach prowadzacy instalacje przesylajaca
podaje nazwisko, adres i dane osoby wyznaczonej do kontaktéw w danej instalacji odbiorcze;.

Akapit pierwszy ma zatem zastosowanie do instalacji odbiorczej w odniesieniu do kodu identyfikacyjnego instalacji
przesylajacej.
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3. W celu wyznaczenia ilosci CO, przenoszonego z jednej instalacji do drugiej prowadzacy instalacje stosuje
metodyke opartg na pomiarach, w tym zgodnie z art. 43, 44 i 45. Zr6dlo emisji odpowiada punktowi pomiarowemu,
a wielko$¢ emisji wyraza si¢ jako ilos¢ przeniesionego CO,.

Do celéw ust. 1 lit. b) prowadzacy instalacje stosuje metode oparta na obliczeniach.

4. W celu wyznaczenia ilosci CO, przenoszonego z jednej instalacji do drugiej prowadzacy instalacje stosuje
najwyzszy poziom dokladnosci okreslony w zalgczniku VIII sekcja 1.

Prowadzacy instalacje moze jednak zastosowal nastepny z kolei nizszy poziom dokladnosci o ile stwierdzi, ze
zastosowanie najwyzszego poziomu dokladnosci zdefiniowanego w zalgczniku VIII sekcja 1 nie jest wykonalne
technicznie lub prowadzi do nieracjonalnych kosztéw.

W celu wyznaczenia ilosci CO, chemicznie zwigzanego w wytragconym weglanie wapnia prowadzgcy instalacje
wykorzystuje zrédla danych wykazujace najwyzsza mozliwa dokladnosc.

5. Prowadzacy instalacje moga wyznaczaé iloSci przenoszonego z instalacji CO, zaréwno w instalacji przesylajacej,
jak i odbiorczej. W takich przypadkach stosuje si¢ art. 48 ust. 3.

Artykut 50
Wykorzystywanie lub przenoszenie N,O

1. Jesli N,O pochodzi z dzialah objetych zalgcznikiem I do dyrektywy 2003/87/WE, dla ktérych — zgodnie z tym
zalgcznikiem — N,O ma znaczenie, a instalacja nie emituje N,O, lecz przenosi go do innej instalacji, ktéra monitoruje
i zglasza emisje zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem, nie liczy si¢ go jako emisji z instalacji, z ktdrej pochodzi.

Instalacja, ktora otrzymuje N,O z instalacji i dzialania zgodnie z akapitem pierwszym, monitoruje odpowiednie
strumienie gazu przy uzyciu tych samych metod, jak te wymagane na mocy niniejszego rozporzadzenia, tak jakby
emisje N,O zostaly wytworzone w samej instalacji odbiorczej.

Jednak w przypadku gdy N,O jest napelniany do butli lub wykorzystywany jako gaz w produktach w taki sposob, ze
jest on emitowany poza instalacja, lub gdy jest przekazywany poza instalacje do obicktéw nieobjetych dyrektywa
2003/87|WE, liczy si¢ go jako emisje z instalacji, z ktérej pochodzi, z wyjatkiem ilosci N,O, w odniesieniu do ktérych
prowadzacy instalacje, z ktérej N,O pochodzi, jest w stanie wykazaé przed wilasciwym organem, Ze przedmiotowy
N,O jest niszczony przy uzyciu odpowiednich urzadzefi do obnizania emisji.

2. W stosownych przypadkach prowadzacy instalacje przesylajaca podaje w rocznym sprawozdaniu na temat
wielko$ci emisji kod identyfikacyjny instalacji odbiorczej uznany zgodnie z aktami przyjetymi na mocy art. 19 ust. 3
dyrektywy 2003/87[WE.

Akapit pierwszy ma zatem zastosowanie do instalacji odbiorczej w odniesieniu do kodu identyfikacyjnego instalacji
przesylajacej.

3. W celu wyznaczenia ilosci N,O przenoszonego z jednej instalacji do drugiej prowadzacy instalacje stosuje
metodyke opartg na pomiarach, w tym zgodnie z art. 43, 44 i 45. Zr6dlo emisji odpowiada punktowi pomiarowemu,
a wielko$¢ emisji wyraza sie jako ilo$¢ przeniesionego N,O.

4. W celu wyznaczenia ilosci N,O przenoszonego z jednej instalacji do drugiej prowadzacy instalacje stosuje
najwyzszy poziom dokladnosci okreslony w zalaczniku VIII sekcja 1w odniesieniu do emisji N,O.

Prowadzgcy instalacje moze jednak zastosowal nastgpny z kolei nizszy poziom dokladnosci o ile stwierdzi, ze
zastosowanie najwyzszego poziomu dokladnosci zdefiniowanego w zalaczniku VIII sekcja 1 nie jest wykonalne
technicznie lub prowadzi do nieracjonalnych kosztéw.

5. Prowadzacy instalacje mogg wyznaczaé ilosci przenoszonego z instalacji N,O zaréwno w instalacji przesylajacej,
jak i odbiorczej. W takich przypadkach stosuje si¢ odpowiednio art. 48 ust. 3.

ROZDZIAL IV
MONITOROWANIE EMISJI I DANYCH DOTYCZACYCH TONOKILOMETROW Z DZIALAN LOTNICZYCH
Artykut 51
Przepisy ogélne

1. Kazdy operator statku powietrznego prowadzi monitorowanie i raportowanie w zakresie emisji z dzialan
lotniczych w  odniesieniu do wszystkich lotéw uwzglednionych w zalgczniku I do dyrektywy 2003/87/WE,
wykonywanych przez operatora statku powietrznego w okresie sprawozdawczym, a takze takich, za ktére operator
statku powietrznego jest odpowiedzialny.
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W tym celu operator statku powietrznego przypisuje wszystkie loty do roku kalendarzowego odpowiednio do czasu
odlotu mierzonego zgodnie z uniwersalnym czasem koordynowanym.

2. Operator statku powietrznego zamierzajacy ubiegaé si¢ o nieodplatne przyznanie uprawnien do emisji zgodnie
z art. 3e lub 3f dyrektywy 2003/87/WE monitoruje takze dane dotyczace tonokilometréw odnoszace si¢ do tych
samych lotéw w odno$nych monitorowanych latach.

3. W celu identyfikacji konkretnego odpowiedzialnego za lot operatora statku powietrznego, o ktérym mowa
w art. 3 lit. o) dyrektywy 2003/87/WE, wykorzystuje si¢ sygnal wywolawczy uzywany do celéw kontroli ruchu
lotniczego. Sygnalem wywolawczym jest jedno z nastepujacych oznaczen:

a) kod ICAO okreslony w polu 7 planu lotu;
b) jesli nie jest dostepny kod ICAO operatora statku powietrznego — znak rejestracyjny statku powietrznego.

4. Jedli nie jest znana tozsamo$¢ operatora statku powietrznego, wlasciwy organ uznaje za operatora statku
powietrznego wlasciciela statku powietrznego, chyba Ze wykaze on tozsamo$¢ odpowiedzialnego operatora statku
powietrznego.

Artykut 52
Przedkladanie plan6w monitorowania

1.  Co najmniej cztery miesigce przed podjeciem dzialan lotniczych objetych zalgcznikiem 1 do dyrektywy
2003/87|WE operator statku powietrznego przedklada wlasciwemu organowi plan monitorowania dotyczacy monito-
rowania i raportowania w zakresie emisji zgodnie z art. 12.

Na zasadzie odstgpstwa od akapitu pierwszego operator statku powietrznego wykonujacy po raz pierwszy dzialanie
lotnicze wymienione w zalgczniku I do dyrektywy 2003/87/WE, ktére nie moglo by¢ przewidziane cztery miesigce
przed rozpoczeciem, przedklada wlasciwemu organowi plan monitorowania, bez zbednej zwloki, ale nie pdZniej niz
sze$¢ tygodni po wykonaniu danego dzialania. Operator statku powietrznego przedstawia wlasciwemu organowi
odpowiednie uzasadnienie, wyjasniajac, dlaczego plan monitorowania nie mégt by¢ przedlozony cztery miesigce przed
podjeciem dzialania.

Jesli administrujace panstwo czlonkowskie, o ktérym mowa w art. 18a dyrektywy 2003/87/WE, nie jest z gory znane,
operator statku powietrznego przedklada plan monitorowania bezzwlocznie po uzyskaniu dostgpu do informacji
o wlasciwym organie administrujacego panstwa czlonkowskiego.

2. Jesli operator statku powietrznego zamierza ubiegaé si¢ o nieodplatne przyznanie uprawniefi do emisji zgodnie
z art. 3e lub 3f dyrektywy 2003/87/WE, przedklada réwniez plan monitorowania odnoszacy si¢ do monitorowania
i raportowania w zakresie danych dotyczacych tonokilometréw. Taki plan monitorowania przedklada si¢ co najmniej
cztery miesigce przed rozpoczeciem jednego z nastepujacych okresow:

a) monitorowanego roku, o ktérym mowa w art. 3e ust. 1 dyrektywy 2003/87/WE, w przypadku wnioskéw zgodnych
ze wspomnianym artykulem;

b) drugiego roku kalendarzowego okresu, o ktérym mowa w art. 3c ust. 2 dyrektywy 2003/87/WE, w przypadku
wnioskow zgodnych z art. 3f wspomnianej dyrektywy.

Artykut 53
Metodyka monitorowania emisji z dzialan lotniczych

1. Kazdy operator statku powietrznego wyznacza roczng wielko§¢ emisji CO, z dzialari lotniczych, mnozgc roczne
zuzycie kazdego paliwa wyrazone w tonach przez odpowiedni wspétczynnik emisji.

2. Kazdy operator statku powietrznego wyznacza zuzycie paliwa w odniesieniu do kazdego lotu i kazdego paliwa,
uwzgledniajac paliwo zuzyte przez pomocnicze Zrédio zasilania. W tym celu operator statku powietrznego stosuje jedng
z metod okreSlonych w zalgczniku III sekcja 1. Operator statku powietrznego dokonuje wyboru metody, ktéra
umozliwia najpelniejsze i najszybsze zgromadzenie danych przy najmniejszej niepewnosci bez prowadzenia do nieracjo-
nalnych kosztow.

3. Kazdy operator statku powietrznego wyznacza ilo$¢ uzupelnianego paliwa, o ktérej mowa w zalgczniku III sekcja
1, na podstawie nastgpujacych danych:

a) pomiaru przeprowadzonego przez dostawce paliwa, udokumentowanego potwierdzeniami dostaw paliwa lub
fakturami dla kazdego lotu;

b) danych z pokladowych systeméw pomiarowych statku powietrznego odnotowanych w dokumentacji masy
i wywazenia, w dzienniku technicznym statku powietrznego lub przeslanych w formie elektronicznej ze statku
powietrznego do operatora statku powietrznego.
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4. Operator statku powietrznego wyznacza ilo$¢ paliwa znajdujacego si¢ w zbiorniku, korzystajgc z danych
z pokladowych systeméw pomiarowych statku powietrznego i odnotowanych w dokumentacji masy i wywazenia,
w dzienniku technicznym statku powietrznego lub przesylanych w formie elektronicznej ze statku powietrznego do
operatora statku powietrznego.

5. Jezeli ilo$¢ uzupelnianego paliwa lub ilos¢ paliwa pozostalego w zbiornikach wyznacza si¢ w jednostkach objetosci
i wyraza w litrach, operator statku powietrznego przelicza takie wartosci z jednostek objetosci na jednostki masy,
stosujagc warto$ci gestoSci. Operator statkéw powietrznych stosuje gesto$¢ paliwa (ktéra moze byé rzeczywista lub
standardowa wartoScia wynoszacg 0,8 kg na litr) wykorzystywang ze wzgledow operacyjnych i wzgledéw bezpie-
czefstwa.

Procedura informowania o wykorzystaniu gestosci rzeczywistej lub standardowej zostaje opisana w planie monito-
rowania wraz z odniesieniem do odpowiedniej dokumentacji operatora statku powietrznego.

6. Do celow obliczeri, o ktérych mowa w ust. 1, operator statku powietrznego stosuje domyslne wspélczynniki
emisji podane w tabeli 1 w zalgczniku IIL

W przypadku paliw nieuwzglednionych we wspomnianej tabeli operator statku powietrznego wyznacza wspélczynnik
emisji zgodnie z art. 32. Warto$¢ opalowg takich paliw wyznacza si¢ i zglasza jako pozycje uzupelniajaca.

7. Na zasadzie odstepstwa od przepiséw ust. 6 operator statku powietrznego moze, po uzyskaniu zatwierdzenia ze
strony wilasciwego organu, okreslié wspolczynnik emisji lub zawartos¢ wegla pierwiastkowego, na ktérej opiera si¢
wspélczynnik, albo warto$¢ opatowa paliw w obrocie handlowym na podstawie rejestrow zakupéw dotyczacych
odnosnego paliwa przekazanych przez dostawce paliwa, pod warunkiem ze okreslono je zgodnie z przyjetymi normami
miedzynarodowymi i nie mozna zastosowaé wspotczynnikéw emisji wymienionych w tabeli 1 w zalaczniku IIL

Artykut 54
Przepisy szczegétowe dotyczace biomasy

Art. 39 stosuje si¢ odpowiednio do wyznaczania frakcji biomasy w paliwie mieszanym.

Niezaleznie od przepiséw art. 39 ust. 2 wilasciwy organ zezwala na korzystanie z metodyki majacej jednolite
zastosowanie we wszystkich panstwach czlonkowskich do wyznaczania frakcji biomasy, stosownie do sytuacji.

Zgodnie z taka metodyka frakcje biomasy, warto$¢ opatows i wspétczynnik emisji lub zawartos¢ wegla pierwiastkowego
w paliwie wykorzystywanym w objetych systemem EU ETS dzialaniach lotniczych wymienionych w zalaczniku I do
dyrektywy 2003/87/WE wyznacza si¢, korzystajac z rejestrow zakup6éw paliwa.

Metodyka ta bazuje na wytycznych przedstawionych przez Komisje w celu ulatwienia jej spéjnego zastosowania we
wszystkich panstwach czlonkowskich.

Wykorzystanie biopaliw w lotnictwie ocenia si¢ zgodnie z art. 18 dyrektywy 2009/28/WE.

Artykut 55
Matle podmioty uczestniczace w systemie

1. Operatorzy statkéw powietrznych obstugujacy mniej niz 243 loty w czasie trzech kolejnych czteromiesigcznych
okreséw oraz operatorzy statkow powietrznych obstugujacy loty o catkowitych rocznych emisjach wynoszacych mniej
niz 25 000 ton CO, na rok sg uznawani za male podmioty uczestniczgce w systemie.

2. Na zasadzie odstepstwa od art. 53 male podmioty uczestniczace w systemie mogg szacowal zuzycie paliwa przy
pomocy narzedzi wprowadzonych przez Eurocontrol lub inng odpowiednig organizacj¢, ktére sa w stanie przetwarzad
wszystkie istotne informacje dotyczace ruchu lotniczego, a takze unikaé niedoszacowania wielkosci emisji.

Wilasciwe narzedzia moga by¢ wykorzystywane wylacznie po zatwierdzeniu ich przez Komisj¢ z uwzglednieniem
zastosowania wspotczynnikéw korygujacych w celu wyréwnania wszelkich niescistosci w metodach modelowania.

3. Na zasadzie odstgpstwa od art. 12 maly podmiot uczestniczacy w systemie, ktéry chce uzy¢ dowolnego
z narzedzi, o ktérych mowa w ust. 2 niniejszego artykulu, moze przedstawi¢ w planie monitorowania emisji tylko
nastepujace informacje:

a) informacje wymagane na mocy zalacznika I sekcja 2 pkt 1;
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b) dowody potwierdzajace zgodno$¢ z wartoSciami progowymi dotyczacymi malych podmiotéw uczestniczacych
w systemie okre§lonymi w ust. 1 niniejszego artykutu;

¢) nazwy lub odniesienia do narzedzia, o ktérym mowa w ust. 2 niniejszego artykulu i ktére bedzie uzywane do
szacowania zuzycia paliwa.

Maly podmiot uczestniczacy w systemie jest zwolniony z wymogu przedkladania dokumentéw uzupelniajacych,
o ktérych mowa w art. 12 ust. 1 akapit trzeci.

4. Jesli operator statku powietrznego korzysta z jednego z narzedzi, o ktérych mowa w ust. 2, i przekracza wartosci
progowe, o ktérych mowa w ust. 1, w ciggu roku sprawozdawczego, niezwlocznie powiadamia o tym wlasciwy organ.

Operator statku powietrznego niezwlocznie zglasza wlasciwemu organowi kazdg istotng zmiang planu monitorowania
w rozumieniu art. 15 ust. 4 lit. a) ppkt (iv) w celu zatwierdzenia.

Wilasciwy organ zezwala jednak operatorowi statku powietrznego na dalsze korzystanie z narzedzia, o ktérym mowa
w ust. 2, pod warunkiem ze operator statku powietrznego wykaze w sposOb wymagany przez wlaSciwy organ, ze
w ciagu ostatnich pigciu okreséw sprawozdawczych nie przekroczono wartosci progowych, o ktérych mowa w ust. 1,
oraz Ze nie zostang one ponownie przekroczone w kolejnym okresie sprawozdawczym i dalszych okresach.

Artykut 56
Zrédta niepewnosci

1. Przy wyborze metodyki monitorowania zgodnie z art. 53 ust. 2 operator statku powietrznego uwzglednia zrédla
niepewnoéci i zwigzane z nimi poziomy niepewnosci.

2. Operator statku powietrznego regularnie prowadzi odpowiednie dzialania kontrolne, w tym kontrole krzyzowe
ilosci uzupelnianego paliwa, okreSlonej na fakturach, oraz ilosci takiego paliwa ustalonej w wyniku pomiaru
pokladowego, a w przypadku wystapienia istotnych odchylen podejmuje dziatania naprawcze.

Artykut 57
Wyznaczanie warto$ci danych dotyczacych tonokilometrow

1. Operatorzy statkéw powietrznych zamierzajacy ubiegac si¢ o nieodplatne przyznanie uprawniefi do emisji zgodnie
z art. 3e lub 3f dyrektywy 2003/87/WE monitoruja dane dotyczace tonokilometréw odnoszace si¢ do wszystkich lotéw
objetych zalacznikiem I do dyrektywy 2003/87/WE w monitorowanych latach, do ktérych odnosi si¢ taki wniosek.

2. Operator statku powietrznego oblicza warto$¢ danych dotyczacych tonokilometréw mnozgc odleglosé, obliczong
zgodnie z zalacznikiem III sekcja 3 i wyrazong w kilometrach (km) przez fadunek handlowy obliczony jako suma masy
tadunku, poczty, pasazeréw i odprawionego bagazu, wyrazony w tonach (t).

3. Operator statku powietrznego wyznacza mase tadunku i poczty na podstawie rzeczywistej i standardowej masy
wskazanej w dokumentacji masy i wywazenia dla odnosnych lotéw.

Operatorzy statkéw powietrznych, ktérzy nie majg obowigzku posiadania dokumentacji masy i wywazenia, proponuja
w planie monitorowania odpowiednig metodyke wyznaczania masy tadunku i poczty, nie uwzgledniajac tary w postaci
wszystkich palet i pojemnikéw niestanowigcych fadunku handlowego, ani cigzaru roboczego.

4. Operator statku powietrznego wyznacza masg pasazerow, stosujac jeden z nastepujacych pozioméw dokladnosci:

a) poziom dokladnosci 1: polega na zastosowaniu domyslnej wartosci 100 kg dla kazdego pasazera lacznie
z odprawionym bagazem;

b) poziom dokladnosci 2: polega na wykorzystaniu w odniesieniu do kazdego lotu masy pasazeréw i odprawionego
bagazu podanej w dokumentacji masy i wywazenia.

Wybrany poziom doktadnosci ma jednak zastosowanie do wszystkich lotow w monitorowanych latach, ktérych dotycza
wnioski zgodne z art. 3e lub 3f dyrektywy 2003/87|WE.
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ROZDZIAL V
ZARZADZANIE DANYMI I ICH KONTROLA

Artykut 58
Dzialania w zakresie przeplywu danych

1. Prowadzacy instalacje lub operator statku powietrznego ustala, dokumentuje, wdraza i utrzymuje pisemne
procedury dotyczace dzialan w zakresie przeptywu danych w odniesieniu do monitorowania i raportowania w zakresie

emisji gazéw cieplarnianych oraz zapewnia, aby roczny raport na temat wielkosci emisji, przygotowany w ramach
dziatan w zakresie przeplywu danych, nie zawieral nieprawidtowosci oraz aby byl zgodny z planem monitorowania,
wspomnianymi pisemnymi procedurami i niniejszym rozporzadzeniem.

Jesli operator statku powietrznego zamierza ubiegac si¢ o nieodplatne przyznanie uprawniet do emisji zgodnie z art. 3e
lub 3f dyrektywy 2003/87/WE, akapit pierwszy ma zastosowanie rowniez do monitorowania i raportowania w zakresie
danych dotyczacych tonokilometrow.

2. Opisy pisemnych procedur odnoszacych si¢ do dzialan w zakresie przeplywu danych zawarte w planie monito-
rowania obejmuja co najmniej nastgpujace elementy:

a) informacje wymienione w art. 12 ust. 2;
b) identyfikacje Zrédel danych pierwotnych;

¢) kazdy etap przeplywu danych, od danych pierwotnych po dane dotyczace rocznej wielkosci emisji lub tonokilo-
metréw, w sposob odzwierciedlajacy kolejnos¢ dziatan w zakresie przeplywu danych oraz interakcje miedzy nimi,
w tym odno$ne wzory i stosowane etapy agregacji danych;

d) odpowiednie etapy przetwarzania odnoszace si¢ do kazdego okreSlonego dzialania w zakresie przeptywu danych,
w tym wzory i dane wykorzystane w celu wyznaczenia wielko$ci emisji lub wartosci danych dotyczacych tonokilo-
metrow;

e) odpowiednie stosowane elektroniczne systemy przetwarzania i przechowywania danych, a takze interakcje miedzy
takimi systemami a innymi drogami pozyskiwania danych, w tym recznym wprowadzaniem danych;

f) sposoby rejestracji wynikéw dziatani w zakresie przeptywu danych.

Artykut 59
System kontroli

1. Prowadzacy instalacje lub operator statku powietrznego ustala, dokumentuje, wdraza i utrzymuje skuteczny system
kontroli w celu zapewnienia, aby roczny raport na temat wielkoSci emisji oraz, w stosownych przypadkach, raport
dotyczacy tonokilometréw, przygotowany w ramach dzialain w zakresie przeplywu danych, nie zawieral nieprawid-
fowosci oraz aby byl zgodny z planem monitorowania i niniejszym rozporzadzeniem.

2. System kontroli, o ktérym mowa w ust. 1, obejmuje nastepujace elementy:

a) przeprowadzenie przez prowadzacego instalacje lub operatora statku powietrznego oceny ryzyka nieodlgcznego
i ryzyka zawodnosci systeméw kontroli wewngtrznej w oparciu o pisemng procedure przeprowadzania oceny;

b) pisemne procedury odnoszace si¢ do dzialan kontrolnych, majace na celu minimalizacje zidentyfikowanych
czynnikéw ryzyka.

3. Pisemne procedury odnoszace si¢ do dziatan kontrolnych, o ktérych mowa w ust. 2 lit. b), obejmuja co najmniej:
a) zapewnianie jakoSci urzadzen pomiarowych;

b) zapewnianie jakosci systemu informatycznego wykorzystywanego do celéw dziatan w zakresie przeplywu danych,
w tym technologii komputerowych stuzacych kontroli procesu;

¢) podzial obowigzkéw odnoszacych si¢ do dzialan w zakresie przeplywu danych i dzialan kontrolnych oraz
zarzadzanie niezbednymi kompetencjami;

d) wewnetrzne przeglady i walidacje danych;
e) korekty i dzialania naprawcze;
f) kontrole proceséw zlecanych na zewnatrz;

g) prowadzenie rejestréw i dokumentacji, w tym zarzadzanie wersjami dokumentéw.
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4. Prowadzacy instalacje lub operator statku powietrznego monitoruje skuteczno$¢ systemu kontroli, miedzy innymi
przeprowadzajac wewnetrzne przeglady i uwzgledniajac ustalenia poczynione przez weryfikatora podczas weryfikacji
rocznych raportéw na temat wielkoSci emisji oraz, w stosownych przypadkach, raportéw dotyczacych tonokilometréw,
prowadzonej na mocy rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/2067.

Kazdorazowo, gdy stwierdza si¢ nieskuteczno$¢ systemu kontroli lub jego niewspdlmiernos¢ do zidentyfikowanego
czynnika ryzyka, prowadzacy instalacje lub operator statku powietrznego podejmuje dzialania w celu udoskonalenia
systemu kontroli i aktualizuje plan monitorowania badz bazowe procedury pisemne odnoszace si¢ do dzialan w zakresie
przepltywu danych, oceny ryzyka i dzialan kontrolnych, stosownie do przypadku.

Artykut 60
Zapewnianie jako$ci

1. Do celéw art. 59 ust. 3 lit. a) prowadzacy instalacje zapewnia regularng kalibracje, regulacje i kontrole wszystkich
odpowiednich urzadzen pomiarowych, réwniez przed ich uzyciem, oraz ich sprawdzenie pod katem zgodnosci
z normami pomiarowymi odpowiadajgcymi miedzynarodowym normom pomiarowym, o ile sg dostepne, zgodnie
z wymogami niniejszego rozporzadzenia i proporcjonalnie do zidentyfikowanego ryzyka.

Jezeli czesci skfadowe systemu pomiarowego nie moga by¢ skalibrowane, prowadzacy instalacje wskazuje je w planie
monitorowania i proponuje alternatywne dzialania kontrolne.

W przypadku stwierdzenia, ze urzadzenie nie jest zgodne z wymaganymi parametrami dzialania, prowadzacy instalacje
bezzwlocznie podejmuje niezbedne dzialania naprawcze.

2. W odniesieniu do systeméw ciaglych pomiaréw emisji prowadzacy instalacje stosuje Srodki zapewniania jakosci
zgodne z normg ,Zapewnienie jako$ci zautomatyzowanych systeméw pomiarowych” (EN 14181), w tym réwnolegle
pomiary metodami referencyjnymi prowadzone co najmniej raz w roku przez pracownikéw posiadajacych odpowiednie
kompetengje.

Jesdli takie Srodki zapewniania jako$ci wymagaja granicznych wielko$ci emisji jako niezbednych parametréw podstawy
kalibracji i kontroli dzialania, zamiast takich granicznych wielko$ci emisji jako warto$¢ zastepcza stosuje si¢ Srednie
roczne stezenie godzinowe danego gazu cieplarnianego. Jesli prowadzacy instalacje stwierdza brak zgodnosci
z wymogami w zakresie zapewniania jakoSci, w tym konieczno$¢ ponownej kalibracji, zglasza t¢ okolicznosé
wla$ciwemu organowi i bezzwlocznie podejmuje dziatania naprawcze.

Artykut 61
Zapewnianie jako$ci technologii informacyjnych

Do celéw art. 59 ust. 3 lit. b) prowadzacy instalacje lub operator statku powietrznego zapewnia, aby system informa-
tyczny byt zaprojektowany, udokumentowany, testowany, wdrozony, kontrolowany i utrzymywany w sposéb
zapewniajacy rzetelne, dokladne i prowadzone w odpowiednim czasie przetwarzanie danych, odpowiednio do zidentyfi-
kowanego czynnika ryzyka, zgodnie z art. 59 ust. 2 lit. a).

Kontrola systemu informatycznego obejmuje kontrole dostepu, kontrole sporzadzania kopii zapasowych, odzyskiwanie
danych, planowanie cigglosci dzialania oraz zabezpieczenia.

Artykut 62
Podzial obowigzkéw

Do celéow art. 59 ust. 3 lit. ¢) prowadzacy instalacje lub operator statku powietrznego wyznacza osoby odpowiedzialne
za wszystkie dzialania w zakresie przeplywu danych oraz za wszystkie dzialania kontrolne w sposéb zapewniajacy
rozdzial sprzecznych ze sobg obowigzkéw. Przy braku innych dzialan kontrolnych operator taki zapewnia w odniesieniu
do wszystkich dzialan w zakresie przeplywu danych, w przypadku ktérych zidentyfikowano ryzyko nieodlaczne, ze
wszystkie istotne informacje i dane potwierdza co najmniej jedna osoba, ktéra nie brala udzialu w ustalaniu
i rejestrowaniu takich informacji lub danych.

Prowadzacy instalacje lub operator statku powietrznego zarzadza kompetencjami niezbednymi w przypadku odno$nych
obowiagzkéw, w tym wlaSciwym przydzialem obowigzkéw, szkoleniem i przegladami wynikéw.
Artykut 63
Wewnetrzne przeglady i walidacja danych

1. Do celéw art. 59 ust. 3 lit. d) i na podstawie ryzyka nieodlacznego i ryzyka zawodnosci systeméw kontroli
wewnetrznej zidentyfikowanego w ramach oceny ryzyka, o ktérej mowa w art. 59 ust. 2 lit. a), prowadzacy instalacje
lub operator statku powietrznego dokonuje przegladu i walidacji danych uzyskanych w ramach dzialan w zakresie
przepltywu danych, o ktérych mowa w art. 58.
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Taki przeglad i taka walidacja danych obejmuja co najmniej:
a) sprawdzenie, czy dane s3 kompletne;

b) poréwnanie danych uzyskiwanych przez prowadzacego instalacj¢ lub operatora statku powietrznego, monitoro-
wanych i zglaszanych przez kilka lat;

¢) poréwnanie danych i warto$ci uzyskanych z réznych systeméw gromadzenia danych operacyjnych, w tym,
w stosownych przypadkach, nastgpujace poréwnania:

(i) poréwnanie danych dotyczgcych zakupu paliwa lub materialéw z danymi dotyczacymi zmiany zapaséw oraz
z danymi dotyczacymi zuzycia odnoszgcymi si¢ do odpowiednich strumieni materiatéw wsadowych;

(i) poréwnanie wspdlczynnikéw obliczeniowych wyznaczonych w drodze analizy, obliczonych lub otrzymanych od
dostawcy paliwa lub materialu, z krajowymi lub migdzynarodowymi referencyjnymi wspétczynnikami poréwny-
walnych paliw lub materialow;

(ili) poréwnanie wielko$ci emisji wyznaczonych metodami opartymi na pomiarach z wynikami obliczenia potwier-
dzajacego zgodnie z art. 46;

(iv) poréwnanie danych zagregowanych z surowymi danymi.

2. Prowadzacy instalacj¢ lub operator statku powietrznego w miarg mozliwosci zapewnia, aby kryteria odrzucania
danych w ramach przegladu i walidacji byly znane z wyprzedzeniem. W tym celu kryteria odrzucania danych ustanawia
si¢ w dokumentacji odpowiednich pisemnych procedur.

Artykut 64
Korekty i dzialania naprawcze

1. W przypadku stwierdzenia, ze jakikolwiek element dzialan w zakresie przeplywu danych, o ktérych mowa
w art. 58, lub dzialan kontrolnych, o ktérych mowa w art. 59, nie funkcjonuje skutecznie lub funkcjonuje poza
granicami ustalonymi w dokumentacji procedur odnoszacych si¢ do takich dzialan w zakresie przeplywu danych
i dzialan kontrolnych, prowadzacy instalacje lub operator statku powietrznego dokonuje odpowiednich korekt
i koryguje odrzucone dane w celu uniknigcia niedoszacowania wielkosci emisji.

2. Do celow ust. 1 prowadzacy instalacje lub operator statku powietrznego wykonuje co najmniej wszystkie
nastepujace czynnosci:

a) ocene prawidlowosci wynikéw podjecia stosownych krokéw w odniesieniu do dzialani w zakresie przeptywu danych,
o ktérych mowa w art. 58, lub dziatan kontrolnych, o ktérych mowa w art. 59;

b) ustalenie przyczyny odnosnej nieprawidlowosci w funkcjonowaniu lub bledu;

¢) wdrozenie odpowiednich dzialaii naprawczych, w tym korekte wszelkich wymagajacych tego danych w raporcie na
temat wielkosci emisji lub w raporcie dotyczacym tonokilometréw, stosownie do przypadku.

3. Prowadzacy instalacje lub operator statku powietrznego przeprowadza korekty i dzialania naprawcze na mocy
ust. 1 niniejszego artykulu w sposob uwzgledniajacy ryzyko nieodlaczne i ryzyko zawodnosci systeméw kontroli
wewnetrznej zidentyfikowane w ramach oceny ryzyka, o ktérej mowa w art. 59.

Artykut 65
Procesy zlecane na zewngtrz

W przypadku zlecenia na zewngtrz jednego dzialania lub wigkszej liczby dzialai w zakresie przeptywu danych,
o ktérych mowa w art. 58, lub dziatai kontrolnych, o ktérych mowa w art. 59, prowadzacy instalacj¢ lub operator
statku powietrznego wykonuje wszystkie nastepujace czynnosci:

a) sprawdza jako$¢ zleconych na zewnatrz dzialan w zakresie przeplywu danych i dzialan kontrolnych zgodnie
z niniejszym rozporzadzeniem;

b) definiuje odpowiednie wymogi odnoszace si¢ do wynikéw proceséw zlecanych na zewnatrz i metod stosowanych
w takich procesach;

¢) sprawdza jako§¢ wynikéw i metod, o ktérych mowa w lit. b) niniejszego artykuhy;

d) zapewnia, aby dzialania zlecone na zewngtrz byly prowadzone w sposob uwzgledniajacy ryzyko nieodlaczne
i ryzyko zawodnosci systeméw kontroli wewnetrznej zidentyfikowane w ramach oceny ryzyka, o ktérej mowa
w art. 59.
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Artykut 66
Podejscie do luk w danych

1. Jesli brakuje danych istotnych dla wyznaczenia wielkoSci emisji z instalacji, prowadzacy instalacje stosuje
odpowiedniag metode¢ szacowania w celu okreslenia majgcych zachowawczy charakter danych zastepujacych dane
z odnosnego okresu i dotyczacych brakujacego parametru.

Jesli prowadzacy instalacje nie okreslit metody szacowania w pisemnej procedurze, ustanawia takg pisemng procedure
i przedklada wlasciwemu organowi do zatwierdzenia odpowiednig zmiang planu monitorowania zgodnie z art. 15.

2. Jesli brakuje danych istotnych dla wyznaczenia wielkoSci emisji operatora statku powietrznego z jednego lotu lub
wigkszej liczby lotow, taki operator wykorzystuje dane zastgpujace dane z odnosnego okresu, obliczone alternatywna
metodg zdefiniowang w planie monitorowania.

W przypadku niemoznosci ustalenia danych zastgpujacych zgodnie z akapitem pierwszym niniejszego ustgpu operator
statku powietrznego moze oszacowal emisje z takiego lotu lub takich lotéw na podstawie zuzycia paliwa,
wyznaczonego za pomocg narz¢dzia, o ktérym mowa w art. 55 ust. 2.

Jesli liczba lotéw, w odniesieniu do ktérych wystepuja luki w danych, o ktérych mowa w dwodch pierwszych akapitach,
przekracza 5 % zglaszanych rocznych lotéw, operator statku powietrznego bez zbednej zwloki powiadamia o tym
wlasciwy organ i podejmuje dzialania naprawcze w celu udoskonalenia metodyki monitorowania.

Artykut 67
Zapisy i dokumentacja

1. Prowadzacy instalacje lub operator statku powietrznego przechowuje przez co najmniej 10 lat zapisy wszystkich
istotnych danych i informacji, w tym informacji wymienionych w zalaczniku IX.

Udokumentowane i zarchiwizowane dane z monitorowania umozliwiaja weryfikacje rocznego raportu na temat
wielkosci emisji lub raportéw dotyczacych tonokilometréw zgodnie z rozporzadzeniem wykonawczym (UE) 2018/2067.
Dane zgloszone przez prowadzacego instalacje lub operatora statku powietrznego zawarte w elektronicznym systemie
zglaszania danych i zarzadzania nimi, ustanowionym przez wilasciwy organ, mozna uznal za przechowywane przez
prowadzacego instalacje lub operatora statku powietrznego, jesli moze on uzyskaé dostep do takich danych.

2. Prowadzacy instalacje lub operator statku powietrznego zapewnia, aby odpowiednie dokumenty byly dostgpne
wtedy, kiedy sa potrzebne i tam, gdzie sa potrzebne do przeprowadzenia dzialan w zakresie przeplywu danych oraz
dziatan kontrolnych.

Prowadzacy instalacje lub operator statku powietrznego na zgdanie udostepnia takie dokumenty wlasciwemu organowi,
a takze weryfikatorowi weryfikujagcemu raport na temat wielko$ci emisji lub raport dotyczacy tonokilometréw zgodnie
z rozporzadzeniem wykonawczym (UE) 2018/2067.

ROZDZIAL VI
WYMOGI DOTYCZACE RAPORTOWANIA

Artykut 68
Terminy i obowiazki dotyczace raportowania

1. Do dnia 31 marca kazdego roku prowadzacy instalacje lub operator statku powietrznego przedklada wlasciwemu
organowi raport na temat wielkoSci emisji, przedstawiajacy roczng wielkos¢ emisji w okresie sprawozdawczym i zweryfi-
kowany zgodnie z rozporzadzeniem wykonawczym (UE) 2018/2067.

Wilasciwe organy moga jednak wymagac od prowadzacych instalacje lub operatoréw statkéw powietrznych przedlozenia
zweryfikowanego rocznego raportu na temat wielkosci emisji weze$niej niz do dnia 31 marca, ale nie wcze$niej niz do
dnia 28 lutego.

2. Jesli operator statku powietrznego postanowi ubiegaé si¢ o nieodplatne przyznanie uprawnien do emisji zgodnie
z art. 3e lub 3f dyrektywy 2003/87/WE, do dnia 31 marca roku nastgpujacego po monitorowanym roku, o ktérym
mowa w art. 3e lub 3f wspomnianej dyrektywy, operator ten przedklada wlasciwemu organowi raport dotyczacy tonoki-
lometréw odnoszacy si¢ do monitorowanego roku i zweryfikowany zgodnie z rozporzadzeniem wykonawczym (UE)
2018/2067.

3. Roczne raporty na temat wielkoSci emisji oraz raporty dotyczace tonokilometréw zawieraja co najmniej
informacje wymienione w zalgczniku X.
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Artykut 69
Raportowanie w zakresie udoskonalefi w metodyce monitorowania

1. Kazdy prowadzacy instalacje lub operator statku powietrznego regularnie sprawdza, czy stosowana metodyka
monitorowania moze zosta¢ udoskonalona.

Prowadzacy instalacje przedstawia do zatwierdzenia wlasciwemu organowi raport zawierajacy informacje, o ktérych
mowa w ust. 2 lub 3, stosownie do sytuacji, w nastepujgcych terminach:

(a) w przypadku instalacji kategorii A, do dnia 30 czerwca co cztery lata;
(b) w przypadku instalacji kategorii B, do dnia 30 czerwca co dwa lata;
(c) w przypadku instalacji kategorii C, do dnia 30 czerwca kazdego roku.

Wilasciwy organ moze jednak okresli¢ alternatywny termin skladania raportu, nie pdZniejszy jednak niz dzien
30 wrze$nia tego samego roku.

Na zasadzie odstepstwa od akapitéw drugiego i trzeciego oraz nie naruszajac przepiséw akapitu pierwszego, wlasciwy
organ moze zatwierdzi¢, wraz z planem monitorowania lub raportem dotyczacym udoskonalen, przedtuzenie terminu
majgcego zastosowanie zgodnie z akapitem drugim, jezeli prowadzacy instalacje dostarczy w sposéb wymagany przez
wla$ciwy organ dowody na przedlozenie planu monitorowania zgodnie z art. 12 lub — po powiadomieniu o aktuali-
zacjach — zgodnie z art. 15, lub — po przedtozeniu raportu dotyczacego udoskonaleri — zgodnie z niniejszym artykulem,
ze powody, dla ktérych koszty uznaje si¢ za nieracjonalne, lub $rodki na rzecz poprawy za technicznie niewykonalne,
beda wystepowaé przez dluzszy okres. Przedluzenie to uwzglednia liczbe lat, za ktére prowadzacy instalacje dostarcza
dowody. Catkowity okres migdzy raportami dotyczacymi udoskonalen nie przekracza trzech lat w przypadku instalacji
kategorii C, czterech lat w przypadku instalacji kategorii B lub pigciu lat w przypadku instalacji kategorii A.

2. Jesli prowadzacy instalacje nie stosuje co najmniej pozioméw dokladnosci wymaganych na mocy art. 26 ust. 1
akapit pierwszy w odniesieniu do gtéwnych i pomniejszych strumieni materialéw wsadowych oraz na mocy art. 41
w odniesieniu do Zzrédel emisji, przedstawia on uzasadnienie, w ktérym wykazuje, Ze stosowanie wymaganych
pozioméw doktadnosci nie byloby technicznie wykonalne lub prowadzitoby do nieracjonalnych kosztéw.

W przypadku stwierdzenia jednak, ze zastosowanie Srodkoéw niezbednych do osiagnigcia takich pozioméw dokladnosci
stalo si¢ technicznie wykonalne i nie prowadzi juz do nieracjonalnych kosztéw, prowadzacy instalacje powiadamia
wlasciwy organ o odpowiednich zmianach planu monitorowania zgodnie z art. 15 oraz przedklada propozycje
dotyczace wdrozenia odno$nych $rodkéw i harmonogram ich wdrozZenia.

3. Jesli prowadzacy instalacj¢ stosuje rezerwowa metodyke monitorowania, o ktorej mowa w art. 22, wowczas
przedstawia: uzasadnienie, dlaczego zastosowanie co najmniej poziomu dokladnosci 1 w odniesieniu do jednego
gléwnego lub pomniejszego strumienia materialéw wsadowych lub wigkszej liczby takich strumieni nie jest technicznie
wykonalne badz prowadzitoby do nieracjonalnych kosztow.

W przypadku stwierdzenia jednak, ze zastosowanie Srodkéw niezbednych do osiggniecia co najmniej poziomu
dokladnosci 1 dla takich Zrédet materialéw wsadowych stalo si¢ technicznie wykonalne i nie prowadzi juz do nieracjo-
nalnych kosztéw, prowadzacy instalacje powiadamia wlasciwy organ o odpowiednich zmianach planu monitorowania
zgodnie z art. 15 oraz przedklada propozycje dotyczace wdrozenia odno$nych $rodkéw i harmonogram ich wdrozenia.

4. Jesli w sprawozdaniu z weryfikacji sporzadzonym zgodnie z rozporzadzeniem wykonawczym (UE) 2018/2067
przedstawiono przypadki nieuregulowanej niezgodnosci z wymogami lub zalecenia dotyczgce udoskonalefi, zgodnie
z art. 27, 29 i 30 wspomnianego rozporzadzenia wykonawczego, prowadzacy instalacje lub operator statku
powietrznego przedklada raport do zatwierdzenia wilasciwemu organowi do dnia 30 czerwca roku, w ktérym
weryfikator sporzadzil sprawozdanie z weryfikacji. W takim raporcie opisuje si¢, w jaki sposéb i kiedy prowadzacy
instalacje lub operator statku powietrznego naprawil lub planuje naprawi¢ niezgodnosci zidentyfikowane przez
weryfikatora oraz wdrozyt lub zamierza wdrozy¢ zalecane udoskonalenia.

Wilasciwy organ moze okredli¢ alternatywny termin skladania raportu, o ktérym mowa w niniejszym ustgpie, nie
pozniejszy jednak niz dzient 30 wrze$nia tego samego roku. W stosownych przypadkach taki raport mozna polaczy¢
z raportem, o ktérym mowa w ust. 1 niniejszego artykulu.

Jesli zalecane udoskonalenia nie doprowadzilyby do udoskonalenia metodyki monitorowania, prowadzacy instalacje lub
operator statku powietrznego przedstawia odpowiednie uzasadnienie. Je$li zalecane udoskonalenia prowadzilyby do
nieracjonalnych kosztéw, prowadzacy instalacje lub operator statku powietrznego przedstawia dowody potwierdzajace
nieracjonalny charakter takich kosztow.

5. Ustep 4 niniejszego artykulu nie ma zastosowania w przypadku, gdy prowadzacy instalacje lub operator statku
powietrznego skorygowal juz wszystkie niezgodnosci i wdrozyl zalecenia dotyczace udoskonalen oraz przedlozyl
zwigzane z nimi zmiany planu monitorowania do zatwierdzenia przez wlasciwy organ zgodnie z art. 15 niniejszego
rozporzadzenia przed terminem ustalonym zgodnie z ust. 4.
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Artykut 70
Wyznaczanie wielko$ci emisji przez wlasciwy organ

1.  Wlasciwy organ dokonuje zachowawczego oszacowania wielkosci emisji pochodzacych z instalacji lub od
operatora statku powietrznego w kazdej z nastepujacych sytuacji:

(a) prowadzacy instalacj¢ lub operator statku powietrznego nie zlozyl zweryfikowanego rocznego raportu na temat
wielko$ci emisji w terminie wymaganym zgodnie z art. 68 ust. 1;

(b) zweryfikowany roczny raport na temat wielkodci emisji, o ktérym mowa w art. 68 ust. 1, nie jest zgodny
z niniejszym rozporzadzeniem;

(c) przedlozony przez prowadzacego instalacje lub operatora statku powietrznego roczny raport na temat wielkosci
emisji nie zostal zweryfikowany zgodnie z rozporzadzeniem wykonawczym (UE) 2018/2067.

2. Jesli w sprawozdaniu z weryfikacji sporzadzonym zgodnie z rozporzadzeniem wykonawczym (UE) 2018/2067
weryfikator wskazuje na istnienie nieistotnych nieprawidlowosci, ktére nie zostaly skorygowane przez prowadzacego
instalacje lub operatora statku powietrznego przed wydaniem opinii weryfikacyjnej, wlasciwy organ ocenia takie niepra-
widlowosci i w stosownych przypadkach dokonuje zachowawczego oszacowania emisji pochodzacych z instalacji lub od
operatora statku powietrznego. Wilasciwy organ informuje prowadzacego instalacje lub operatora statku powietrznego,
czy i jakie korekty s3 wymagane w rocznym raporcie na temat wielkosci emisji. Prowadzacy instalacj¢ lub operator
statku powietrznego udostepnia taka informacje weryfikatorowi.

3. Panstwa czlonkowskie ustanawiajg efektywng wymiang informacji migdzy wilasciwymi organami odpowiedzialnymi
za zatwierdzanie planéw monitorowania a wlasciwymi organami odpowiedzialnymi za przyjmowanie rocznych
raportow na temat wielkoci emisji.

Artykut 71
Dostep do informacji

Raporty na temat wielkoSci emisji przechowywane przez wlaSciwy organ sg udostepniane publicznie przez taki organ
z zastrzezeniem przepisow krajowych przyjetych na mocy dyrektywy 2003/4/WE Parlamentu Europejskiego i Rady ().
W odniesieniu do stosowania wyjatku okreslonego w art. 4 ust. 2 lit. d) dyrektywy 2003/4/WE prowadzacy instalacje
lub operatorzy statkéw powietrznych moga wskazywaé w przedstawianych przez siebie raportach, ktére informacje
uwazaja za szczegélnie chronione informacje handlowe.

Artykut 72
Zaokraglanie danych
1. Calkowite roczne emisje zgtasza si¢ w zaokragleniu do pelnej tony CO, lub CO,,.
Warto$ci tonokilometrow zglasza si¢ w zaokragleniu do tonokilometra.

2. Wszystkie zmienne stosowane do obliczania wielkosci emisji zaokragla si¢ z uwzglednieniem wszystkich istotnych
cyfr do celéw obliczania i zglaszania emisji.

3. Wszystkie dane dotyczace poszczegdlnych lotéw zaokragla si¢ z uwzglednieniem wszystkich istotnych cyfr do
celow obliczenia odlegtosci i fadunku handlowego zgodnie z art. 57, a takie zglaszania danych dotyczacych tonokilo-
metréw.

Artykut 73
Zapewnienie spéjnoéci z innymi sprawozdaniami

Kazde dzialanie wymienione w zalaczniku I do dyrektywy 2003/87/WE, prowadzone przez prowadzacego instalacje lub
operatora statku powietrznego, oznacza si¢ kodami, w stosownych przypadkach, pochodzacymi z nastepujacych
systeméw sprawozdawczych:

a) wspélny format sprawozdawczy dla krajowych systeméw wykazéw gazéw cieplarnianych, zatwierdzony przez
odpowiednie organy Ramowej konwencji Narodéw Zjednoczonych w sprawie zmian klimatu;

b) numer identyfikacyjny instalacji w Europejskim Rejestrze Uwalniania i Transferu Zanieczyszczen zgodnie z rozporzg-
dzeniem (WE) nr 166/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady (3);

(") Dyrektywa 2003/4/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 28 stycznia 2003 r. w sprawie publicznego dostgpu do informacji
dotyczacych srodowiska i uchylajaca dyrektywe Rady 90/313/EWG (Dz.U. L 41 z 14.2.2003, 5. 26).

(*) Rozporzadzenie (WE) nr 166/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 stycznia 2006 r. w sprawie ustanowienia Europejskiego
Rejestru Uwalniania i Transferu Zanieczyszczeni i zmieniajace dyrektywe Rady 91/689/EWG i 96/61/WE (Dz.U. L 33 z 4.2.2006, s. 1).
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¢) rodzaj dziatalnosci wymieniony w zalgczniku I do rozporzadzenia (WE) nr 166/2006;
d) kod NACE zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1893/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady (!).

ROZDZIAL VII
WYMOGI DOTYCZACE TECHNOLOGII INFORMACYJNYCH

Artykut 74
Formaty elektronicznej wymiany danych

1. Panstwa czlonkowskie mogg wymaga¢ od prowadzacego instalacje i operatora statku powietrznego stosowania
formularzy elektronicznych lub okre$lonych formatéw plikow do celow przedkladania planéw monitorowania i zmian
w planach monitorowania, a takze przedkladania rocznych raportéw na temat wielkosci emisji, raportéw dotyczacych
tonokilometrow, sprawozdan z weryfikacji i raportéw dotyczacych udoskonalen.

Takie formularze lub specyfikacje formatu plikéw okreslone przez pafstwa czlonkowskie zawierajg co najmniej
informacje wskazane w formularzach elektronicznych lub specyfikacjach formatu plikéw publikowanych przez Komisje.

2. Okreslajgc formularze lub specyfikacje formatu plikéw, o ktoérych mowa w ust. 1 akapit drugi, pafistwa
cztonkowskie mogg wybra oba ponizsze warianty lub jeden z nich:

a) specyfikacje formatu plikéw opartych na jezyku XML, takich jak jezyk na potrzeby raportowania w ramach systemu
EU ETS opublikowany przez Komisj¢ do wykorzystania w polaczeniu z zaawansowanymi systemami zautomatyzo-

wanymi,

b) formularze publikowane w postaci, w ktérej mozna z nich korzystal przy uzyciu standardowego oprogramowania
biurowego, w tym arkusze kalkulacyjne lub pliki edytora tekstu.

Artykut 75
Wykorzystanie systeméw zautomatyzowanych

1. Jesli panstwo czlonkowskie zdecyduje si¢ na wykorzystanie systeméw zautomatyzowanych do elektronicznej
wymiany danych w oparciu o specyfikacje formatu plikow zgodnie z art. 74 ust. 2 lit. a), takie systemy zapewniaja
w sposéb racjonalny pod wzgledem kosztéw, poprzez wdrozenie $rodkow technologicznych zgodnych z biezacym
stanem technologii:

a) integralno$¢ danych, aby komunikaty elektroniczne podczas transmisji nie byty modyfikowane;

b) poufnoé¢ danych, poprzez wykorzystanie technik bezpieczenistwa, w tym technik szyfrowania, aby dane byly
dostepne tylko dla strony, dla ktérej sg przeznaczone, oraz aby zadne dane nie byly przechwytywane przez nieupo-
waznione osoby;

¢) autentyczno$¢ danych, aby tozsamo$¢ zaréwno nadawcy, jak i odbiorcy danych, byla znana i zweryfikowana;

d) niezaprzeczalno$¢ danych, aby jedna strona transakcji nie mogla zaprzeczy¢ udzialowi w transakcji w charakterze
odbiorcy, a druga strona nie mogla zaprzeczy¢ udzialowi w transakcji w charakterze nadawcy, poprzez zastosowanie
takich metod jak techniki cyfrowego podpisywania lub niezalezny audyt zabezpieczen systemu.

2. Wszelkie systemy zautomatyzowane w oparciu o specyfikacje formatu plikow zgodnie z art. 74 ust. 2 lit. a)
i wykorzystywane przez panstwa czlonkowskie do celow komunikacji miedzy wilasciwym organem, prowadzacym
instalacje i operatorem statku powietrznego, a takze weryfikatorem a krajowa jednostka akredytujaca, w rozumieniu
rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/2067, spelniaja ponizsze wymogi niefunkcjonalne, poprzez wdrozenie
srodkéw technologicznych zgodnych z biezacym stanem technologii:

a) kontrola dostgpu zapewnia, aby system byl dostepny tylko dla upowaznionych 0séb oraz aby nieupowaznione osoby
nie mogly odczytaé, zapisa¢ ani zaktualizowad zadnych danych, poprzez wdrozenie $rodkéw technologicznych
majacych na celu osiggniecie:

(i) ograniczenia fizycznego dostgpu do sprzgtu komputerowego, na ktorym dzialaja systemy zautomatyzowane,
poprzez zastosowanie fizycznych barier;

(ii) ograniczenia dostgpu logicznego do systeméw zautomatyzowanych poprzez zastosowanie technologii identy-
fikacji, uwierzytelniania i autoryzacji;

(") Rozporzadzenie (WE) nr 1893/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 20 grudnia 2006 r. w sprawie statystycznej klasyfikacji
dzialalnosci gospodarczej NACE Rev. 2 i zmieniajace rozporzadzenie Rady (EWG) nr 3037/90 oraz niektére rozporzadzenia WE
w sprawie okreslonych dziedzin statystycznych (Dz.U. L 393 z 30.12.2006, s. 1).
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b) zapewnienie dostepnosci danych, nawet po dlugim czasie i ewentualnym wprowadzeniu nowego oprogramowania;

c) Sciezka audytu, zawsze zapewniajgca mozliwo$¢ znalezienia zmian w danych i ich przeanalizowania z perspektywy
czasu.

ROZDZIAL VIII
PRZEPISY KONCOWE

Artykut 76
Zmiany w rozporzadzeniu (UE) nr 601/2012

W rozporzadzeniu (UE) nr 601/2012 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) art. 12 ust. 1 akapit trzeci lit. a) otrzymuje brzmienie:

,a) w przypadku instalacji — dowody dotyczace kazdego gléwnego i pomniejszego strumienia materialow
wsadowych wykazujace zgodnos¢ z progami niepewnosci dla danych dotyczacych dzialalnosci i wspélezynnikow
obliczeniowych, w stosownych przypadkach, dla stosowanych pozioméw dokladnosci okreslonych
w zalgcznikach I i IV oraz dowody dotyczace kazdego Zrédla emisji wykazujace zgodno$¢ z progami
niepewnosci, w stosownych przypadkach, dla stosowanych pozioméw dokladnosci okreslonych w zalgczniku
VIIL;”;

2) art. 15 ust. 4 lit. a) otrzymuje brzmienie:
,a) w odniesieniu do planu monitorowania emisji:
(i) zmiang¢ wartosci wspotczynnikéw emisji okreslonych w planie monitorowania;

(i) zmiang¢ metod obliczeniowych okreslonych w zalgczniku III lub przejscie od stosowania metody oblicze-
niowej do metody szacowania zgodnie z art. 55 ust. 2 lub odwrotnie;

(iliy wprowadzenie nowych strumieni materialéw wsadowych;

(iv) zmiany w statusie operatora statku powietrznego jako malego podmiotu uczestniczacego w systemie
w rozumieniu art. 55 ust. 1 lub w odniesieniu do jednego z progéw przewidzianych w art. 28a ust. 6
dyrektywy 2003/87[WE;”;

3) art. 49 otrzymuje brzmienie:
JArtykut 49
Przenoszony CO,

1. Prowadzacy instalacje odejmuje od wielkosci emisji z instalacji kazda ilo§¢ CO, pochodzacego z wegla
pierwiastkowego kopalnego uzywanego w rodzajach dzialan objetych zalacznikiem 1 do dyrektywy 2003/87/WE,
ktora to ilo§¢ nie zostala wyemitowana z instalacji, lecz:

a) zostala przeniesiona poza te instalacje do dowolnego z ponizszych obiektéw:

(i) instalacji wychwytujacej w celu transportu i dlugoterminowego geologicznego skfadowania na sktadowisku
dopuszczonym na mocy dyrektywy 2009/31/WE;

(ii) sieci transportowej w celu dlugoterminowego geologicznego skladowania na sktadowisku dopuszczonym na
mocy dyrektywy 2009/31/WE;

(i) sktadowiska dopuszczonego na mocy dyrektywy 2009/31/WE w celu dlugoterminowego geologicznego
sktadowania;

b) zostala przeniesiona poza t¢ instalacj¢ i jest wykorzystywana do produkcji wytrgconego weglanu wapnia,
w ktérym uzyty CO, jest chemicznie zwigzany.

2. Prowadzacy instalacje przesylajaca podaje w rocznym sprawozdaniu na temat wielkosci emisji kod identyfi-
kacyjny instalacji odbiorczej uznany zgodnie z aktami przyjetymi na mocy art. 19 ust. 3 dyrektywy 2003/87/WE,
jezeli instalacja odbiorcza jest objeta ta dyrektywa. We wszystkich innych przypadkach prowadzacy instalacje
przesylajaca podaje nazwisko, adres i dane osoby wyznaczonej do kontaktéw w danej instalacji odbiorczej.

Akapit pierwszy ma zatem zastosowanie do instalacji odbiorczej w odniesieniu do kodu identyfikacyjnego instalacji
przesylajacej.

3. W celu wyznaczenia ilosci CO, przenoszonego z jednej instalacji do drugiej prowadzacy instalacje stosuje
metodyke oparta na pomiarach, w tym zgodnie z art. 43, 44 i 45. Zrédlo emisji odpowiada punktowi
pomiarowemu, a wielko$¢ emisji wyraza si¢ jako ilo§¢ przeniesionego CO,.

Do celéw ust. 1 lit. b) prowadzacy instalacje stosuje metode opartg na obliczeniach.
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4. W celu wyznaczenia ilosci CO, przenoszonego z jednej instalacji do drugiej prowadzacy instalacje stosuje
najwyzszy poziom dokladnosci okreslony w zalgczniku VIII sekgja 1.

Prowadzacy instalacj¢ moze jednak zastosowal nastgpny z kolei nizszy poziom dokladnosci o ile stwierdzi, ze
zastosowanie najwyzszego poziomu dokladnosci zdefiniowanego w zalaczniku VIII sekcja 1 nie jest wykonalne
technicznie lub prowadzi do nieracjonalnych kosztéw.

W celu wyznaczenia ilosci CO, chemicznie zwigzanego w wytrgconym weglanie wapnia prowadzacy instalacje
wykorzystuje zrodla danych wykazujace najwyzsza mozliwa doktadnosé.

5. Prowadzacy instalacje mogg wyznaczaé ilosci przenoszonego z instalacji CO, zaréwno w instalacji przesy-
fajacej, jak i odbiorczej. W takich przypadkach stosuje si¢ art. 48 ust. 3.

4) w art. 52 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) uchyla si¢ ust. 5;
b) ust. 6 otrzymuje brzmienie:

,0.  Jezeli ilo§¢ uzupelnianego paliwa lub ilos¢ paliwa pozostalego w zbiornikach wyznacza si¢ w jednostkach
objetosci i wyraza w litrach, operator statku powietrznego przelicza takie wartosci z jednostek objetosci na
jednostki masy, stosujac wartosci gestosci. Operator statkéw powietrznych stosuje gesto$¢ paliwa (ktéra moze
by¢ rzeczywista lub standardowa wartoscia wynoszacg 0,8 kg na litr) wykorzystywang ze wzgledéw
operacyjnych i wzgledoéw bezpieczefistwa.

Procedura informowania o wykorzystaniu gestoci rzeczywistej lub standardowej zostaje opisana w planie
monitorowania wraz z odniesieniem do odpowiedniej dokumentacji operatora statku powietrznego.”;

¢) ust. 7 otrzymuje brzmienie:

.7. Do celéw obliczen, o ktéorych mowa w ust. 1, operator statku powietrznego stosuje domy$lne
wspélczynniki emisji podane w tabeli 2 w zalgczniku III. W przypadku paliw nieuwzglednionych we
wspomnianej tabeli operator statku powietrznego wyznacza wspolczynnik emisji zgodnie z art. 32. Warto$é
opatowg takich paliw wyznacza si¢ i zglasza jako pozycje dodatkows.”;

U1
~

art. 54 ust. 2 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

,2. W drodze odstgpstwa od art. 52 male podmioty uczestniczgce w systemie mogg szacowaé zuzycie paliwa
przy pomocy narzedzi wprowadzonych przez Eurocontrol lub inna odpowiednig organizacje, ktére s3 w stanie
przetwarzaé wszystkie istotne informacje dotyczace ruchu lotniczego, a takze unikaé niedoszacowania wielkosci
emisji.”;

6) w art. 55 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Przy wyborze metodyki monitorowania zgodnie z art. 52 ust. 2 operator statku powietrznego uwzglednia
zrédla niepewnosci i zwigzane z nimi poziomy niepewnosci.”;

b) uchyla sig ust. 2, 31 4;

~
~

art. 59 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,Do celow art. 58 ust. 3 lit. a) prowadzacy instalacj¢ zapewnia regularng kalibracje, regulacje i kontrolg wszystkich
odpowiednich urzadzein pomiarowych, réwniez przed ich uzyciem, oraz ich sprawdzenie pod katem zgodnosci
z normami pomiarowymi odpowiadajagcymi migdzynarodowym normom pomiarowym, o ile sa dostepne, zgodnie
z wymogami niniejszego rozporzadzenia i proporcjonalnie do zidentyfikowanego czynnika ryzyka.

Jezeli czesci skladowe systemu pomiarowego nie mogg by¢ skalibrowane, prowadzacy instalacje wskazuje je
w planie monitorowania i proponuje alternatywne dziatania kontrolne.

W przypadku stwierdzenia, zZe urzadzenie nie jest zgodne z wymaganymi parametrami dzialania, prowadzacy
instalacje bezzwlocznie podejmuje niezbe¢dne dzialania naprawcze.”;

8) wart. 65 ust. 2 dodaje si¢ akapit trzeci w brzmieniu:

JJesli liczba lotéw, w odniesieniu do ktérych wystepuja luki w danych, o ktérych mowa w dwéch pierwszych
akapitach, przekracza 5 % zglaszanych rocznych lotéw, operator statku powietrznego bez zbednej zwloki
powiadamia o tym wlaSciwy organ i podejmuje dzialania naprawcze w celu udoskonalenia metodyki monito-
rowania.”;
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9) w zalaczniku I sekcja 2 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) pkt 2 lit. b) ppkt (i) otrzymuje brzmienie:

,(ii) procedury pomiaru ilodci uzupelnianego paliwa oraz ilosci paliwa w zbiornikach, stosownie do
okolicznodci, opis uzywanych przyrzadéw pomiarowych i procedur rejestrowania, odzyskiwania,
przesylania i przechowywania informacji dotyczacych pomiaréw;”;

b) pkt 2 lit. b) ppkt (iii) otrzymuje brzmienie:
,(ii) w stosownych przypadkach metod¢ wyznaczania gestosci;”;
¢) pkt 2 lit. b) ppkt (iv) otrzymuje brzmienie:

,(iv) uzasadnienie wybranej metodyki monitorowania w celu zapewnienia najnizszego poziomu niepewnosci,
zgodnie z art. 55 ust. 1.,

d) skresla si¢ pkt 2 lit. d);
e) pkt 2 lit. f) otrzymuje brzmienie:

f) opis procedur i systeméw stuzacych identyfikacji i ocenie luk w danych oraz postepowaniu z nimi zgodnie
z art. 65 ust. 2.%;

10) w zalgczniku III uchyla si¢ sekcje 2;

11) w zalgczniku IV wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) w sekcji 10 podsekcja B skresla si¢ akapit czwarty;
b) w sekcji 14 podsekcja B skresla sie akapit trzeci;

12

—

w zalaczniku IX wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:
a) sekcja 1 pkt 2 otrzymuje brzmienie:

,2dokumenty uzasadniajace wybér metodyki monitorowania oraz dokumenty uzasadniajace wprowadzenie
okresowych lub stalych zmian w metodyce monitorowania i, w stosownych przypadkach, w poziomach
dokladnosci zatwierdzonych przez wlasciwy organ;”;

b) sekcja 3 pkt 5 otrzymuje brzmienie:

,5) dokumentacja dotyczaca metodyki w zakresie luk w danych, w stosownych przypadkach, liczba lotéw,
w przypadku ktérych wystapily luki w danych, dane wykorzystywane do usunigcia luk w danych, tam gdzie
one wystapily, oraz, w przypadku gdy liczba lotéw, w odniesieniu do ktérych wystepuja luki w danych,
przekracza 5 % zgloszonych lotéw, przyczyny luk w danych, a takze dokumentacja podjetych dzialan
naprawczych.”;

13

~

w zalgczniku X sekcja 2 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) pkt 7 otrzymuje brzmienie:

,7) catkowity liczbe lotéw objetych raportem, przypadajaca na pary panstw;”;
b) po pkt 7) dodaje si¢ punkt w brzmieniu:

,7a) mase paliwa (w tonach) na rodzaj paliwa, przypadajaca na pary panstw;”;
¢) pkt 10 lit. a) otrzymuje brzmienie:

,a) liczbe lotéw wyrazona jako odsetek lotéw rocznych, w odniesieniu do ktérych wystapily luki w danych; oraz
okolicznosci i powody wystapienia luk w danych;”.

d) pkt 11 lit. a) otrzymuje brzmienie:
,a) liczbe lotéw wyrazong jako odsetek lotéw rocznych (zaokraglong do 0,1 %), w odniesieniu do ktérych

wystapily luki w danych; oraz okolicznosci i powody wystapienia luk w danych;”.

Artykut 77
Uchylenie rozporzadzenia (UE) nr 601/2012
1. Rozporzadzenie (UE) nr 601/2012 traci moc ze skutkiem od dnia 1 stycznia 2021 r.

Odestania do uchylonego rozporzadzenia odczytuje si¢ jako odestania do niniejszego rozporzadzenia zgodnie z tabela
korelacji w zalaczniku XI.

2. Przepisy rozporzadzenia (UE) nr 601/2012 majg w dalszym ciggu zastosowanie do monitorowania, raportowania
i weryfikacji emisji majacych miejsce przed dniem 1 stycznia 2021 r. oraz, w stosownych przypadkach, do danych
dotyczacych dzialalno$ci prowadzonej przed tym terminem.
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Artykut 78
Wejécie w Zycie i stosowanie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2021 r.

Art. 76 stosuje si¢ jednak od dnia 1 stycznia 2019 r. lub od daty wejscia w Zycie niniejszego rozporzadzenia,
w zaleznosci od tego, ktéra z tych dat jest pdzniejsza.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 19 grudnia 2018 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER

Przewodniczgcy
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ZALACZNIK I

Minimalna zawarto$¢ planu monitorowania (art. 12 ust. 1)

1. MINIMALNA ZAWARTOSC PLANU MONITOROWANIA DOTYCZACEGO INSTALAC]I

Plan monitorowania instalacji zawiera co najmniej nastgpujace informacje:
1) informacje ogdlne o instalacji:

a) opis instalacji, ktéra ma by¢ monitorowana, i prowadzonych w niej dzialan, zawierajacy wykaz Zrodel emisji
i strumieni materialéw wsadowych, ktére maja by¢ objete monitorowaniem w odniesieniu do kazdego rodzaju
dzialan prowadzonego w instalacji, oraz spelniajacy nastepujgce kryteria:

i) opis musi wystarcza¢ do wykazania, Ze nie wystepuja luki w danych ani podwdjne liczenie emisji;

ii) na zadanie wlasciwego organu lub jesli ulatwia to opis instalacji lub interpretacje odniesien do Zzrédel
emisji, strumieni materialéw wsadowych, przyrzadéw pomiarowych oraz wszelkich innych czgsci instalacji
istotnych dla metodyki monitorowania, w tym dla dzialan w zakresie przeplywu danych i dzialan
kontrolnych, nalezy doda¢ prosty schemat Zrédel emisji, strumieni materialéw wsadowych, punktow
pobierania prébek i urzgdzen pomiarowych;

b) opis procedury zarzadzania przydzielaniem obowigzkéw w zakresie monitorowania i raportowania
w odniesieniu do instalacji, a takze zarzadzania kompetencjami odpowiedzialnych pracownikéw;

c) opis procedury regularnej oceny adekwatnosci planu monitorowania, obejmujacy co najmniej nastepujace
elementy:

i) sprawdzenie wykazu Zrddel emisji i strumieni materialéw wsadowych, zagwarantowanie kompletnosci
danych dotyczacych Zrédel emisji i strumieni materialéw wsadowych oraz zapewnienie uwzglednienia
w planie monitorowania wszystkich istotnych zmian w charakterze i funkcjonowaniu instalacji;

ii) oceng zgodnosci z progami niepewnosci odnoszacymi si¢ do danych dotyczacych dzialalnosci oraz innych
parametréw, w stosownych przypadkach, dla pozioméw dokladnosci zastosowanych w przypadku

kazdego ze strumieni materialdw wsadowych i Zrédla emisji;
(ili) oceng¢ potencjalnych $rodkéw doskonalacych stosowang metodyke monitorowania;

d) opis pisemnych procedur odnoszgcych si¢ do dziatan w zakresie przeplywu danych na mocy art. 58, w tym,
w stosownych przypadkach, schemat wyjasniajacy;

e) opis pisemnych procedur odnoszacych si¢ do dziatan kontrolnych wprowadzonych na mocy art. 59;

f) w stosownych przypadkach informacje dotyczace odnodnych powigzan z dzialaniami podejmowanymi
w ramach systemu ekozarzadzania i audytu we Wspdlnocie (EMAS) ustanowionego na mocy rozporzgdzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1221/2009 (!), systeméw objetych zharmonizowana norma ISO
14001:2004 i innych systeméw zarzadzania Srodowiskiem, w tym informacje dotyczace procedur i kontroli
istotnych dla monitorowania i raportowania w zakresie emisji gazoéw cieplarnianych;

g) numer wersji planu monitorowania oraz data, od ktdrej ta wersja planu monitorowania ma zastosowanie;
h) kategoria instalacji;
2) szczegGlowy opis metodyki opartej na obliczeniach, jesli jest stosowana, obejmujacy nastepujace elementy:

a) szczegbdlowy opis stosowanej metodyki opartej na obliczeniach, w tym wykaz wprowadzanych danych
i wzoréw uzywanych w obliczeniach, wykaz pozioméw dokladnosci stosowanych w odniesieniu do danych
dotyczacych dzialalno$ci oraz wszystkich istotnych wspélczynnikéw obliczeniowych dla kazdego ze strumieni
materialéw wsadowych, ktére majg by¢ monitorowane;

b) w stosownych przypadkach oraz jesli prowadzacy instalacje zamierza zastosowa uproszczenie w odniesieniu
do strumieni materialéw wsadowych pomniejszych i de minimis, kategoryzacja strumieni materialow
wsadowych na gléwne, pomniejsze i de minimis;

) opis zastosowanych systeméw pomiarowych i ich zakresu pomiarowego, okreSlonej niepewnosci oraz
dokladnej lokalizacji przyrzadéw pomiarowych stosowanych w odniesieniu do kazdego ze strumieni
materialéw wsadowych, ktére maja by¢ monitorowane;

() Dz.U.L 3427222.12.2009,s. 1.



31.12.2018

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej L 334/43

5)

d) w stosownych przypadkach dla kazdego strumienia materialéw wsadowych wartosci domyslne
wspolczynnikéw obliczeniowych ze wskazaniem zrédla wspélczynnika lub odnosnego Zrédla, z ktérego
okresowo bedzie pobierany domyslny wspélczynnik;

¢) w stosownych przypadkach wykaz metod analitycznych stosowanych do wyznaczania wszystkich istotnych
wspolczynnikow obliczeniowych dla kazdego strumienia materialéw wsadowych oraz opis pisemnych
procedur odnoszacych si¢ do takich analiz;

f) w stosownych przypadkach opis procedury stanowigcej podstawe planu pobierania prébek paliwa
i materialéw poddawanych analizie, a takze procedury stosowanej do weryfikacji adekwatnosci planu
pobierania prébek;

g) w stosownych przypadkach wykaz laboratoriéw przeprowadzajacych odnosne procedury analityczne oraz, jesli
laboratorium nie jest akredytowane zgodnie z art. 34 ust. 1, opis procedury stosowanej w celu wykazania
zgodnosci z réwnowaznymi wymogami zgodnie z art. 34 ust. 2 1 3;

w przypadku stosowania rezerwowej metodyki monitorowania zgodnie z art. 22 szczegélowy opis metodyki
monitorowania stosowanej w odniesieniu do wszystkich strumieni materiatéw wsadowych lub Zrédet emisji,
w przypadku ktérych nie stosuje si¢ metodyki wykorzystujacej poziomy dokladnosci, a takze opis pisemnej
procedury stosowanej w zwigzku z powigzang analizg niepewnosci, ktéra ma zostaé przeprowadzona;

szczegOlowy opis metodyki opartej na pomiarach, jesli jest stosowana, obejmujacy nastepujace elementy:

a) opis metody pomiarowej, facznie z opisami wszystkich pisemnych procedur istotnych dla pomiaru i z nastgpu-
jacymi elementami:

i) wszelkimi wzorami obliczeniowymi stosowanymi do agregacji danych oraz do wyznaczania rocznej
wielko$ci emisji z kazdego zrodla emisji;

ii) metodg wyznaczania, je$li mozna obliczy¢ prawidlowy zbiér danych za godziny lub krétsze okresy
referencyjne dla kazdego parametru, a takze zastgpowania brakujacych danych zgodnie z art. 45;

b) wykaz wszystkich odno$nych punktéw emisji podczas normalnego dzialania oraz w fazie ograniczonego
funkcjonowania i fazie przejSciowej, w tym w okresie awarii lub uruchomienia, na zadanie wlasciwego organu
uzupelniony schematem procesu;

c) jesli przeplyw spalin ustala si¢ w drodze obliczen, opis pisemnej procedury odnoszacej si¢ do takich obliczen
dla kazdego Zrédla emisji monitorowanego z zastosowaniem metodyki opartej na pomiarach;

d) wykaz wszystkich odno$nych urzadzen, z podaniem czgstotliwosci pomiaréw, zakresu pomiarowego
i niepewnosci;

e) wykaz zastosowanych norm oraz wszelkich odstepstw od takich norm;

f) w stosownych przypadkach opis pisemnej procedury odnoszgcej si¢ do przeprowadzania obliczen potwierdza-
jacych zgodnie z art. 46;

g) w stosownych przypadkach opis metody wyznaczania ilosci CO, pochodzacego z biomasy i odejmowania go
od zmierzonej wielkosci emisji CO,, a takze pisemnych procedur stosowanych w tym celu;

h) w stosownych przypadkach oraz jesli prowadzacy instalacje zamierza zastosowaé uproszczenie w odniesieniu
do pomniejszych zrédel emisji, kategoryzacja zrédel emisji na gtéwne i pomniejsze;

oprécz elementéw wyszczegdlnionych w pkt 4 szczegélowy opis metodyki monitorowania, jesli monitoruje si¢
emisje N,O, w stosownych przypadkach w postaci opisu stosowanych pisemnych procedur, w tym opis nastepu-
jacych elementéw:

a) metody i parametréw stosowanych do wyznaczania ilo$ci materialéw uzytych w procesie produkgji oraz
okreslenie maksymalnej iloSci materialéw uzywanych przy pelnej zdolnosci produkeyjnej;

b) metody i parametréw stosowanych do wyznaczania ilosci produktu wytwarzanego na godzing, wyrazonego,
odpowiednio, jako kwas azotowy (100 %), kwas adypinowy (100 %), kaprolaktam, glioksal i kwas glioksalowy
na godzing;

¢) metody i parametréw stosowanych do wyznaczania stezenia N,O w spalinach z kazdego 7rédla emisji, jej
zakresu pomiarowego, niepewnosci oraz szczegétowe informacje dotyczace wszelkich metod alternatywnych
stosowanych w przypadku wystgpienia stezenia przekraczajacego zakres pomiarowy, jak rowniez opis sytuacji,
kiedy moze to mie¢ miejsce;

d) metody obliczeniowej stosowanej do wyznaczania wielkosci emisji N,O z okresowych nieobnizonych Zrédet
w produkgji kwasu azotowego, kwasu adypinowego, kaprolaktamu, glioksalu i kwasu glioksalowego;
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e) sposobu stosowania zmiennych nakladéw w instalacji oraz zakresu, w jakim sg one stosowane, a takze
sposobu zarzgdzania operacyjnego;

f) metody i wszelkich wzoréw obliczeniowych stosowanych do wyznaczania rocznej wielko$ci emisji
N,O i odpowiednich warto$ci CO,, z kazdego Zr6dfa emisji;

g) informacja o warunkach procesu odbiegajacych od warunkéw normalnego dziatania, wskazanie potencjalnej
czestotliwosci  wystepowania i czasu trwania takich warunkéw, a takze wskazanie wielkosci emisji
N,O w warunkach odbiegajacych od normalnego dzialania, takich jak awaria urzadzen do obnizania emisji;

6) szczegblowy opis metodyki monitorowania, jesli monitoruje si¢ emisje perfluoroweglowodoréw z produkcji
pierwotnego aluminium, jesli wlasciwe w postaci opisu stosowanych pisemnych procedur, w tym nastepujace
elementy:

a) w stosownych przypadkach daty pomiaréw stuzacych wyznaczeniu wspélczynnikéw emisji wiasciwych dla
instalacji w odniesieniu do SEF;, lub OVC, a takze F_,;, oraz harmonogram przyszlych powtdrzen takich
pomiaréw;

b) w stosownych przypadkach protokét opisujacy procedure stosowang do wyznaczania wspélczynnikéw emisji
wlasciwych dla instalacji w odniesieniu do CF, i C,F,, wykazujacy réwniez, ze pomiary byly i beda
wykonywane przez wystarczajaco dlugi czas, aby mierzone wartoici staly si¢ zbiezne, ale co najmniej przez 72
godziny;

c) w stosownych przypadkach metodyka wyznaczania wydajnosci zbierania dla emisji niezorganizowanych
w instalacjach do produkgji pierwotnego aluminium;

d) opis typu wanny i typu anody;

7) szczegbtowy opis metodyki monitorowania, jesli dokonuje si¢ przenoszenia zwigzanego w paliwie CO, jako czgsci
strumienia materialow wsadowych zgodnie z art. 48, przenoszenia CO, zgodnie z art. 49 badZ przenoszenia
1\120 zgodnie z art. 50, jesli wlaSciwe w postaci opisu stosowanych pisemnych procedur, w tym nastepujace
elementy:

a) w stosownych przypadkach lokalizacja urzadzen do pomiaru temperatury i ci$nienia w sieci transportowej;

b) w stosownych przypadkach procedury zapobiegania wyciekom oraz wykrywania i iloSciowego okreslania
wyciekéw z sieci transportowych;

¢) w przypadku sieci transportowych procedury skutecznie gwarantujace, ze CO, jest przesylany wylacznie do
instalacji posiadajacych wazne zezwolenie na emisj¢ gazéw cieplarnianych lub instalacji, w ktérych wszystkie
emisje CO, sa skutecznie monitorowane i odnotowywane zgodnie z art. 49;

d) identyfikacja instalacji odbiorczej i przesylajacej za pomocg kodu identyfikacyjnego instalacji uznanego
zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 1193/2011;

e) w stosownych przypadkach opis systeméw cigglych pomiaréw uzywanych w punktach przesylu CO, lub
N,O migdzy instalacjami przesylajacymi CO, lub N,0O lub metoda wyznaczania zgodnie z art. 48, 49 lub 50;

f) w stosownych przypadkach opis metody zachowawczego szacowania stosowanej do wyznaczania frakeji
biomasy przenoszonego CO, zgodnie z art. 48 lub 49;

g) w stosownych przypadkach metodyka ilosciowego okreslania wielko$ci emisji lub ilosci CO, uwalnianego do
stupa wody z potencjalnych wyciekéw, a takze stosowana i ewentualnie dostosowana metodyka iloSciowego
okreslania faktycznych emisji lub ilosci CO, uwalnianego do stupa wody z wyciekéw zgodnie z zalgcznikiem
IV sekcja 23.

2. MINIMALNA ZAWARTOSC PLANOW MONITOROWANIA W ZAKRESIE EMIS]I Z DZIALAN LOTNICZYCH

1. Plan monitorowania zawiera nast¢pujace informacje w odniesieniu do wszystkich operatoréw statkow
powietrznych:

a) identyfikacje operatora statku powietrznego, sygnal wywolawczy lub inny niepowtarzalny oznacznik wykorzys-
tywany w kontroli ruchu lotniczego, dane kontaktowe operatora statku powietrznego oraz osoby odpowie-
dzialnej wyznaczonej przez operatora statku powietrznego, adres kontaktowy, administrujgce pafistwo
cztonkowskie, administrujacy wlasciwy organ;

b) wstepny wykaz typéw statkéw powietrznych we flocie operatora w momencie skladania planu monitorowania
oraz liczbe statkow powietrznych kazdego typu, jak réwniez orientacyjny wykaz dodatkowych typow statkéw
powietrznych, ktérych uzycia si¢ oczekuje, w tym, o ile to mozliwe, szacowang liczbe statkéw powietrznych
kazdego typu oraz strumienie materialéw wsadowych (typy paliwa) powigzane z kazdym typem statku
powietrznego;
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c) opis procedur, systeméw i obowigzkéw stuzacych aktualizowaniu wykazu zrédet emisji w trakcie monitoro-
wanego roku do celéw zapewnienia kompletno$ci monitorowania i raportowania emisji z posiadanych oraz
dzierzawionych statkéw powietrznych;

d) opis procedur stosowanych do monitorowania kompletnosci wykazu lotéw prowadzonych pod niepowta-
rzalnym oznacznikiem przez par¢ lotnisk oraz procedur stosowanych do okreslania, czy loty s3 objete
zalgcznikiem I do dyrektywy 2003/87/WE do celéw zapewnienia kompletnosci danych dotyczacych lotow
i unikniecia podwdjnego liczenia emisji;

e) opis procedury zarzadzania przydzielaniem obowigzkéw w zakresie monitorowania i raportowania, a takze
zarzgdzania kompetencjami odpowiedzialnych pracownikow;

f) opis procedury regularnej oceny adekwatnoéci planu monitorowania, obejmujgcy wszelkie potencjalne $rodki
doskonalace stosowang metodyke monitorowania i powigzane procedury;

g) opis pisemnych procedur odnoszacych si¢ do dzialan w zakresie przeplywu danych, wymaganych na mocy
art. 58, w tym, w stosownych przypadkach, schemat wyjasniajacy;

h) opis pisemnych procedur odnoszacych sie do dziatan kontrolnych wprowadzonych zgodnie z art. 59;

i) w stosownych przypadkach informacje dotyczace odnos$nych powigzan z dzialaniami podejmowanymi
w ramach systemu EMAS, systeméw objetych zharmonizowang norma ISO 14001:2004 i innych systemow
zarzgdzania Srodowiskiem, w tym dotyczace procedur i kontroli istotnych dla monitorowania i raportowania
w zakresie emisji gazéw cieplarnianych;

j) numer wersji planu monitorowania oraz data, od ktérej ta wersja planu monitorowania ma zastosowanie;

k) potwierdzenie, czy operator statku powietrznego zamierza skorzysta¢ z uproszczenia zgodnie z art. 28a ust. 6
dyrektywy 2003/87/WE.

2. Plan monitorowania zawiera nastgpujace informacje w przypadku operatoréw statkéw powietrznych niebedacych
malymi podmiotami uczestniczacymi w systemie zgodnie z art. 55 ust. 1 lub niezamierzajacych skorzystaé
z narzedzia dla takich podmiotéw zgodnie z art. 55 ust. 2:

a) opis pisemnej procedury stosowanej w celu zdefiniowania metodyki monitorowania w odniesieniu do
dodatkowych typéw statkéw powietrznych, ktorych zamierza uzy¢ operator statku powietrznego;

b) opis pisemnych procedur w odniesieniu do monitorowania zuzycia paliwa w kazdym statku powietrznym,
W tym:

i) wybrang metodyke (metoda A lub metoda B) obliczania zuzycia paliwa; jesli w odniesieniu do wszystkich
rodzajow statkéw powietrznych nie stosuje si¢ tej samej metody, nalezy przedstawi¢ uzasadnienie takiego
podejScia oraz wykaz zawierajacy informacje na temat kazdej z metod i warunkéw ich stosowania;

ii) procedur pomiaru uzupelnianego paliwa i paliwa w zbiornikach, opis wykorzystywanych przyrzadéw
pomiarowych oraz procedur rejestrowania, odzyskiwania, przekazywania i przechowywania informacji
dotyczacych pomiaréw, odpowiednio do przypadku;

(iti) w stosownych przypadkach wybrang metode wyznaczania gestosci;

(iv) uzasadnienie wybranej metodyki monitorowania w celu zapewnienia najnizszego poziomu niepewnosci,
zgodnie z art. 56 ust. 1.

¢) wykaz wystepujacych na poszczegdlnych lotniskach odstepstw od ogdlnej metodyki monitorowania opisanej
w lit. b), jesli ze wzgledu na szczegblne okolicznodci operator statku powietrznego nie jest w stanie
przedstawi¢ wszystkich wymaganych danych w odniesieniu do wymaganej metodyki monitorowania;

d) wspélczynniki emisji dla kazdego typu paliwa lub metodyke wyznaczania wspélczynnikow emisji
w przypadku paliw alternatywnych, w tym metodyke doboru proby, metody analizy, opis wykorzystywanych

laboratoriéw i ich akredytacji i/lub ich procedur zapewniania jakosci;

€) opis procedur i systeméw stuzacych identyfikacji i ocenie luk w danych oraz postgpowania z nimi zgodnie
z art. 66 ust. 2.

3. MINIMALNA ZAWARTOSC PLANOW MONITOROWANIA W ZAKRESIE DANYCH DOTYCZACYCH TONOKILOMETROW

Plan monitorowania w zakresie danych dotyczacych tonokilometréw zawiera co najmniej nastepujace informacje:

a) elementy wyszczegdlnione w sekeji 2 pkt 1 niniejszego zalgcznika;



L 334[46 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 31.12.2018

b) opis procedur pisemnych stosowanych do wyznaczania wartoéci danych dotyczacych tonokilometréw na lot,
W tym:

i) procedury, obowiazki, Zrédla danych oraz wzory obliczeniowe stosowane do okre$lania i rejestracji odleglosci
w odniesieniu do pary lotnisk;

ii) poziom dokladnosci stosowany w zwiazku z wyznaczaniem masy pasazeréw, lacznie z odprawionym
bagazem; w przypadku poziomu dokladnosci 2 nalezy przedstawi opis procedury okre$lania masy
pasazeréw i bagazu;

(itiy w stosownych przypadkach opis procedur stosowanych do wyznaczenia masy tadunku i poczty;

iv) w stosownych przypadkach opis przyrzadéw pomiarowych uzywanych do pomiaru masy pasazeréw, fadunku
i poczty.
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ZALACZNIK 11

Definicje pozioméw dokladnosci dla metod opartych na obliczeniach w odniesieniu do instalacji

(art. 12 ust. 1)

DEFINICJE POZIOMOW DOKEADNOSCI W ODNIESIENIU DO DANYCH DOTYCZACYCH DZIALALNOSCI

Progi niepewnosci przedstawione w tabeli 1 majg zastosowanie do pozioméw dokladnosci istotnych dla wymogéw
w zakresie danych dotyczacych dzialalnosci zgodnie z art. 28 ust. 1 lit. a) i art. 29 ust. 2 akapit pierwszy oraz
z zalgcznikiem IV do niniejszego rozporzadzenia. Progi niepewnosci interpretuje si¢ jako maksymalne
dopuszczalne warto$ci niepewnosci przy okreSlaniu strumieni materialéw wsadowych w ciggu okresu sprawozda-

wezego.

Jezeli dzialanie wymienione w zalaczniku I do dyrektywy 2003/87/WE nie jest podane w tabeli 1, a takze nie
stosuje si¢ metody bilansu masowego, w odniesieniu do takiego dzialania prowadzacy instalacj¢ stosuje poziomy
dokladnosci podane w rubryce ,Spalanie paliw i paliwa uzywane jako wsad do procesu” w tabeli 1.

Tabela 1

Poziomy dokladnoéci dla danych dotyczacych dzialalnosci (maksymalna dopuszczalna

niepewno$¢ dla kazdego poziomu dokladnosci)

Rodzaj dzialania/Typ stru-

mienia materiatéw wsado- Parametr, ktérego dotyczy niepewno$é Poziom 1 | Poziom 2 Poz3iom Poziom
wych
Spalanie paliw i paliwa uzywane jako wsad do procesu
Znormalizowane paliwa Tlo$¢ paliwa [t] lub [Nm?] +7,5% t5% | £25% | £1,5%
handlowe
Inne paliwa gazowe llo$¢ paliwa [t] lub [Nm?] +75% +5% | 225% | £1,5%
i ciekle
Paliwa stale To$¢ paliwa [t] +7,5% £5% | £25% | £1,5%
Spalanie gazu w pochodni | llo§¢ gazu spalanego w pochodni | £17,5% | £12,5% | £7,5%
[Nm’]

Oczyszczanie: weglany Tos¢ zuzytych weglandw [t] +75%
(metoda A)
Oczyszczanie: gips Tlo$¢ wyprodukowanego gipsu [t] +7,5%
(metoda B)
Oczyszczanie: mocznik To$¢ zuzytego mocznika +75%
Rafinowanie olejéw mineralnych
Regeneracja urzadzen do | Wymogi w zakresie niepewnosci sto- | +10% | £7,5% | +5% | £2,5%
krakowania suje si¢ osobno do kazdego zrédla emi-
katalitycznego (*) sji
Produkcja koksu
Metodyka bilansu Kazdy material wsadowy i wyjSciowy | 7,5 % 5% [ +25% | +1,5%
masowego [t]
Prazenie i spiekanie rud metali
Weglanowy wsad Weglanowy material wsadowy i pozo-| 5% t2,5%
i pozostatosci po procesie | stalosci po procesie technologicznym
technologicznym [t]
Metodyka bilansu Kazdy material wsadowy i wyjSciowy | % 7,5 % 5% [ +£25% | t1,5%

masowego

[t]
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Rodzaj dzialania/Typ stru- Pozi Pozi
mienia materialdw wsado- Parametr, ktérego dotyczy niepewnosc Poziom 1 | Poziom 2 OZ;om oziom

wych
Produkcja suréwki i stali
Paliwo jako wsad do Kazdy przeplyw masowy do i z instalacji | % 7,5 % 5% [ £25% | t15%
procesu [t]
Metodyka bilansu Kazdy material wsadowy i wyjSciowy | % 7,5 % 5% [ +25% | +1,5%
masowego [t]
Produkcja klinkieru cementowego
Na podstawie wsadu do Kazdy odnosny wsad do pieca [t] +7,5% 5% | +25%
pieca (metoda A)
Produkgja klinkieru Wyprodukowany klinkier [t] 5% £25%
(metoda B)
Pyt z pieca do wypalania CKD lub pyt z filtrow obejsciowych [t] | nie doty- | 7,5 %
cementu (CKD) czy (*¥)
Wegiel nieweglanowy Kazdy surowiec [t] +15% | £7,5%
Produkcja wapna, kalcynacja dolomitu i magnezytu
Weglany i inne wsady do | Kazdy odno$ny wsad do pieca [t] +75% 5% | +£25%
procesu (metoda A)
Tlenki metali ziem Wyprodukowane wapno [t] 5% t25%
alkalicznych (metoda B)
Pyl z pieca (metoda B) Pyt z pieca [t] nie doty- | £7,5%
czy (**)
Produkcja szkla i welny mineralnej
Weglany i inne wsady do | Kazdy surowiec weglanowy lub dodatki | £2,5% | +1,5%
procesu (wsad) zwigzane z emisjami CO, [t]
Produkcja wyrobéw ceramicznych
Wsady wegla (metoda A) | Kazdy surowiec weglanowy lub dodatki | + 7,5 % 5% | +25%
zwigzane z emisjami CO, [t]
Tlenki alkaliczne Produkcja brutto, w tym odrzucone | % 7,5 % 5% | £25%
(metoda B) produkty oraz stluczka z piecéw do
wypalania i powstala podczas wysylki
[t]
Oczyszczanie Zuzyty suchy CaCO; [t] +7,5%
Produkcja pulpy drzewnej i papieru
Dodatkowe zwiazki Ilo§¢ CaCO; i Na,CO, [t] £25% | £1,5%
chemiczne
Produkcja sadzy
Metodyka bilansu Kazdy material wsadowy i wyjSciowy | % 7,5 % 5% [ +25% | +1,5%
masowego [t]
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Rodzaj dzialania/Typ stru- Pozi Pozi
mienia materialdw wsado- Parametr, ktérego dotyczy niepewnosc Poziom 1 | Poziom 2 OZ;om oziom

wych
Produkcja amoniaku
Paliwo jako wsad do Tlos¢ paliwa uzytego jako wsad do pro- | * 7,5 % 5% [ +25% | +1,5%
procesu cesu [t] lub [Nm?]
Produkcja wodoru i gazu do syntezy
Paliwo jako wsad do Ilo$¢ paliwa uzytego jako wsad do pro- | * 7,5 % 5% [ +£25% | t1,5%
procesu cesu produkeji wodoru [t] lub [Nm’]
Metodyka bilansu Kazdy material wsadowy i wyjSciowy | % 7,5 % 5% [ +£25% | t15%
masowego [t]
Produkcja chemikaliéw organicznych luzem
Metodyka bilansu Kazdy material wsadowy i wyjSciowy | % 7,5 % 5% [ +£25% | t15%
masowego [t]
Produkcja lub obrébka metali zelaznych i niezelaznych, w tym wtérnego aluminium
Emisje pochodzace Kazdy material wsadowy i pozostalosci | £ 5% £2,5%
Z procesow po procesie technologicznym uzyte
technologicznych jako material wsadowy w procesie [t]
Metodyka bilansu Kazdy material wsadowy i wyjSciowy | 7,5 % 5% [ £25% | +1,5%
masowego [t]
Produkcja pierwotnego aluminium
Metodyka bilansu Kazdy material wsadowy i wyjSciowy | % 7,5 % 5% [ +25% | +1,5%
masowego [t]
Emisje PFC (metoda produkcja  pierwotnego  aluminium | £2,5% | +1,5%
nachylenia) w [t], czas trwania efektu anodowego
[liczba efektéw anodowych/wanno-
doba] i [czas trwania efektu anodowe-
go[wystapienie]
Emisje PFC (metoda produkcja  pierwotnego  aluminium | +2,5% | *1,5%
nadnapigciowa) w [t], nadnapiecie efektu anodowego
[mV] i wydajno$¢ pradowa [-]

(*) W przypadku monitorowania emisji z regeneracji urzadzen do krakowania katalitycznego (inne procesy regeneracji katalizato-
réw i flexi-cokers) w rafineriach olejéw mineralnych wymagana niepewnos¢ jest zwigzana z catkowita niepewnoscig wszyst-
kich emisji z danego Zrddta.

(*) Ho$¢ [t] CKD lub pytu z filtrow obejsciowych (w stosownych przypadkach) opuszczajaca uklad pieca w okresie sprawozda-
wezym, oszacowana zgodnie z wytycznymi dotyczacymi najlepszych praktyk branzowych.

2. DEFINICJE POZIOMOW DOKLADNOSCI DLA WSPOLCZYNNIKOW OBLICZENIOWYCH W ODNIESIENIU DO EMIS]I
POCHODZACYCH ZE SPALANIA

Prowadzacy instalacje monitorujg emisje CO, z wszystkich typéw proceséw spalania odbywajgcych si¢ w ramach
wszystkich rodzajow dziatan wymienionych w zalaczniku I do dyrektywy 2003/87/WE lub objetych systemem
unijnym zgodnie z art. 24 wspomnianej dyrektywy, stosujac definicje pozioméw dokladnosci okreslone
w niniejszej sekgji. Jesli jako wsad do procesu stosuje si¢ paliwa lub materialy palne powodujgce emisje CO,,
zastosowanie ma sekcja 5 niniejszego zalgcznika. Jesli paliwa stanowia cze$¢ bilansu masowego zgodnie z art. 25
ust. 1 niniejszego rozporzadzenia, zastosowanie majg definicje pozioméw dokladnosci dla bilanséw masowych
podane w sekgji 3 niniejszego zalacznika.

W stosownych przypadkach w odniesieniu do emisji pochodzacych z proceséw technologicznych z powigzanego
oczyszczania spalin nalezy stosowaé definicje poziomu dokladnosci zgodnie z sekcjami 4 i 5 niniejszego
zalgcznika.
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2.1.

2.2,

2.3.

Poziomy dokladnosci dotyczace wspélczynnikéw emisji

W przypadku okrelania frakcji biomasy w paliwie lub materiale mieszanym zdefiniowane poziomy dokladnosci
odnosza si¢ do wstepnego wspoélczynnika emisji. W przypadku paliw i materialéw kopalnych poziomy dokladnosci
odnosza si¢ do wspdlczynnika emisji.

Poziom 1: Prowadzacy instalacje stosuje jedna z nastepujgcych wartosci:

a) standardowe wspolczynniki wymienione w zalgczniku VI sekcja 1;

b) inne stale warto$ci zgodnie z art. 31 ust. 1 lit. ), jesli w zalaczniku VI sekcja 1 nie podano wlasciwej wartosci.

Poziom 2a: Prowadzacy instalacje stosuje wlasciwe dla danego panstwa wspdlczynniki emisji dotyczace odnosnego
paliwa lub materiatu zgodnie z art. 31 ust. 1 lit. b) i ¢) lub wartosci zgodnie z art. 31 ust. 1 lit. d).

Poziom 2b: Prowadzgcy instalacje okrela wspolczynniki emisji dotyczace paliwa na podstawie jednej z nastepu-
jacych ustalonych wartosci przyblizonych, w polaczeniu z korelacja empiryczna, ustalang co najmniej raz w roku
zgodnie z art. 32-35 oraz art. 39:

a) pomiar gestosci okreslonych olejéw lub gazéw, w tym wspdlnych dla rafinerii lub dla przemystu stalowego;

b) wartos¢ opatowa poszczegdlnych typéw wegla.

Prowadzgcy instalacje zapewnia, aby korelacja spelniala wymogi dobrej praktyki inzynierskiej i byla stosowana
wylacznie do wartosci przyblizonych wchodzacych w zakres, dla ktérego zostata okreslona.

Poziom 3: Prowadzacy instalacje stosuje jedna z nastepujacych wartosci:

a) okreslenie wspolczynnika emisji zgodnie z odpowiednimi przepisami art. 32-35;

b) korelacje empiryczng okreslong dla poziomu 2b, jezeli prowadzacy instalacje wykaze w sposéb wymagany
przez wilasciwy organ, ze niepewno$¢ korelacji empirycznej nie przekracza 1/3 warto$ci niepewnosci, ktérej

musi on przestrzega przy okreSlaniu danych dotyczacych dzialalnoici w odniesieniu do danego paliwa lub
materiatu.

Poziomy dokladnos$ci dotyczace wartosci opatowej (NCV)

Poziom 1: Prowadzacy instalacj¢ stosuje jedng z nastgpujacych wartosci:
a) standardowe wspolczynniki wymienione w zalaczniku VI sekcja 1;
b) inne stale warto$ci zgodnie z art. 31 ust. 1 lit. e), jesli w zalaczniku VI sekcja 1 nie podano wlasciwej wartosci.

Poziom 2a: Prowadzacy instalacj¢ stosuje wlasciwe dla danego pafistwa wspolczynniki dotyczace odno$nego
paliwa zgodnie z art. 31 ust. 1 lit. b) lub ¢) albo wartosci zgodnie z art. 31 ust. 1 lit. d).

Poziom 2b: W przypadku paliw w obrocie handlowym stosuje si¢ warto$¢ opalowg okreSlong na podstawie
rejestréw zakupu dotyczacych odnosnego paliwa przedstawionych przez dostawce paliwa, pod warunkiem ze
okreslono jg zgodnie z przyjetymi normami krajowymi lub migdzynarodowymi.

Poziom 3: Prowadzacy instalacj¢ okresla warto$¢ opalowa zgodnie z art. 32-35.

Poziomy dokladnosci dotyczace wspolczynnikéw utleniania
Poziom 1: Prowadzacy instalacje stosuje wspdlczynnik utleniania wynoszacy 1.

Poziom 2: Prowadzacy instalacje stosuje wspolczynniki utleniania dotyczace odnosnego paliwa zgodnie z art. 31
ust. 1 lit. b) lub ¢).

Poziom 3: W przypadku paliw prowadzgcy instalacje okreSla wspétczynniki whasciwe dla poszczegdlnych
rodzajéw dzialaii na podstawie odpowiednich zawarto$ci wegla pierwiastkowego w popiele, Sciekach oraz innych
odpadach i produktach ubocznych, a takze innych odnosnych niecatkowicie utlenionych gazowych form
emitowanego wegla z wyjatkiem CO. Dane dotyczace skladu okresla si¢ zgodnie z przepisami art. 32-35.
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2.4. Poziomy dokladnosci dotyczace frakcji biomasy

Poziom 1: Prowadzacy instalacje stosuje wlaSciwa warto$¢ opublikowang przez wiasciwy organ lub Komisje lub
warto$ci zgodnie z art. 31 ust. 1.

Poziom 2: Prowadzacy instalacje stosuje metode szacowania zatwierdzong zgodnie z art. 39 ust. 2 akapit drugi.
Poziom 3: Prowadzacy instalacje stosuje analizy zgodnie z art. 39 ust. 2 akapit pierwszy i zgodnie z art. 32-35.

Jezeli prowadzacy instalacje zaklada udzial frakeji kopalnej w wysokosci 100 % zgodnie z art. 39 ust. 1, frakcji
biomasy nie przypisuje si¢ zadnego poziomu.

3. DEFINICJE POZIOMOW DOKLADNOSCI DLA WSPOLCZYNNIKOW OBLICZENIOWYCH W ODNIESIENIU DO BILANSOW
MASOWYCH

Jesli prowadzacy instalacje stosuje bilans masowy zgodnie z art. 25, uzywa definicji pozioméw dokladnosci
zawartych w niniejszej sekcji.

3.1. Poziomy dokladnosci dotyczace zawarto$ci wegla pierwiastkowego

Prowadzacy instalacje stosuje jeden z pozioméw dokladnosci wymienionych w niniejszym punkcie. Okreslajac
zawarto$¢ wegla pierwiastkowego na podstawie wspélczynnika emisji, prowadzacy instalacje stosuje nastgpujace
réwnania:

a) w przypadku wspoélczynnikéw emisji wyrazonych jako t CO,[TJ:  C = (EF x NCV) | {
b) w przypadku wspétczynnikéw emisji wyrazonych jako t CO,/t: C=FEF/f
W tych wzorach C to zawarto$¢ wegla pierwiastkowego wyrazona jako frakcja (tona wegla pierwiastkowego na

tong produktu), EF to wspolczynnik emisji, NCV to warto$¢ opalowa, a f to wspolczynnik okreslony w art. 36
ust. 3.

W przypadku okreSlania frakcji biomasy w paliwie lub materiale mieszanym zdefiniowane poziomy doktadnosci
odnosza si¢ do calkowitej zawarto$ci wegla pierwiastkowego. Frakcje biomasy wegla pierwiastkowego okresla sig
z zastosowaniem pozioméw dokladnosci zdefiniowanych w sekgji 2.4 niniejszego zalgcznika.

Poziom 1: Prowadzacy instalacje stosuje jedna z nastepujacych wartosci:

a) zawarto$¢ wegla pierwiastkowego okreSlong na podstawie standardowych wspélczynnikéw wymienionych
w zalgczniku VI sekcje 11 2;

b) inne stale warto$ci zgodne z art. 31 ust. 1 lit. €), jesli w zalaczniku VI sekcje 1 1 2 nie podano wiasciwej
wartosci.

Poziom 2a: Prowadzacy instalacje okresla zawarto$¢ wegla pierwiastkowego na podstawie wlasciwych dla danego
panstwa wspolczynnikéw emisji dotyczacych odno$nego paliwa lub materiatu zgodnie z art. 31 ust. 1 lit. b) lub ¢)
albo wartosci zgodnie z art. 31 ust. 1 lit. d).

Poziom 2b: Prowadzacy instalacje okresla zawarto$¢ wegla pierwiastkowego na podstawie wspélczynnikéw emisji
dotyczacych paliwa, stosujac jedng z nastgpujacych ustalonych wartosci przyblizonych, w polaczeniu z korelacja
empiryczna, ustalang co najmniej raz w roku zgodnie z art. 32-35:

a) pomiar gestosci okreSlonych olejow lub gazéw czesto wystepujacych np. w rafineriach lub w przemysle
stalowym;

b) wartos¢ opatowa poszczegélnych typéw wegla.

Prowadzacy instalacj¢ zapewnia, aby korelacja spelniala wymogi dobrej praktyki inzynierskiej i byla stosowana
wylacznie do warto$ci przyblizonych wchodzacych w zakres, dla ktérego zostala okreslona.

Poziom 3: Prowadzacy instalacje stosuje jedna z nastepujacych wartosci:
a) okreslenie zawarto$ci wegla pierwiastkowego zgodnie z odpowiednimi przepisami art. 32-35;

b) korelacje empiryczng okreslong dla poziomu 2b, jezeli prowadzacy instalacje wykaze w sposéb wymagany
przez wilasciwy organ, ze niepewno$¢ korelacji empirycznej nie przekracza 1/3 warto$ci niepewnosci, ktérej
musi on przestrzega¢ przy okreSlaniu danych dotyczacych dzialalnoSci w odniesieniu do danego paliwa lub
materiatu.

3.2. Poziomy dokladnosci dotyczace wartoSci opatowych

Stosuje si¢ poziomy dokladnosci zdefiniowane w sekgji 2.2 niniejszego zalacznika.
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3.3. Poziomy dokladnosci dotyczace frakcji biomasy

Stosuje si¢ poziomy dokladnosci zdefiniowane w sekeji 2.4 niniejszego zalacznika.

4. DEFINICJE | POZIOMOW DOKLADNOSCI DOTYCZACYCH WSPOLCZYNNIKOW OBLICZENIOWYCH DLA EMIS]I
Z PROCESOW TECHNOLOGICZNYCH W PRZYPADKU ROZKLADU WEGLANOW

W odniesieniu do wszystkich emisji z proceséw technologicznych, jeSli s3 monitorowane z zastosowaniem
standardowej metodyki zgodnie z art. 24 ust. 2, stosuje si¢ nastgpujace definicje pozioméw dokladnosci
w odniesieniu do wspdlczynnika emisji i wspotczynnika konwers;ji:

a) Metoda A: Na podstawie wsadu, wspdlczynnik emisji i dane dotyczace dzialalnosci odnosza si¢ do ilosci
materjalu wprowadzonego do procesu.

b) Metoda B: Na podstawie produkgji, wspStczynnik emisji i dane dotyczace dziatalnosci odnoszg si¢ do ilosci
produktu uzyskanego z procesu.

4.1. Poziomy dokladnosci dla wspoélczynnika emisji z zastosowaniem metody A

Poziom 1: Prowadzacy instalacj¢ stosuje jedng z nastgpujacych wartosci:
a) standardowe wspélczynniki wymienione w zalgczniku VI sekcja 2 tabela 2;
b) inne stale wartosci zgodnie z art. 31 ust. 1 lit. e), je$li w zalaczniku VI nie podano wlasciwej wartosci.

Poziom 2: Prowadzacy instalacj¢ stosuje wlasciwy dla danego pafistwa wspélczynnik emisji zgodnie z art. 31
ust. 1 lit. b) lub ¢) albo wartosci zgodnie z art. 31 ust. 1 lit. d).

Poziom 3: Prowadzjcy instalacje okre$la wspolczynnik emisji zgodnie z art. 32-35. Do konwersji danych
dotyczacych skladu na wspétczynniki emisji stosuje si¢ wspdtczynniki stechiometryczne wymienione w zalaczniku
VI sekcja 2.

4.2. Poziomy dokladnosci dla wspélczynnika konwersji z zastosowaniem metody A
Poziom 1: Stosuje si¢ wspotczynnik konwersji wynoszacy 1.

Poziom 2: Weglany i pozostaly wegiel pierwiastkowy opuszczajgce proces uwzglednia si¢ z zastosowaniem
wspotczynnika konwersji o wartosci mieszczacej sie pomiedzy 0 a 1. Prowadzacy instalacje moze zalozy¢ pelng
konwersje jednego wsadu lub ich wigkszej liczby, a materialy lub pozostaly wegiel pierwiastkowy, ktdre nie ulegly
konwersji, przypisal pozostalym wsadom. Dodatkowe okreslenie odno$nych parametréw chemicznych produktéow
przeprowadza si¢ zgodnie z art. 32-35.

4.3. Poziomy dokladnosci dla wspélczynnika emisji z zastosowaniem metody B

Poziom 1: Prowadzacy instalacje stosuje jedng z nastepujgcych wartosci:
a) standardowe wspdlczynniki wymienione w zalgczniku VI sekcja 2 tabela 3;
b) inne stale wartosci zgodnie z art. 31 ust. 1 lit. e), jeSli w zalaczniku VI nie podano wlasciwej wartosci.

Poziom 2: Prowadzacy instalacj¢ stosuje wlasciwy dla danego pafistwa wspélczynnik emisji zgodnie z art. 31
ust. 1 lit. b) lub ¢) albo wartosci zgodnie z art. 31 ust. 1 lit. d).

Poziom 3: Prowadzjcy instalacje okreSla wspolczynnik emisji zgodnie z art. 32-35. Do konwersji danych
dotyczacych skladu na wspolczynniki emisji stosuje si¢ wspélczynniki stechiometryczne, o ktérych mowa
w zalgczniku VI sekcja 2 tabela 3, zakladajac, ze wszystkie odnosne tlenki metali powstaly z odno$nych weglanéw.
W tym celu prowadzgcy instalacje uwzglednia co najmniej CaO i MgO oraz przedstawia wlasciwemu organowi
dowody na to, ktdre jeszcze tlenki metali odnosza si¢ do weglanéw w surowcach.

4.4. Poziomy dokladnosci dla wspélczynnika konwersji z zastosowaniem metody B
Poziom 1: Stosuje si¢ wspdtczynnik konwersji wynoszacy 1.

Poziom 2: llo$¢ nieweglanowych zwigzkéw odno$nych metali w surowcach, w tym pylu zwrotnego czy popiotu
lotnego badz innych juz uleglych kalcynacji materialéw, odzwierciedlajg wspolczynniki konwersji o wartosci
pomiedzy 0 a 1, przy czym warto$¢ 1 odpowiada pelnej konwersji surowcéw weglanowych w tlenki. Dodatkowe
okreslenie odnosnych parametréw chemicznych wsadéw do procesu przeprowadza si¢ zgodnie z art. 32-35.
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5. DEFINICJA POZIOMOW DOKLADNOSCI DLA WSPC)LCZYNNIKC')W, OBLICZENIOWYCH DOTYCZACYCH EMIS]I CO,
Z PROCESOW TECHNOLOGICZNYCH, POCHODZACYCH Z MATERIALOW INNYCH NIZ WEGLANY

Wsady do procesu przyczyniajace si¢ do powstania emisji CO,, w tym mocznik, koks, grafit i inne materialy

zawierajgce wegiel nieweglanowy, s3 monitorowane z zastosowaniem podejscia opartego na wsadzie, zgodnie
z niniejszg sekcjg, chyba ze zostaly one uwzglednione w bilansie masowym.

5.1. Poziomy dokladnosci dotyczace wspétczynnikéw emisji

Stosuje si¢ poziomy dokladnosci zdefiniowane w sekgji 2.1 niniejszego zalgcznika.

5.2. Poziomy dokladnosci dotyczace warto$ci opalowej (NCV)

Jezeli wsad do procesu zawiera wegiel pierwiastkowy podlegajacy utlenieniu w procesie spalania, prowadzacy
instalacje zglasza warto$¢ opalowsq. Stosuje si¢ poziomy dokladnosci zdefiniowane w sekcji 2.2 niniejszego
zalacznika.

5.3. Poziomy dokladnosci dotyczace wspétczynnikéw konwersjifutleniania

Jezeli wsad do procesu zawiera wegiel pierwiastkowy podlegajacy utlenieniu w procesie spalania, prowadzacy
instalacje stosuje wspdlczynnik utleniania. W tym celu stosuje si¢ poziomy dokladnosci zdefiniowane w sekgji 2.3
niniejszego zalacznika.

We wszystkich innych przypadkach prowadzacy instalacje stosuje wspélczynnik konwersji. W tym celu stosuje sie
nastepujace definicje pozioméw dokladnosci:

Poziom 1: Stosuje si¢ wspélczynnik konwersji wynoszacy 1.

Poziom 2: Wegiel pierwiastkowy opuszczajacy proces uwzglednia si¢ z zastosowaniem wspélczynnika konwersji
o warto$ci mieszczgcej si¢ pomiedzy 0 a 1. Prowadzacy instalacje moze zalozy¢ pelna konwersje jednego wsadu
lub ich wigkszej liczby, a materialy lub pozostaly wegiel pierwiastkowy, ktére nie ulegly konwersji, przypisaé

pozostalym wsadom. Dodatkowe okreSlenie odnos$nych parametréw chemicznych produktéw przeprowadza si¢
zgodnie z art. 32-35.

5.4. Poziomy dokladnosci dotyczace frakcji biomasy

Stosuje si¢ poziomy dokladnosci zdefiniowane w sekeji 2.4 niniejszego zalacznika.
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ZALACZNIK 111

Metodyka monitorowania dzialafi lotniczych (art. 53 i 57)

1. METODYKA OBLICZEN DO CELOW WYZNACZANIA ILOSCI GAZOW CIEPLARNIANYCH W SEKTORZE LOTNICZYM

Metoda A:
Operator statku powietrznego stosuje nastepujacy wzor:

Rzeczywiste zuzycie paliwa podczas kazdego lotu [t] = Io§¢ paliwa znajdujgcego si¢ w zbiornikach statku
powietrznego po uzupelnieniu zapasu na dany lot [t] — [lo$¢ paliwa znajdujacego si¢ w zbiornikach statku
powietrznego po uzupelnieniu zapasu na nastepny lot [t] + Ilo$¢ uzupelnianego paliwa na nastepny lot [t]

Jesli nie uzupehnia si¢ zapasu paliwa na biezacy lub nastepny lot, ilo$¢ paliwa znajdujacego si¢ w zbiornikach statku
powietrznego okresla si¢ przy zwalnianiu hamulcéw przed biezagcym lub nastgpnym lotem. W wyjatkowych
przypadkach, kiedy statek powietrzny wykonuje czynnosci inne niz lot, w tym poddawany jest powaznemu
przegladowi wymagajacemu oprdznienia zbiornikéw paliwa, po zakoficzeniu lotu, w odniesieniu do ktérego
monitoruje si¢ zuzycie paliwa, operator statku powietrznego moze zastgpi¢ oS¢ paliwa znajdujacego sie
w zbiornikach statku powietrznego po uzupelnieniu zapaséw na dany lot + ilo§¢ uzupelnianego paliwa na nastgpny
lot” ,lloscig paliwa znajdujacego si¢ w zbiornikach w czasie rozpoczecia kolejnej czynnosci statku powietrznego”
zgodnie z zapisami w dzienniku technicznym.

Metoda B:
Operator statku powietrznego stosuje nastepujacy wzor:

Rzeczywiste zuzycie paliwa podczas kazdego lotu [t] = Ilo§¢ paliwa znajdujacego si¢ w zbiornikach statku
powietrznego w czasie zaciagniecia hamulcéw po zakoficzeniu poprzedniego lotu [t] + Io§¢ paliwa, o jakg
uzupelniony zostal zapas na nastepny lot [t] — llo§¢ paliwa znajdujgcego si¢ w zbiornikach statku powietrznego
w momencie zaciggniecia hamulcéw po zakonczeniu lotu [t]

Za moment zaciggniecia hamulcéw uznaé mozna moment wylaczenia silnikow. Jezeli przed lotem, w odniesieniu do
ktérego monitorowane jest zuzycie paliwa, statek powietrzny nie odbywa lotu, operator statku powietrznego moze
zastgpi¢ ,llo$¢ paliwa znajdujgcego si¢ w zbiornikach statku powietrznego w czasie zaciggnigcia hamulcéw po
zakonczeniu poprzedniego lotu” ,lloscig paliwa znajdujgcego si¢ w zbiornikach statku powietrznego na koniec
poprzedniej czynnosci” zgodnie z zapisami w dzienniku technicznym.

2. WSPOLCZYNNIKI EMISJI DLA PALIW ZNORMALIZOWANYCH

Tabela 1

Wspétczynniki emisji CO, dla paliwa lotniczego

Paliwo Wspélczynnik emisji (t CO,Jt paliwa)
Benzyna lotnicza (AvGas) 3,10
Paliwo typu benzynowego do silnikéw odrzutowych (Jet B) 3,10
Paliwo typu nafty do silnikéw odrzutowych (Jet A1 lub Jet A) 3,15

3. OBLICZANIE DLUGOSCI ORTODROMY
Odleglos¢ [km] = dtugos¢ ortodromy [km] + 95 km

Dlugo$¢ ortodromy to najkrétsza odleglo$¢ pomiedzy dwoma dowolnymi punktami na powierzchni Ziemi,
okreslona w przyblizeniu przy pomocy systemu wskazanego w art. 3.7.1.1 zalacznika 15 do konwencji
chicagowskiej (WGS 84).
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Szeroko$¢ i dlugos¢ geograficzng lotniska podaje si¢ w oparciu o lokalizacje lotniska podang w AIP (Aeronautical
Information Publications) zgodnie z zalgcznikiem 15 do konwencji chicagowskiej lub w oparciu o zrédto wykorzys-
tujace dane AIP.

Mozliwe jest réwniez wykorzystanie obliczen odlegtosci wykonanych przez aplikacje komputerowe lub osoby trzecie,
pod warunkiem Ze metodyka obliczen oparta jest na wzorze podanym w niniejszej sekcji, danych AIP i wymogach
WSG 84.
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ZAEACZNIK IV

Metodyka monitorowania dla instalacji wlasciwa dla poszczegélnych rodzajéw dzialai (art. 20
ust. 2)

1. SZCZEGOLNE ZASADY MONITOROWANIA EMISJI Z PROCESOW SPALANIA
A. Zakres

Prowadzacy instalacje monitoruja emisje CO, z wszystkich typéw proceséw spalania odbywajacych si¢ w ramach
wszystkich rodzajéw dzialan wymienionych w zalaczniku I do dyrektywy 2003/87/WE lub objetych systemem
unijnym zgodnie z art. 24 wspomnianej dyrektywy, w tym powigzanych proceséw oczyszczania, z zastosowaniem
przepiséw zawartych w niniejszym zalaczniku. Wszelkie emisje z paliw uzywanych jako wsad do procesu traktuje
si¢ na potrzeby metod monitorowania i raportowania jako emisje pochodzace ze spalania, bez uszczerbku dla
innych klasyfikacji stosowanych w odniesieniu do emisji.

Prowadzacy instalacje nie prowadzi monitorowania ani raportowania w zakresie emisji z silnikéw spalinowych
wewnetrznego spalania wykorzystywanych w transporcie. Wszystkie emisje powstajace w wyniku spalania paliw
w instalacji prowadzgcy instalacje przypisuje do tej instalacji, bez wzgledu na eksport ciepla lub energii elektrycznej
do innych instalacji. Emisji zwigzanych z produkcja ciepla lub energii elektrycznej importowanej z innych instalacji
prowadzacy instalacje nie przypisuje do instalacji importujace;.

Prowadzacy instalacje uwzglednia co najmniej nastgpujace Zrddla emisji: kotly, palniki, turbiny, ogrzewacze,
paleniska, piece do spopielania, piece do kalcynacji, piece do prazenia, osuszacze, silniki, ogniwa paliwowe,
urzadzenia do spalania z wykorzystaniem petli chemicznej, pochodnie gazowe, urzadzenia do wychwytywania
termalnego lub katalitycznego po spalaniu, pluczki do oczyszczania gazéw (emisje z proceséw technologicznych)
oraz wszelkie inne urzadzenia lub maszyny wykorzystujace paliwo, z wylaczeniem urzadzen lub maszyn
wyposazonych w silniki spalinowe wykorzystywanych w transporcie.

B. Szczegélne zasady monitorowania

Emisje z proceséw spalania oblicza si¢ zgodnie z art. 24 ust. 1, chyba ze paliwa uwzglednia si¢ w bilansie
masowym zgodnie z art. 25. Stosuje si¢ poziomy dokladnosci zdefiniowane w zalaczniku II sekcja 2. Ponadto
emisje z proceséw technologicznych powstajace w wyniku oczyszczania spalin monitoruje si¢ z zastosowaniem
przepiséw okreslonych w podsekeji C.

W przypadku emisji powstalych w wyniku spalania gazéw w pochodniach stosuje si¢ specjalne wymogi, okreslone
w podsekgji D niniejszej sekgji.

Procesy spalania odbywajace si¢ w zakladach przetwarzania gazu mozna monitorowaé z zastosowaniem bilansu
masowego zgodnie z art. 25.

C. Oczyszczanie spalin

C.1. Odsiarczanie

Wielko$¢ emisji CO, pochodzacych z proceséw, powstatych w wyniku zastosowania weglanéw do oczyszczania
kwasnych gazéw ze strumieni spalin oblicza si¢ zgodnie z art. 24 ust. 2 na podstawie ilodci zuzytych weglanéw,

metodg A przedstawiong ponizej, lub na podstawie ilosci wyprodukowanego gipsu, metoda B przedstawiong
ponizej. Na zasadzie odstgpstwa od zalgcznika II sekcja 4 stosuje si¢ nastepujace zasady:

Metoda A: Wspélczynnik emisji
Poziom 1: Wspoélczynnik emisji okre$la si¢ na podstawie wspdtczynnikéw stechiometrycznych okreslonych

w zalgczniku VI sekcja 2. llos¢ CaCO, i MgCO, lub innych weglanéw w odno$nym materiale wsadowym okresla
sig, stosujac wytyczne dotyczgce najlepszych praktyk branzowych.

Metoda B: Wspélczynnik emisji

Poziom 1: Wspdlczynnik emisji jest réwny stosunkowi stechiometrycznemu suchego gipsu (CaSO, x 2H,0) do
wyemitowanego CO,: 0,2558 t CO,/t gipsu.

Wspdlczynnik konwersji:

Poziom 1: Stosuje si¢ wspdlczynnik konwersji wynoszacy 1.
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C.2. De-NO,

Na zasadzie odstgpstwa od zalgcznika II sekcja 5 emisje CO, pochodzace z proceséw, powstale w wyniku
zastosowania mocznika do oczyszczenia strumienia gazéw spalinowych oblicza si¢ zgodnie z art. 24 ust. 2,
stosujac nastepujace poziomy dokladnosci.

Wspélczynnik emisji:

Poziom 1: llo§¢ mocznika w odno$nym materiale wsadowym okresla sig, stosujac wytyczne dotyczace najlepszych
praktyk branzowych. Wspélczynnik emisji okresla si¢ przy uzyciu wspdlczynnika stechiometrycznego wynoszacego
0,7328 t CO,[t mocznika.

Wspélczynnik konwersji:

Stosuje si¢ wylgcznie poziom dokladnosci 1.

D. Pochodnie gazowe

Obliczajagc wielko$¢ emisji powstajgcych w wyniku spalania gazéw w pochodniach, prowadzacy instalacje
uwzglednia spalanie rutynowe i operacyjne (w ramach rozruchu, wygaszania i wylaczen samoczynnych oraz upusty
awaryjne). Ponadto prowadzacy instalacje uwzglednia CO, zwigzany w paliwie zgodnie z art. 48.

Na zasadzie odstepstwa od zalacznika II sekcja 2.1 poziomy dokladnosci 1 i 2b w odniesieniu do wspélczynnika
emisji definiuje si¢ w nastepujacy sposob:

Poziom 1: Prowadzacy instalacje stosuje referencyjny wspélczynnik emisji wynoszacy 0,00393 t CO,/Nm?,
okreslony na podstawie spalania czystego etanu wykorzystanego jako zachowawcza warto$¢ przyblizona dla gazéw
spalanych w pochodniach.

Poziom 2b: Wspdlczynniki emisji wlasciwe dla instalacji okresla sie na podstawie szacowanego cigzaru czastecz-
kowego strumienia gazu spalanego w pochodni, wykorzystujac modelowanie procesu oparte na standardowych
modelach stosowanych w przemysle. Uwzgledniajac wzgledne proporcje i cigzary czasteczkowe kazdego z doplywa-
jacych strumieni, okre$la si¢ wazong S$rednig roczng wielkos¢ dla cigzaru czasteczkowego gazu spalanego
w pochodni.

Na zasadzie odstgpstwa od zalacznika II sekcja 2.3 w przypadku spalania gazéw w pochodniach dla wspélczynnika
utleniania stosuje si¢ tylko poziomy dokladnosci 1 i 2.

2. RAFINOWANIE OLE]OW MINERALNYCH WYMIENIONE W ZALACZNIKU [ DO DYREKTYWY 2003/87/WE
A. Zakres

Prowadzacy instalacje prowadzi monitorowanie i raportowanie w zakresie wszystkich emisji CO, z proceséw
spalania i produkcyjnych wystepujacych w rafineriach.

Prowadzgcy instalacje uwzglednia co najmniej nastepujace potencjalne Zrodla emisji CO,: kotly, urzadzenia
grzewcze i przetwarzajgce stosowane w procesach technologicznych, silniki spalinowe spalania wewngtrzne-
gofturbiny, utleniacze katalityczne i cieplne, piece do kalcynacji koksu, pompy strazackie, awaryjne i rezerwowe
generatory energii, pochodnie gazowe, piece do spopielania, piece pirolityczne, urzadzenia do produkeji wodoru,
instalacje Clausa, regeneracj¢ katalityczng (w tym kraking katalityczny i inne procesy katalityczne) i retorty do
koksowania (flexi-coking i op6Znione koksowanie).

B. Szczegélne zasady monitorowania

W odniesieniu do emisji pochodzacych spalania, w tym oczyszczania spalin, monitorowanie dzialan w zakresie
rafinowania olejow mineralnych prowadzi si¢ zgodnie z sekcja 1 niniejszego zalacznika. Prowadzgcy instalacje
moze zdecydowac si¢ na stosowanie metodyki bilansu masowego zgodnie z art. 25 w odniesieniu do calej rafinerii
lub do poszczegdlnych jednostek produkcyjnych, takich jak jednostki gazyfikacji oleju cigzkiego lub kalcynacji.
W przypadku zastosowania metodyki standardowej i bilansu masowego, prowadzacy instalacje przedstawia
wlasciwemu organowi dowody potwierdzajace, ze zgloszone emisje sa kompletne oraz Ze nie dochodzi do
podwdjnego liczenia emisji.

Emisje pochodzace z odpowiednich urzadzen do produkcji wodoru monitoruje si¢ zgodnie z sekcja 19 niniejszego
zalacznika.

Na zasadzie odstepstwa od przepisow art. 24 i 25 emisje pochodzace z regeneracji urzadzen do krakowania katali-
tycznego, inne procesy regeneracji katalizatoréw i flexi-cokers monitoruje si¢ z zastosowaniem bilansu masowego,
uwzgledniajgc stan powietrza wlotowego i spalin. Caly CO w spalinach uwzglednia si¢ jako CO,, stosujac zaleznosé
w odniesieniu do masy: t CO, = t CO * 1,571. Analiza powietrza wlotowego i spalin oraz dobér pozioméw
dokladnosci odbywaja si¢ zgodnie z przepisami art. 32-35. Konkretna metodyka obliczen podlega zatwierdzeniu
przez wlasciwy organ.
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3. PRODUKCJA KOKSU WYMIENIONA W ZALACZNIKU I DO DYREKTYWY 200 3/8 7/WE
A. Zakres

Prowadzgcy instalacje uwzglednia co najmniej nastepujace potencjalne Zrodla emisji CO,: surowce (w tym wegiel
lub koks naftowy), paliwa konwencjonalne (w tym gaz ziemny), gazy z proceséw technologicznych (w tym gaz
wielkopiecowy — BFG), inne paliwa oraz oczyszczanie gazéw odlotowych.

B. Szczegolne zasady monitorowania

Do celéw monitorowania emisji pochodzacych z produkcji koksu prowadzacy instalacje moze zdecydowaé si¢ na
stosowanie bilansu masowego zgodnie z art. 25 oraz zalgcznikiem II sekcja 3 lub na stosowanie metodyki
standardowej zgodnie z art. 24 oraz zalgcznikiem II sekcje 2 1 4.

4. PRAZENIE I SPIEKANIE RUD METALI WYMIENIONE W ZALACZNIKU I DO DYREKTYWY 2003/87/WE
A. Zakres

Prowadzacy instalacje uwzglednia co najmniej nastgpujace potencjalne Zrédla emisji CO,: surowce (kalcynacja
wapienia, dolomitu i weglanowych rud zelaza, w tym FeCO,), paliwa konwencjonalne (w tym gaz ziemny,
koks/miat koksowy), gazy pochodzace z proceséw technologicznych (w tym gaz koksowniczy — COG, i gaz wielko-
piecowy — BFG), pozostalosci po procesie technologicznym uzywane jako material wsadowy, w tym odfiltrowane
pyly ze spiekalni, konwertera i wielkiego pieca, inne paliwa i oczyszczanie spalin.

B. Szczegélne zasady monitorowania

Do celéw monitorowania emisji pochodzacych z prazenia, spiekania lub granulowania rud metali prowadzacy
instalacje moze zdecydowac si¢ na stosowanie bilansu masowego zgodnie z art. 25 oraz zalacznikiem II sekcja 3
lub na stosowanie metodyki standardowej zgodnie z art. 24 oraz zalacznikiem II sekcja 2, 41 5.

5. PRODUKCJA SUROWKI I STALI WYMIENIONA W ZALACZNIKU I DO DYREKTYWY 2003/87/WE
A. Zakres

Prowadzacy instalacje uwzglednia co najmniej nastgpujace potencjalne Zrédla emisji CO,: surowce (kalcynacja
wapienia, dolomitu i weglanowych rud zelaza, w tym FeCO,), paliwa konwencjonalne (gaz ziemny, wegiel i koks),
Srodki redukujace (w tym koks, wegiel i tworzywa sztuczne), gazy pochodzace z proceséw technologicznych (gaz
koksowniczy — COG, gaz wielkopiecowy — BFG i gaz konwertorowy — BOFG), zuzyte elektrody grafitowe, inne
paliwa i oczyszczanie gazéw odlotowych.

B. Szczegélne zasady monitorowania

Do celéw monitorowania emisji pochodzgcych z produkeji suréwki i stali prowadzacy instalacje moze zdecydowad
si¢ na stosowanie bilansu masowego zgodnie z art. 25 oraz zalgcznikiem II sekcja 3 lub na stosowanie metodyki
standardowej zgodnie z art. 24 oraz zalgcznikiem II sekcje 2 i 4 co najmniej w odniesieniu do czesci strumieni
materialéw wsadowych, unikajac ewentualnych luk lub podwéjnego liczenia emisji.

Na zasadzie odstgpstwa od zalacznika II sekcja 3.1 poziom dokladnosci 3 w odniesieniu do zawartosci wegla
pierwiastkowego definiuje si¢ w nastgpujacy sposob:

Poziom 3: Prowadzacy instalacje okre§la zawarto$¢ wegla pierwiastkowego w strumieniach wejSciowych
i wyjSciowych zgodnie z art. 32-35, w odniesieniu do pobierania w sposéb reprezentatywny probek paliw,
produktéw i produktéw ubocznych oraz wyznaczania ich zawartosci wegla i frakcji biomasy. Prowadzacy instalacje
okresla zawarto$¢ wegla pierwiastkowego w produktach lub pélproduktach na podstawie rocznych analiz
prowadzonych zgodnie z art. 32-35 niniejszego rozporzadzenia lub na podstawie Srodkowych wartosci przedziatu
zmiennoSci zawartosci wegla pierwiastkowego ustalonych w odno$nych normach miedzynarodowych lub
krajowych.

6. PRODUKCJA LUB OBROBKA METALI ZELAZNYCH I NIEZELAZNYCH WYMIENIONA W ZALACZNIKU I DO DYREKTYWY
2003/87/WE

A. Zakres

Prowadzacy instalacje nie stosuje przepiséw niniejszej sekcji do monitorowania i raportowania w zakresie emisji
CO, z produkgji sur6wki, stali oraz pierwotnego aluminium.
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Prowadzgcy instalacje bierze pod uwage co najmniej nastgpujgce potencjalne zrédla emisji CO,: paliwa konwen-
cjonalne; paliwa alternatywne, w tym granulowane tworzywa sztuczne z instalacji do rozdrabniania; $rodki
redukujace, w tym koks, elektrody grafitowe; surowce, w tym wapiei i dolomit; rudy metali i koncentraty
zawierajgce wegiel pierwiastkowy; oraz surowce wtérne.

B. Szczegolne zasady monitorowania

Jesli wegiel pierwiastkowy pochodzacy z paliw lub materialéw wsadowych uzywanych w danej instalacji pozostaje
w produktach lub innych materiatach wyjsciowych produkcji, prowadzacy instalacj¢ stosuje metode bilansu
masowego zgodnie z art. 25 i zalacznikiem II sekcja 3. W innych przypadkach prowadzacy instalacje oblicza emisje
z proces6w spalania i z proceséw technologicznych osobno, stosujac metodyke standardowa zgodnie z art. 24 oraz
zalgcznikiem II sekcje 2 i 4.

W przypadku zastosowania bilansu masowego prowadzacy instalacje moze zdecydowal si¢ na uwzglednienie
w nim emisji z proceséw spalania lub na zastosowanie metodyki standardowej zgodnie z art. 24 i sekejg 1
niniejszego zalgcznika w odniesieniu do czg$ci strumieni materialéw wsadowych, unikajac ewentualnych luk
w danych lub podwéjnego liczenia emisji.

7. EMISJE CO, Z PRODUKCJI LUB OBROBKI PIERWOTNEGO ALUMINIUM WYMIENIONE W ZALACZNIKU I DO DYREKTYWY
2003/87/WE

A. Zakres

Prowadzacy instalacje stosuje przepisy niniejszej sekcji do monitorowania i raportowania w zakresie emisji CO,
z produkdji elektrod stuzacych do wytopu pierwotnego aluminium, w tym z samodzielnych jednostek produku-
jacych takie elektrody oraz ze zuzycia elektrod podczas elektrolizy.

Prowadzacy instalacje bierze pod uwage co najmniej nastepujace potencjalne Zrédta emisji CO,: paliwa do produkeji
ciepla lub pary, produkcja elektrod, redukcja AlL,O, podczas elektrolizy zwigzanej z zuzyciem elektrod oraz
stosowanie sody kalcynowanej lub innych weglanéw do oczyszczania gazéw odlotowych.

Powigzane emisje perfluoroweglowodoréw — PFC, wynikajace z efektow anodowych, w tym emisje niezorgani-
zowane, monitoruje si¢ zgodnie z sekcja 8 niniejszego zalacznika.

B. Szczegélne zasady monitorowania

Prowadzacy instalacje wyznacza wielko$¢ emisji CO, z produkcji lub obrébki pierwotnego aluminium, stosujac
metodyke bilansu masowego zgodnie z art. 25. W metodyce bilansu masowego uwzglednia si¢ caly wegiel
pierwiastkowy we wsadach, zapasach, produktach i inne eksporty z proceséw mieszania, formowania, spiekania
i recyklingu elektrod, jak réwniez ze zuzycia elektrod w procesie elektrolizy. W przypadku uzycia wstepnie
spieczonych anod mozna stosowaé oddzielne bilanse masowe dotyczace produkeji i zuzycia lub jeden wspdlny
bilans masowy obejmujacy zaréwno produkcje, jak i zuzycie elektrod. W przypadku uzycia wanien Sederberga
prowadzacy instalacje stosuje jeden wsp6lny bilans masowy.

Prowadzgcy instalacje moze zdecydowaé si¢ na uwzglednienie w bilansie masowym emisji pochodzacych
z procesow spalania lub na zastosowanie w odniesieniu do nich metodyki standardowej zgodnie z art. 24 i sekcjg 1
niniejszego zalgcznika co najmniej w odniesieniu do cze$ci strumieni materialdw wsadowych, unikajac
ewentualnych luk w danych lub podwdjnego liczenia emisji.

8. EMISJE PFC Z PRODUKCJI LUB OBROBKI PIERWOTNEGO ALUMINIUM WYMIENIONYCH W ZAEACZNIKU I DO DYREKTYWY
2003/87/WE

A. Zakres

Prowadzacy instalacje stosuje ponizsze przepisy do emisji perfluoroweglowodoréw (PFC) wynikajacych z efektow
anodowych, w tym emisji niezorganizowanych PFC. W odniesieniu do powigzanych emisji CO,, w tym emisji
pochodzacych z produkeji elektrod, prowadzacy instalacje stosuje sekcje 7 niniejszego zalacznika. Prowadzacy
instalacje oblicza ponadto emisje PFC niewynikajace z efektéw anodowych w oparciu o metody szacowania zgodnie
z najlepszymi praktykami branzowymi, a takze wszelkimi wytycznymi opublikowanymi w tym celu przez Komisje.
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B. Wyznaczanie wielko$ci emisji PFC

elko&é emisii . e, uw . isie mi W inie (.emisi ,
Wielko$¢ emisji PFC oblicza si¢, uwzgledniajgc emisje mierzone kanale lub kominie (,emisje ze Zrddel
punktowych”) i emisje niezorganizowane wyznaczone z zastosowaniem wydajnosci zbierania kanatu:

(catkowite) emisje PFC = emisje PFC (w kanale) | wydajno$¢ zbierania

Wydajno$¢ zbierania mierzy si¢ po okreSleniu wspdlczynnikéw emisji wlasciwych dla instalacji. W celu ich
okreslenia stosuje si¢ najbardziej aktualng wersje wytycznych wymienionych dla poziomu dokladnosci 3 w sekgji
4.4.2.4 wytycznych IPCC z 2006 r.

Prowadzacy instalacje oblicza emisje CF, i C,F, z kanalu lub komina stosujac jedng z nastepujacych metod:

a) metode A, przewidujgcy rejestracje czasu trwania efektu anodowego na wanno-dobeg;

b) metode B, przewidujacg rejestracje nadnapiecia efektu anodowego.

Metoda obliczeniowa A — metoda nachylenia

W celu wyznaczenia wielko$ci emisji PFC prowadzacy instalacj¢ stosuje nastgpujace réwnania:

emisje CF, [t] = AEM x (SEF,/1 000) x Pr,,
emisje C,F [t] = emisje CF, * F.
gdzie:

AEM = czas trwania efektu anodowego na wanno-dobg;

SEF, = nachylenie wspélczynnika emisji [(kg CF, | t produkowanego Al)/(czas trwania efektu anodowego |
wanno-doba)]. W przypadku stosowania réznego rodzaju wanien stosuje si¢ r6zne SEF, stosownie do przypadku;

Pr,, = roczna produkcja pierwotnego aluminium [t];

Foype = wagowy udzial frakeji C,F, (t C,F, [ t CF).

Czas trwania efektu anodowego na wanno-dobe wyraza czestotliwo$é efektéw anodowych (liczba efektéw
anodowych | wanno-doba) pomnozona przez S$redni czas trwania efektéw anodowych (czas trwania efektu
anodowego | wystapienie):

AEM = czestotliwo$¢ x $redni czas trwania

Wspolczynnik emisji: Wskaznik emisji dla CF, (nachylenie wskaznika emisji SEF,;,) wyraza ilo§¢ emitowanego CF,
[kg] na ton¢ produkowanego aluminium w czasie trwania efektu anodowego | wanno-doba. Wspdlczynnik emisji
C,F, (wagowy udzial frakcji F,;,) wyraza ilos¢ emitowanego C,F; [t] proporcjonalnie do ilosci emitowanego CF, [t].

Poziom 1: Prowadzacy instalacje stosuje wspdlczynniki emisji wlasciwe dla danej technologii z tabeli 1 niniejszej
sekgji zalgcznika IV.

Poziom 2: Prowadzacy instalacje stosuje wlasciwe dla danej instalacji wspdlczynniki emisji dla CF, i C,F okreslone
w drodze cigglego lub okresowego pomiaru w terenie. W celu okreslenia takich wspétczynnikéw emisji prowadzacy
instalacj¢ stosuje najbardziej aktualng wersje wytycznych wymienionych dla poziomu dokladnosci 3 w sekcji 4.4.2.4
wytycznych IPCC z 2006 r. ('). Wskaznik emisji uwzglednia réwniez emisje zwigzane z efektami nieanodowymi.
Operator okresla kazdy wspélczynnik emisji z maksymalng dopuszczalng niepewnoscia wynoszaca 15 %.

Prowadzgcy instalacje okresla wspélczynniki emisji co najmniej raz na trzy lata lub czesciej, jezeli jest to konieczne
ze wzgledu na istotne zmiany w instalacji. Istotne zmiany obejmujg zmiang w rozkladzie czasu trwania efektu
anodowego lub zmiang w algorytmie kontroli wplywajace na kompozycje typoéw efektéw anodowych lub na
standardowy spos6b konczenia efektu anodowego.

() International Aluminium Institute; The Aluminium Sector Greenhouse Gas Protocol (Protokét w sprawie emisji gazow cieplarnianych
w sektorze aluminium); pazdziernik 2006; US Environmental Protection Agency and International Aluminium Institute; Protocol for
Measurement of Tetrafluoromethane (CF,) and Hexafluoroethane (C,F,) Emissions from Primary Aluminum Production (Protokét
z pomiaru emisji tetrafluorometanu (CF,) i heksafluoroetanu (C,F) z pierwotnej produkcji aluminium); kwiecierr 2008 r.
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Tabela 1

Wlasciwe dla danej technologii wspélczynniki emisji odnoszace si¢ do danych dotyczacych
dzialalnosci do celéw metody nachylenia

Technologia

Wspdtezynnik emisji dla CF,
(SEFCF4)
[(kg CF,Jc Al)  (AE-
min/wanno-doba)]

Wspdtezynnik emisji dla C,F,
(Feare)
[t CFg/ t CF,]

Elektrolizer Prebake (CWPB)

0,143

0,121

Elektrolizer Sederberg (VSS)

0,092

0,053

Metoda obliczeniowa B — metoda nadnapieciowa:

W przypadku prowadzenia pomiaru nadnapigcia efektu anodowego prowadzacy instalacje stosuje do wyznaczenia
wielko$ci emisji PFC nastepujgce rownania:

emisje CF, [t] = OVC x (AEO/CE) x Pr,, x 0,001
emisje C,F; [t] = emisje CF, % Fqpp6
gdzie:

OVC = wspdlczynnik nadnapigcia (,wspotczynnik emisji”) wyrazony w kg CF, na tong¢ produkowanego aluminium
na mV nadnapigcia;

AEO = nadnapigcie efektu anodowego na wanng [mV] okre$lone jako calo$¢ (czas x napigcie powyzej napigcia
nominalnego) podzielone przez czas (okres) zbierania danych;

CE = $rednia wydajno$¢ pradowa produkcji aluminium [%],
Pr,, = roczna produkcja pierwotnego aluminium [t];

Ferare = wagowy udzial frakeji C,F, (t C,F, [ t CF,);

Termin AEO/CE (nadnapiecie efektu anodowego | wydajno$¢ pradowa) wyraza zintegrowane czasowo S$rednie
nadnapiecie efektu anodowego [nadnapiecie mV] w stosunku do $redniej wydajnosci pradowej [%].

Wspoélczynnik emisji: Wspotczynnik emisji dla CF, (,wspStczynnik nadnapiecia” OVC) wyraza ilo§¢ emitowanego
CF, [kg] na ton¢ produkowanego aluminium na miliwolt nadnapiecia [mV]. Wspdlczynnik emisji C,F, (wagowy
udzial frakeji Fe,;) wyraza ilo§¢ emitowanego C,F, [t] proporcjonalnie do iloici emitowanego CF, [t].

Poziom 1: Prowadzacy instalacje stosuje wspdlczynniki emisji wiasciwe dla danej technologii z tabeli 2 niniejszej
sekcji zalgcznika IV.

Poziom 2: Prowadzacy instalacje stosuje wlasciwe dla danej instalacji wsp6tczynniki emisji dla CF, [(kg CF, | t Al) |
(mV)] oraz C,F, [t C,F/ t CF,] okreslone w drodze cigglego lub okresowego pomiaru w terenie. W celu okreslenia
takich wspdlczynnikéw emisji prowadzacy instalacje stosuje najbardziej aktualng wersje wytycznych wymienionych
dla poziomu dokladnosci 3 w sekcji 4.4.2.4 wytycznych IPCC z 2006 r. Prowadzacy instalacje okresla
wspolczynniki emisji z maksymalng dopuszczalng niepewnoscig wynoszaca £15 %.

Prowadzacy instalacje okresla wspélczynniki emisji co najmniej raz na trzy lata lub czesciej, jezeli jest to konieczne
ze wzgledu na istotne zmiany w instalacji. Istotne zmiany obejmujg zmiang w rozkladzie czasu trwania efektu
anodowego lub zmiane w algorytmie kontroli wplywajace na kompozycje typoéw efektéw anodowych lub na
standardowy spos6b konczenia efektu anodowego.
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Tabela 2
Wlasciwe dla danej technologii wskazniki emisji dla dzialalno$ci, wobec ktérej stosowana jest
metoda nadnapigciowa
. Wspdtezynnik emisji dla CF, | Wspdlczynnik emisji dla C,F,
Technologia (kg CEft Al) | mV] [tCF[tCE]
Elektrolizer Prebake (CWPB) 1,16 0,121
Elektrolizer Sederberg (VSS) n.d. 0,053

C. Wyznaczanie wielkosci emisji CO,,

Prowadzacy instalacj¢ oblicza wielkos¢ emisji CO,, na podstawie emisji CF, i C,F; w przedstawiony ponizej sposob,
stosujgc wspdtezynniki ocieplenia globalnego podane w zalaczniku VI sekcja 3 tabela 6:

emisje PFC [t CO,,| = emisje CF, [t] * GWP, + emisje C,F, [t] * GWP,

. PRODUKCJA KLINKIERU CEMENTOWEGO WYMIENIONA W ZALACZNIKU I DO DYREKTYWY 2003/87/WE

A. Zakres

Prowadzacy instalacje uwzglednia co najmniej nastgpujace potencjalne Zrédla emisji CO,: kalcynacja wapienia
znajdujacego si¢ w surowcach, konwencjonalne paliwa kopalne do wypalania, alternatywne paliwa do wypalania
i surowce bazujace na kopalinach, paliwa do wypalania z biomasy (w tym odpady biomasy), paliwa niestosowane
do wypalania, zawarto$¢ wegla organicznego w wapieniu i tupkach oraz surowce uzywane do oczyszczania gazéw
odlotowych.

B. Szczegélne zasady monitorowania

Emisje pochodzace z proceséw spalania monitoruje si¢ zgodnie z sekcja 1 niniejszego zalgcznika. Emisje
z proceséw technologicznych pochodzace ze skladnikéw maczki surowcowej monitoruje si¢ zgodnie
z zalgcznikiem II sekcja 4 na podstawie zawartosci weglanéw we wsadzie do procesu (metoda obliczeniowa A) lub
ilosci produkowanego klinkieru (metoda obliczeniowa B). W przypadku metody A weglany, ktére nalezy
uwzgledni¢, obejmujg co najmniej CaCO,, MgCO, i FeCO,. W przypadku metody B prowadzacy instalacje
uwzglednia co najmniej CaO i MgO oraz przedstawia wlasciwemu organowi dowody na temat zakresu, w jakim
nalezy uwzglednic jeszcze inne Zrodla wegla.

Emisje CO, zwigzane z pylami usuwanymi z procesu oraz weglem organicznym w surowcach dodaje si¢ zgodnie
z podsekcjami C i D niniejszej sekeji zalacznika IV.

Metoda obliczeniowa A: na podstawie wsadu do pieca

Jesli pyt z pieca do wypalania cementu (CKD) i pyt obejsciowy opuszczaja uklad pieca, prowadzgcy instalacje nie
uwzglednia powigzanego surowca jako wsadu do procesu, lecz oblicza wielko$¢ emisji na podstawie CKD zgodnie
z podsekeja C.

Jezeli maczka surowcowa nie jest scharakteryzowana, prowadzacy instalacje stosuje wymogi w zakresie niepewnosci
oddzielnie do kazdego z odno$nych zawierajacych wegiel pierwiastkowy wsadéw do pieca, unikajac podwdjnego
liczenia lub pominig¢é w odniesieniu do materialéw zwracanych lub obejsciowych. Jesli warto$¢ danych dotyczacych
dzialalno$ci wyznacza si¢ na podstawie ilosci wyprodukowanego klinkieru, ilo$¢ netto maczki surowcowej mozna
okresli¢ na podstawie empirycznie wyznaczonego dla danej instalacji stosunku maczki surowcowej do klinkieru.
Ten stosunek nalezy aktualizowaé co najmniej raz do roku z zastosowaniem wytycznych dotyczacych najlepszych
praktyk branzowych.

Metoda obliczeniowa B: na podstawie produkgji klinkieru

Prowadzgcy instalacje wyznacza warto$¢ danych dotyczgcych dzialalnosci jako produkcje klinkieru [t] w okresie
sprawozdawczym w jeden z nastepujacych sposobow:

a) przez bezposrednie wazenie klinkieru;
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b) na podstawie wielkoSci dostaw cementu, poprzez bilans materialowy uwzgledniajacy klinkier wyslany, klinkier
dostarczony, jak rowniez zmienno$¢ stanu zapaséw klinkieru, z zastosowaniem ponizszego réwnania:

klinkier wyprodukowany [t] = ((cement dostarczony [t] — zmienno§¢ stanu zapaséw cementu [t]) *
stosunek klinkier/cement [t klinkieru | t cementu]) — (klinkier
dostarczony [t] + klinkier wyslany [t]) — zmiana stanu zapaséow
klinkieru [t]).

Prowadzacy instalacje okresla stosunek klinkier/cement dla kazdego z réznych produktéw cementowych zgodnie
z przepisami art. 32-35 lub oblicza go na podstawie réznicy w dostawach cementu i zmian zapaséw oraz
wszystkich materiatéw uzytych jako dodatki do cementu, facznie z pylem obejsciowym i pylem z pieca do
wypalania cementu.

Na zasadzie odstgpstwa od zalacznika II sekcja 4 poziom dokladnosci 1 w odniesieniu do wspdlczynnika emisji
definiuje si¢ w nastgpujacy sposéb:

Poziom 1: Prowadzgcy instalacje stosuje wsp6tczynnik emisji wynoszacy 0,525 t CO, [t klinkieru.

C. Emisje zwigzane ze zrzucanymi pylami

Prowadzacy instalacje dodaje emisje CO, z pylu obejsciowego lub pylu z pieca do wypalania cementu (CKD)
opuszczajacego uklad pieca, skorygowane o wspélczynnik czesSciowej kalkulacji CKD obliczany jako emisje
z proceséw technologicznych zgodnie z art. 24 ust. 2. Na zasadzie odstgpstwa od zalacznika II sekcja 4 poziomy
dokladnosci 1 i 2 w odniesieniu do wspdlczynnika emisji definiuje si¢ w nastgpujacy sposob:

Poziom 1: Prowadzacy instalacj¢ stosuje wspdtczynnik emisji wynoszacy 0,525 t CO,/t pylu.

Poziom 2: Prowadzacy instalacje okresla wspdlczynnik emisji (EF) co najmniej raz w roku zgodnie z art. 32-35
i z zastosowaniem nastepujgcego wzoru:

EFg EFg;
EFep = (—9 . g)/(1- —9 ¢
o« <1 + EFg; ) / ( 1+ Efw )

gdzie:
EF,, = wspdlczynnik emisji z pytu z pieca do wypalania cementu uleglego cz¢iciowej kalcynacji [t CO,/t CKD];
EF,, = wlasciwy dla danej instalacji wspétczynnik emisji dotyczacy klinkieru [CO,t klinkieru],

d = stopien kalcynacji CKD (uwolniony CO, jako % catkowitej ilosci CO, z weglanéw w mieszaninie surowcow).

Poziom dokladnosci 3 w odniesieniu do wspélczynnika emisji nie ma zastosowania.

D. Emisje z nieweglanowego wegla w maczce surowcowej

Wielko$¢ emisji z niewgglanowego wegla, co najmniej zawartego w wapieniu, tupkach lub alternatywnych
surowcach (np. popidt lotny) wykorzystanych w maczce surowcowej w piecu prowadzacy instalacje wyznacza
zgodnie z art. 24 ust. 2.

W odniesieniu do wspélczynnika emisji stosuje si¢ nastepujace definicje pozioméw dokladnosci:

Poziom 1: Zawarto$¢ wegla niewgglanowego w odno$nym surowcu ocenia si¢ zgodnie z wytycznymi dotyczacymi
najlepszych praktyk branzowych.

Poziom 2: Zawarto$¢ wegla nieweglanowego w odno$nym surowcu okre$la si¢ co najmniej raz w roku, zgodnie
z przepisami art. 32-35.

W odniesieniu do wspdlczynnika konwersji stosuje si¢ nastepujace definicje pozioméw dokladnoci:
Poziom 1: Stosuje si¢ wspdlczynnik konwersji wynoszacy 1.

Poziom 2: Wspdlczynnik konwersji oblicza si¢, stosujac najlepsze praktyki branzowe.

10. PRODUKCJA WAPNA BADZ KALCYNACJA DOLOMITU LUB MAGNEZYTU WYMIENIONE W ZALACZNIKU I DO
DYREKTYWY 2003/87/WE

A. Zakres

Prowadzacy instalacje uwzglednia co najmniej nastepujace potencjalne zrédla emisji CO,: kalcynacja wapienia,
dolomitu lub magnezytu znajdujacych si¢ w surowcach, konwencjonalne paliwa kopalne do wypalania,
alternatywne paliwa do wypalania i surowce bazujace na kopalinach, paliwa do wypalania z biomasy (w tym
odpady biomasy) i inne paliwa.
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Jesli wapna palonego i CO, pochodzacego z wapienia uzywa si¢ w procesach oczyszczania, przy czym
w przyblizeniu ta sama ilo§¢ CO, zostaje znéw zwigzana, nie wymaga si¢ osobnego uwzglednienia w planie monito-
rowania instalacji rozkladu weglanéw, a takze procesu oczyszczania.

B. Szczegélne zasady monitorowania

Emisje pochodzace z proceséw spalania monitoruje si¢ zgodnie z sekcja 1 niniejszego zalgcznika. Emisje
z procesow technologicznych pochodzgce z surowcoéw monitoruje si¢ zgodnie z zalacznikiem II sekcja 4 i sekcja 5.
Zawsze nalezy uwzglednial weglany wapnia i magnezu. Pozostale weglany i wegiel organiczny zawarty
w surowcach uwzglednia sig, jesli sa one istotne dla obliczenia emisji.

W przypadku metodyki opartej na wsadzie warto$ci zawartosci weglanéw dostosowuje si¢ w zaleznosci od
zawartosci wilgoci i skaly plonnej w materiale. W przypadku produkcji magnezu nalezy uwzglednié, stosownie do
sytuacji, mineraly zawierajace magnez inne niz weglany.

Nalezy unikaé podwdjnego liczenia lub pominie¢ w odniesieniu do materialéw zwracanych lub obejsciowych.
Stosujgc metode B, pyl z pieca do wypalania wapna traktuje si¢, w stosownych przypadkach, jako oddzielny
strumien materiatéw wsadowych.

11. PRODUKCJA SZKEA, WEOKNA SZKLANEGO LUB WELNY MINERALNE] WYMIENIONA W ZAEACZNIKU I DO DYREKTYWY
2003/87/WE

A. Zakres

Prowadzgcy instalacj¢ stosuje przepisy zawarte w niniejszej sekcji rowniez w odniesieniu do instalacji produkujacych
szklo wodne i welng skalna.

Prowadzacy instalacje uwzglednia co najmniej nastepujgce potencjalne Zrédla emisji CO,: rozklad weglandw
alkalicznych i metali ziem alkalicznych uwolnionych w czasie topienia surowcéw, konwencjonalne paliwa kopalne,
alternatywne paliwa do wypalania i surowce bazujace na kopalinach, paliwa do wypalania z biomasy (w tym
odpady biomasy), inne paliwa, dodatki zawierajace wegiel pierwiastkowy, w tym koks, pyl weglowy i grafit,
dopalanie spalin po spalaniu i oczyszczanie spalin.

B. Szczegélne zasady monitorowania

Emisje pochodzace z proceséw spalania, w tym oczyszczania spalin, monitoruje si¢ zgodnie z sekcja 1 niniejszego
zalgcznika. Emisje z proceséw technologicznych pochodzace z surowcéw monitoruje si¢ zgodnie z zalgcznikiem I
sekcja 4. Nalezy uwzgledni¢ co najmniej nastepujace weglany: CaCO,, MgCO,, Na,CO,, NaHCO,, BaCO,, Li,CO,,
K,CO, i SrCO,. Stosuje si¢ tylko metod¢ A. Emisje z innych wsadéw do procesu, w tym koksu, grafitu i pylu
weglowego, monitoruje si¢ zgodnie z zalacznikiem II sekcja 5.

Na zasadzie odstgpstwa od zalgcznika II sekcja 4 w odniesieniu do wspétczynnika emisji stosuje si¢ nastepujace
definicje pozioméw dokladnosci:

Poziom 1: Stosuje si¢ wspotczynniki stechiometryczne wymienione w zalaczniku VI sekcja 2. Czystos¢ odnosdnych
materialéw wsadowych okresla si¢ przez zastosowanie najlepszych praktyk branzowych.

Poziom 2: Ilosci odno$nych weglanéw w kazdym z odno$nych materialéw wsadowych okresla si¢ zgodnie
z przepisami art. 32-35.

W odniesieniu do wspdlczynnika konwersji stosuje si¢ tylko poziom dokladnosci 1.

12. PRODUKCJA WYROBOW CERAMICZNYCH WYMIENIONA W ZALACZNIKU I DO DYREKTYWY 2003/87/WE

A. Zakres

Prowadzgcy instalacje uwzglednia co najmniej nastgpujace potencjalne Zrédla emisji CO,: paliwa do wypalania,
kalcynacja wapienia/dolomitu i innych weglandéw znajdujacych si¢ w surowcach, wapieni i inne weglany stosowane
do ograniczania zanieczyszczefi powietrza i w innych procesach oczyszczania spalin, kopalne/pochodzace
z biomasy dodatki stosowane do wywolania porowatosci, w tym polistyren, pozostaloici z produkcji papieru
i trociny, kopalny material organiczny w glinie i innych surowcach.

B. Szczegélne zasady monitorowania

Emisje pochodzace z proceséw spalania, w tym oczyszczania spalin, monitoruje si¢ zgodnie z sekcjg 1 niniejszego
zalgcznika. Emisje z proceséw technologicznych pochodzace ze skladnikéw maczki surowcowej monitoruje sie
zgodnie z zalgcznikiem II sekcje 4 i 5. W przypadku ceramiki na bazie oczyszczonych lub syntetycznych glin
prowadzacy instalacje moze zastosowa¢ metode A lub metode B. W przypadku wyrobéw ceramicznych na bazie
nieprzetworzonych glin lub w przypadku wykorzystania wszelkich glin lub dodatkéw ze znaczng zawartoscig
substancji organicznych prowadzacy instalacje stosuje metode A. Zawsze nalezy uwzgledniaé weglany wapnia.
Pozostale weglany i wegiel organiczny zawarty w surowcach uwzglednia sig, jesli s one istotne dla obliczenia
emisji.
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Dane dotyczgce dzialalno$ci w odniesieniu do materialéw wsadowych dla metody A moga by¢ okreslone poprzez
odpowiednie obliczenia dla lat poprzedzajacych oparte na najlepszych praktykach branzowych i zatwierdzone przez
wlasciwy organ. Takie obliczenia dla lat poprzedzajacych uwzgledniajg pomiar dostepny dla suszonych produktéw
ekologicznych lub produktéw wypalanych, a takie odpowiednie zrédla danych dotyczace wilgotnosci gliny
i dodatkéw oraz ubytku na skutek odprezania (ubytku w momencie zaptonu) materiatéw, ktérych to dotyczy.

Na zasadzie odstgpstwa od zalgcznika II sekcja 4 w odniesieniu do wspélczynnikéw emisji dotyczacych emisji
z procesow technologicznych pochodzace z surowcoéw zawierajgcych weglany stosuje si¢ nastepujace definicje
pozioméw dokladnosci:

Metoda A (na podstawie wsadu):

Poziom 1: Do obliczania wspdlczynnika emisji stosuje si¢ zamiast wynikéw analiz zachowawcza warto$¢ 0,2 ton
CaCO, (odpowiadajaca 0,08794 ton CO,) na tong¢ suchej gliny. Caly wegiel nieorganiczny i organiczny zawarty
w glinie uznaje si¢ za zawarty w tej wartosci. Uznaje sig, ze dodatki nie sg zawarte w tej wartosci.

Poziom 2: Wspoélczynnik emisji dla kazdego strumienia materialéw wsadowych okresla si¢ i aktualizuje
przynajmniej raz w roku z zastosowaniem wytycznych dotyczacych najlepszych praktyk branzowych, w sposdb
odzwierciedlajgcy konkretne warunki lokalne oraz asortyment produktéw instalacji.

Poziom 3: Sklad odnosnych surowcéw okresla si¢ zgodnie z art. 32-35. Do konwersji danych dotyczacych sktadu
na wspolczynniki emisji stosuje si¢ wspSlczynniki stechiometryczne wymienione w zalaczniku VI sekcja 2.

Metoda B (na podstawie produkdji):

Poziom 1: Do okreslania wspdlczynnika emisji stosuje si¢ zamiast wynikéw analiz zachowawcza warto§¢ 0,123
ton CaO (odpowiadajaca 0,09642 ton CO,) na tone produktu. Caly wegiel nieorganiczny i organiczny zawarty
w glinie uznaje si¢ za zawarty w tej warto$ci. Uznaje sie, Ze dodatki nie sg zawarte w tej warto$ci.

Poziom 2: Wspélczynnik emisji okreSla si¢ i aktualizuje przynajmniej raz w roku z zastosowaniem wytycznych
dotyczacych najlepszych praktyk branzowych, w sposob odzwierciedlajacy konkretne warunki lokalne oraz
asortyment produktéw instalacji.

Poziom 3: Sklad produktéw okresla si¢ zgodnie z art. 32-35. Do konwersji danych dotyczacych skladu na
wspOlczynniki emisji stosuje si¢ wspotczynniki stechiometryczne, o ktérych mowa w zalaczniku VI sekcja 2 tabela
3, zaktadajac w stosownych przypadkach, ze wszystkie odnosne tlenki metali powstaly z odno$nych weglanow.

Na zasadzie odstepstwa od sekcji 1 niniejszego zalgcznika w przypadku oczyszczania spalin w odniesieniu do
wspolczynnika emisji stosuje si¢ nastgpujacy poziom dokladnosci:

Poziom 1: Prowadzgcy instalacje stosuje wsp6iczynnik stechiometryczny CaCO, podany w zalaczniku VI sekcja 2.
W przypadku oczyszczania nie stosuje si¢ zZadnego innego poziomu dokladnoéci ani wspdlczynnika konwersji.

Nalezy unika¢ podwdéjnego liczenia wynikajacego z zastosowania wapienia z recyklingu jako surowca w tej samej
instalacj.

13. PRODUKCJA WYROBOW GIPSOWYCH [ PLYT GIPSOWO-KARTONOWYCH WYMIENIONA W ZALACZNIKU I DO
DYREKTYWY 2003/87/WE

A. Zakres

Prowadzacy instalacj¢ uwzglednia co najmniej emisje CO, z wszystkich typéw dzialalnosci obejmujacych procesy
spalania.

B. Szczegélne zasady monitorowania

Emisje pochodzgce z proceséw spalania monitoruje si¢ zgodnie z sekcja 1 niniejszego zalacznika.

14. PRODUKCJA PULPY DRZEWNE] I PAPIERU WYMIENIONA W ZALACZNIKU I DO DYREKTYWY 200 3/87/WE
A. Zakres

Prowadzacy instalacje uwzglednia co najmniej nastgpujace potencjalne zrédla emisji CO,: kotly, turbiny gazowe
i inne urzadzenia wykorzystujace procesy spalania i wytwarzajace pare lub energie, kotly odzysknicowe i inne
urzadzenia, w ktorych spala si¢ lugi powarzelne, piece do spopielania, piece do wypalania wapna i piece do
kalcynacji, oczyszczanie gazoéw odlotowych i suszarki zasilane paliwem (takie jak suszarki na podczerwien).
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B. Szczegélne zasady monitorowania

Monitorowanie emisji pochodzacych z proceséw spalania, w tym oczyszczania spalin, prowadzi si¢ zgodnie z sekcja
1 niniejszego zalacznika.

Emisje z proceséw technologicznych pochodzace z surowcéw uzywanych jako dodatkowe zwiazki chemiczne,
W tym co najmniej z wapienia lub weglanu sodowego, monitoruje si¢ metodg A zgodnie z zalgcznikiem II sekcja 4.
Emisje CO, z odzysku osadu wapiennego w produkcji pulpy drzewnej traktuje si¢ jako emisje CO, pochodzenia
biomasowego. Zaklada si¢, ze tylko ilos¢ CO, proporcjonalna do uzupelnianej ilosci dodatkowych zwigzkéw
chemicznych powoduje emisje kopalnego CO,.

W odniesieniu do dodatkowych zwigzkéw chemicznych stosuje si¢ nastepujace definicje pozioméw dokladnosci dla
wspolezynnika emisji:

Poziom 1: Stosuje si¢ wspolczynniki stechiometryczne wymienione w zalaczniku VI sekcja 2. Czysto§¢ odnosnych
materialtéw wsadowych okresla si¢ przez zastosowanie najlepszych praktyk branzowych. Uzyskane wartosci
dostosowuje si¢ odpowiednio do wilgotnosci i zawartosci skaly plonnej w stosowanych materialach weglanowych.

Poziom 2: Ilosci odnos$nych weglanéw w kazdym z odno$nych materialéow wsadowych okresla si¢ zgodnie
z przepisami art. 32-35. Do konwersji danych dotyczacych skladu na wspdlczynniki emisji stosuje sie
wspolezynniki stechiometryczne wymienione w zalaczniku VI sekcja 2.

W odniesieniu do wspdlczynnika konwersji stosuje si¢ tylko poziom doktadnosci 1.

15. PRODUKCJA SADZY WYMIENIONA W ZALACZNIKU I DO DYREKTYWY 200 3/87/WE
A. Zakres

Prowadzgcy instalacje uwzglednia jako Zrédla emisji CO, co najmniej wszystkie paliwa przeznaczone do spalania,
a takze paliwa uzywane jako wsad do procesu.

B. Szczegélne zasady monitorowania

Emisje z produkcji sadzy mozna monitorowaé jako emisje z proceséw spalania, lacznie z oczyszczaniem spalin
zgodnie z sekcjg 1 niniejszego zalgcznika lub z zastosowaniem bilansu masowego zgodnie z art. 25 i zalgcznikiem
II sekgja 3.

16. WYZNACZANIE WIELKOSCI EMIS]I PODTLENKU AZOTU (N,0) Z PRODUKCJI KWASU AZOTOWEGO, KWASU
ADYPINOWEGO, KAPROLAKTAMU, GLIOKSALU I KWASU GLIOKSALOWEGO WYMIENIONE] W ZALACZNIKU I DO
DYREKTYWY 2003/87/WE

A. Zakres

W odniesieniu do kazdego rodzaju dzialaii prowadzacego do emisji N,O kazdy prowadzacy instalacje uwzglednia
wszystkie zrodla emitujgce N,O z proceséw produkeyjnych, w tym przypadki, w ktérych emisje N,O z produkdji sg
kierowane poprzez urzadzenia do obnizania emisji. Dotyczy to kazdego z nastepujacych procesow:

a) produkcji kwasu azotowego — emisji N,O z utleniania katalitycznego amoniaku i/lub z urzadzen do obnizania
emisji NO,/N,0;

b) produkcji kwasu adypinowego - emisji N,O, w tym emisji z reakcji utlenienia, wentylacji wszelkich
bezposrednich proceséw iflub sprzetu kontrolujacego emisje;

) produkgji glioksalu i kwasu glioksalowego — emisji N,O, w tym emisji z reakcji procesowych, wentylacji
wszelkich bezposrednich proceséw iflub sprzetu kontrolujgcego emisje;

d) produkgji kaprolaktamu — emisji N,O, w tym emisji z reakcji procesowych, wentylacji wszelkich bezposrednich
proces6w iflub sprzetu kontrolujgcego emisje.

Tych przepiséw nie stosuje si¢ w odniesieniu do zadnych emisji N,O ze spalania paliw.

B. Wyznaczanie wielko$ci emisji N,O
B.1. Roczne wielkosci emisji N,O

Prowadzacy instalacje monitoruje emisje N,O z produkcji kwasu azotowego, stosujac ciggly pomiar emisji.
Prowadzacy instalacje monitoruje emisje N,O z produkeji kwasu adypinowego, kaprolaktamu, glioksalu i kwasu
glioksalowego, stosujac metodyke oparta na pomiarach w przypadku emisji obnizonych oraz metode opartg na
obliczeniach (z wykorzystaniem metodyki bilansu masowego) w przypadku tymczasowego wystgpienia emisji
nieobnizonych.
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W przypadku kazdego zrédla emisji, dla ktérego stosuje si¢ ciggle pomiary emisji, prowadzacy instalacje uznaje
catkowitg roczng wielko$¢ emisji za sume wszystkich godzinowych wielkoSci emisji, stosujgc wzér 1 okre$lony
w zalgczniku VIII sekgja 3.

B.2. Godzinowe wielkosci emisji N,O

Prowadzgcy instalacje oblicza $rednia roczna wielkos¢ godzinowa emisji N,O dla kazdego zrédla, dla ktdrego
stosuje si¢ ciggle pomiary emisji, stosujac réwnanie 2 okreslone w zalgczniku VIII sekcja 3.

Prowadzacy instalacje wyznacza godzinowe stezenia N,O w przeplywie spalin z kazdego zrédla emisji, stosujac
metodyke oparta na pomiarach w reprezentatywnym punkcie umieszczonym za urzadzeniami do obnizania emisji
NO,/N,0, jezeli sa stosowane. Prowadzacy instalacje stosuje techniki umozliwiajace pomiar stezent N,O wszystkich

zrodel emisji zaréwno w warunkach obnizonych, jak i nieobnizonych emisji. Jezeli w takich okresach wzrasta
niepewno$¢, prowadzgcy instalacje uwzglednia to w ocenie niepewnosci.

Prowadzacy instalacj¢ dostosowuje w razie potrzeby wszystkie pomiary do warto$ci bazowej gazu suchego i zglasza
je w spojny sposob.

B.3. Wyznaczanie przeplywu spalin

Do pomiaru przeplywu spalin do celéw monitorowania emisji N,O prowadzacy instalacje stosuje metody monito-
rowania przeplywu spalin okre$lone w art. 43 ust. 5 niniejszego rozporzadzenia. W odniesieniu do produkeji gazu
azotowego prowadzacy instalacje stosuje metode zgodna z art. 43 ust. 5 lit. a), chyba ze nie jest to technicznie
wykonalne. W takim przypadku po uzyskaniu zgody wlasciwego organu, prowadzacy instalacje stosuje metode
alternatywna, w tym metodyke bilansu masowego opartg na istotnych parametrach, takich jak naklad amoniaku,
lub wyznacza przeplyw w drodze ciaglego pomiaru przeplywu emisji.

Przeplyw spalin oblicza si¢ za pomocg nastgpujacego wzoru:

Vprzep’(yw spalin [nglh] = Vpowietrze * (1 - OZ’powietrze) / (1 - 02’ spaliny)

gdzie:

Viowiere = Catkowity wplyw powietrza w Nm®/h w warunkach standardowych;
O, powierse = frakcja objetosciowa O, w suchym powietrzu [= 0,2095];

O, gainy = frakcja objetosciowa O, w spalinach.

Warto$¢ V oblicza si¢ jako sume calkowitego wplywu powietrza do jednostki produkcyjnej kwasu azotowego.

powietrze

O ile w planie monitorowania nie zaznaczono inaczej, prowadzacy instalacje stosuje nastepujacy wzor:

Vpowietrze = Vpierw + th()my + Vuddz,
gdzie:
Vierw. = plerwotny wpltyw powietrza w Nm*/h w warunkach standardowych;
Viomy = Wtorny wplyw powietrza w Nm*/h w warunkach standardowych;

Vou, = oddzielajacy wplyw powietrza w Nm’/h w warunkach standardowych.

O

Prowadzgcy instalacje wyznacza warto$¢ Ve, Z& pomoca cigglego pomiaru przeplywu przed wymieszaniem
z amoniakiem. Warto§¢ V... prowadzacy instalacje wyznacza za pomocg ciaglego pomiaru przeplywu, w tym
dokonujgc pomiaru w punkcie umieszczonym przed urzadzeniem do odzysku ciepla. Za warto$¢ V,,,, prowadzacy

instalacj¢ uznaje przeplyw oczyszczonego powietrza w procesie produkcji kwasu azotowego.

W przypadku strumieni powietrza wlotowego odpowiadajacych tacznie za mniej niz 2,5 % calkowitego przeplywu
powietrza wlaSciwy organ moze przyja¢ szacunkowa metode okreSlania takiego tempa przeplywu powietrza
zaproponowang przez prowadzacego instalacje w oparciu o najlepsze praktyki branzowe.

W oparciu o pomiar w warunkach normalnego dzialania prowadzacy instalacje przedstawia dowody potwierdzajace,
ze mierzony przeplyw spalin jest wystarczajaco jednorodny, aby dopuszczalne bylo zastosowanie zaproponowanej
metody pomiarowe;j. Jezeli w wyniku pomiaréw zostanie stwierdzone, ze przeplyw jest niejednorodny, prowadzacy
instalacje uwzglednia to przy okreslaniu wilasciwych metod monitorowania i przy obliczaniu niepewnosci
dotyczacej emisji N,O.

Prowadzacy instalacje dostosowuje wszystkie pomiary do warto$ci bazowej gazu suchego i zglasza je w spdjny
sposob.
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B.4. Stezenia tlenu (O,)

Prowadzgcy instalacje mierzy stezenia tlenu w spalinach, jezeli jest to konieczne do obliczenia przeplywu spalin
zgodnie z podsekcjg B.3 niniejszej sekeji zalacznika IV. Prowadzacy instalacje stosuje si¢ przy tym do wymogéw
dotyczacych pomiaréw stezenia, okreslonych w art. 41 ust. 1 i 2. Wyznaczajgc niepewno$¢ emisji N,O, prowadzacy
instalacj¢ uwzglednia niepewnos$¢ pomiardéw stezenia O,.

Prowadzacy instalacj¢ dostosowuje w razie potrzeby wszystkie pomiary do warto$ci bazowej gazu suchego i zglasza

je w spojny sposob.

B.5. Obliczanie wielkosci emisji N,O

W przypadku okreslonych okreséw nieobnizonych emisji N,O z produkcji kwasu adypinowego, kaprolaktamu,
glioksalu i kwasu glioksalowego, w tym nieobnizonych emisji z wentylacji ze wzgledéw bezpieczefistwa i emisji
w przypadku awarii sprzetu sluzacego do obnizenia emisji, jezeli ciagle monitorowanie emisji N,O nie jest
technicznie wykonalne, prowadzacy instalacje, z zastrzezeniem zatwierdzenia odpowiedniej metodyki przez
wla$ciwy organ, oblicza emisje N,O, stosujac metodyke bilansu masowego. W tym celu catkowita niepewnos¢ jest
zblizona do wyniku zastosowania wymogdw dotyczacych pozioméw dokladnosci okreslonych w art. 41 ust. 11 2.
Stosujagc metode obliczeniowq, prowadzgcy instalacje opiera si¢ na maksymalnym potencjalnym natezeniu emisji
N,O z reakeji chemicznej odbywajacej si¢ w czasie i w okresie emisji.

Przy okreslaniu $redniej rocznej niepewnosci godzinowej dla danego Zrédla emisji prowadzacy instalacje uwzglednia
niepewno$¢ kazdej obliczonej wielkosci emisji w odniesieniu do takiego Zrédla emisji.
B.6. Okreslanie tempa produkgji dla danej dziatalnosci

Tempo produkcji oblicza si¢ na podstawie dziennych sprawozdan z produkeji oraz liczby godzin dzialania.

B.7. Czestotliwos¢ pobierania prébek

Prawidlowe $rednie wartosci godzinowe lub $rednie dla krétszych okreséw referencyjnych oblicza si¢ zgodnie
z art. 44 dla:

a) stezenia N,O w spalinach;
b) catkowitego przeplywu spalin, jesli jest mierzony bezposrednio i jest to wymagane;

) wszystkich przeplywéw gazéw i stezen tlenu niezbednych do okreslenia catkowitego przeptywu spalin w sposdb
posredni.

C. Obliczanie rocznego ekwiwalentu CO, - CO,,
Prowadzacy instalacje dokonuje konwersji catkowitej rocznej wielkosci emisji N,O ze wszystkich Zrédet emisji,
mierzonej w tonach do trzech miejsc po przecinku, na roczng wielkos¢ CO,, w tonach po zaokragleniu, stosujac
ponizszy wzor i warto$ci wspélczynnika ocieplenia globalnego (GWP) podane w zalgczniku VI sekcja 3:

COZ(e) [t] = Nzoroczne[t] * GV\/PNZO
gdzie:

N2 Omczne
sekcja 3.

= calkowita roczna wielko$¢ emisji N,O obliczona zgodnie ze wzorem 1 podanym w zalgczniku VIII

Calkowitg roczng wielkos¢ CO,,, ze wszystkich Zrédet emisji oraz wszelkie bezposrednie emisje CO, z innych
zrédel emisji objetych zezwoleniem na emisje gazéw cieplarnianych dodaje si¢ do calkowitej rocznej wielkosci
emisji CO, z instalacji oraz wykorzystuje do celéw raportowania i umarzania uprawnien.

Calkowity roczng wielkos¢ emisji N,O zglasza si¢ w tonach do trzech miejsc po przecinku oraz jako CO,,
w tonach po zaokragleniu.

17. PRODUKCJA AMONIAKU WYMIENIONA W ZALACZNIKU 1 DO DYREKTYWY 200 3/8 7/WE
A. Zakres

Prowadzacy instalacje bierze pod uwage co najmniej nastepujgce potencjalne zrédla emisji CO,: spalanie paliw
dostarczajace cieplo do celéw reformowania lub czeSciowego utleniania, paliwa uzywane jako wsad do procesu
w procesie produkcji amoniaku (reformowanie lub czgSciowe utlenianie), paliwa uzywane w innych procesach
spalania, w tym w celu ogrzewania wody lub wytwarzania pary wodnej.
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B. Szczegélne zasady monitorowania

Do celéw monitorowania emisji z proceséw spalania i z paliw uzywanych jako wsad do procesu stosuje sie
metodyke standardowsg zgodnie z art. 24 oraz sekcjg 1 niniejszego zalgcznika.

Jesli CO, z produkcji amoniaku wykorzystuje si¢ jako material wsadowy do produkcji mocznika lub innych
chemikaliéw badz przenosi si¢ go z instalacji do jakiegokolwiek wykorzystania nieobjetego art. 49 ust. 1, odnosna
ilos¢ CO, uznaje si¢ za wyemitowang przez instalacje produkujacg CO,.

18. PRODUKCJA CHEMIKALIOW ORGANICZNYCH LUZEM WYMIENIONA W ZALACZNIKU I DO DYREKTYWY 200 3/8 7/WE
A. Zakres

Prowadzacy instalacje uwzglednia co najmniej nastgpujace Zrodla emisji CO,: krakowanie (katalityczne i niekatali-
tyczne), reformowanie, cz¢iciowe lub pelne utlenianie, podobne procesy powodujace emisj¢ CO, z wegla pierwiast-
kowego zawartego w weglowodorowym materiale wsadowym, spalanie gazéw odlotowych i spalanie
w pochodniach oraz spalanie paliwa w innych procesach spalania.

B. Szczegélne zasady monitorowania

Jezeli produkcja chemikaliow organicznych luzem jest zintegrowana technicznie w ramach rafinerii olejow
mineralnych, prowadzacy instalacje stosuje odpowiednie przepisy zawarte w sekcji 2 niniejszego zalgcznika.

Niezaleznie od akapitu pierwszego, jesli uzywane paliwa nie uczestnicza w reakcjach stuzacych produkcji
chemikaliow organicznych luzem ani nie pochodza z takich reakcji, prowadzacy instalacje monitoruje emisje
z procesOw spalania, stosujac metodyke standardowsg zgodnie z art. 24 oraz z sekcja 1 niniejszego zalacznika. We
wszystkich pozostalych przypadkach prowadzacy instalacie moze zdecydowal si¢ na monitorowanie emisji
z produkcji chemikaliéw organicznych luzem z zastosowaniem metodyki bilansu masowego zgodnie z art. 25 lub
metodyki standardowej zgodnie z art. 24. W przypadku zastosowania metodyki standardowej prowadzacy instalacje
przedstawia wiasciwemu organowi dowody potwierdzajace, ze wybrana metodyka obejmuje wszystkie istotne
emisje, ktdre objetaby réwniez metodyka bilansu masowego.

Do celéw wyznaczenia zawartosci wegla pierwiastkowego zgodnie z poziomem dokladnosci 1 stosuje si¢
referencyjne wspétczynniki emisji wyszczegélnione w zalaczniku VI tabela 5. W przypadku substancji niewymie-
nionych w zalagczniku VI tabela 5 lub w innych przepisach niniejszego rozporzadzenia prowadzacy instalacje
oblicza zawarto$¢ wegla na podstawie stechiometrycznej zawarto$ci wegla pierwiastkowego w czystej substancji
oraz stezenia tej substancji w strumieniach wejsciowych lub wyj$ciowych.

19. PRODUKCJA WODORU I GAZU DO SYNTEZY WYMIENIONA W ZALACZNIKU [ DO DYREKTYWY 2003/8 7/WE
A. Zakres

Prowadzacy instalacje bierze pod uwage co najmniej nastepujace potencjalne Zrédla emisji CO,: paliwa uzywane
w procesie produkcji wodoru lub gazu do syntezy (reformowanie lub czgSciowe utlenianie) i paliwa uzywane
w innych procesach spalania, w tym w celu ogrzewania wody lub wytwarzania pary wodnej. Wyprodukowany gaz
do syntezy uwaza si¢ za strumien materialéw wsadowych w ramach metodyki bilansu masowego.

B. Szczegélne zasady monitorowania

Do celéw monitorowania emisji z proceséw spalania i z paliw uzywanych jako wsad do procesu w produkdji
wodoru stosuje si¢ metodyke standardowa zgodnie z art. 24 oraz sekcjg 1 niniejszego zalgcznika.

Do celéw monitorowania emisji z produkcji gazu do syntezy stosuje si¢ bilans masowy zgodnie z art. 25.
Prowadzgcy instalacje moze zdecydowaé si¢ na uwzglednienie w bilansie masowym emisji pochodzacych
z oddzielnych proceséw spalania lub na zastosowanie w odniesieniu do nich metodyki standardowej zgodnie
z art. 24 co najmniej w odniesieniu do czesci strumieni materialéw wsadowych, unikajac ewentualnych luk
w danych lub podwéjnego liczenia emisji.

Jesli wodor i gaz do syntezy produkuje si¢ w tej samej instalacji, prowadzacy instalacje oblicza wielko§¢ emisji CO,,
stosujgc w odniesieniu do wodoru oraz do gazu do syntezy osobne metodyki wskazane w dwdch pierwszych
akapitach niniejszej podsekeji lub stosujac jeden wspélny bilans masowy.
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20. PRODUKCJA WEGLANU SODOWEGO ORAZ WODOROWEGLANU SODU WYMIENIONA W ZAEACZNIKU 1 DO
DYREKTYWY 2003/87/WE

A. Zakres

Emisje CO, pochodzg z nastepujacych Zrédel emisji i strumieni materialéw wsadowych w instalacjach do produkeji
weglanu sodowego oraz wodoroweglanu sodu:

a) paliwa uzywane w procesach spalania, w tym paliwa uzywane w celu ogrzewania wody lub wytwarzania pary
wodnej;

b) surowce, w tym gazy wentylacyjne z kalcynacji wapienia, w stopniu, w ktérym nie sa wykorzystywane do
saturacji;

) gazy odlotowe z etapéw czyszczenia lub filtracji posaturacyjnej, w stopniu, w ktérym nie sg wykorzystywane do
saturacji.

B. Szczegélne zasady monitorowania

Prowadzacy instalacje stosuje bilans masowy zgodnie z art. 25 do celéw monitorowania emisji z produkeji weglanu
sodowego oraz wodoroweglanu sodu. Prowadzacy instalacje moze zdecydowal si¢ na uwzglednienie w bilansie
masowym emisji pochodzgcych z proceséw spalania lub na zastosowanie w odniesieniu do nich metodyki
standardowej zgodnie z art. 24 co najmniej w odniesieniu do czg$ci strumieni materialéw wsadowych, unikajac
ewentualnych luk w danych lub podwdjnego liczenia emisji.

Jesli CO, z produkeji weglanu sodowego uzywa si¢ w produkeji wodoroweglanu sodu, ilo§¢ CO, uzywanego
w produkcji wodoroweglanu sodu z weglanu sodowego uwaza si¢ za wyemitowang przez instalacje produkujaca
Co,.

21. WYZNACZANIE WIELKOSCI EMIS]l GAZOW CIEPLARNIANYCH POCHODZACYCH Z WYCHWYTYWANIA CO, DO CELOW
TRANSPORTU 1 GEOLOGICZNEGO SKEADOWANIA NA SKEADOWISKU DOPUSZCZONYM NA MOCY DYREKTYWY
2009/31/WE

A. Zakres

Wychwytywanie CO, jest prowadzone za pomocg odpowiednich instalacji odbierajacych CO, przenoszony z jednej
lub wigkszej liczby innych instalacji lub za pomocg tej samej instalacji, w ktdrej prowadzone sg dzialania
powodujace emisje CO, wychwytywanego na podstawie tego samego zezwolenia na emisj¢ gazéw cieplarnianych.
W zezwoleniu na emisj¢ gazéw cieplarnianych oraz w powiazanym planie monitorowania uwzglednia si¢ wszystkie
czesci instalacji zwigzane z wychwytywaniem CO,, posrednim sktadowaniem, przenoszeniem do sieci transportowej
CO, lub miejsca geologicznego skladowania CO,. W przypadku instalacji uzywanej do innych rodzajéw dzialan
objetych dyrektywa 2003/87/WE emisje wynikajace z takich rodzajow dzialan monitoruje si¢ zgodnie z innymi
wlasciwymi sekcjami niniejszego zalgcznika.

Prowadzacy instalacje, ktory prowadzi wychwytywanie CO,, uwzglednia co najmniej nastgpujace potencjalne zrodla
emisji CO,:

a) CO, przenoszony do instalacji wychwytujacej;

b) spalanie i inne powigzane rodzaje dzialan w instalacji, zwigzane z wychwytywaniem, w tym uzywanie paliwa
i materialu wsadowego.

B. IloSciowe okreslanie przenoszonych i emitowanych ilosci CO,
B.1. Ilosciowe okreslanie na poziomie instalacji

Kazdy prowadzacy instalacj¢ oblicza wielko$¢ emisji z uwzglednieniem potencjalnych emisji CO, ze wszystkich
zwigzanych z emisjami proceséw w instalacji, a takze iloSci CO, wychwyconego i przeniesionego do sieci
transportowej, wedlug nastepujacego wzoru:

E +E =T

sktadowanie

instalacja wychwytujaca = ka%ad ‘bez wychwytywania

gdzie:

B alacia wychwyuigea = Catkowita wielko$¢ emisji gazéw cieplarnianych z instalacji wychwytujacej;

T,a = 1l08¢ CO, przeniesionego do instalacji wychwytujacej, okreslana zgodnie z art. 40-46 i art. 49;

Boer wychwytywania = wielkoélc’, emisji z in.stalacji“przy ;a}OZeniu, ze nie .wychthywan(? CO,, tj. suma emisji ze
wszystkich innych rodzajéw dzialaii w instalacji, monitorowanych zgodnie z wlasciwymi sekcjami zalgcznika IV;

T

sktadowanie

iart. 49.

= ilo§¢ CO, przeniesionego do sieci transportowej lub skladowiska, okreslona zgodnie z art. 40-46
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Jezeli wychwytywanie CO, jest przeprowadzane przez te samg instalacje, z ktorej pochodzi wychwytywany CO,,
prowadzacy instalacje stosuje warto$¢ T, , rOwna zeru.

W przypadku niezaleznych instalacji wychwytujacych prowadzacy instalacje traktuje warto$¢ Ey,, . uyywania j3KO
odpowiadajaca iloéci emisji z innych Zrédel niz CO, przenoszony do instalacji wychwytujacej. Prowadzacy instalacje
wyznacza wielko$¢ takich emisji zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.

W przypadku niezaleznych instalacji wychwytujacych prowadzacy instalacje przesylajaca CO, do instalacji wychwy-
tujacej odejmuje warto$¢ T,,,,, od ilosci emisji ze swojej instalacji zgodnie z art. 49.

B.2. Wyznaczanie ilosci przenoszonego CO,

Kazdy prowadzacy instalacje wyznacza ilos¢ CO, przenoszonego z i do instalacji wychwytujacej zgodnie z art. 49
za pomocg metodyki opartej na pomiarach przeprowadzonych zgodnie z art. 40-46.

Wihasciwy organ moze zezwoli¢ prowadzacemu instalacje na stosowanie metodyki opartej na obliczeniach zgodnie
z art. 24 lub 25 w celu wyznaczania wartosci T,,,,, zamiast metodyki opartej na pomiarach zgodnie z art. 40-46
i art. 49 tylko w przypadku, gdy prowadzacy instalacje przesylajaca CO, do instalacji wychwytujacej wykaze
w sposéb przekonujgcy dla wlasciwego organu, ze CO, przesylany do instalacji wychwytujacej jest przesylany
w calosci i przy co najmniej réwnowaznej dokladnosci.

22. WYZNACZANIE WIELKOSCI EMISJT GAZOW CIEPLARNIANYCH Z TRANSPORTU CO, RUROCIAGIEM W CELU
GEOLOGICZNEGO SKLADOWANIA NA SKEADOWISKU DOPUSZCZONYM NA MOCY DYREKTYWY 2009/31/WE

A. Zakres

Zakres monitorowania i raportowania w odniesieniu do emisji z transportu CO, rurociaggiem jest okre$lony
w zezwoleniu na emisj¢ gazow cieplarnianych dotyczacym sieci transportowej, facznie ze wszystkimi urzgdzeniami
pomocniczymi polgczonymi funkcjonalnie z siecig transportows, w tym stacjami wspomagajacymi i piecami
grzewczymi. Kazda sie¢ transportowa ma co najmniej jeden punkt poczatkowy i jeden punkt koficowy, a kazdy
z nich jest przylaczony do innych instalacji uzywanych do jednej lub wigkszej liczby rodzajow dzialan
obejmujgcych: wychwytywanie, transport lub geologiczne sktadowanie CO,. Punkty poczatkowe i koficowe moga
obejmowa¢ rozwidlenia sieci transportowej i przekraczaé granice pafstw. Punkty poczatkowe i koricowe, a takze
instalacje, do ktdrych sa przylaczone, sa okreslone w zezwoleniu na emisj¢ gazéw cieplarnianych.

Kazdy prowadzacy instalacje bierze pod uwage co najmniej nastgpujace potencjalne zrédla emisji CO,: spalanie
i inne procesy w instalacjach funkcjonalnie podlaczonych do sieci transportowej, np. w stacjach wspomagajacych;
emisje niezorganizowane z sieci transportowej; uwolnione emisje z sieci transportowej; emisje w zwigzku
z wyciekiem z sieci transportowej.

B. Metodyka iloSciowego okreslania CO,

Operator sieci transportowych wyznacza wielko$¢ emisji, stosujgc jedng z nastgpujacych metod:

a) metoda A (catkowity bilans masowy wszystkich strumieni wejsciowych i wyjsciowych) okreslona w podsekcji
B.1;

b) metoda B (indywidualne monitorowanie Zrédet emisji) okreslona w podsekcji B.2.

Wybierajac metode A lub metod¢ B, kazdy operator wykazuje wlasciwemu organowi, ze wybrana metodyka
zapewni bardziej wiarygodne wyniki przy nizszym poziomie niepewnosci w odniesieniu do calosci emisji, z zastoso-
waniem najlepszych technologii i wiedzy dostepnych w momencie ztozenia wniosku o zezwolenie na emisj¢ gazéw
cieplarnianych i zatwierdzenia planu monitorowania, nie powodujac nieracjonalnych kosztéw. Wybierajac metode
B, kazdy operator wykazuje w sposéb przekonujacy dla wlasciwego organu, ze calkowita niepewnos¢ w odniesieniu
do rocznego poziomu emisji gazéw cieplarnianych w przypadku sieci transportowej operatora nie przekracza
7,5 %.

Operator sieci transportowej stosujagcy metode B nie dodaje CO, otrzymanego z innych instalacji objetych
zezwoleniem zgodnie z dyrektywa 2003/87/WE do obliczonego poziomu emisji i nie odejmuje od obliczonego
poziomu emisji zadnego CO, przenoszonego do innej instalacji objetej zezwoleniem zgodnie z dyrektywa
2003/87/WE.

Kazdy operator sieci transportowej stosuje metode A do zatwierdzania wynikéw metody B co najmniej raz do roku.
Do celéw tego zatwierdzenia operator moze stosowac nizsze poziomy dokladnosci przy stosowaniu metody A.
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B.1. Metoda A

Kazdy operator wyznacza wielko$¢ emisji wedlug nastepujacego wzoru:
Emisje [t CO5] = Eqtasnadectanose + Z Tini - Z Tour;

gdzie:

Emisje = calkowita wielko$¢ emisji CO, z sieci transportowej [t CO,],

B tasna dratansc = €misje z wlasnej dzialalnoéci sieci transportowej, tj. nie emisje pochod’zjqce z transportu CO,, lgcz
m.in. z paliwa uzywanego w stacjach wspomagajacych, monitorowane zgodnie z wilasciwymi sekcjami zalgcznika
Iv;

Ty; = iloé¢ CO, przenoszonego do sieci transportowej w punkcie poczatkowym i, okreslona zgodnie z art. 40-46
iart. 49;

Tour; = iloé¢ CO, przenoszonego z sieci transportowej w punkcie koficowym i, okreslona zgodnie z art. 40-46
iart. 49.

B.2. Metoda B

Kazdy operator wyznacza wielko$¢ emisji z uwzglednieniem wszystkich proceséw zwiazanych z emisjami
w instalacji, a takze ilosci CO, wychwyconego i przeniesionego do instalacji transportujacej, wedtug nastepujacego
wzoru:

Emisje [t CO,]= CO co +CO

2 niezorg. + 2 uwolniony 2 wycieki + COZ instalacje

gdzie:

Emisje = calkowita wielko$¢ emisji CO, z sieci transportowej [t CO,],

CO, icrorg. = iloéc'.ex:nisji niez}organi}zowa.nych [t CO,] pO(.ZhOd;ZQCYFh z CO, transportowanego W sieci transportowej,
w tym z uszczelnien, zawordw, posrednich tloczni gazu i posrednich miejsc sktadowania;

Cco

= ilo$¢ uwolnionych emisji [t CO,] pochodzgcych z CO, transportowanego w sieci transportowej;

2 uwolniony

CO, yyiaq = 0S¢ CO, [t CO,] transportowanego w sieci transportowej, emitowanego w wyniku usterki jednego
elementu sieci transportowej lub kilku takich elementéw;

CO, igaace = 08¢ CO, [t CO,] emitowanego z proceséw spalania lub innych funkcjonalnie potaczonych

z rurociggiem transportowym w sieci transportowej, monitorowanego zgodnie z wlasciwymi sekcjami zalacznika
Iv.

B.2.1. Emisje niezorganizowane z sieci transportowej

Operator uwzglednia emisje niezorganizowane z kazdego z nastgpujacych typéw wyposazenia:

a) uszczelnienia;

b) urzadzenia pomiarowe;

C) zawory;

d) posrednie tlocznie gazu;

e) posrednie miejsca sktadowania.

Operator wyznacza Srednie wsp6lczynniki emisji EF (wyrazone jako g CO,[jednostka czasu) dla kazdego elementu
wyposazenia na jedno wystapienie, w przypadku ktérego mozna oczekiwa¢ emisji niezorganizowanych na poczatku
dzialania i najpdzniej do konica pierwszego roku sprawozdawczego, w ktérym funkcjonuje sie¢ transportowa.

Operator dokonuje przegladu takich wspélczynnikéw co najmniej raz na pie¢ lat, na podstawie najlepszych
dostepnych technik i wiedzy.
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Operator oblicza catkowita ilo§¢ emisji niezorganizowanych, mnozac liczbe elementéw wyposazenia z kazdej
kategorii przez wspélczynnik emisji i dodajac wyniki w pojedynczych kategoriach, wedlug nastepujacego réwnania:

Niezorganizowane Em [t CO,] = ( Z EF[g COz/uystqp.} -Nump) /10°

Kategoria

Liczbg wystapien (N

. ysgp) jest liczba elementéw wyposazenia w danej kategorii pomnozona przez liczbg jednostek
czasu rocznie.

B.2.2. Emisje z wyciekow

Operator sieci transportowej przedstawia dowdd integralno$ci sieci, wykorzystujac reprezentatywne dane
(przestrzenne i czasowe) dotyczace temperatury i ci$nienia. Jezeli z danych wynika, Ze nastapit wyciek, operator
oblicza ilo§¢ CO, pochodzacego z wycieku z zastosowaniem odpowiedniej metodyki udokumentowanej w planie
monitorowania, na podstawie wytycznych dotyczacych najlepszych praktyk branzowych, w tym wykorzystujac dane
dotyczgce r6znic temperatur i ciSnienia w poréwnaniu ze S$rednimi wartoSciami temperatury i ci$nienia
$wiadczgcymi o integralnosci.

B.2.3. Emisje uwolnione

W planie monitorowania kazdy operator przedstawia analize¢ dotyczaca potencjalnych sytuacji uwolnienia emisji,
w tym konserwacji lub sytuacji nadzwyczajnych, oraz odpowiednio udokumentowana metodyke obliczania ilosci
uwolnionego CO, na podstawie wytycznych dotyczacych najlepszych praktyk branzowych.

23. GEOLOGICZNE SKEADOWANIE CO, NA SKELADOWISKU DOPUSZCZONYM NA MOCY DYREKTYWY 2009/31/WE
A. Zakres

Wilasciwy organ okresla zakres monitorowania i raportowania w odniesieniu do emisji z geologicznego sktadowania
CO, odpowiednio do granic skladowiska i kompleksu skladowania wyznaczonych w zezwoleniu na mocy
dyrektywy 2009/31/WE. W przypadku stwierdzenia wyciekéw z kompleksu skltadowania prowadzacych do emisji
CO, lub jego uwolnienia do stupa wody prowadzacy instalacje bezzwlocznie wykonuje wszystkie sposréd nastepu-
jacych czynnosci:

a) powiadamia wlaiciwy organ;
b) uwzglednia wycieki jako Zr6dta emisji w odniesieniu do odpowiedniej instalacji;
¢) prowadzi monitorowanie i raportowanie w zakresie takich emisji.

Prowadzacy instalacje skresla odnosny wyciek jako Zrédlo emisji z planu monitorowania oraz zaprzestaje monito-
rowania i raportowania w zakresie takich emisji dopiero wéweczas, gdy zostaly podjete dzialania naprawcze zgodnie
z art. 16 dyrektywy 2009/31/WE, a emisje lub uwolnienie do stupa wody z takiego wycieku nie sg juz wykrywalne.
Prowadzacy geologiczne skladowanie bierze pod uwage co najmniej nastgpujace potencjalne zrédla emisji CO,
ogdlem: zuzycie paliwa w powiazanych stacjach wspomagajgcych i inne procesy spalania, w tym w miejscowych
elektrowniach; uwalnianie podczas zatlaczania lub operacji intensyfikacji wydobycia weglowodoréw; emisje niezor-
ganizowane pochodzgce z zatlaczania; przebicie CO, z operacji intensyfikacji wydobycia weglowodordw; i wycieki.

B. IloSciowe okre$lanie CO,
Prowadzacy geologiczne skladowanie nie dodaje do obliczonego poziomu emisji CO, otrzymanego z innej instalacji

ani nie odejmuje od obliczonego poziomu emisji zadnego CO, geologicznie skladowanego na skladowisku lub
przenoszonego do innej instalacji.

B.1. Emisje uwolnione i niezorganizowane pochodzgce z zattaczania

Prowadzacy instalacj¢ wyznacza wielko$¢ emisji uwalnianych i niezorganizowanych w nastepujacy sposéb:
CO, emitowany [t CO,] =V CO, [t CO,] + F CO, [t CO,]

gdzie:

V CO, = ilo§¢ uwolnionego CO,;

F CO, = ilo§¢ CO, z emisji niezorganizowanych.
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Kazdy prowadzacy instalacje okresla warto$¢ V CO,, stosujac metodyke oparta na pomiarach zgodnie z art. 41-46
niniejszego rozporzadzenia. Na zasadzie odstgpstwa od zdania pierwszego i za zgodg wlaiciwego organu, jesli
zastosowanie metodyki opartej na pomiarach prowadzitoby do nieracjonalnych kosztéw operator moze uwzglednié
w planie monitorowania odpowiednig metodyke wyznaczania wartosci V CO, na podstawie najlepszych praktyk
branzowych.

Prowadzgcy instalacje uznaje warto$¢ F CO, za odnoszacg si¢ do jednego zrédla, co oznacza, ze wymogi w zakresie
niepewno$ci zwigzane z poziomami dokladno$ci zgodnie z zalgcznikiem VIII sekcja 1 stosuje sie do catkowitej
warto$ci, a nie do poszczegdlnych punktéw emisji. Kazdy prowadzacy instalacje przedstawia w planie monito-
rowania analize dotyczaca potencjalnych Zrédel emisji niezorganizowanych oraz odpowiednio udokumentowang
metodyke obliczania lub pomiaru ilosci F CO, na podstawie wytycznych dotyczacych najlepszych praktyk
branzowych. Do wyznaczenia warto$ci F CO, prowadzacy instalacje moze wykorzystaé dane dotyczace instalacji
zatlaczajgcej zgromadzone zgodnie z art. 32-35 i pkt 1.1 lit. )-h) zalacznika II do dyrektywy 2009/31/WE, jezeli
sg one zgodne z wymogami niniejszego rozporzadzenia.

B.2. Emisje uwolnione i niezorganizowane z operacji intensyfikacji wydobycia weglowodordw

Kazdy prowadzacy instalacje uwzglednia nastepujace potencjalne dodatkowe Zrddla emisji z intensyfikacji
wydobycia weglowodoréw:

a) jednostki oddzielania oleju i gazu oraz zaklady recyklingu gazu, w ktérych moga wystapi¢ niezorganizowane
emisje CO,;

b) urzadzenie do spalania odpadéw petrochemicznych, gdzie moga wystapi¢ emisje w wyniku stosowania ciagtych
systemOw oczyszczania oraz obnizania ci§nienia w instalacji do wytwarzania weglowodoréw;

¢) system przedmuchiwania CO, w celu unikania wysokich stezet CO, prowadzacych do wygaszenia pochodni.
Kazdy prowadzacy instalacje wyznacza wielko$¢ emisji niezorganizowanych lub uwolnionego CO, zgodnie

z podsekcja B.1 niniejszej sekji zalgcznika IV.

Kazdy prowadzacy instalacje wyznacza wielko$¢ emisji z urzadzenia do spalania odpadéw petrochemicznych
zgodnie z niniejszym zalgcznikiem sekcja 1 podsekcja D, przy uwzglednieniu potencjalnego CO, zwigzanego
w gazie spalanym w pochodniach zgodnie z art. 48.

B.3. Wyciek z kompleksu sktadowania
Emisje i uwolnienie do stupa wody okresla si¢ ilociowo w nastepujacy sposéb:

Troniec
COsemitowany [t CO,| = »  LCO,[tCO,/d]

Tpoczqtek
gdzie:
L CO, = masa CO, emitowanego lub uwolnionego w kazdym dniu kalendarzowym w wyniku wycieku zgodnie
z nastgpujacymi zasadami:

a) za kazdy dziefi kalendarzowy monitorowania wycieku kazdy prowadzacy instalacj¢ oblicza wartos¢ L CO, jako
$rednia mas¢ wycieku na godzing [t CO,/h] pomnozong przez 24;

b) kazdy prowadzacy instalacje okre§la mase wycieku na godzing zgodnie z zapisami zatwierdzonego planu
monitorowania dotyczacego skladowiska i wycieku;

) za kazdy dzien kalendarzowy przed rozpoczeciem monitorowania prowadzacy instalacje przyjmuje dzienng
mase wycieku odpowiadajacg dziennej masie wycieku w pierwszym dniu monitorowania, zapewniajac, aby nie
doszto do niedoszacowania;

T = W Zaleznosci od tego, co nastapito péZniej:

a) ostatnia data, pod ktéra nie odnotowano emisji CO, ani uwolnienia do stupa wody z rozpatrywanego Zrédla;
b) data rozpoczgcia zatlaczania CO,;

c) inna data, jesli istnieja dowody przekonujace dla wlasciwego organu, ze emisja lub uwolnienie do stupa wody nie
mogly nastgpi¢ przed ta data.

T \omec = data podjecia dziatan naprawczych zgodnie z art. 16 dyrektywy 2009/31/WE oraz od ktdrej emisje lub
uwalnianie CO, do stupa wody przestaly by¢ wykrywalne.
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Wiasciwy organ zatwierdza i dopuszcza zastosowanie innych metod ilosciowego okreslania emisji lub uwalniania
CO, do stupa wody w wyniku wyciecku pod warunkiem wykazania przez prowadzacego instalacje, w sposéb
przekonujacy dla wlasciwego organu, ze takie metody zapewniaja wigksza dokladno$¢ niz metodyka przedstawiona
w niniejszej podsekji.

Prowadzacy instalacj¢ okrela ilo§¢ emisji z kazdego wycieku z kompleksu skladowania przy maksymalnym
catkowitym poziomie niepewnosci wynoszacym 7,5 % przez caly okres sprawozdawczy. Jezeli catkowity poziom
niepewno$ci w zastosowanej metodyce okreslania ilociowego przekracza 7,5 %, kazdy prowadzacy instalacje
dokonuje korekty wedtug nastepujacego wzoru:

CO, gioss0ny [t CO,] = CO, s, [t CO,] * (1 + (Niepewnoéésystem [%]/100) — 0,075)
gdzie:
CO,, giossony = 1l08¢ CO, jaka nalezy uwzgledni¢ w rocznym raporcie na temat wielkosci emisji w odniesieniu do
danego wycieku;
CO, irest jos = 1l08¢ CO, ustalona za pomocyg metodyki okreslania ilosciowego zastosowanej w odniesieniu do

danego wycieku;

Niepewnoscs, ., = poziom niepewnosci zwigzany z metodyka okreslania iloSciowego zastosowang w odniesieniu
do danego wycieku.



L 334/76 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 31.12.2018

ZALACZNIK V

Wymogi dotyczace minimalnych pozioméw dokladnoSci w odniesieniu do metodyki opartej na
obliczeniach w przypadku instalacji kategorii A i wspélczynnikach obliczeniowych dla
znormalizowanych paliw handlowych w instalacjach kategorii B i C (art. 26 ust. 1)

Tabela 1

Minimalne poziomy dokladno$ci stosowane w odniesieniu do metodyki opartej na obliczeniach
w przypadku instalacji kategorii A oraz w przypadku wspdlczynnikéw obliczeniowych dla
znormalizowanych paliw handlowych dla wszystkich instalacji zgodnie z art. 26 ust. 1 lit. a)

Dane dotyczace dziatal- Dane doty-
nosci czace
Rodzaj dzialari/Typ strumienia materialéw wsado- Wsp 0.}1; skladu . Wspo.ll—{ Wsp 0.}1;
ch Tog¢ 5 czynni (zawartos¢ czynnik czynnik
bt liwa lub | Wartos¢ | emisji *) wegla utleniania | konwersji
paiiwa opalowa pierwiastk-
materialu
owego) (*)
Spalanie paliw
Znormalizowane paliwa handlowe 2 2a/2b 2a/2b n.d. 1 n.d.
Inne paliwa gazowe i ciekle 2 2a/2b 2a/2b n.d. 1 n.d.
Paliwa state 1 2a/2b 2a/2b n.d. 1 n.d.
Metodyka bilansu masowego dla zakladow prze- 1 n.d. n.d. 1 n.d. n.d.
twarzania gazu
Pochodnie 1 n.d. 1 n.d. 1 n.d.
Oczyszczanie (weglany) 1 n.d. 1 n.d. n.d. 1
Oczyszczanie (gips) 1 nd. 1 n.d. nd. 1
Oczyszczanie (mocznik) 1 1 1 n.d. 1 n.d.
Rafinowanie olejéw mineralnych
Regeneracja urzadzen do krakowania katalitycz- 1 n.d. n.d. n.d. n.d. n.d.
nego
Produkcja koksu
Bilans masowy 1 nd. n.d. 2 nd. n.d.
Paliwo jako wsad do procesu 1 2 2 n.d. n.d. n.d.
Prazenie i spiekanie rud metali
Bilans masowy 1 n.d. n.d. 2 n.d. n.d.
Wsad weglanéw 1 nd. 1 n.d. n.d. 1
Produkcja suréwki i stali
Bilans masowy 1 n.d. n.d. 2 n.d. n.d.
Paliwo jako wsad do procesu 1 2a/2b 2 n.d. n.d. n.d.
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Dane dotyczgce dziatal- Dane doty-
nosci czgce
Rodzaj dzialaii[Typ strumienia materiatéw wsado- Wspo.}l-( sk}adu/ . Wspo.}l-( Wspo.}l-(
ch Tlosé 5 czynni (zawartos¢ | czynnik czynnik
bt aliwa lub | WVartos¢ | emisji () wegla utleniania | konwersji
p . opatowa pierwiastk-
materiatu
owego) (*)
Produkcja lub obrébka metali zelaznych i niezelaznych, w tym wtérnego aluminium
Bilans masowy 1 n.d. n.d. 2 n.d. n.d.
Emisje pochodzace z proceséw technologicznych 1 nd. 1 n.d. n.d. 1
Produkcja pierwotnego aluminium
Bilans masowy emisji CO, 1 n.d. n.d. 2 n.d. n.d.
Emisje PFC (metoda nachylenia) 1 nd. 1 n.d. nd. n.d.
Emisje PFC (metoda nadnapigciowa) 1 n.d. 1 n.d. n.d. n.d.
Produkcja klinkieru cementowego
Na podstawie wsadu do pieca (metoda A) 1 n.d. 1 n.d. n.d. 1
Produkgja klinkieru (metoda B) 1 n.d. 1 n.d. n.d. 1
Pyt z pieca do wypalania cementu (CKD) 1 n.d. 1 n.d. n.d. n.d.
Wsad nieweglanowy 1 n.d. 1 n.d. nd. 1
Produkcja wapna, kalcynacja dolomitu i magnezytu
Weglany (metoda A) 1 nd. 1 n.d. n.d. 1
Inne wsady do procesu 1 n.d. 1 n.d. n.d. 1
Tlenki metali ziem alkalicznych (metoda B) 1 n.d. 1 n.d. n.d. 1
Produkcja szkla i welny mineralnej
Wsady weglanéw 1 n.d. 1 n.d. n.d. n.d.
Inne wsady do procesu 1 n.d. 1 n.d. nd. 1
Produkcja wyrobéw ceramicznych
Wsady wegla (metoda A) 1 n.d. 1 n.d. n.d. 1
Inne wsady do procesu 1 nd. 1 n.d. nd. 1
Tlenki alkaliczne (metoda B) 1 n.d. 1 n.d. n.d. 1
Oczyszczanie 1 nd. 1 n.d. nd. n.d.
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Dane dotyczgce dzialal- Dane doty-
nosci czgce

Rodzaj dzialaii[Typ strumienia materiatéw wsado- Wspo.}l-( sk}adu/ . Wspo.}l-( Wspo.}l-(
ch lloé » czynni (zawarto$¢ | - czynnik czynnik
Wy aliwa lub | WVartos¢ | emisji () wegla utleniania | konwersji

p . opatowa pierwiastk-

materiatu X
owego) ()

Produkcja gipsu i plyt gipsowo-kartonowych: zob.: spalanie paliw

Produkcja pulpy drzewnej i papieru

Dodatkowe zwigzki chemiczne 1 n.d. 1 n.d. n.d. n.d.

Produkcja sadzy

Metodyka bilansu masowego 1 nd. n.d. 1 nd. n.d.

Produkcja amoniaku

Paliwo jako wsad do procesu 2 2a/2b 2a/2b n.d. n.d. n.d.

Produkcja chemikaliéw organicznych luzem

Bilans masowy 1 nd. n.d. 2 nd. n.d.

Produkcja wodoru i gazu do syntezy

Paliwo jako wsad do procesu 2 2a/2b 2a/2b n.d. n.d. n.d.

Bilans masowy 1 n.d. n.d. 2 n.d. n.d.

Produkcja weglanu sodu i wodoroweglanu sodu

Bilans masowy 1 n.d. n.d. 2 n.d. n.d.

(,n.d.” oznacza ,nie dotyczy”)

(*) Poziomy dokladnosci dla wspélczynnika emisji odnosza si¢ do wstepnego wspélczynnika emisji, a zawarto$¢ wegla pierwiastko-
wego odnosi si¢ do catkowitej zawarto$ci wegla pierwiastkowego. W przypadku materiatéw mieszanych frakcja biomasy musi by¢
okreslana oddzielnie. Poziom 1 to minimalny poziom dokladnosci stosowany celem obliczenia frakcji biomasy w przypadku instala-
¢ji kategorii A oraz w przypadku znormalizowanych paliw handlowych dla wszystkich instalacji zgodnie z art. 26 ust. 1 lit. a).
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ZALACZNIK VI

Warto$ci referencyjne dla wspélczynnikéw obliczeniowych (art. 31 ust. 1 lit. a))

1. WSPOLCZYNNIKI EMIS]I PALIW ODNIESIONE DO WARTOSCI OPALOWE] (NCV)

Tabela 1

Wskazniki emisji paliw odniesione do warto$ci opalowej (NCV) oraz wartoéci opalowe
w przeliczeniu na jednostke masy paliwa

Opis typu paliwa PSR I | WAt opslowa Zrodio
Ropa naftowa 73,3 42,3 IPCC 2006 GL
Orimulsion 77,0 27,5 IPCC 2006 GL
Kondensat gazu ziemnego 64,2 44,2 IPCC 2006 GL
Benzyna 69,3 44,3 IPCC 2006 GL
Nafta (inna niz paliwo typu nafty do 71,9 43,8 IPCC 2006 GL
silnikéw odrzutowych)
Olej tupkowy 733 38,1 IPCC 2006 GL
Gaz/olej napedowy 74,1 43,0 IPCC 2006 GL
Pozostalosciowy olej opalowy (mazut) 77,4 40,4 IPCC 2006 GL
Gaz plynny (LPG) 63,1 47,3 IPCC 2006 GL
Etan 61,6 46,4 IPCC 2006 GL
Benzyna cigzka 73,3 44,5 IPCC 2006 GL
Bitum 80,7 40,2 IPCC 2006 GL
Smary 73,3 40,2 IPCC 2006 GL
Koks ponaftowy 97,5 32,5 IPCC 2006 GL
Pétprodukty rafineryjne 73,3 43,0 IPCC 2006 GL
Gaz rafineryjny 57,6 49,5 IPCC 2006 GL
Parafiny 73,3 40,2 IPCC 2006 GL
Benzyna lakowa i benzyna przemy- 73,3 40,2 IPCC 2006 GL
stowa
Inne produkty ropopochodne 73,3 40,2 IPCC 2006 GL
Antracyt 98,3 26,7 IPCC 2006 GL
Wegiel koksowy 94,6 28,2 [PCC 2006 GL
Inne typy wegla bitumicznego 94,6 25,8 IPCC 2006 GL
Wegiel subbitumiczny 96,1 18,9 IPCC 2006 GL
Lignit 101,0 11,9 IPCC 2006 GL
Lupki bitumiczne i piaski bitumiczne 107,0 8,9 IPCC 2006 GL
Brykiety z wegla kamiennego 97,5 20,7 IPCC 2006 GL
Koks z koksowni i koks z wegla bru- 107,0 28,2 IPCC 2006 GL
natnego
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Opis typu paliwa Wspéifzggr:/itl;)emisji Wart?iflgg?}owa Zrédlo

Koks gazowniczy 107,0 28,2 IPCC 2006 GL

Smola weglowa 80,7 28,0 IPCC 2006 GL

Gaz miejski 44.4 38,7 IPCC 2006 GL

Gaz koksowniczy 44,4 38,7 IPCC 2006 GL

Gaz wielkopiecowy 260 2,47 IPCC 2006 GL

Gaz konwertorowy 182 7,06 IPCC 2006 GL

Gaz ziemny 56,1 48,0 IPCC 2006 GL

Odpady przemystowe 143 n.d. IPCC 2006 GL

Oleje odpadowe 73,3 40,2 IPCC 2006 GL

Torf 106,0 9,76 IPCC 2006 GL

Drewno/Odpady na bazie drewna — 15,6 IPCC 2006 GL

Inne typy stalej biomasy pierwotnej — 11,6 IPCC 2006 GL (tylko NCV)

Wegiel drzewny — 29,5 IPCC 2006 GL (tylko NCV)

Biobenzyna — 27,0 IPCC 2006 GL (tylko NCV)

Biodiesle — 27,0 IPCC 2006 GL (tylko NCV)

Inne biopaliwa ciekle — 27,4 IPCC 2006 GL (tylko NCV)

Gaz wysypiskowy — 50,4 IPCC 2006 GL (tylko NCV)

Gaz gnilny — 50,4 IPCC 2006 GL (tylko NCV)

Inne typy biogazu — 50,4 IPCC 2006 GL (tylko NCV)

Zuzyte opony 85,0 (1) n.d. WBCSD CSI

Tlenek wegla 1552 (3 10,1 J. Falbe i M. Regitz, Rompp Chemie
Lexikon, Stuttgart, 1995

Metan 54,9 () 50,0 J- Falbe i M. Regitz, Rompp Chemie
Lexikon, Stuttgart, 1995

(") Warto§( ta jest wstepnym wspotczynnikiem emisji, tj. przed zastosowaniem, w stosownych przypadkach, frakcji biomasy.
() Przy NCV wynoszacej 10,12 TJJt.
(}) Przy NCV wynoszacej 50,01 TJ/t.

2. WSPOLCZYNNIKI EMISJI ODNIESIONE DO EMIS]I Z PROCESOW TECHNOLOGICZNYCH

Tabela 2

Stechiometryczny wspétczynnik emisji dla emisji z proceséw technologicznych w przypadku
rozkladu weglan6w (metoda A)

Weglan Wspdtczynnik emisji [t CO,/ t weglanu]
CaCoO, 0,440
MgCO, 0,522
Na,CO, 0,415
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Weglan Wspotezynnik emisji [t CO,/ t weglanu]
BaCO, 0,223
Li,CO, 0,596
K,CO, 0,318
SrCO, 0,298
NaHCO, 0,524
FeCO, 0,380

Wymogi ogdlne

Wsp6lczynnik emisji = [M(CO,)] [ {Y * [M(x)] + Z *[M(CO,*)]}
X = metal

M(x) = masa czasteczkowa X w [g/mol]

M(CO,) = masa czasteczkowa CO, w [g/mol]

M(CO,?) = masa czasteczkowa CO,2 w [g/mol]

Y = liczba stechiometryczna X

Z = liczba stechiometryczna CO,>

Tabela 3

Stechiometryczny wspétczynnik emisji dla emisji z proceséw technologicznych w przypadku
rozkladu weglanéw w oparciu o tlenki metali ziem alkalicznych (metoda B)

Tlenek Wspdtezynnik emisji [t CO,/ t tlenku]
CaO 0,785
MgO 1,092
BaO 0,287

Wymogi ogdlne:
XYOZ

Wsp6lczynnik emisji =

IM(CO,)] | (Y * M()] + Z * MO)]} = X

metal ziem alkalicznych lub alkaliczny = M(x)

masa czgsteczkowa X w [g/mol] = M(CO,)

masa czgsteczkowa CO, w [g/mol] = M(O) = masa czasteczkowa O w [g/mol]
Y = liczba stechiometryczna X

=1 (dla metali ziem alkalicznych)

2 (dla metali alkalicznych)

Z = liczba stechiometryczna O = 1

Tabela 4

Stechiometryczne wspélczynniki emisji dla emisji z proceséw technologicznych w przypadku
innych wsadéw do procesu (produkcja surowki i stali oraz obrébka metali Zelaznych) (')

. s . Zawarto$¢ wegla Wspblezynnik emisji
Material wejsciowy lub wyjsciowy (t CJy (t CO,/t)
Zelazo z bezposredniej redukgji (zelazo DRI) 0,0191 0,07
Elektrody weglowe z piecow tukowych (EAF) 0,8188 3,00

(") Wytyczne IPCC dotyczace krajowych wykazéw gazow cieplarnianych, 2006 r.
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Material wejsciowy lub wyjsciowy Zawaztt(i:é/ét)we;gla Wspé}(ctzgrcl)rjls emisji
Wegiel wsadowy w piecach lukowych (EAF) 0,8297 3,04
Zelazo ggbczaste, brykietowane na goraco 0,0191 0,07
Gaz konwertorowy 0,3493 1,28
Koks ponaftowy 0,8706 3,19
Suréwka 0,0409 0,15
Zelazo|ztom zelazny 0,0409 0,15
Stal/ztom stalowy 0,0109 0,04

Tabela 5

Stechiometryczne wspélczynniki emisji dla emisji z proceséw technologicznych w przypadku

innych wsadéw do procesu (chemikalia organiczne luzem) (!

Zawarto$¢ wegla

Wspdtczynnik emisji

Substancja (tCl (t CO, |1
Acetonitryl 0,5852 2,144
Akrylonitryl 0,6664 2,442
Butadien 0,888 3,254
Sadza 0,97 3,554
Etylen 0,856 3,136
Dichlorek etylenu 0,245 0,898
Glikol etylenowy 0,387 1,418
Tlenek etylenu 0,545 1,997
Cyjanowod6r 0,4444 1,628
Metanol 0,375 1,374
Metan 0,749 2,744
Propan 0,817 2,993
Propylen 0,8563 3,137
Chlorek winylu (monomer) 0,384 1,407

(") Wytyczne IPCC dotyczace krajowych wykazéw gazow cieplarnianych, 2006 r.
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3. WSPOLCZYNNIKI OCIEPLENIA GLOBALNEGO DLA GAZOW CIEPLARNIANYCH INNYCH NIZ CO,

Tabela 6

Wspolczynniki ocieplenia globalnego

Gaz Wspokezynnik ocieplenia globalnego
N,0 298 £ CO,, [ tN,0
CF, 7390 t CO,y, | t CF,
CF, 12 200 t CO,, | t CF,
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ZALACZNIK VII
Minimalna cze¢stotliwo$¢ analiz (art. 35)
Paliwo/materiat Minimalna czestotliwos¢ analiz
Gaz ziemny Co najmniej raz na tydzien

Inne gazy, w szczegdlnosci gaz do syntezy i gazy z proce-
sow technologicznych, takie jak: mieszanina gazow rafine-
ryjnych, gaz koksowniczy, gaz wielkopiecowy, gaz konwer-
torowy, gaz z wydobycia ropy naftowej i gaz z wydobycia

gazu ziemnego

Co najmniej raz dziennie — przy zastosowaniu wlasciwych
procedur w réznych porach dnia

Oleje opatowe (np. lekki, $redni i cigzki olej opatowy, bi-
tum)

Co 20 000 ton paliwa i co najmniej sze$¢ razy do roku

Wegiel, wegiel koksujacy, koks ponaftowy, torf

Co 20 000 ton paliwa/materialu i co najmniej sze$¢ razy
do roku

Pozostale paliwa

Co 10 000 ton paliwa i co najmniej cztery razy do roku

Nieprzetworzone odpady stale (czyste kopaliny lub miesza-
nina biomasy i kopalin)

Co 5 000 ton odpadéw i co najmniej cztery razy do roku

Odpady plynne, wstepnie przetworzone odpady stale

Co 10 000 ton odpaddéw i co najmniej cztery razy do roku

Mineraly weglanowe (w tym wapieni i dolomit)

Co 50 000 ton odpadéw i co najmniej cztery razy do roku

Gliny i tupki

To$ci materialu odpowiadajace 50 000 ton CO, i co naj-
mniej cztery razy do roku

Inne materialy (produkt podstawowy, posredni i koncowy)

W zaleznosci od rodzaju materiatu i jego odmiany — ilosci
materialu odpowiadajgce 50 000 ton CO, i co najmniej
cztery razy do roku




31.12.2018

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

L 334/85

ZALACZNIK VIII

Metodyka oparta na pomiarach (art. 41)

1. DEFINICJE POZIOMOW DOKELADNOSCI DLA METODYKI OPARTE] NA POMIARACH

Metodyke oparta na pomiarach zatwierdza si¢ odpowiednio do pozioméw dokladnosci o warto$ciach maksymalnej
dopuszczalnej niepewnosci dotyczacej Srednich rocznych wielkosci godzinowych emisji obliczonych z zastosowaniem

réwnania 2 przedstawionego w sekcji 3 niniejszego zalgcznika.

Tabela 1

Poziomy dokladnoéci dla systeméw cigglych pomiaréw emisji (maksymalna dopuszczalna
niepewno$¢ dla kazdego poziomu dokladnosci)

W przypadku CO, nalezy zastosowaé niepewno$¢ do catkowitej zmierzonej ilosci CO,. W przypadku okreslania
frakcji biomasy przy zastosowaniu metodyki opartej na pomiarach do frakcji biomasy stosuje si¢ taka samg definicje

poziomu dokladnosci jak w przypadku CO,.

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3 Poziom 4
Zrédla emisji CO, +10% £7,5% 5% £2,5%
Zrédha emisji N,O +10 % +7,5% +5% n.d.
CO, przeniesiony +10 % +7,5% 5% +2,5%

. WYMOGI DOTYCZACE MINIMALNEGO POZIOMU DOKEADNOSCI DLA INSTALAC]I KATEGORII A

Tabela 2

Minimalne poziomy dokladnoéci, ktére maja byé stosowane w odniesieniu do instalacji
kategorii A w odniesieniu do metodyki opartej na pomiarach zgodnie z art. 41 ust. 1 lit. a)

Gaz cieplarniany Minimalny wymagany poziom dokladnosci

Co, 2

N,0 2

. WYZNACZANIE ILOSCI GAZOW CIEPLARNIANYCH Z ZASTOSOWANIEM METODYKI OPARTE] NA POMIARACH

Rownanie nr 1: Obliczanie wielkosci rocznych emisji zgodnie z art. 43 ust. 1:

HoursOp

GHG Em [t = Y GHG concyus,; - Voo, - 10~°[t/g]

i=1
Réwnanie nr 2: Wyznaczanie $rednich wielkosci godzinowych emisji:

_ GHG Emm;k

GHG Emgyy, [kg/h] = ForsOn 110 [ke/1]

Réwnanie nr 2a: Wyznaczanie $rednich stezenn godzinowych gazéw cieplarnianych do celéw sprawozdawczosci

zgodnie z zalgcznikiem X sekcja 1 pkt 9 lit. b):

GHG stgz.guine [g/Nm’] = CHG By 6 lg/t]

" HoursOp

Z Vgudz,,i
i=1

Réwnanie nr 2b: Wyznaczanie $rednich stezenn godzinowych przeplywu spalin do celéw sprawozdawczosci zgodnie

z zalgcznikiem X sekcja 1 pkt 9 lit. b):

HoursOp

Z VgodzA, i

i=1

Praeplywseg,i [Nm’ /h] = " HoursOp
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Réwnanie nr 2c: Obliczanie wielko$ci rocznych emisji do celow rocznego raportu na temat wielkosci emisji zgodnie
z zalgcznikiem X sekcja 1 pkt 9 lit. b):

GHG Etey [t] = GHG stgz.gunic - PrzeplyWi; - HoursOp - 107°[t/g]
W réwnaniach 1-2c stosuje si¢ nastepujace skroty:

Wskaznik i odnosi si¢ do pojedynczej godziny pracy. Jezeli podmiot stosuje krétsze okresy odniesienia zgodnie
z art. 44 ust. 1, wéwczas ten okres odniesienia stosuje si¢ zamiast godzin na potrzeby tych obliczen.

GHG Em,,, = calkowita roczna wielko$¢ emisji gazow cieplarnianych w tonach

GHG stgzenie,,;, ; = godzinowe stezenia emisji gazow cieplarnianych w g/[Nm* w przeplywie spalin mierzone podczas

pracy w odniesieniu do godziny i;

Vi, i = Objeto$¢ spalin w Nm?* na godzing i (tj. zintegrowany przeplyw w ciggu godziny lub w krdtszym okresie odniesienia);
GHG Em,,, = Srednia roczna wielko$¢ godzinowa emisji w kg/h ze Zr6dla;

HoursOp = laczna liczba godzin, w ktérych stosowana jest metodyka oparta na pomiarach, w tym godziny,
w odniesieniu do ktérych dane zostaly zastgpione zgodnie z art. 45 ust. 2—4;

GHG stgz, ., = Srednie roczne stezenie godzinowe gazéw cieplarnianych w g/Nm?;

Srednie

Przephw, ;. = $redni roczny przeplyw spalin w Nm?/h.

4. OBLICZANIE STEZENIA Z WYKORZYSTANIEM POSREDNICH POMIAROW STEZENIA

Rdwnanie nr 3: Obliczanie stgzenia

GHG stezenie [%] = 100% - Z stezenie sktadnika i [%]

5. ZASTEPOWANIE BRAKUJACYCH DANYCH DOTYCZACYCH STEZENIA W METODYCE OPARTE] NA POMIARACH
Réwnanie nr 4: Zastgpowanie brakujacych danych dotyczacych stezenia w metodyce opartej na pomiarach

C, =C+20oc_

subst
gdzie:

C = §rednia arytmetyczna stezenia okreSlonego parametru w catym okresie sprawozdawczym lub, jesli utracie
danych towarzyszyly szczegdlne okolicznosci, odpowiedni okres odzwierciedlajacy takie szczegdlne okolicznosci;

o, = najlepsze oszacowanie odchylenia standardowego stezenia okreslonego parametru w catym okresie sprawoz-
dawczym lub, jesli utracie danych towarzyszyly szczegdlne okoliczno$ci, odpowiedni okres odzwierciedlajacy takie
szczegdlne okolicznosci.
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ZALACZNIK IX

Minimalne dane i informacje przechowywane zgodnie z art. 67 ust. 1
Prowadzacy instalacje i operatorzy statkéw powietrznych przechowujg co najmniej nastgpujace dane i informacje:

1. ELEMENTY WSPOLNE DLA INSTALACJT 1 OPERATOROW STATKOW POWIETRZNYCH

1) plan monitorowania zatwierdzony przez wlasciwy organ;

2) dokumenty uzasadniajgce wybér metodyki monitorowania oraz dokumenty uzasadniajace wprowadzenie
okresowych lub stalych zmian w metodyce monitorowania i, w stosownych przypadkach, w poziomach
dokladnosci zatwierdzonych przez wlasciwy organ;

3) wszystkie wlasciwe aktualizacje planéw monitorowania zgloszone wlasciwemu organowi zgodnie z art. 15 oraz
odpowiedzi wlasciwego organu;

4) wszystkie pisemne procedury, o ktérych mowa w planie monitorowania, w tym, w stosownych przypadkach,
plan pobierania préobek, procedury odnoszace si¢ do dzialan w zakresie przeplywu danych i procedury
odnoszace si¢ do dzialan kontrolnych;

5) wykaz wszystkich stosowanych wersji planu monitorowania i wszystkich powiazanych procedur;
6) dokumentacja obowiazkéw w zwiazku z monitorowaniem i sprawozdawczoscia;

7) w stosownych przypadkach ocena ryzyka przeprowadzona przez prowadzgcego instalacje lub operatora statku
powietrznego;

8) sprawozdania dotyczace udoskonalen zgodnie z art. 69;
9) zweryfikowany raport na temat rocznych wielkosci emisji;
10) sprawozdanie z weryfikacji;
11) wszelkie inne informacje uznane za wymagane do celéow weryfikacji rocznych raportéw na temat wielkosci
emisji.
2. ELEMENTY WLASCIWE DLA ZRODEL STACJONARNYCH:

1) zezwolenie na emisj¢ gazéw cieplarnianych oraz wszelkie jego aktualizacje;
2) w stosownych przypadkach ewentualne oceny niepewnosci;
3) W odniesieniu do metodyki opartej na obliczeniach stosowanej w instalacjach:

a) dane dotyczace dzialalnoSci uzyte we wszelkich obliczeniach wielkosci emisji dla kazdego strumienia
materialtéw wsadowych, w podziale wedlug typu procesu oraz paliwa lub materiatu;

b) w stosownych przypadkach wykaz wszystkich wartosci domyslnych wykorzystywanych jako wspdlczynniki
obliczeniowe;

¢) pelny zbi6ér wynikéw pobierania prébek i analiz do celéw wyznaczania wspdlczynnikéw obliczeniowych;

d) dokumentacja wszystkich skorygowanych nieskutecznych procedur lub dzialafi naprawczych podjetych
zgodnie z art. 64;

e) wszelkie wyniki kalibracji i konserwacji przyrzadéw pomiarowych.
4) W przypadku metodyki opartej na pomiarach stosowanej w instalacjach, nastepujace dodatkowe elementy:
a) dokumentacja uzasadniajaca wyb6r metodyki opartej na pomiarach;
b) dane wykorzystane do analizy niepewnosci emisji z kazdego Zrédla, w podziale wedlug proceséw;
¢) dane wykorzystane do obliczen potwierdzajacych i wyniki obliczen;

d) szczegdlowy opis techniczny systemu ciaglych pomiaréw, w tym dokumentacja dotyczaca zatwierdzenia przez
wlasciwy organ;
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€) nieprzetworzone i zagregowane dane z systemu ciaglych pomiaréw, w tym dokumentacja zmian wprowa-
dzanych z czasem w dokumentacji, dziennik przeprowadzonych testéw, awarii, kalibracji, serwisowania
i konserwagji;

f) dokumentacja wszelkich zmian dokonywanych w systemie cigglych pomiaréw;
g) wszelkie wyniki kalibracji i konserwacji przyrzadéw pomiarowych;

h) w stosownych przypadkach model bilansu masowego lub bilansu energii stosowany do celéw wyznaczania
warto$ci danych zastgpujacych zgodnie z art. 45 ust. 4 oraz zaloZenia bazowe;

5) w przypadku zastosowania metodyki rezerwowej, o ktérej mowa w art. 22, wszystkie dane niezbedne do
okreslenia wielko$ci emisji w odniesieniu do zrédel emisji i strumieni materialéw wsadowych, w stosunku do
ktérych stosuje si¢ takg metodyke, a takze dane przyblizone dla danych dotyczacych dziatalnosci, wspdtczynniki
obliczeniowe i inne parametry podlegajace zgloszeniu w zwiazku z zastosowaniem metodyki wykorzystujgcej
poziomy doktadnosci;

6) w przypadku produkcji pierwotnego aluminium, nastgpujace dodatkowe elementy:

a) dokumentacja wynikéw dzialafi pomiarowych, podczas ktdrych okreslano wspétczynniki emisji wlasciwe dla
instalacji w odniesieniu do CF, i C,F

b) dokumentacja wynikéw okreslania wydajnosci zbierania dla emisji niezorganizowanych;

¢) wszystkie odnosne dane dotyczace produkeji pierwotnego aluminium, czestotliwosci i czasu trwania efektéw
anodowych lub dane dotyczace nadnapiecia;

7) w przypadku wychwytywania, transportu i geologicznego skladowania CO,, w stosownych przypadkach,
nastepujace dodatkowe elementy:

a) dokumentacja dotyczgca ilosci CO, zatloczonego do kompleksu skladowania w instalacjach prowadzacych
geologiczne sktadowanie CO,;

b) reprezentatywnie zagregowane dane dotyczace ciSnienia i temperatury w sieci transportowej;

) kopia zezwolenia na skladowanie, w tym zatwierdzony plan monitorowania na mocy art. 9 dyrektywy
2009/31/WE;

d) sprawozdania skladane zgodnie z art. 14 dyrektywy 2009/31/WE;
e) sprawozdania dotyczace wynikéw kontroli przeprowadzonych zgodnie z art. 15 dyrektywy 2009/31/WE;
f) dokumentacja dotyczaca dzialan naprawczych podjetych zgodnie z art. 16 dyrektywy 2009/31/WE.

3. ELEMENTY WLASCIWE DLA DZIALAN LOTNICZYCH:

1) wykaz posiadanych, dzierzawionych i wydzierzawionych statkéw powietrznych oraz niezbedne dowody
kompletnosci tego wykazu; w odniesieniu do kazdego statku powietrznego date, kiedy zostal dodany do floty
operatora statku powietrznego lub z niej usuniety;

2) wykaz lotéw odbytych w kazdym okresie sprawozdawczym oraz niezbedne dowody kompletnosci takiego
wykazu;

3) odnoéne dane dotyczace ustalania zuzycia paliwa i wielkosci emisji;

4) dane wykorzystywane do okreslenia fadunku handlowego i odleglosci w odniesieniu do lat, dla ktérych podaje sie
dane dotyczace tonokilometrow;

5) dokumentacja dotyczaca metodyki w zakresie luk w danych, w stosownych przypadkach, liczba lotéw,
w przypadku ktdrych wystapily luki w danych, dane wykorzystywane do usuniecia luk w danych, tam gdzie one
wystapily, oraz, w przypadku gdy liczba lotéw, ktérych dotyczyly luki w danych wyniosta ponad 5 % lotéw
objetych sprawozdaniami, przyczyny luk w danych, a takze dokumentacja podjetych dzialan naprawczych.
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ZALACZNIK X

Minimalna zawarto$¢ rocznych raportéw (art. 68 ust. 3)

1. ROCZNE RAPORTY NA TEMAT WIELKOSCI EMIS]I ZE ZRODEL STACJONARNYCH

Roczny raport na temat wielkosci emisji z instalacji zawiera co najmniej nastepujace informacje:

1) dane identyfikujace instalacje, okreslone w zalgczniku IV do dyrektywy 2003/87/WE, oraz niepowtarzalny
numer zezwolenia;

2) imi¢ i nazwisko oraz adres weryfikatora raportu;
3) rok sprawozdawczy;

4) odniesienie do odpowiedniego zatwierdzonego planu monitorowania i numer jego wersji oraz data, od ktérej
jest on stosowany, jak rowniez odniesienie do wszelkich innych planéw monitorowania istotnych dla danego
roku sprawozdawczego oraz numery ich wersji;

5) istotne zmiany w dzialalnosci instalacji oraz zmiany i tymczasowe odstepstwa od planu monitorowania zatwier-
dzonego przez wiasciwy organ, ktére wystapily w okresie sprawozdawczym; w tym tymczasowe lub stale
zmiany pozioméw dokladnosci, powody takich zmian, dat¢ wprowadzenia zmian oraz poczatkows i koncowa
date zmian tymczasowych;

6) informacje dotyczace wszystkich zZrédet emisji i strumieni materiatéw wsadowych obejmujgce co najmniej:
a) catkowitg wielko$¢ emisji wyrazong w t CO,,;
b) w przypadku emisji gazéw cieplarnianych innych niz CO,, catkowita wielko$¢ emisji wyrazong w t;
) wskazanie, czy stosuje si¢ metodyke opartg na pomiarach, czy na obliczeniach, o ktérych to metodykach
mowa w art. 21;
d) zastosowane poziomy dokladnosci;
e) dane dotyczace dzialalnosci:
i) w przypadku paliw ilo§¢ paliwa (wyrazong w tonach lub Nm?) oraz warto$¢ opatowa (GJJt lub GJ/Nm?),
podane osobno;
ii) w przypadku wszystkich pozostalych strumieni materiatléw wsadowych ilo§¢ wyrazong w tonach lub
Nm?
f) wspélczynniki emisji, wyrazone zgodnie z wymogami okreSlonymi w art. 36 ust. 2; frakcja biomasy,
wspolczynniki utleniania i konwersji, wyrazone jako ulamki bezwymiarowe;
g) jesli wspotezynniki emisji dla paliw odnosza si¢ do masy lub objetosci, zamiast do energii, warto$ci okreslone
zgodnie z art. 26 ust. 5 dla warto$ci opatowej odno$nego strumienia materialéw wsadowych;

7) w przypadku zastosowania metodyki bilansu masowego, przeplyw masowy i zawarto$¢ wegla pierwiastkowego
dla kazdego strumienia materialéw wsadowych wprowadzanych do danej instalacji i ja opuszczajacych; frakcje
biomasy i warto$¢ opalows, w stosownych przypadkach;

8) informacje przedstawiane jako pozycje dodatkowe, obejmujace co najmniej:

a) ilosci biomasy spalonej, wyrazone w TJ, lub wykorzystanej w procesach, wyrazone w t lub Nm?;

b) emisje CO, z biomasy, wyrazone w t CO,, jesli wielko$¢ emisji okresla si¢ z zastosowaniem metodyki opartej
na pomiarach;

¢) w stosownych przypadkach warto$¢ przyblizona dla wartoici opatowej strumieni materialéw wsadowych
ztozonych z biomasy i uzytych jako paliwo;

d) ilosci i warto$¢ energetyczna spalonych bioptynéw i biopaliw, wyrazone w t i TJ;

€) przeniesiony do instalacji lub odebrany z instalacji CO, lub N,O, w przypadku gdy zastosowanie ma art. 49
lub art. 50, wyrazony w t CO,,;

f) przeniesiony do instalacji lub odebrany z instalacji zwigzany w paliwie CO,, w przypadku gdy zastosowanie
ma art. 48, wyrazony w t CO,;
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g) w stosownych przypadkach, nazwe instalacji i jej kod identyfikacyjny uznany zgodnie z aktami przyjetymi na
mocy art. 19. ust. 3 dyrektywy 2003/87/WE:

i) instalacji, do ktorej/ktorych przenosi si¢ CO, lub N,O zgodnie z niniejszym pkt 8 lit. e) i f);
ii) instalacji, z ktérej/ktorych jest odbierany CO, lub N,O zgodnie z niniejszym pkt 8 lit. €) i f);

jezeli instalacja ta nie posiada takiego kodu identyfikacyjnego, nalezy poda¢ nazwe i adres instalacji, jak
réwniez odpowiednie dane osoby wyznaczonej do kontaktow;

h) przenoszony CO, z biomasy, wyrazony w t CO,;
9) w przypadku zastosowania metodyki opartej na pomiarach:

a) jeSli mierzy si¢ ilo$¢ CO, jako roczng wielko$¢ emisji kopalnego CO, i roczng wielko§¢ emisji CO, z uzycia
biomasy;

b) liczba godzin eksploatacji systemu ciaglych pomiaréw emisji, zmierzone stgzenia gazéw cieplarnianych
i przeplyw spalin wyrazony jako roczna $rednia godzinowa, a takze calkowita roczna warto$é;

10) w przypadku zastosowania metodyki, o ktérej mowa w art. 22, wszystkie dane niezbedne do okreslenia
wielko$ci emisji w odniesieniu do Zrédel emisji i strumieni materialéw wsadowych, w stosunku do ktérych
stosuje si¢ takg metodyke, a takze dane przyblizone dla danych dotyczacych dzialalnosci, wspétczynniki
obliczeniowe i inne parametry podlegajace zgloszeniu w zwigzku z zastosowaniem metodyki wykorzystujacej
poziomy dokladnosci;

11) w przypadku wystgpienia luk w danych oraz ich wyeliminowania za pomoca danych zastepujacych zgodnie
z art. 66 ust. 1:

a) strumien materialéw wsadowych lub Zrédlo emisji, ktérego dotyczy luka w danych;
b) powody wystgpienia kazdej luki w danych;

c) date poczatkows i konicowa wystgpienia kazdej luki w danych;

d) wielkos¢ emisji obliczong na podstawie danych zastepujacych;

e) jesli metody szacowania wartosci danych zastgpujacych nie wlaczono jeszcze do planu monitorowania,
szczegbdlowy opis metody szacowania, w tym dowody potwierdzajace, Ze przyjeta metodyka nie skutkuje
niedoszacowaniem wielko$ci emisji w odnosnym okresie;

8) wszelkie inne zmiany w instalacji w okresie sprawozdawczym istotne dla emisji gazéw cieplarnianych z instalacji
w roku sprawozdawczym;

9) w stosownych przypadkach wielkos¢ produkcji pierwotnego aluminium, czestotliwos¢ i sredni czas trwania
efektéw anodowych w okresie sprawozdawczym lub dane dotyczace nadnapiecia efektu anodowego w okresie
sprawozdawczym, a takze najbardziej aktualne wspétczynniki emisji wlasciwe dla instalacji w odniesieniu do CF,
i C,F; zgodnie z zalacznikiem IV oraz najbardziej aktualng warto$¢ wydajnosci zbierania kanatéw.

Dane dotyczace wielkosci emisji pochodzgcych z réznych Zrédel lub strumieni materialéw wsadowych tego samego
typu w ramach jednej instalacji, nalezacych do tego samego rodzaju dzialan, mozna przedstawia w sposéb zbiorczy
dla calego takiego rodzaju dzialan.

W przypadku zmiany pozioméw dokladnosci w okresie sprawozdawczym prowadzacy instalacje oblicza i zglasza
wielkosci emisji w oddzielnych sekcjach rocznego raportu w odniesieniu do odpowiednich czesci okresu sprawozda-
wczego.

Po zamknieciu skladowiska CO, zgodnie z art. 17 dyrektywy 2009/31/WE prowadzacy skladowiska moga
sporzadzaé uproszczone raporty na temat wielkosci emisji, zawierajgce co najmniej elementy wyszczegdlnione
w pkt 1-5, pod warunkiem zZe w zezwoleniu na emisj¢ gazéw cieplarnianych nie okre$lono zadnych Zrédet emisji.

. ROCZNE RAPORTY NA TEMAT WIELKOSCI EMISJT OPERATOROW STATKOW POWIETRZNYCH

Raport na temat wielkosci emisji operatora statku powietrznego zawiera co najmniej nastepujace informacje:

1) dane identyfikacyjne operatora statku powietrznego okreslone w zalaczniku IV do dyrektywy 2003/87/WE oraz
sygnatl wywolawczy lub inny niepowtarzalny oznacznik wykorzystywany do celéw kontroli ruchu powietrznego,
jak réwniez wlasciwe dane kontaktowe;

2) imi¢ i nazwisko oraz adres weryfikatora raportu;
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3) rok sprawozdawczy;
4) odniesienie do odpowiedniego zatwierdzonego planu monitorowania i numer jego wersji oraz data, od ktérej
jest on stosowany, odniesienie do innych planéw monitorowania istotnych dla danego roku sprawozdawczego

oraz numery ich wersji;

5) istotne zmiany w dzialalno$ci i odstgpstwa w stosunku do zatwierdzonego planu monitorowania w okresie
sprawozdawczym;

6) numery rejestracyjne oraz typy statkéw powietrznych wykorzystywanych w okresie objetym raportem do
wykonywania dzialan lotniczych objetych zakresem zalacznika I do dyrektywy 2003/87/WE prowadzonych
przez operatora statku powietrznego;

7) catkowita liczbe lotow objetych raportem, przypadajaca na pary panstw;

8) mas¢ paliwa (w tonach) na rodzaj paliwa, przypadajaca na pary panistw;

9) catkowita wielko$¢ emisji CO, w tonach CO, w podziale na pafistwa cztonkowskie odlotu i przylotu;

10) jesli wielko$¢ emisji oblicza si¢ z zastosowaniem wspotczynnika emisji lub zawartosci wegla pierwiastkowego
w odniesieniu do masy lub objetosci, dane przyblizone dla wartosci opatowej paliwa;

11) w przypadku wystgpienia luk w danych oraz ich wyeliminowania za pomoca danych zastepujacych zgodnie
z art. 66 ust. 2:

a) liczbe lotéw wyrazong jako odsetek lotéw rocznych (w zaokragleniu do 0,1 %), w odniesieniu do ktérych
wystapily luki w danych; oraz okolicznosci i powody wystgpienia luk w danych;

b) zastosowang metod¢ szacowania wartosci danych zastepujacych;
) wielko§¢ emisji obliczong na podstawie danych zastepujacych;

12
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pozycje dodatkowe:

a) ilo$¢ biomasy wykorzystywanej jako paliwo w roku sprawozdawczym (w tonach lub m?), w podziale na typy
paliwa;

b) warto$¢ opatows paliw alternatywnych;

13

=

w zalgczniku do rocznego raportu na temat wielkosci emisji operator podaje roczng wielko§¢ emisji oraz roczna
liczbe lotéw na pare lotnisk. Na zadanie operatora wlasciwy organ traktuje takie informacje jako poufne.

3. RAPORTY OPERATOROW STATKOW POWIETRZNYCH DOTYCZACE TONOKILOMETROW

Raport operatora statku powietrznego dotyczacy tonokilometréw zawiera co najmniej nastepujace informacje:

1) dane identyfikacyjne operatora statku powietrznego okreslone w zalgczniku IV do dyrektywy 2003/87/WE oraz
sygnal wywolawczy lub inny niepowtarzalny oznacznik wykorzystywany do celéw kontroli ruchu powietrznego,
jak réwniez wlaSciwe dane kontaktowe;

2) imi¢ i nazwisko oraz adres weryfikatora raportu;

3) rok sprawozdawczy;

4) odniesienie do odpowiedniego zatwierdzonego planu monitorowania i numer jego wersji oraz data, od ktdrej jest
on stosowany, odniesienie do innych planéw monitorowania istotnych dla danego roku sprawozdawczego oraz

numery ich wersji;

5) istotne zmiany w dzialalno$ci i odstepstwa w stosunku do zatwierdzonego planu monitorowania w okresie
sprawozdawczym;

6) numery rejestracyjne oraz typy statkéw powietrznych wykorzystywanych w okresie objetym raportem do
wykonywania dziatan lotniczych objetych zakresem zalacznika I do dyrektywy 2003/87/WE prowadzonych przez
operatora statku powietrznego;

7) wybrana metode obliczania masy pasazeroéw i odprawionego bagazu oraz tadunku i poczty;
8) catkowita liczbe pasazerokilometréw oraz tonokilometréw w odniesieniu do wszystkich lotéw wykonanych

w trakcie roku, ktérego dotyczy raport, nalezagcych do rodzajéw dzialan lotniczych wyszczegdlnionych
w zalgczniku I do dyrektywy 2003/87[WE;
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9) w odniesieniu do kazdej pary lotnisk: kod ICAO pary lotnisk; odleglos¢ (dtugos¢ ortodromy + 95 km) w km;
catkowitg liczbe lotéw przypadajacg na pare lotnisk w okresie sprawozdawczym; catkowita mase¢ pasazeréw
i odprawionego bagazu (w tonach) na parg lotnisk w okresie sprawozdawczym; catkowitg liczbe pasazeréw
w okresie sprawozdawczym; catkowita liczbe pasazeréw pomnozong przez liczbe kilometréw na pare lotnisk;
catkowita mase tadunku i poczty (w tonach) na pare lotnisk w okresie sprawozdawczym; sume tonokilometréw
na parg lotnisk (t km).
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ZALACZNIK XI
Tabela korelacji
Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 601/2012 Niniejsze rozporzadzenie
art. 1-49 art. 1-49
— art. 50
art. 50-67 art. 51-68
art. 68 —
art. 69-75 art. 69-75
— art. 76
art. 7677 art. 77-78
zalgczniki [-X zalgezniki [-X
— zalgcznik XI
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2018/2067
z dnia 19 grudnia 2018 r.

w sprawie weryfikacji danych oraz akredytacji weryfikator6w na podstawie dyrektywy
2003/87/WE Parlamentu Europejskiego i Rady

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe 2003/87/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 13 paZdziernika 2003 r. ustanawiajacg
system handlu przydzialami emisji gazéw cieplarnianych w Unii oraz zmieniajaca dyrektywe Rady 96/61/WE (),
w szczegOlnosci jej art. 15 akapit trzeci i art. 10a akapit drugi,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Niniejsze rozporzadzenie powinno wejs¢ w zycie w trybie pilnym w celu uwzglednienia pierwszego wydania
miedzynarodowych norm i zalecanych metod postgpowania w zakresie ochrony $rodowiska — mechanizmu
kompensacji i redukcji CO, w migdzynarodowym lotnictwie cywilnym (CORSIA) (zalgcznik 16, tom IV
konwengji chicagowskiej), przyjetych przez Rade ICAO na 10. posiedzeniu podczas jego 214. sesji w dniu
27 czerwca 2018 r., ktdére majg by¢ stosowane od 2019 r.

(2)  Ogdlne ramy zasad akredytacji weryfikatoréw s3 niezbedne w celu zapewnienia, aby weryfikacja sprawozdan
podmiotu prowadzacego instalacje lub operatora statku powietrznego w ramach unijnego systemu handlu
uprawnieniami do emisji gazéw cieplarnianych, ktére maja by¢ przedkladane zgodnie z rozporzadzeniem
wykonawczym Komisji (UE) 2018/2066 (%), sprawdzali weryfikatorzy dysponujacy kompetencjami technicznymi
umozliwiajacymi im wykonanie powierzonego im zadania w sposéb niezalezny i bezstronny oraz zgodnie

z wymogami i zasadami okre$lonymi w niniejszym rozporzadzeniu.

(3)  Doéwiadczenie w stosowaniu rozporzagdzenia Komisji (UE) nr 600/2012 () wskazuje na potrzebe poprawy,
wyjasnienia i uproszczenia zasad akredytacji 1 weryfikacji w celu dalszego wsparcia harmonizacji i zwigkszenia
skutecznodci systemu. Do rozporzadzenia (UE) nr 600/2012 nalezy zatem wprowadzi¢ szereg zmian. Dla
zachowania przejrzystosci rozporzadzenie to nalezy zastgpic.

(4) W dyrektywie 2006/123/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (*) ustanowiono ogélne ramy ulatwiajace
swobodny przeplyw ustug i ustugodawcéw w Unii, przy jednoczesnym utrzymaniu wysokiej jakosci ustug.
Przeprowadzona w Unii harmonizacja zasad akredytacji i weryfikacji w odniesieniu do unijnego systemu handlu
uprawnieniami do emisji gazéw cieplarnianych powinna przyczyni¢ si¢ do konkurencyjnosci rynkowej weryfi-
katoréw, jednocze$nie zapewniajac prowadzacym instalacje i operatorom statkéw powietrznych przejrzystosé
i informacje.

(5)  Wdrazajac art. 15 dyrektywy 2003/87/WE, nalezy zapewni¢ synergic miedzy kompleksowymi ramami
akredytacji ustanowionymi rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 765/2008 ()
i powigzanymi przepisami decyzji Parlamentu Europejskiego i Rady 768/2008/WE (°) z jednej strony,
a szczegblnymi cechami unijnego systemu handlu uprawnieniami do emisji gazéw cieplarnianych i wymogami,
ktére s3 niezbedne do skutecznego wdrozenia dyrektywy 2003/87/WE z drugiej strony. Rozporzadzenie (WE)
nr 765/2008 powinno nadal mie¢ zastosowanie do tych aspektéw akredytacji weryfikatoréw, ktérych nie
obejmuje niniejsze rozporzadzenie. W szczegdlnosci nalezy zapewnié, aby w przypadkach, w ktorych, ze
wzgledu na wewngtrzne praktyki panstwa czlonkowskiego, stosuje si¢ procedure alternatywna dla akredytacji, tj.

(') Dz.U.L275225.10.2003,s. 32.

(*) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2018/2066 z dnia 19 grudnia 2018 r. w sprawie monitorowania i raportowania w zakresie
emisji gazéw cieplarnianych na podstawie dyrektywy 2003/87/WE Parlamentu Europejskiego i Rady, zmieniajace rozporzadzenie
Komisji (UE) nr 601/2012 (zob. s. 1 niniejszego Dziennika Urzedowego).

(}) Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 600/2012 z dnia 21 czerwca 2012 r. w sprawie weryfikacji raportéw na temat wielkosci emisji gazéw
cieplarnianych i raportéw dotyczacych tonokilometréw oraz akredytacji weryfikatoréw zgodnie z dyrektywa 2003/87/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady (Dz.U.L 181212.7.2012,s. 1).

(*) Dyrektywa 2006/123/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 12 grudnia 2006 r. dotyczaca ustug na rynku wewnetrznym
(Dz.U.L376227.12.2006, 5. 36).

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 765/2008 z dnia 9 lipca 2008 r. ustanawiajagce wymagania w zakresie
akredytacji i nadzoru rynku odnoszace si¢ do warunkéw wprowadzania produktéw do obrotu i uchylajace rozporzadzenie (EWG)
nr339/93 (Dz.U.L 218z 13.8.2008, s. 30).

(°) Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady nr 768/2008/WE z dnia 9 lipca 2008 r. w sprawie wspdlnych ram dotyczacych wprowadzania
produktéw do obrotu, uchylajaca decyzje Rady 93/465/EWG (Dz.U.L 218 z 13.8.2008, s. 82).
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certyfikacje weryfikatoréw bedacych osobami fizycznymi prowadzi organ krajowy wyznaczony przez takie
panstwo czlonkowskie zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 765/2008, odnosne panstwo czlonkowskie
przedstawialo dokumenty dowodowe potwierdzajace, Ze poziom wiarygodnosci takiego organu jest zblizony do
poziomu wiarygodnosci krajowych jednostek akredytujacych, ktére z powodzeniem przeszly oceng wzajemna
zorganizowang przez jednostke uznang na mocy art. 14 wspomnianego rozporzadzenia.

(6)  Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1221/2009 (') przewiduje niezalezny i bezstronny
system akredytacji lub licencjonowania weryfikatoréw Srodowiskowych. Ze wzgledu na spdjno$¢ i ograniczanie
obcigzenia administracyjnego nakladanego na panstwa czlonkowskie i podmioty gospodarcze nalezy uwzglednié
synergie miedzy wspomnianym rozporzadzeniem a niniejszym aktem prawnym.

(7) W systemie weryfikacji i akredytacji nalezy unika¢ wszelkiego zbednego powielania procedur i organizacji ustano-
wionych na podstawie innych unijnych instrumentéw ustawodawczych, ktére skutkowaloby zwigkszeniem
obcigzen ponoszonych przez panistwa cztonkowskie lub podmioty gospodarcze. W zwigzku z tym nalezy oprzeé
sie na najlepszych praktykach wynikajacych z zastosowania zharmonizowanych norm przyjetych przez
Europejski Komitet Normalizacyjny na podstawie wniosku Komisji zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1025/2012 (%), takich jak zharmonizowana norma w zakresie wymagan ogdlnych
dla jednostek akredytujacych prowadzacych akredytacje jednostek oceniajacych zgodnos§é oraz zharmonizowana
norma w zakresie wymogéw dotyczacych organéw ds. walidacji i weryfikacji emisji gazéw cieplarnianych
wykorzystywanych na potrzeby akredytacji lub innych form uznania, do ktérych odniesienia opublikowano
w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej, a takze dokument EA-6/03 i inne dokumenty techniczne opracowane
przez stowarzyszenie Europejska Wspdlpraca w zakresie Akredytacji lub przez inne jednostki.

(8)  Ustanawiajagc zharmonizowane zasady weryfikacji raportéw prowadzacego instalacj¢ lub operatora statku
powietrznego oraz akredytacji weryfikator6w, nalezy zapewni¢, aby obcigzenia nalozone na prowadzacych
instalacje emitujacych mniejszg ilos¢ dwutlenku wegla (CO,) rocznie, na operatoréw statkéw powietrznych
uwazanych za male podmioty uczestniczace w systemie w rozumieniu rozporzadzenia wykonawczego (UE)
2018/2066, oraz na dostgpne zasoby panistw czlonkowskich nie byly nieproporcjonalne wobec zalozonych
celow.

(9)  Aby jak najlepiej wykorzystal synergie, uwzgledniajac znaczenie weryfikacji danych wykorzystywanych do
aktualizacji wskaznikow ex ante oraz do okreSlania przydzialu bezplatnych uprawnien dla instalacji, nalezy
wlaczy¢ przepisy dotyczace weryfikacji raportéw dotyczacych danych podstawowych i raportéw dotyczacych
danych nowych instalacji, ktére s3 wymagane na mocy rozporzadzenia delegowanego Komisji ...[... z dnia
19 grudnia 2018 r. w sprawie ustanowienia przejSciowych zasad dotyczacych zharmonizowanego przydziatu
bezplatnych uprawnien do emisji w calej Unii na mocy art. 10a dyrektywy 2003/87/WE Parlamentu Europej-
skiego i Rady (*), do zharmonizowanych przepiséw dotyczacych weryfikacji i akredytacji weryfikator6w.

(10) W art. 27 dyrektywy 2003/87/WE zezwolono panstwom czlonkowskim na wylaczenie matych instalacji objetych
réwnowaznymi $rodkami z unijnego systemu handlu uprawnieniami do emisji gazéw cieplarnianych, jesli
spelnione zostang warunki okreslone we wspomnianym artykule. W art. 27a dyrektywy 2003/87/WE zezwolono
panstwom czlonkowskim na wylgczenie instalacji emitujacych ponizej 2 500 ton z unijnego systemu handlu
uprawnieniami do emisji gazéw cieplarnianych, jesli spelnione zostang warunki okreslone we wspomnianym
artykule. Niniejsze rozporzadzenie nie powinno mie¢ bezposredniego zastosowania do instalacji wytaczonych na
podstawie art. 27 lub art. 27a dyrektywy 2003/87/WE, chyba ze panstwo czlonkowskie podejmie decyzje, ze
niniejsze rozporzadzenie powinno mieé zastosowanie.

(11) Zgodnie z zasadami okre$lonymi w zalaczniku V do dyrektywy 2003/87/WE weryfikator powinien przepro-
wadzi¢ wizyte w obiekcie w celu sprawdzenia granic w odniesieniu do odpowiednio do prowadzgcego dana
instalacje lub operatora statku powietrznego, w celu dokonania oceny dzialania urzadzen pomiarowych
i systeméw monitorowania, przeprowadzenia rozméw i wykonania innych dzialan. Od wizyty weryfikatora
w obiekcie nalezy odstapi¢ jedynie na okreslonych warunkach.

(12) Zgodnie z zasadami okreSlonymi w zalaczniku V do dyrektywy 2003/87/WE weryfikator powinien przyjaé
metode opartg na ryzyku w celu przedstawienia wnioskéw z weryfikacji dajacych wystarczajaca pewnos¢, ze
podana catkowita wielko$¢ emisji lub liczba tonokilometréw jest wolna od istotnych nieprawidlowosci oraz ze
raport mozna zweryfikowa¢ jako zadowalajacy. Poziom wystarczajgcej pewnosci powinien odnosi¢ si¢ do zakresu

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1221/2009 z dnia 25 listopada 2009 r. w sprawie dobrowolnego udziatu
organizacji w systemie ekozarzadzania i audytu we Wspdlnocie (EMAS), uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 761/2001 oraz decyzje
Komisji 2001/681/WE i 2006/193/WE (Dz.U. L 342z 22.12.2009,s. 1).

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1025/2012 z dnia 25 paZzdziernika 2012 r. w sprawie normalizacji
europejskiej, zmieniajace dyrektywy Rady 89/686/EWG i 93/15/EWG oraz dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 94/9/WE,
94/25/WE, 95/16/WE, 97/23|WE, 98/34/WE, 2004/22/WE, 2007/23/WE, 2009/23]WE i 2009/105WE oraz uchylajace decyzje Rady
87/95/EWG i decyzje Parlamentu Europejskiego i Rady nr 1673/2006/WE (Dz.U.L 316 z 14.11.2012,s. 12).

(}) Dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzedowym.
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i szczegdlowosci dziatan prowadzonych w ramach weryfikacji oraz sformulowania wnioskéw z weryfikacji. Jezeli
ustalenia i informacje uzyskane w trakcie procesu weryfikacji tego wymagaja, weryfikator powinien by¢
zobowigzany do dostosowania jednego lub wigkszej liczby dzialan w procesie weryfikacji, aby spetni¢ wymogi
uzyskania wystarczajacej pewnosci.

(13) W celu zapobiezenia nakladaniu si¢ rél wlasciwego organu i weryfikatora nalezy jasno zdefiniowaé obowigzki
weryfikatora w trakcie prowadzenia weryfikacji. Weryfikator powinien potraktowal plan monitorowania
zatwierdzony przez wlaSciwy organ jako punkt odniesienia i ocenié, czy taki plan i opisane w nim procedury
wdrozono prawidlowo. Jezeli weryfikator stwierdzi nieprzestrzeganie rozporzadzenia wykonawczego (UE)
2018/2066, jest odpowiedzialny za zgloszenie tego przypadku nieprzestrzegania w sprawozdaniu z weryfikacji.

(14)  Skuteczna weryfikacja raportu prowadzacego instalacje lub operatora statku powietrznego wymaga pelnego
zrozumienia  dzialalnosci  prowadzonej  przez  prowadzacego instalacje lub  operatora  statku
powietrznego. Weryfikator powinien przeprowadzaé zlecone mu dzialania weryfikacyjne dopiero po ustaleniu,
w drodze wstepnej oceny, ze dysponuje odpowiednimi kompetencjami. W celu zapewnienia wysokiej jakosci
dzialaft weryfikacyjnych nalezy opracowaé zharmonizowane zasady w zakresie wstgpnej oceny stuzacej ustaleniu,
czy weryfikator odznacza si¢ kompetencjami, niezaleznoscig i bezstronno$cia wymaganymi do przeprowadzenia
zleconych dzialan weryfikacyjnych zgodnie z zasadami i regutami okreslonymi w niniejszym rozporzadzeniu.

(15) Wymiana istotnych informacji miedzy prowadzacym instalacje lub operatorem statku powietrznego a weryfi-
katorem ma zasadnicze znaczenie dla wszystkich aspektéw procesu weryfikacji, w szczegdlnosci na etapie
poprzedzajagcym zawarcie umowy, podczas analizy strategicznej przeprowadzanej przez weryfikatora i w trakcie
weryfikacji. Konieczne jest ustanowienie zbioru zharmonizowanych wymogéw, ktére powinny stale regulowad
taka wymiang informacji migdzy prowadzacym instalacje lub operatorem statku powietrznego a weryfikatorem.

(16) Wszystkie dzialania weryfikacyjne w ramach procesu weryfikacji sg ze soba wzajemnie powigzane i powinny
zosta¢ zakoriczone sporzadzeniem przez weryfikatora sprawozdania z weryfikacji, zawierajacego opinie weryfi-
kacyjng wspéimierng do wyniku oceny dokonanej w ramach weryfikacji. Nalezy ustanowi¢ zharmonizowane
wymogi dotyczace sprawozdan z weryfikacji i prowadzenia dziatan weryfikacyjnych w celu zapewnienia, aby
sprawozdania z weryfikacji i dzialania weryfikacyjne w panstwach cztonkowskich spelnialy te same normy.

(17) Zasadnicza czescia procesu weryfikacji jest analiza podatnosci zglaszanych danych na nieprawidtowosci, ktdre
moga by¢ istotne, umozliwiajgca ustalenie sposobu prowadzenia dzialann weryfikacyjnych przez weryfikatora.
Kazdy element procesu weryfikacji powinien zatem by¢ silnie powigzany z wynikiem analizy takiej podatnosci na
nieprawidtowosci.

(18) Nalezy ustanowié przepis szczegdlowy dotyczacy weryfikacji raportéw operatoréw statkéw powietrznych oraz
operatoréw obiektow, ktérzy podlegaja dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/31/WE ().

(19) Dla wykonania dyrektywy 2003/87/WE zasadnicze znaczenie ma prawidlowe i skuteczne prowadzenie sprawo-
zdawczosci w zakresie emisji gazéw cieplarnianych przez prowadzacych instalacje lub operatoréw statkéw
powietrznych. W celu zapewnienia wlasciwego funkcjonowania procesu monitorowania i sprawozdawczosci,
elementem dzialan weryfikacyjnych prowadzonych przez weryfikatora powinno by¢ ciagle doskonalenie
wynikéw prowadzacego instalacje lub operatora statku powietrznego.

(20)  Dziataniami weryfikacyjnymi i sporzadzaniem sprawozdan z weryfikacji powinni zajmowac si¢ wylacznie weryfi-
katorzy i ich personel dysponujacy odpowiednimi kompetencjami. Weryfikatorzy powinni ustanowi¢ i stale
doskonali¢ procedury wewnetrzne zapewniajace, aby personel uczestniczacy w dzialaniach weryfikacyjnych
dysponowal kompetencjami potrzebnymi do wykonania powierzonych im zadaf. Kryteria ustalania, czy
weryfikator dysponuje kompetencjami, powinny by¢ takie same we wszystkich panstwach czlonkowskich,
a ponadto powinny by¢ mozliwe do weryfikacji, obiektywne i przejrzyste.

(21) Krajowa jednostka akredytujgca ustanowiona na mocy rozporzadzenia (WE) nr 765/2008 powinna by¢
uprawniona do akredytowania i wydawania wigzacych opinii dotyczacych kompetencji weryfikatora w zakresie
prowadzenia dzialan weryfikacyjnych na podstawie niniejszego rozporzadzenia, do przyjmowania Srodkéw
administracyjnych i do nadzoru nad weryfikatorami.

(22)  Wzory i specjalne formaty plikow, ktére majg by¢ stosowane przez weryfikatoréw, wspieraja harmonizacje
miedzy panstwami cztonkowskimi i pozwalajg unikngé réznic w podejsciach. Weryfikatorzy powinni stosowaé
wzory lub specjalne formaty plikow opracowane przez Komisje. Jezeli panistwo czlonkowskie opracowalo
krajowe wzory lub specyfikacje formatu plikéw, powinny one zawieraé przynajmniej te same treSci co wzory
opracowane przez Komisje, aby zapewni¢ zharmonizowane podejicie.

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/31/WE z dnia 23 kwietnia 2009 r. w sprawie geologicznego sktadowania dwutlenku
wegla oraz zmieniajgca dyrektywe Rady 85/337/EWG, dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2000/60/WE, 2001/80/WE,
2004/35/WE, 2006/12/WE, 2008/1/WE i rozporzadzenie (WE) nr 1013/2006 (Dz.U.L 140 z 5.6.2009,s. 114).
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(23) Pafstwo czlonkowskie, ktére przyjmie, ze funkcjonowanie krajowej jednostki akredytujacej lub prowadzenie
dzialan akredytacyjnych jest nieuzasadnione lub niewykonalne ze wzgledéw ekonomicznych, powinno mieé
mozliwo$¢ korzystania z ustug krajowej jednostki akredytujacej innego panstwa czlonkowskiego. Na prowadzenie
dzialalnosci akredytacyjnej na podstawie niniejszego rozporzadzenia zezwala si¢ wylacznie krajowym jednostkom
akredytujacym, ktére z powodzeniem przeszly ocene wzajemng zorganizowang przez jednostke uznang na mocy
art. 14 rozporzadzenia (WE) nr 765/2008.

(24) Krajowe jednostki akredytujace, ktore wykazuja zgodno$¢ z niniejszym rozporzadzeniem i przeszly juz
z powodzeniem oceng wzajemng zorganizowang przez jednostke uznang na mocy art. 14 rozporzadzenia (WE)
nr 765/2008, nalezy uwazaé za spelniajgce wymogi proceduralne nalozone na krajowe jednostki akredytujace,
takie jak wymogi w zakresie struktury krajowej jednostki akredytujacej, ustanowienia procedury zachowania
kompetencji, ustanowienia niezbednych procedur, systemu zarzadzania i ustalen dotyczacych zabezpieczenia
poufnosci otrzymywanych informacji, a takze nalezy je zwolni¢ z obowiazku ponownego przejscia oceny
wzajemnej po wejSciu niniejszego rozporzadzenia w zycie. Zgodnie z dyrektywa 2003/4/WE Parlamentu Europej-
skiego i Rady (') informacje dotyczace Srodowiska zawarte w zweryfikowanych raportach prowadzacego
instalacje lub operatora statku powietrznego, znajdujace si¢ w posiadaniu organéw publicznych, powinny by¢
udostgpniane publicznie w celu zapewnienia przejrzystosci, z zastrzezeniem pewnych wymogéw w zakresie
poufnosci.

(25)  Skuteczna wspdlpraca miedzy krajowymi jednostkami akredytujacymi lub, w stosownych przypadkach, innymi
organami krajowymi a wla$ciwymi organami ma zasadnicze znaczenie dla wlasciwego funkcjonowania systemu
handlu uprawnieniami do emisji gazéw cieplarnianych oraz dla nadzoru nad jako$cig weryfikacji. Ze wzgledu na
przejrzysto$¢ konieczne jest zapewnienie, aby krajowe jednostki akredytujace lub, w stosownych przypadkach,
inne organy krajowe, oraz wlaiciwe organy ustanowily skuteczne $rodki wymiany informacji. Wymiana
informacji miedzy wlasciwymi organami oraz miedzy wlasciwymi organami a krajowymi jednostkami akredytu-
jacymi lub innymi organami krajowymi powinna by¢ objeta najbardziej rygorystycznymi gwarancjami
zachowania poufnosci i tajemnicy stuzbowej oraz odbywal si¢ zgodnie z wiladciwymi przepisami krajowymi
i unijnymi.

(26) Niniejsze rozporzadzenie obejmuje usprawnienia akredytacji i weryfikacji, ktore czgsciowo uwzgledniajg pierwsze
wydanie miedzynarodowych norm i zalecanych metod postgpowania w zakresie ochrony Srodowiska —
mechanizmu kompensacji i redukcji CO, w migdzynarodowym lotnictwie cywilnym (CORSIA) (zalgcznik 16,
tom IV konwengji chicagowskiej), przyjetych przez Rade ICAO na 10. posiedzeniu podczas jego 214. sesji w dniu
27 czerwca 2018 r. Rozporzadzenie w sprawie monitorowania i raportowania w zakresie emisji gazéw cieplar-
nianych zgodnie z dyrektywa 2003/87/WE zostaje réwniez zmienione w celu uwzglednienia pierwszego wydania

miedzynarodowych norm i zalecanych metod postgpowania, a oba te instrumenty zostaja uzupelnione aktem
delegowanym na podstawie art. 28c dyrektywy 2003/87/WE.

(27)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinig Komitetu ds. Zmian Klimatu,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
ROZDZIAL 1
PRZEPISY OGOLNE

Artykut 1
Przedmiot

W niniejszym rozporzadzeniu ustanawia si¢ przepisy dotyczace weryfikacji raportéw skladanych na podstawie
dyrektywy 2003/87/WE, a takze dotyczace akredytacji weryfikator6w i nadzoru nad nimi.

W niniejszym rozporzadzeniu ustanawia si¢ ponadto, bez uszczerbku dla rozporzadzenia (WE) nr 765/2008, przepisy
dotyczace wzajemnego uznawania weryfikatoréw i oceny wzajemnej krajowych jednostek akredytujacych na podstawie
art. 15 dyrektywy 2003/87/WE.

Artyku} 2

Zakres
Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do weryfikacji danych dotyczacych emisji gazéw cieplarnianych i danych
dotyczacych tonokilometrow, ktére dotycza okresu od dnia 1 stycznia 2019 r., zgloszonych na podstawie art. 14

dyrektywy 2003/87/WE, oraz do weryfikacji danych istotnych dla aktualizacji wskaZnikéw ex ante oraz do celéw
ustalenia przydziatu bezplatnych uprawnien dla instalacji.

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2003/4/WE z dnia 28 stycznia 2003 r. w sprawie publicznego dostepu do informacji
dotyczacych srodowiska i uchylajaca dyrektywe Rady 90/313/EWG (Dz.U.L 41 z 14.2.2003, 5. 26).
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Artykut 3
Definicje

Do celéw niniejszego rozporzadzenia, oprécz definicji zawartych w art. 3 dyrektywy 2003/87/WE i art. 3 rozporza-
dzenia wykonawczego (UE) 2018/2066, stosuje si¢ nastepujace definicje:

1) ,ryzyko niewykrycia” oznacza ryzyko niewykrycia istotnej nieprawidtowosci przez weryfikatora;

2) ,akredytacja” oznacza pos$wiadczenie przez krajowa jednostke akredytujac, ze weryfikator spelnia wymogi
okreslone w normach zharmonizowanych, w rozumieniu art. 2 pkt 9 rozporzadzenia (WE) nr 765/2008, oraz
wymogi niniejszego rozporzadzenia w zakresie przeprowadzenia weryfikacji raportu prowadzacego instalacje lub
operatora statku powietrznego na podstawie niniejszego rozporzadzenia;

3) ,weryfikator” oznacza osob¢ prawng lub inny podmiot prawny prowadzacy dzialania weryfikacyjne zgodnie
z niniejszym rozporzadzeniem i akredytowany przez krajows jednostke akredytujaca na podstawie rozporzadzenia
(WE) nr 765/2008 oraz niniejszego rozporzadzenia lub w inny sposoéb upowazniong osobe fizyczna, bez
uszczerbku dla art. 5 ust. 2 wspomnianego rozporzadzenia, w czasie sporzadzania sprawozdania z weryfikacji;

4) ,weryfikacja” oznacza dzialania prowadzone przez weryfikatora w celu sporzadzenia sprawozdania z weryfikacji na
podstawie niniejszego rozporzadzenia;

5) ,nieprawidlowo$¢” oznacza pominiecie, podanie wprowadzajgcych w blad lub blednych danych przez
prowadzacego instalacje lub operatora statku powietrznego, bez uwzglednienia niepewnosci dopuszczalnej na
podstawie art. 12 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/2066;

6) ,istotna nieprawidlowo$¢” oznacza nieprawidlowos¢, ktéra, zdaniem weryfikatora, indywidualnie lub w polgczeniu
z innymi nieprawidlowoSciami przekracza poziom istotnosci lub moze mie¢ wplyw na sposéb rozpatrzenia raportu
prowadzacego instalacje lub operatora statku powietrznego przez wlasciwy organ;

7) .raport prowadzacego instalacje lub operatora statku powietrznego” oznacza roczny raport na temat wielkosci
emisji skladany przez prowadzacego instalacj¢ lub operatora statku powietrznego na podstawie art. 14 ust. 3
dyrektywy 2003/87/WE, raport dotyczacy tonokilometrow skladany przez operatora statku powietrznego do celéw
ubiegania si¢ o przydzial uprawnien na podstawie art. 3e i 3f tej dyrektywy, raport dotyczacy danych
podstawowych skladany przez prowadzacego instalacje na podstawie art. 4 ust. 2 rozporzadzenia delegowanego
(UE) ...[... lub raport dotyczacy danych skladany przez prowadzgcego instalacj¢ na podstawie art. 5 ust. 2 tego
rozporzadzenia;

8) ,zakres akredytacji” oznacza dzialania, o ktérych mowa w zalgczniku I i w odniesieniu do ktérych wnioskuje sie
o akredytacje lub jej udziela;

9) ,kompetencje” oznaczaja zdolnos¢ stosowania wiedzy i umiejetno$ci w celu wykonania czynnosci;

10) ,poziom istotnosci” oznacza prég ilosciowy lub warto$¢ progowa, powyzej ktérej nieprawidtowosci, indywidualnie
lub w polaczeniu z innymi nieprawidtowo$ciami, s3 uwazane przez weryfikatora za istotne;

11) ,system kontroli” oznacza przeprowadzang przez prowadzgcego instalacje lub operatora statku powietrznego oceng
ryzyka i caly zestaw dzialan kontrolnych, w tym stale zarzadzanie nimi, ktére prowadzacy instalacje lub operator
statku powietrznego ustanawia, dokumentuje, wdraza i utrzymuje na podstawie art. 59 rozporzadzenia
wykonawczego (UE) 2018/2066 lub na podstawie art. 11 rozporzadzenia delegowanego rozporzadzenia
delegowanego (UE) ...|..., zaleznie od przypadkuy;

12

—

,dzialania kontrolne” oznaczaja wszelkie czynnosci wykonywane lub $rodki podejmowane przez prowadzacego
instalacje lub operatora statku powietrznego w celu zminimalizowania ryzyka nieodlacznego;

13

~

»hiezgodnos¢” oznacza jedno z nastgpujacych:

a) do celéw weryfikacji raportu prowadzacego instalacje na temat wielkosci emisji — kazde dzialanie lub brak
dzialania ze strony prowadzgcego instalacje sprzeczne z zezwoleniem na emisj¢ gazéw cieplarnianych oraz
z wymogami zawartymi w planie monitorowania zatwierdzonym przez wlasciwy organ;

b) do celéw weryfikacji raportu operatora statku powietrznego na temat wielkosci emisji lub dotyczacego tonokilo-
metrow — kazde dzialanie lub brak dzialania ze strony operatora statku powietrznego sprzeczne z wymogami
zawartymi w planie monitorowania zatwierdzonym przez wlasciwy organ;

¢) do celéw zweryfikowania raportu dotyczacego danych podstawowych zlozonego przez prowadzacego instalacje
na podstawie art. 4 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia delegowanego (UE) ...|... lub raportu dotyczacego danych nowej
instalacji ztozonego przez prowadzacego instalacje zgodnie z art. 5 ust. 2 tego rozporzadzenia kazde dziatanie
lub zaniechanie dzialania przez prowadzacego instalacje, ktore jest sprzeczne z wymogami zawartymi w planie
metodyki monitorowania;

d) do celéw akredytacji na podstawie rozdzialu IV, kazde dzialanie lub brak dzialania ze strony weryfikatora
sprzeczne z wymogami niniejszego rozporzadzenia;
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14) ,obiekt”, do celéw weryfikacji raportu na temat wielkosci emisji lub raportu dotyczacego tonokilometréw operatora
statku powietrznego, oznacza miejsca, dla ktdrych definiuje si¢ proces monitorowania i w ktérych si¢ nim zarzadza,
w tym miejsca, w ktérych przechowywane i kontrolowane sg odnosne dane i informacje;

15) ,$rodowisko kontroli” oznacza Srodowisko, w ktérym funkcjonuje system kontroli wewnetrznej oraz ogét
czynno$ci wykonywanych przez kierownictwo prowadzacego instalacje lub operatora statku powietrznego w celu
zapewnienia wiedzy o funkcjonowaniu takiego systemu;

16) ,ryzyko nieodlgczne” oznacza podatno$¢ parametru w raporcie prowadzacego instalacje lub operatora statku
powietrznego na wystapienie nieprawidlowosci, ktére moga by¢ istotne, indywidualnie lub w polaczeniu z innymi
nieprawidtowosciami, przed uwzglednieniem wplywu wszelkich powigzanych dzialan kontrolnych;

17) ,ryzyko zawodnosci systeméw kontroli wewnetrznej” oznacza podatno$¢ parametru w raporcie prowadzacego
instalacje lub operatora statku powietrznego na wystapienie nieprawidlowosci, ktéra moze by¢ istotna, indywi-
dualnie lub w polaczeniu z innymi nieprawidlowosciami, i ktérej nie zapobiegnie ani ktorej nie wykryje i nie
skoryguje w odpowiednim terminie system kontroli;

18) ,ryzyko weryfikacyjne” oznacza ryzyko, bedace funkcja ryzyka nieodlacznego, ryzyka zawodnosci systeméw
kontroli wewnetrznej i ryzyka niewykrycia, ze weryfikator przedstawi niewlasciwe wnioski z weryfikacji, jesli raport
prowadzacego instalacje lub operatora statku powietrznego nie jest wolny od istotnych nieprawidlowosci;

19) ,wystarczajaca pewno$¢” oznacza wyrazony jasno we wnioskach z weryfikacji wysoki, ale nie absolutny poziom
pewnosci, ze weryfikowany raport prowadzacego instalacje lub operatora statku powietrznego jest wolny od
istotnych nieprawidlowosci;

20) ,procedury analityczne” oznaczajg analize fluktuacji i tendencji w zakresie danych, w tym analiz¢ powigzan, ktdre
s3 niespdjne z innymi odno$nymi informacjami lub odbiegaja od przewidywanych wartosci;

21) ,wewnetrzna dokumentacja weryfikacji” oznacza calo$¢ wewnetrznej dokumentacji sporzadzonej przez
weryfikatora w celu zarejestrowania wszystkich $rodkéw dowodowych oraz uzasadnienia dzialan prowadzonych
w zwiazku z weryfikacja raportu prowadzacego instalacje lub operatora statku powietrznego;

22) ,audytor wiodacy EU ETS” oznacza audytora EU ETS, ktérego zadaniem jest kierowanie zespolem weryfikacyjnym
i nadzér nad nim oraz ktdry jest odpowiedzialny za weryfikacje raportu prowadzacego instalacje lub operatora
statku powietrznego i sporzadzenie odpowiedniego raportu;

23) ,audytor EU ETS” oznacza innego niz audytor wiodacy EU ETS indywidualnego czlonka zespotu weryfikacyjnego
odpowiedzialnego za weryfikacje raportu prowadzacego instalacje lub operatora statku powietrznego;

24) ,ekspert techniczny” oznacza osob¢ dysponujaca szczegblowa wiedzg fachowa w danej dziedzinie, potrzebng do
prowadzenia dzialani weryfikacyjnych do celow rozdzialu IIl oraz do prowadzenia dzialalnosci akredytacyjnej do
celow rozdziatu V;

25) ,poziom pewnoSci” oznacza stopien pewnosSci zapewnianej przez weryfikatora w sprawozdaniu z weryfikacji
odpowiednio do celu ograniczenia ryzyka weryfikacyjnego zgodnie z okoliczno$ciami zlecenia weryfikacji;

26) ,asesor” oznacza osob¢ wyznaczong przez krajowa jednostke akredytujacg do przeprowadzenia, indywidualnie lub
w ramach zespolu oceniajgcego, oceny weryfikatora na podstawie niniejszego rozporzadzenia;

27) ,asesor wiodacy” oznacza asesora ponoszacego ogélna odpowiedzialno$¢ za oceng weryfikatora na podstawie
niniejszego rozporzadzenia;

28) ,raport dotyczacy danych podstawowych” oznacza raport skladany przez prowadzacego instalacje na podstawie
art. 4 ust. 2 rozporzadzenia delegowanego (UE) .../...;

29) ,raport dotyczacy danych nowej instalacji” oznacza raport skladany przez prowadzacego instalacje na podstawie
art. 5 ust. 2 rozporzadzenia delegowanego (UE) .../....

Artykut 4
Domniemanie zgodno$ci

W przypadku gdy weryfikator wykaze, Ze spelnia wymogi okreslone w odpowiednich normach zharmonizowanych
zgodnych z definicjg zawarta w art. 2 pkt 9 rozporzadzenia (WE) nr 765/2008 lub w ich czesciach, do ktérych
odestania opublikowano w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej, nalezy przyjaé, ze spelnia on wymogi okreslone
w rozdziatach II i III niniejszego rozporzadzenia w zakresie, w jakim wlasciwe zharmonizowane normy obejmuja takie

wymogi.
Artykut 5
Ogolne ramy akredytacji
W przypadkach gdy niniejsze rozporzadzenie nie zawiera przepiséw szczegblowych dotyczacych skladu krajowych

jednostek akredytujacych lub dzialan i wymogéw zwigzanych z akredytacjg, stosuje si¢ odpowiednie przepisy rozporza-
dzenia (WE) nr 765/2008.
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ROZDZIAL IT
WERYFIKACJA

Artykut 6
Wiarygodnoé¢ weryfikacji

Zweryfikowany raport na temat wielkosci emisji, raport dotyczacy danych podstawowych lub raport dotyczacy danych
nowej instalacji musza by¢ wiarygodne dla uzytkownikéw. Wiernie przedstawiaja dane, ktérych prezentacji stuza lub
ktorych prezentacji mozna od nich w sposéb uzasadniony oczekiwac.

Proces weryfikacji raportu prowadzgcego instalacje lub raportu operatora statku powietrznego musi by¢ skutecznym
i niezawodnym narzedziem wspierajacym procedury zapewniania i kontroli jakosci, a takze dostarczajacym informacji,
na podstawie ktorych prowadzacy instalacje lub operator statku powietrznego moze podejmowaé dzialania w celu
poprawienia wynikow pod wzgledem monitorowania i sprawozdawczosci w zakresie emisji lub danych istotnych dla
przydziatu bezptatnych uprawnien.

Artykut 7
Ogolne obowiazki weryfikatora

1. Weryfikator prowadzi weryfikacje i dzialania wymagane na mocy niniejszego rozdzialu w celu opracowania
sprawozdania z weryfikacji, w ktérym stwierdzi z wystarczajacg pewnoscig, Ze raport prowadzacego instalacje lub
operatora statku powietrznego jest wolny od istotnych nieprawidlowosci.

2. Weryfikator planuje i przeprowadza weryfikacje z zachowaniem profesjonalnego sceptycyzmu, biorgc pod uwage
mozliwo$¢ zaistnienia okolicznosci powodujacych wystapienie istotnych nieprawidlowosci w raporcie prowadzgcego
instalacje lub operatora statku powietrznego.

3. Weryfikator przeprowadza weryfikacje w interesie publicznym i jest niezalezny od prowadzacego instalacje lub
operatora statku powietrznego i wlasciwych organéw odpowiedzialnych za wykonanie dyrektywy 2003/87/WE.

4. Podczas weryfikacji weryfikator ocenia, czy:

a) raport prowadzacego instalacje lub operatora statku powietrznego jest kompletny i spelnia wymogi okreslone
w zalaczniku X do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/2066 lub w zalgczniku IV do rozporzadzenia
delegowanego (UE) ...|..., zaleznie od przypadku;

b) prowadzacy instalacje lub operator statku powietrznego postepowal zgodnie z wymogami zezwolenia na emisje
gaz6éw cieplarnianych i planu monitorowania zatwierdzonego przez wilasciwy organ w odniesieniu do weryfikacji
raportu prowadzacego instalacje na temat wielkosci emisji oraz z wymogami planu monitorowania zatwierdzonego
przez wlasciwy organ w odniesieniu do weryfikacji raportu operatora statku powietrznego na temat wielkosci emisji
lub dotyczacego tonokilometrow;

c) jezeli chodzi o weryfikacje raportu dotyczacego danych podstawowych prowadzacego instalacje lub raportu
dotyczacego danych nowej instalacji, prowadzacy instalacje dzialal zgodnie z wymogami planu metodyki monito-
rowania na podstawie art. 8 rozporzadzenia delegowanego (UE) .../... zatwierdzonego przez wlasciwy organ;

d) dane zawarte w raporcie prowadzacego instalacje lub operatora statku powietrznego s3 wolne od istotnych niepra-
widlowosci;

¢) mozna uzyskal informacje dotyczace prowadzonych przez prowadzacego instalacje lub operatora statku
powietrznego dziatani w zakresie przeplywu danych, jego systemu kontroli i powigzanych procedur majacych na celu
doskonalenie monitorowania i sprawozdawczosci.

Na zasadzie odstepstwa od lit. ¢) weryfikator ocenia, czy plan metodyki monitorowania operatora jest zgodny
z wymogami rozporzadzenia delegowanego (UE) ...[..., w przypadku gdy plan metodyki monitorowania nie podlega
zatwierdzeniu przez wiasciwy organ przed zlozeniem raportu dotyczacego danych podstawowych. W przypadku
stwierdzenia przez weryfikatora, ze plan metodyki monitorowania jest niezgodny z rozporzadzeniem delegowanym (UE)
...]-.., operator wprowadza zmiany do planu metodyki monitorowania, tak aby byl on zgodny z tym rozporzadzeniem.

Do celéw lit. d) niniejszego ustepu weryfikator uzyskuje od prowadzacego instalacje lub operatora statku powietrznego
jasne i obiektywne dowody potwierdzajace zgloszong wielko§¢ zagregowanych emisji, liczbe tonokilometréw lub dane
istotne dla przydzialu bezplatnych uprawnien z uwzglednieniem wszystkich innych informacji zawartych w raporcie
prowadzacego instalacje lub operatora statku powietrznego.

5. W przypadku stwierdzenia przez weryfikatora, Ze prowadzacy instalacje lub operator statku powietrznego nie
przestrzegaja rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/2066 lub rozporzadzenia delegowanego (UE) ...|..., nieprawid-
fowos¢ ta zostaje uwzgledniona w sprawozdaniu z weryfikacji, nawet jezeli odno$ny plan monitorowania lub plan
metodyki monitorowania, zaleznie od przypadku, zostaly zatwierdzone przez wlasciwy organ.
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6.  Jezeli plan monitorowania nie zostal zatwierdzony przez wlasciwy organ na podstawie art. 12 rozporzadzenia
wykonawczego (UE) 2018/2066, jest nickompletny lub w okresie sprawozdawczym wprowadzono w nim istotne
zmiany, o ktérych mowa w art. 15 ust. 3 lub 4 tego rozporzadzenia wykonawczego, ktére nie zostaly nalezycie
zatwierdzone przez wlasciwy organ, weryfikator zaleca prowadzgcemu instalacje lub operatorowi statku powietrznego
wystgpienie o niezbedne zatwierdzenie do wlasciwego organu.

Jezeli plan metodyki monitorowania podlega zatwierdzeniu przez wiasciwy organ przed zlozeniem raportu dotyczacego
danych podstawowych na podstawie art. 8 ust. 4 rozporzagdzenia delegowanego (UE) ...[..., a plan metodyki monito-
rowania nie zostal zatwierdzony lub jest niekompletny, lub jezeli dokonano istotnych modyfikacji, o ktérych mowa
w art. 9 ust. 5 tego rozporzadzenia, ktére nie zostaly zatwierdzone przez wilasciwy organ, weryfikator informuje
prowadzacego instalacje o koniecznosci uzyskania niezbednej zgody wlasciwego organu.

Po zatwierdzeniu przez wlasciwy organ weryfikator kontynuuje, powtarza lub odpowiednio dostosowuje dzialania
weryfikacyjne.

W przypadku nieuzyskania zatwierdzenia przed sporzadzeniem sprawozdania z weryfikacji weryfikator zglasza to
w sprawozdaniu z weryfikacji.

Artykut 8
Zobowigzania poprzedzajace zawarcie umowy

1. Przed przyjeciem zlecenia weryfikacji weryfikator uzyskuje odpowiednig wiedz¢ dotyczaca prowadzacego instalacje
lub operatora statku powietrznego i ocenia, czy jest w stanie podjac si¢ weryfikacji. W tym celu weryfikator podejmuje
co najmniej nastgpujgce dziatania:

a) ocenia ryzyko zwigzane z podjeciem si¢ weryfikacji raportu prowadzgcego instalacje lub operatora statku
powietrznego zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem;

b) dokonuje przegladu informacji przekazanych przez prowadzacego instalacje lub operatora statku powietrznego
w celu okreslenia zakresu weryfikacji;

c) ocenia, czy zlecenie miesci si¢ w zakresie jego akredytacji;

d) ocenia, czy dysponuje kompetencjami, personelem i zasobami niezbednymi w celu utworzenia zespotu weryfika-
cyjnego zdolnego do nalezytego uwzglednienia zlozonosci instalacji lub dzialalnosci i floty operatora statku
powietrznego, a takze czy jest w stanie ukonczy¢ dziatania weryfikacyjne w wymaganych ramach czasowych;

€) ocenia, czy jest w stanie zapewnié, aby potencjalny zespdt weryfikacyjny, ktérym dysponuje, posiadal wszelkie
kompetencje i obejmowatl wszelkie osoby, ktére sa wymagane do prowadzenia dzialan weryfikacyjnych dla danego
prowadzacego instalacj¢ lub operatora statku powietrznego;

f) wustala czas niezbedny do nalezytej realizacji kazdego zlecenia weryfikacji.

2. Prowadzacy instalacje lub operator statku powietrznego przekazuje weryfikatorowi wszystkie istotne informacje
umozliwiajace weryfikatorowi prowadzenie czynnosci, o ktérych mowa w ust. 1.

Artykut 9
Czas realizacji

1. Okreslajac czas realizacji zlecenia weryfikacji, o ktérym mowa w art. 8 ust. 1 lit. f), weryfikator uwzglednia co
najmniej:

a) zlozono$¢ instalacji lub dzialalnosci i floty operatora statku powietrznego;

b) poziom szczegdlowosci i zlozonosci, zaleznie od przypadku, planu monitorowania zatwierdzonego przez wiasciwy
organ lub planu metodyki monitorowania;

¢) wymagany poziom istotnosci;

d) ztozono$¢ i kompletno$¢ dzialan w zakresie przeplywu danych i systemu kontroli prowadzacego instalacje lub
operatora statku powietrznego;

¢) umiejscowienie informacji i danych dotyczacych emisji gazéw cieplarnianych, danych dotyczacych tonokilometréw
lub danych istotnych dla przydzialu bezplatnych uprawnien.

2. Weryfikator zapewnia, aby umowa w sprawie weryfikacji przewidywala mozliwo$¢ doliczenia dodatkowego czasu
w stosunku do czasu uzgodnionego w umowie, jesli zostanie stwierdzone, ze taki dodatkowy czas jest potrzebny na
analize strategiczng, analiz¢ ryzyka lub inne dzialania weryfikacyjne. Dodatkowy czas moze by¢ potrzebny co najmniej
w nastepujacych sytuacjach:

a) w trakcie weryfikacji, jesli dzialania w zakresie przeptywu danych, dzialania kontrolne badZ logistyka prowadzacego
instalacje lub operatora statku powietrznego okazuja si¢ bardziej zlozone niz poczatkowo zakladano;
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b) jesli w trakcie weryfikacji weryfikator stwierdza nieprawidlowosci, niezgodnosci, niedobory danych lub bledy
w zbiorach danych.

3. Weryfikator zapisuje czas realizacji w wewnetrznej dokumentacji z weryfikacji.

Artykut 10
Informacje od prowadzacego instalacje lub operatora statku powietrznego

1. Przed analiza strategiczng oraz na innych etapach weryfikacji prowadzacy instalacje lub operator statku
powietrznego przedstawia weryfikatorowi wszystkie nastepujace dokumenty:

a) posiadane zezwolenie na emisj¢ gazéw cieplarnianych w przypadku weryfikacji raportu prowadzacego instalacje na
temat wielko$ci emisji;

b) aktualng wersje¢ planu monitorowania prowadzacego instalacje lub operatora statku powietrznego, a takze wszelkie
inne jego wersje zatwierdzone przez wlaiciwy organ, facznie z dowodami potwierdzajacymi zatwierdzenie;

¢) aktualng wersj¢ planu metodyki monitorowania prowadzacego instalacje, a takze wszelkie inne istotne wersje planu
metodyki monitorowania, w stosownych przypadkach lacznie z dowodami potwierdzajacymi zatwierdzenie;

d) opis dzialan w zakresie przeplywu danych prowadzonych przez prowadzacego instalacje lub operatora statku
powietrznego;

€) ocene ryzyka prowadzacego instalacje lub operatora statku powietrznego, o ktérej mowa w art. 59 ust. 2 lit. a)
rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/2066 lub w art. 11 ust. 1 rozporzadzenia delegowanego (UE) .../[...,
zaleznie od przypadku, oraz zarys ogélnego systemu kontroli;

f) w stosownych przypadkach uproszczong oceng niepewnosci, o ktérej mowa w art. 7 ust. 2 lit. ¢) rozporzadzenia
delegowanego (UE) ...[..;

g) procedury wymienione w planie monitorowania zatwierdzonym przez wiasciwy organ lub w planie metodyki
monitorowania, w tym procedury odnoszgce si¢ do dziatan w zakresie przeptywu danych i dzialan kontrolnych;

h) w stosownych przypadkach roczny raport na temat wielkoSci emisji, raport dotyczacy tonokilometréw, raport
dotyczacy danych podstawowych lub raport dotyczacy danych nowej instalacji prowadzacego instalacje lub
operatora statku powietrznego;

i) w stosownych przypadkach raporty dotyczace danych podstawowych z poprzednich etapéw przydziatu i roczne
raporty z poziomu dzialalno$ci za poprzednie lata zlozone wilasciwemu organowi do celéw art. 10a ust. 21
dyrektywy 2003/87|WE;

j) w stosownych przypadkach sporzadzony przez prowadzacego instalacje plan pobierania probek, o ktérym mowa
w art. 33 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/2066, zatwierdzony przez wlasciwy organ;

k) jesli w okresie sprawozdawczym wprowadzono zmiany w planie monitorowania, rejestr wszystkich takich zmian
zgodnie z art. 16 ust. 3 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/2066;

) w stosownych przypadkach raport, o ktérym mowa w art. 69 ust. 4 rozporzadzenia wykonawczego (UE)
2018/2066:

m) w stosownych przypadkach sprawozdanie z weryfikacji z poprzedniego roku lub poprzedniego okresu odniesienia,
jesli w stosownych przypadkach w poprzednim roku lub poprzednim okresie odniesienia weryfikator nie przepro-
wadzit weryfikacji dla danego prowadzacego instalacje lub operatora statku powietrznego;

n) wszelkg odnos$ng korespondencje z wlasciwym organem, w szczegdlnosci informacje dotyczace zgloszenia zmian
w planie monitorowania lub planie metodyki monitorowania, w zaleznosci od przypadku;

o) informacje o bazach danych i Zrédlach danych wykorzystanych do celéw monitorowania i sprawozdawczosci,
facznie z informacjami pochodzacymi z Eurocontrol lub innej odpowiedniej organizacji;

p) jesli weryfikowany jest raport na temat wielkosci emisji z instalacji, w ktorej prowadzi sie geologiczne sktadowanie
gazéw cieplarnianych na skladowisku dopuszczonym na mocy dyrektywy 2009/31/WE, plan monitorowania
wymagany na mocy wspomnianej dyrektywy oraz sprawozdania wymagane na mocy art. 14 wspomnianej
dyrektywy, obejmujace co najmniej okres sprawozdawczy uwzgledniony w podlegajacym weryfikacji raporcie na
temat wielko$ci emisji;

q) w stosownych przypadkach zgode wlasciwego organu na nieprowadzenie wizyt w obiekcie w odniesieniu do
instalacji na podstawie art. 31 ust. 1;

1) posiadane przez prowadzacego instalacje dowody wskazujace na przestrzeganie progéw niepewnosci w odniesieniu
do pozioméw dokladnosci okreslonych w planie monitorowania;

s) wszelkie inne odno$ne informacje niezbedne do planowania i prowadzenia weryfikacji.

2. Przed sporzadzeniem przez weryfikatora sprawozdania z weryfikacji prowadzacy instalacje lub operator statku
powietrznego przedstawia mu ostateczny, autoryzowany i wewnetrznie walidowany raport prowadzacego instalacje lub
operatora statku powietrznego.
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Artykut 11
Analiza strategiczna

1. Na poczatku weryfikacji weryfikator ocenia prawdopodobny charakter, skale i zlozono§¢ zadan weryfikacyjnych,
przeprowadzajgc analiz¢ strategiczna wszystkich dzialan istotnych dla instalacji lub operatora statku powietrznego.

2. W celu zrozumienia dzialan prowadzonych w instalacji lub przez operatora statku powietrznego weryfikator
gromadzi i poddaje przegladowi informacje potrzebne do oceny, czy zesp6t weryfikacyjny dysponuje wystarczajacymi
kompetencjami do przeprowadzenia weryfikacji, do ustalenia, czy czas realizacji podany w umowie okreslono wiasciwie
oraz do zapewnienia weryfikatorowi mozliwosci przeprowadzenia niezbednej analizy ryzyka. Takie informacje obejmuja
o najmniej:

a) informagje, o ktérych mowa w art. 10 ust. 1;
b) wymagany poziom istotnosci;

¢) informacje uzyskane w wyniku weryfikacji w poprzednich latach, jezeli weryfikator prowadzi weryfikacje dla tego
samego prowadzgcego instalacje lub operatora statku powietrznego.

3. Dokonujgc przegladu informacji, o ktérych mowa w ust. 2, weryfikator ocenia co najmniej:

a) do celéw weryfikacji raportu na temat wielkosci emisji sporzadzonego przez prowadzgcego instalacje — kategorig
instalacji, o ktérej mowa w art. 19 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/2066, oraz dzialania prowadzone w tej
instalacji;

b) do celéw weryfikacji raportu operatora statku powietrznego na temat wielkoSci emisji lub dotyczacego tonokilo-
metréw — wielko$¢ i status operatora statku powietrznego, rozmieszczenie informacji w réznych miejscach, a takze
liczbe i typ lotow;

¢) w stosownych przypadkach plan monitorowania zatwierdzony przez wlasciwy organ lub plan metodyki monito-
rowania oraz specyfike metodyki monitorowania okre$lonej w zaleznosci od przypadku w tym planie monitorowania
lub w tym planie metodyki monitorowania;

d) charakter, skale i zlozono$¢ 7rédel emisji i strumieni materialéw wsadowych, a takze urzadzenia i procesy, do
ktérych odnosza si¢ dane dotyczace emisji, dane dotyczgce tonokilometréw lub dane istotne dla przydzialu
bezplatnych uprawnien, w tym urzadzenia pomiarowe opisane w planie monitorowania lub planie metodyki monito-
rowania, zaleznie od przypadku, pochodzenie i zastosowanie wspolczynnikéw obliczeniowych oraz inne Zrédla
danych pierwotnych;

e) dzialania w zakresie przeplywu danych, system kontroli i $rodowisko kontroli.
4. Przeprowadzajgc analiz¢ strategiczna, weryfikator sprawdza, co nastgpuje:

a) czy przedstawiony mu w stosownych przypadkach plan monitorowania lub plan metodyki monitorowania to
aktualna wersja, gdy jest to wymagane, zatwierdzona przez wiasciwy organ;

b) czy do planu monitorowania w okresie sprawozdawczym lub do planu metodyki monitorowania, w zaleznosci od
przypadku, w okresie odniesienia wprowadzono jakiekolwiek modyfikacje;

¢) czy zmiany, o ktorych mowa w lit. b), zostaly zgloszone wlasciwemu organowi, w zaleznosci od przypadku, na
podstawie art. 15 ust. 1 lub art. 23 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/2066 lub zatwierdzone przez
wlasciwy organ zgodnie z art. 15 ust. 2 tego rozporzadzenia wykonawczego;

d) czy zmiany, o ktérych mowa w lit. b), zostaly zgloszone wlasciwemu organowi, w zaleznosci od przypadku, na
podstawie art. 9 ust. 3 rozporzadzenia delegowanego (UE) ...[... lub zatwierdzone przez wlasciwy organ zgodnie
z art. 9 ust. 4 tego rozporzadzenia.

Artykut 12
Analiza ryzyka

1. W celu przygotowania, zaplanowania i wykonania skutecznej weryfikacji weryfikator okresla i analizuje
nastepujace elementy:

a) ryzyko nieodlaczne;
b) dzialania kontrolne;

¢) jesli podjeto dziatania kontrolne, o ktérych mowa w lit. b), ryzyko zawodnosci systeméw kontroli wewnetrznej
w odniesieniu do skutecznosci takich dzialan kontrolnych.

2. Okreslajgc i analizujac elementy, o ktérych mowa w ust. 1, weryfikator uwzglednia co najmniej:
a) wyniki analizy strategicznej, o ktérej mowa w art. 11 ust. 1;
b) informagje, o ktérych mowa w art. 10 ust. 1 i art. 11 ust. 2 lit. ¢);

¢) poziom istotnosci, o ktérym mowa w art. 11 ust. 2 lit. b).



L 334/104 Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej 31.12.2018

3. W przypadku stwierdzenia przez weryfikatora, Ze prowadzacy instalacje lub operator statku powietrznego nie
okreslit w swojej ocenie ryzyka odnosnego ryzyka nieodlacznego i ryzyka zawodnosci systeméw kontroli wewngtrznej,
weryfikator informuje o tym prowadzacego instalacje lub operatora statku powietrznego.

4. W przypadku gdy z informacji uzyskanych w ramach weryfikacji wynika, ze jest to wiasciwe, weryfikator
sprawdza analiz¢ ryzyka i modyfikuje lub powtarza dzialania weryfikacyjne wymagajace wykonania.

Artykut 13
Plan weryfikacji

1. Weryfikator sporzadza plan weryfikacji wspétmierny do uzyskanych informacji oraz ryzyka okreslonego w drodze
analizy strategicznej i analizy ryzyka oraz obejmujacy co najmniej:

a) program weryfikacji zawierajacy opis charakteru i zakresu dzialan weryfikacyjnych, a takze okreslajacy czas i sposdb
przeprowadzenia takich dziatan;

b) plan badan okreslajacy zakres i metody badania dziatan kontrolnych, a takze procedur odnoszacych si¢ do dzialan
kontrolnych;

¢) plan wyboru proby kontrolnej okreslajacy zakres i metody pobierania probek danych w odniesieniu do punktéw
danych stanowigcych podstawe zagregowanych emisji w raporcie prowadzacego instalacj¢ lub operatora statku
powietrznego na temat wielkosci emisji, zagregowanych danych dotyczacych tonokilometréw w raporcie operatora
statku powietrznego dotyczacym tonokilometréw lub zagregowanych danych istotnych dla przydziatu bezplatnych
uprawniel w raporcie prowadzacego instalacje dotyczacym danych podstawowych lub w raporcie dotyczacym
danych nowej instalacji.

2. Weryfikator sporzadza plan badaf, o ktérym mowa w ust. 1 lit. b), w sposéb umozliwiajacy mu okreslenie
stopnia, w ktérym mozna polega na odno$nych dzialaniach kontrolnych do celéw oceny zgodnosci z wymogami
wspomnianymi w art. 7 ust. 4 lit. b), ¢), d) lub art. 7 ust. 4 akapit drugi.

Okreslajgc wielko$¢ proby oraz dzialania w zakresie pobierania probek do celéw badania dzialan kontrolnych,
weryfikator bierze pod uwage nastepujace elementy:

a) ryzyko nieodlaczne;

b) Srodowisko kontroli;

¢) odpowiednie dzialania kontrolne;

d) wymoég przedstawienia wnioskéw z weryfikacji odznaczajacych si¢ wystarczajaca pewnoscia.

3. Okreslajac wielko$¢ proby oraz dzialania w zakresie pobierania prébek danych, o ktérych mowa w ust. 1 lit. ¢),
weryfikator bierze pod uwage nastepujace elementy:

a) ryzyko nieodlaczne i ryzyko zawodnosci systemow kontroli wewnetrznej;

b) wyniki procedur analitycznych;

¢) wymog przedstawienia wnioskéw z weryfikacji odznaczajacych si¢ wystarczajaca pewnoscia;
d) poziom istotnosci;

e) istotno$¢ wkladu indywidualnego elementu danych dla catkowitego zbioru danych.

4. Weryfikator sporzadza i wdraza plan weryfikacji w taki sposob, aby ograniczy¢ ryzyko weryfikacyjne do
mozliwego do przyjecia poziomu w celu uzyskania wystarczajacej pewnosci, ze raport prowadzacego instalacje lub
operatora statku powietrznego jest wolny od istotnych nieprawidtowosci.

5. Jesli weryfikator stwierdzi, ze wystepuje dodatkowe ryzyko wymagajace ograniczenia lub ze faktyczne ryzyko jest
mniejsze niz poczatkowo oczekiwano, wowczas w trakcie weryfikacji aktualizuje analize ryzyka i plan weryfikacji oraz
dostosowuje dzialania weryfikacyjne.

Artykut 14
Dzialania weryfikacyjne

Weryfikator realizuje plan weryfikacji oraz, na podstawie analizy ryzyka, sprawdza wykonanie, w zaleznosci od
przypadku, planu monitorowania zatwierdzonego przez wlasciwy organ lub planu metodyki monitorowania.

W tym celu weryfikator prowadzi co najmniej badania bezposrednie obejmujgce procedury analityczne, weryfikacje
danych i kontrole metodyki monitorowania oraz sprawdza, co nastgpuje:

a) dzialania w zakresie przeplywu danych i systemy wykorzystywane w przeplywie danych, w tym systemy informa-
tyczne;

b) czy dzialania kontrolne prowadzgcego instalacje lub operatora statku powietrznego sa nalezycie dokumentowane,
wdrazane, utrzymywane i skuteczne pod wzgledem minimalizacji ryzyka nieodlacznego;
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¢) czy procedury wyszczeglnione, w zaleznosci od przypadku, w planie monitorowania lub planie metodyki monito-
rowania sg skuteczne pod wzgledem minimalizacji ryzyka nieodlgcznego i ryzyka zawodnosci systeméw kontroli
wewnetrznej oraz czy takie procedury sa wdrazane, wystarczajaco dokumentowane i nalezycie utrzymywane.

Do celéw akapitu drugiego lit. a) weryfikator $ledzi przeplyw danych, uwzgledniajac kolejnos¢ dziatann w zakresie
przeplywu danych oraz interakcje miedzy nimi od pierwotnego Zrédla danych po sporzadzenie raportu prowadzacego
instalacje lub operatora statku powietrznego.

Artykut 15
Procedury analityczne

1. Jesli ze wzgledu na ryzyko nieodlaczne, ryzyko zawodnosci systeméw kontroli wewnetrznej oraz adekwatnosé
dzialan kontrolnych prowadzacego instalacje lub operatora statku powietrznego potrzebne sg procedury analityczne,
weryfikator stosuje takie procedury w celu oceny wiarygodnosci i kompletnosci danych.

2. Stosujac procedury analityczne, o ktérych mowa w ust. 1, weryfikator ocenia zglaszane dane w celu okreslenia
potencjalnych obszaréw ryzyka, a nastepnie walidacji i dostosowania planowanych dzialan weryfikacyjnych. Weryfikator
podejmuje co najmniej nastgpujace dziatania:

a) ocenia wiarygodno$¢ fluktuacji i tendencji w czasie lub migdzy poréwnywalnymi pozycjami;
b) okresla warto$ci wyraznie odstajace, nieoczekiwane dane oraz luki w danych.
3. Stosujgc procedury analityczne, o ktérych mowa w ust. 1, weryfikator wykonuje nastepujace procedury:

a) wstepne procedury analityczne na zagregowanych danych przed przeprowadzeniem dzialad, o ktérych mowa
w art. 14, w celu zrozumienia charakteru, ztozonosci i znaczenia zglaszanych danych;

b) bezposrednie procedury analityczne na zagregowanych danych i punktach danych stanowiacych podstawe takich
danych w celu okreslenia potencjalnych bledéw strukturalnych i wartoci wyraznie odstajacych;

¢) koficowe procedury analityczne na zagregowanych danych w celu zagwarantowania, Ze wszystkie bledy okreslone
w procesie weryfikacji zostaly prawidlowo wyeliminowane.

4. Jesli weryfikator stwierdzi wystepowanie warto$ci odstajacych, fluktuacji, tendengji, luk w danych lub danych
niespéjnych z innymi odno$nymi informacjami lub rézniacych si¢ znacznie od oczekiwanych wartosci lub
wspolczynnikéw, weryfikator uzyskuje wyjasnienia od prowadzacego instalacje lub operatora statku powietrznego,
poparte dodatkowymi odno$nymi dowodami.

Na podstawie wyjasnienl i przedstawionych dodatkowych dowodéw weryfikator ocenia wplyw na plan weryfikacji
i dzialania weryfikacyjne, ktére maja by¢ prowadzone.

Artykut 16
Weryfikacja danych

1. Weryfikator weryfikuje dane zawarte w raporcie prowadzacego instalacj¢ lub operatora statku powietrznego
poprzez: szczegélowe badanie danych, wilgcznie z ich przesledzeniem wstecz do pierwotnego zrddla danych, krzyzowg
kontrole danych z zewnetrznymi zrédtami danych, wykonanie uzgodnienia danych, sprawdzenie wartosci progowych
w odniesieniu do odpowiednich danych i dokonanie ponownych obliczen.

2. W ramach weryfikacji danych, o ktérych mowa w ust. 1, i biorgc pod uwage w stosownych przypadkach
zatwierdzony plan monitorowania lub plan metodyki monitorowania, w tym procedury opisane we wspomnianym
planie, weryfikator sprawdza:

a) do celéw weryfikacji raportu prowadzacego instalacj¢ na temat wielkosci emisji — granice instalacji;

b) do celéw weryfikacji raportu prowadzacego instalacje dotyczacego danych podstawowych lub raportu dotyczacego
danych nowej instalacji — granice instalacji i jej podinstalacji;

¢) do celow weryfikacji raportu prowadzacego instalacje na temat wielko$ci emisji, raportu dotyczacego danych
podstawowych lub raportu dotyczacego danych nowej instalacji — kompletno$¢ danych dotyczacych strumieni
materialéw wsadowych i Zrédel emisji opisanych w stosownych przypadkach w planie monitorowania zatwier-
dzonym przez wlasciwy organ lub w planie metodyki monitorowania;

d) do celéw weryfikacji raportu na temat wielkodci emisji i raportu dotyczacego tonokilometréw operatora statku
powietrznego - kompletno$¢ danych dotyczacych lotéw objetych kategorig dzialan w  zakresie lotnictwa
wymienionych w zalgczniku I do dyrektywy 2003/87[WE, za ktére operator statku powietrznego jest odpowie-
dzialny, a takze kompletno$¢, odpowiednio, danych dotyczacych emisji i danych dotyczacych tonokilometréw;

e) do celéw weryfikacji raportu na temat wielkosci emisji i raportu dotyczacego tonokilometréw operatora statku
powietrznego — spojno$¢ miedzy zgloszonymi danymi a dokumentacja masy i wywazenia;
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f) do celéw weryfikacji raportu operatora statku powietrznego na temat wielkosci emisji — spojno$¢ pomiedzy zagrego-
wanymi danymi dotyczacymi zuzycia paliwa a danymi dotyczacymi paliwa zakupionego lub dostarczonego w inny
sposéb do statku powietrznego wykonujacego dziatania w zakresie lotnictwa;

g) spojno$¢ zagregowanych danych zawartych w raporcie prowadzgcego instalacje lub operatora statku powietrznego
z pierwotnymi danymi Zrédlowymi;

h) w przypadkach gdy prowadzacy instalacje stosuje metodyke oparta na pomiarach, o ktérej mowa w art. 21 ust. 1
rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/2066, wartoSci pomiarowe z wykorzystaniem obliczen wykonanych przez
prowadzacego instalacje zgodnie z art. 46 tego rozporzadzenia wykonawczego;

i) wiarygodnos¢ i dokladnos¢ danych.

3. Do celéw sprawdzenia kompletnosci danych dotyczacych lotéw, o ktérych mowa w ust. 2 lit. d), weryfikator
wykorzystuje dane operatora statku powietrznego dotyczace ruchu lotniczego, w tym dane uzyskane od organizacji
Eurocontrol lub innych odno$nych organizacji, ktére sa w stanie przetwarza¢ informacje dotyczace ruchu lotniczego,
takie jak dostepne dla organizacji Eurocontrol.

Artykut 17
Weryfikacja wlaSciwego zastosowania metodyki monitorowania

1. Weryfikator sprawdza wlasciwe zastosowanie i wdrozenie metodyki monitorowania zatwierdzonej przez wlasciwy
organ w planie monitorowania, tacznie ze szczegblowymi informacjami dotyczacymi takiej metodyki monitorowania.

2. Do celéw weryfikacji raportu prowadzacego instalacj¢ na temat wielkoci emisji, weryfikator sprawdza wlasciwe
zastosowanie i wykonanie zatwierdzonego przez wlasciwy organ planu pobierania prébek, o ktérym mowa w art. 33
rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/2066, zatwierdzony przez wlasciwy organ;

3. Do celow weryfikacji raportu prowadzacego instalacje dotyczacego danych podstawowych lub raportu
dotyczacego danych nowej instalacji weryfikator sprawdza, czy metodyka gromadzenia i monitorowania danych
okreslona w planie metodyki monitorowania jest stosowana prawidtowo, w tym:

a) czy wszystkie dane dotyczace emisji, nakladéw, produktéw i przeplywédw energii przypisuje si¢ prawidlowo do
podinstalacji zgodnie z granicami systemu, o ktérych mowa w zalaczniku I do rozporzadzenia delegowanego (UE)

b) czy dane sg kompletne i czy wystapily luki w danych lub podwéjne liczenie;

¢) czy poziomy dzialalnoSci dla wskaznikéw emisyjnosci dla produktéw opieraja si¢ na prawidlowym stosowaniu
definicji produktéw wymienionych w zalaczniku I do rozporzadzenia delegowanego (UE) ...[...;

d) czy poziomy dzialalnoéci dla podinstalacji objetych wskaznikiem emisyjnosci opartym na cieple, podinstalacji
systemu cieplowniczego, podinstalacji objetych wskaZnikiem emisyjnoSci opartym na paliwie i podinstalacji
wytwarzajacych emisje procesowe zostaly prawidlowo przypisane zgodnie z produktami wyprodukowanymi i na
podstawie aktéw delegowanych przyjetych na mocy art. 10b ust. 5 dyrektywy 2003/87/WE.

4. Jezeli przesylany CO, jest odejmowany zgodnie z art. 49 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/2066 lub
przenoszony, N,O nie jest liczony zgodnie z art. 50 tego rozporzadzenia, a ilo$¢ przenoszonego CO, lub N,O jest
mierzona zaréwno w instalacji przesylajacej, jak i odbiorczej, weryfikator sprawdza, czy réznice migdzy warto$ciami
zmierzonymi w obu instalacjach mozna wyjasni¢ niepewnoscig systeméw pomiarowych i czy w raportach na temat
wielkosci emisji z obu instalacji podano wlasciwg $rednig arytmetyczng zmierzonych wartosci.

Jesli réznic miedzy wartoSciami zmierzonymi w obu instalacjach nie mozna wyjasni¢ niepewnoscia systeméw
pomiarowych, weryfikator sprawdza, czy wprowadzono dostosowania w celu zmniejszenia réznic miedzy zmierzonymi
warto$ciami, czy takie dostosowania mialy zachowawczy charakter i czy wlaSciwy organ zatwierdzil takie dostosowania.

5. Jesli na mocy art. 12 ust. 3 rozporzadzenia Komisji (UE) nr 601/2012 prowadzacy instalacje maja obowiazek
wlaczenia do planu monitorowania dodatkowych elementéw istotnych dla spelnienia wymogéw art. 24 ust. 1 decyzji
Komisji 2011/278/UE ('), weryfikator sprawdza wlasciwe zastosowanie i wdrozenie procedur, o ktérych mowa w art. 12
ust. 3 rozporzadzenia Komisji (UE) nr 601/2012. Weryfikator sprawdza przy tym takze, czy do dnia 31 grudnia okresu
sprawozdawczego prowadzacy instalacje zglosit wlasciwemu organowi informacje o ewentualnych planowanych lub
wprowadzonych zmianach w zakresie zdolnosci produkeyjnej, poziomu dziatalnosci i eksploatacji instalacji.

(") Decyzja Komisji 2011/278/UE z dnia 27 kwietnia 2011 r. w sprawie ustanowienia przejéciowych zasad dotyczacych zharmonizowanego
przydziatu bezplatnych uprawnien do emisji w calej Unii na mocy art. 10a dyrektywy 2003/87/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
(Dz.U.L130z17.5.2011,s.1).



31.12.2018 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 334/107

Artykut 18
Weryfikacja metod stosowanych w przypadku luk w danych

1. W przypadku gdy do uzupelnienia luk w danych zastosowano, na podstawie art. 66 rozporzadzenia
wykonawczego (UE) 2018/2066, metody okreSlone w planie monitorowania zatwierdzonym przez wlasciwy organ,
weryfikator sprawdza, czy zastosowane metody s3 odpowiednie w danej sytuacji i czy zostaly zastosowane prawidtowo.

Jezeli prowadzacy instalacje lub operator statku powietrznego uzyskal od wilasciwego organu zatwierdzenie metod
innych niz te, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, zgodnie z art. 66 rozporzadzenia wykonawczego (UE)
2018/2066, weryfikator sprawdza, czy zatwierdzone podejscie whasciwie stosowano i nalezycie udokumentowano.

W przypadku gdy prowadzacy instalacje lub operator statku powietrznego nie jest w stanie uzyskaé takiego zatwier-
dzenia w odpowiednim czasie, weryfikator sprawdza, czy zastosowana przez prowadzacego instalacje lub operatora
statku powietrznego metoda uzupehiania luk w danych gwarantuje, ze nie dojdzie do niedoszacowania emisji, oraz czy
jej zastosowanie nie doprowadzi do istotnych nieprawidlowosci.

2. Weryfikator sprawdza skuteczno$¢ dzialan kontrolnych podejmowanych przez prowadzacego instalacje lub
operatora statku powietrznego w celu zapobiegania wystepowaniu luk w danych, o ktérych mowa w art. 66 rozporza-
dzenia wykonawczego (UE) 2018/2066.

3. W przypadku gdy w raporcie dotyczacym danych podstawowych lub w raporcie dotyczacym danych nowej
instalacji wystapily luki w danych, weryfikator sprawdza, czy w planie metodyki monitorowania okreslono metody
postepowania w przypadku luk w danych na podstawie art. 12 rozporzadzenia delegowanego (UE) ...|..., czy metody te
byly odpowiednie do danej sytuacji i czy zostaly prawidlowo zastosowane.

W przypadku gdy w planie metodyki monitorowania nie okre$lono majacej zastosowanie metody postgpowania
w przypadku luk w danych, weryfikator sprawdza, czy podejscie stosowane przez prowadzacego instalacje w celu
skompensowania luk w danych opiera si¢ na rozsadnych dowodach i zapewnia, by dane wymagane na mocy rozporza-
dzenia delegowanego (UE) .../... nie byly niedoszacowane ani zawyzone.

Artykut 19
Ocena niepewnosci

1. W przypadku gdy rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2018/2066 zobowigzuje operatora do wykazania zgodnosci
z progami niepewnosci odnoszacymi si¢ do danych dotyczacych dzialalnoici i wspdlczynnikéw obliczeniowych,
weryfikator potwierdza prawidlowo$¢ informacji wykorzystanych do obliczenia pozioméw niepewnosci okre$lonych
w zatwierdzonym planie monitorowania.

2. Jezeli prowadzacy instalacje stosuje metodyke monitorowania nieopartg na poziomach dokladnosci, o ktérej mowa
w art. 22 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/2066, weryfikator sprawdza:

a) czy prowadzacy instalacje dokonal oceny oraz ilosciowego okreSlenia niepewnosci, wykazujac osiagnigcie
wymaganego progu catkowitej niepewnosci w odniesieniu do rocznego poziomu emisji gazéw cieplarnianych na
podstawie art. 22 lit. ¢) rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/2066;

b) prawidlowos¢ informacji wykorzystanych do oceny oraz ilosciowego okreslenia niepewnosci;

¢) czy ogblna metoda zastosowana w zwigzku z oceng oraz iloSciowym okre§leniem niepewnosci jest zgodna z art. 22
lit. b) rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/2066;

d) czy przedstawiono dowody spelnienia warunkéw dotyczacych metodyki monitorowania, o ktérych mowa w art. 22
lit. a) rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/2066.

3. W przypadku gdy rozporzadzenie delegowane (UE) ...|... zobowigzuje prowadzacego instalacje do przeprowa-
dzenia uproszczonej oceny niepewnosci, weryfikator potwierdza prawidtowos¢ informacji wykorzystanych do tej oceny.

Artykut 20
Pobieranie probek
1. Sprawdzajgc zgodnos§¢ dzialan kontrolnych i procedur, o ktérych mowa w art. 14 lit. b) i ¢), lub dokonujac
kontroli, o ktérych mowa w art. 15 i 16, weryfikator moze zastosowa¢ metody pobierania prébek wlasciwe dla

instalacji lub operatora statku powietrznego pod warunkiem ze w $wietle analizy ryzyka, pobieranie prébek jest
uzasadnione.
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2. Jesli w trakcie pobierania probek weryfikator stwierdzi niezgodno$¢ lub nieprawidlowos¢, zwraca si¢ do
prowadzacego instalacje lub operatora statku powietrznego o wyjasnienie gléwnych przyczyn takiej niezgodnosci lub
nieprawidlowosci w celu dokonania oceny wplywu niezgodnosci lub nieprawidlowosci na zglaszane dane. Opierajac si¢
na wyniku takiej oceny, weryfikator ustala, czy potrzebne s3 dodatkowe dzialania weryfikacyjne, czy nalezy zwigkszy¢
rozmiar proby oraz ktdrg cze$¢ zbioru danych prowadzacy instalacje lub operator statku powietrznego musi
skorygowac.

3. Weryfikator dokumentuje wyniki kontroli, o ktérych mowa w art. 14-17, podajac dane dotyczace dodatkowych
probek, w wewnetrznej dokumentacji weryfikacji.

Artykut 21
Wizyty w obiektach

1. W odpowiednim terminie lub terminach w trakcie procesu weryfikacji weryfikator przeprowadza wizyte
w obiekcie w celu oceny dzialania urzadzeni pomiarowych i systeméw monitorowania, odbycia wywiadéw, wykonania
dzialaft wymaganych na mocy niniejszego rozdzialu, a takze zgromadzenia wystarczajacych informacji i dowodéw
umozliwiajacych mu stwierdzenie, czy raport prowadzacego instalacje lub operatora statku powietrznego jest wolny od
istotnych nieprawidtowosci.

2. Prowadzacy instalacje lub operator statku powietrznego zapewnia weryfikatorowi dostep do swoich obiektéw.

3. Do celéw weryfikacji raportu prowadzacego instalacje na temat wielkoSci emisji weryfikator wykorzystuje wizyte
w obiekcie takze do oceny granic instalacji, a takze kompletnosci danych dotyczacych strumieni materialéw wsadowych
i Zrodel emisji.

4. Do celéw weryfikacji raportu prowadzacego instalacje dotyczacego danych podstawowych lub raportu
dotyczacego danych nowej instalacji weryfikator wykorzystuje wizyte w obiekcie do oceny granic instalacji i jej
podinstalacji, a takze kompletnosci danych dotyczacych strumieni materialéw wsadowych, zrédel emisji i polaczen
technicznych.

5. Do celéw weryfikacji sporzadzonego przez prowadzacego instalacje raportu na temat wielkosci emisji, raportu
dotyczacego danych podstawowych lub raportu dotyczacego danych nowego operatora weryfikator decyduje, na
podstawie analizy ryzyka, czy potrzebne sa wizyty w dodatkowych lokalizacjach, w tym jezeli istotne elementy dzialan
w zakresie przeplywu danych i dzialai kontrolnych prowadzi si¢ w innych lokalizacjach, takich jak siedziba przedsie-
biorstwa i inne biura znajdujace si¢ poza obiektem.

Artykut 22
Postepowanie w przypadku nieprawidtowosci, niezgodnosci i nieprzestrzegania przepiséw

1. Jezeli podczas weryfikacji weryfikator stwierdzi nieprawidlowosci, niezgodnosci lub nieprzestrzeganie,
w stosownych przypadkach, rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/2066 lub rozporzadzenia delegowanego (UE)
...[-.., informuje o nich w odpowiednim terminie prowadzacego instalacje lub operatora statku powietrznego i zwraca
si¢ do niego o wprowadzenie odpowiednich korekt.

Prowadzgcy instalacje lub operator statku powietrznego usuwa wszelkie nieprawidtowosci lub niezgodnosci, o ktérych
go poinformowano.

Jezeli stwierdzono nieprzestrzeganie rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/2066 lub rozporzadzenia delegowanego
(UE) ...[..., prowadzacy instalacje lub operator statku powietrznego powiadamia wlasciwy organ i bez zbednej zwloki
odpowiednio koryguje to nieprzestrzeganie.

2. Wszystkie przypadki nieprawidlowosci, niezgodnosci i nieprzestrzegania rozporzadzenia wykonawczego (UE)
2018/2066 lub rozporzadzenia delegowanego (UE) ...[... usunigte przez prowadzgcego instalacje lub operatora statku
powietrznego podczas weryfikacji sa dokumentowane przez weryfikatora i odnotowywane jako usunigte w wewnetrznej
dokumentacji weryfikacji.

3. Jesli przed sporzadzeniem przez weryfikatora sprawozdania z weryfikacji prowadzacy instalacje lub operator
statku powietrznego nie usunie nieprawidlowosci lub niezgodnosci, o ktdrych weryfikator poinformowal go zgodnie
z ust. 1, weryfikator zwraca si¢ do prowadzacego instalacje lub operatora statku powietrznego o wyja$nienie gtéwnych
przyczyn takiej niezgodnosci lub nieprawidtowosci w celu dokonania oceny wplywu niezgodnosci lub nieprawidlowosci
na zglaszane dane.

Weryfikator ustala, czy nieusunigte nieprawidlowosci, indywidualnie lub w polgczeniu z innymi nieprawidlowosciami,
majg istotny wplyw na catkowita wielko$¢ zgloszonych emisji, danych dotyczacych tonokilometréw lub danych
istotnych dla przydzialu bezplatnych uprawnien. Oceniajac istotno$¢ nieprawidtowosci, weryfikator uwzglednia ich
wielko$¢ i charakter, a takze szczegdlne okolicznosci ich wystapienia.

Weryfikator ocenia, czy nieusunigte niezgodnosci, indywidualnie lub w polaczeniu z innymi niezgodno$ciami, maja
istotny wplyw na zglaszane dane i czy prowadzi to do istotnej nieprawidlowosci.
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Jezeli prowadzacy instalacje lub operator statku powietrznego nie skoryguje nieprzestrzegania rozporzadzenia
wykonawczego (UE) 2018/2066 lub rozporzadzenia delegowanego (UE) ...[... zgodnie z ust. 1 przed sporzadzeniem
przez weryfikatora sprawozdania z weryfikacji, weryfikator ocenia, czy nieskorygowane nieprzestrzeganie ma wplyw na
zglaszane dane i czy prowadzi to do istotnej nieprawidlowosci.

Weryfikator moze uzna¢ nieprawidlowosci za istotne, nawet jesli indywidualnie lub w polaczeniu z innymi nieprawidto-
woSciami mieszczg si¢ ponizej poziomu istotnosci okreslonego w art. 23, jesli jest to uzasadnione ze wzgledu na
wielko$¢ i charakter nieprawidlowosci oraz szczegdlne okolicznosci ich wystapienia.

Artykut 23
Poziom istotnosci

1. Do celéw weryfikacji raportéw na temat wielkosci emisji poziom istotnoSci wynosi 5 % calkowitej wielkosci
zgloszonych emisji w okresie sprawozdawczym objetym weryfikacja w odniesieniu do kazdego z nastepujacych:

a) instalacje kategorii A, o ktérej mowa w art. 19 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/2066
i instalacje kategorii B, o ktérej mowa w art. 19 ust. 2 lit. b) tego rozporzadzenia wykonawczego;

b) operatorzy statkéw powietrznych o rocznej wielkosci emisji réwnej lub mniejszej niz 500 kiloton kopalnego CO,.

2. Do celow weryfikacji raportéw na temat wielkosci emisji poziom istotnosci wynosi 2 % catkowitej wielkosci
zgloszonych emisji w okresie sprawozdawczym objetym weryfikacja w odniesieniu do kazdego z nastepujacych:

a) instalacje kategorii C, o ktérych mowa w art. 19 ust. 2 lit. ¢) rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/2066;
b) operatoréw statkéw powietrznych o rocznej wielko$ci emisji wigkszej niz 500 kiloton kopalnego CO,.

3. Do celéw weryfikacji raportéw operatoréw statkéw powietrznych dotyczacych tonokilometréw poziom istotnosci
wynosi 5 % catkowitej wartosci danych dotyczacych tonokilometréw w okresie sprawozdawczym objetym weryfikacja.

4. Do celéw weryfikagji raportu dotyczacego danych podstawowych lub raportu dotyczacego danych nowej instalacji
poziom istotnosci wynosi 5 % catkowitej zglaszanej wartosci:

a) catkowitych emisji z instalacji, w przypadku gdy dane dotycza emisji;

b) w stosownych przypadkach sumy wprowadzonego i wyprodukowanego mierzalnego ciepla netto, gdy dane dotycza
danych dotyczacych mierzalnego ciepla;

¢) w stosownych przypadkach sumy ilosci gazéw odlotowych wprowadzonych i wyprodukowanych w ramach instalacji;
d) poziomu dzialalnosci indywidualnie kazdej odpowiedniej podinstalacji objetej wskaznikiem emisyjnosci dla

produktow.

Artykut 24
Podsumowanie ustalei weryfikacji

Konczgc weryfikacje i analizujac informacje uzyskane w jej trakcie, weryfikator:

a) sprawdza dane koncowe od prowadzacego instalacje lub operatora statku powietrznego, w tym dane, ktére
dostosowano na podstawie informacji uzyskanych podczas weryfikacji;

b) dokonuje przegladu podanych przez prowadzgcego instalacje lub operatora statku powietrznego powodéw
wystapienia ewentualnych réznic miedzy danymi korficowymi a danymi przedstawionymi poprzednio;

¢) dokonuje przegladu wynikéw oceny w celu ustalenia, czy wlasciwie wykonano w stosownych przypadkach plan
monitorowania zatwierdzony przez wlaiciwy organ lub plan metodyki monitorowania, w tym procedury opisane
w takim planie;

d) ocenia, czy poziom ryzyka weryfikacyjnego jest odpowiednio niski, aby mozna bylo uzyska wystarczajaca pewnosé;

e) zapewnia zgromadzenie wystarczajacych dowodow, umozliwiajacych przedstawienie wnioskéw z weryfikacji z wystar-
czajacg pewnoscig, Ze raport jest wolny od istotnych nieprawidlowosci;

f) zapewnia, aby proces weryfikacji byl w pelni udokumentowany w wewnetrznej dokumentacji z weryfikacji oraz aby
w sprawozdaniu z weryfikacji mozliwe bylo zawarcie ostatecznej opinii.

Artykut 25
Niezalezny przeglad

1. Przed przekazaniem sprawozdania z weryfikacji weryfikator przedstawia wewnetrzng dokumentacje weryfikacji
i sprawozdanie z weryfikacji osobie dokonujacej niezaleznego przegladu.
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2. Dokonanie niezaleznego przegladu powierza si¢ osobie, ktdra nie prowadzila zadnych dzialan weryfikacyjnych
podlegajacych jej przegladowi.

3. W zakres niezaleznego przegladu wchodzi caly proces weryfikacji opisany w niniejszym rozdziale i zarejestrowany
w wewnetrznej dokumentacji weryfikacji.

Osoba dokonujgca niezaleznego przegladu przeprowadza go w sposéb gwarantujacy, ze proces weryfikacji przepro-
wadzono zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem, ze wlasciwie wykonano procedury odnoszace si¢ do dziatan weryfika-
cyjnych, o ktérych mowa w art. 41, oraz ze wykazano nalezyta dbalos¢ zawodowa i dokonano trafnej oceny sytuacji.

Osoba dokonujgca niezaleznego przegladu ocenia réwniez, czy zgromadzone dowody sa wystarczajace, aby umozliwi¢
weryfikatorowi sporzadzenie sprawozdania z weryfikacji z wystarczajagca pewnoscia.

4. W przypadku wystapienia okoliczno$ci mogacych prowadzi¢ do zmian w sprawozdaniu z weryfikacji po
przegladzie, osoba dokonujaca niezaleznego przegladu dokonuje réwniez przegladu takich zmian i odnoszacych si¢ do
nich dowodéw.

5. Osoba nalezycie upowazniona przez weryfikatora uwierzytelnia sprawozdanie z weryfikacji na podstawie
wnioskéw osoby dokonujacej niezaleznego przegladu oraz dowodéw zawartych w wewnetrznej dokumentacji
weryfikacji.

Artykut 26
Wewnetrzna dokumentacja weryfikacji
1. Weryfikator przygotowuje i sporzadza wewnetrzng dokumentacje weryfikacji zawierajaca co najmniej:
a) wyniki przeprowadzonych czynnosci weryfikacyjnych;
b) analize strategiczna, analize ryzyka i plan weryfikacji;
¢) informacje wystarczajace do uzasadnienia wnioskéw z weryfikacji, w tym uzasadnienia oceny, czy stwierdzone

nieprawidlowosci maja istotny wplyw na zglaszane dane dotyczace wielkosci emisji, dane dotyczace tonokilometréw
lub dane istotne dla przydzialu bezplatnych uprawnien.

2. Wewngtrzng dokumentacj¢ weryfikacji, o ktérej mowa w ust. 1, sporzadza si¢ w taki sposéb, aby osoba
dokonujaca niezaleznego przegladu, o ktérej mowa w art. 25, oraz krajowa jednostka akredytujaca byly w stanie ocenic,
czy weryfikacje przeprowadzono zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.

Po uwierzytelnieniu sprawozdania z weryfikacji na podstawie art. 25 ust. 5, weryfikator przedstawia wyniki
niezaleznego przegladu w wewngtrznej dokumentacji weryfikacji.

3. Weryfikator zapewnia na zadanie wlasciwego organu dostep do wewnetrznej dokumentacji weryfikacji w celu
umozliwienia temu wlasciwemu organowi oceny weryfikacji.

Artykut 27
Sprawozdanie z weryfikacji

1. Na podstawie informacji zgromadzonych w trakcie weryfikacji weryfikator przekazuje prowadzacemu instalacje
lub operatorowi statku powietrznego sprawozdanie z weryfikacji kazdego raportu na temat wielkoSci emisji, raportu
dotyczacego tonokilometréw, raportu dotyczacego danych podstawowych lub raportu dotyczacego danych nowego
operatora poddanych weryfikacji. Sprawozdanie z weryfikacji zawiera co najmniej jedno z nastgpujacych ustalen:

a) raport zweryfikowano jako zadowalajacy;

b) raport prowadzacego instalacje lub operatora statku powietrznego zawiera istotne nieprawidlowosci, ktérych nie
usunigto przed przekazaniem sprawozdania z weryfikacji;

c) zakres weryfikacji jest zbyt ograniczony na podstawie art. 28 i weryfikator nie byl w stanie uzyska wystarczajacych
dowodéw, aby przedstawi¢ wnioski z weryfikacji z wystarczajaca pewnoscia, ze raport jest wolny od istotnych niepra-
widlowosci;

d) niezgodnosci, indywidualnie lub w polgczeniu z innymi niezgodnoSciami, nie gwarantuja wystarczajacej jasnosci
i uniemozliwiaja weryfikatorowi stwierdzenie z wystarczajaca pewnoscia, ze raport prowadzgcego instalacje lub
operatora statku powietrznego jest wolny od istotnych nieprawidlowosci;

e) jezeli plan metodyki monitorowania nie podlega zatwierdzeniu przez wiasciwy organ, nieprzestrzeganie rozporza-
dzenia delegowanego (UE) ...|... nie zapewnia wystarczajacej jasnosci i uniemozliwia weryfikatorowi stwierdzenie
z wystarczajacg pewnoscig, ze raport dotyczacy danych podstawowych lub raport dotyczacy danych nowej instalacji
nie zawiera istotnych nieprawidtowosci.

Do celéw akapitu pierwszego lit. a) raport prowadzacego instalacje lub operatora statku powietrznego moze zostaé
zwerytikowany jako zadowalajacy tylko wéwczas, gdy jest on wolny od istotnych nieprawidtowosci.



31.12.2018 Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej L 334/111

2. Prowadzacy instalacje lub operator statku powietrznego przedklada sprawozdanie z weryfikacji wlasciwemu
organowi wraz z odno$nym raportem prowadzgcego instalacje lub operatora statku powietrznego.

3. Sprawozdanie z weryfikacji obejmuje co najmniej nastepujace elementy:

a) nazwe prowadzacego instalacje lub operatora statku powietrznego podlegajacego weryfikacji;

b) cele weryfikacji;

c¢) zakres weryfikacji;

d) odniesienie do weryfikowanego raportu prowadzacego instalacje lub operatora statku powietrznego;

e) kryteria zastosowane przy weryfikacji raportu prowadzacego instalacje lub operatora statku powietrznego, w tym,
w stosownych przypadkach, zezwolenie i wersje zatwierdzonego przez wiasciwy organ planu monitorowania lub
planu metodyki monitorowania, zaleznie od przypadku, a takze okres waznosci kazdego planu;

f) w przypadku weryfikacji raportu dotyczacego danych podstawowych wymaganej na potrzeby przydzialu na okres
2021-2025 oraz gdy wlasciwy organ nie wymagal zatwierdzenia planu metodyki monitorowania, potwierdzenie, ze
weryfikator sprawdzit plan metodyki monitorowania oraz Ze plan ten jest zgodny z rozporzadzeniem delegowanym
(UE) ...[...;

g) jezeli dotyczy ono weryfikacji raportu prowadzacego instalacje lub operatora statku powietrznego na temat
wielko$ci emisji, zagregowane dane dotyczace tonokilometréw dla kazdego rodzaju dzialan wymienionych
w zalgczniku I do dyrektywy 2003/87/WE oraz dla kazdej instalacji lub operatora statku powietrznego;

h) jezeli dotyczy ono weryfikacji raportu dotyczacego danych podstawowych lub raportu dotyczacego danych nowe;j
instalacji, zagregowane roczne zweryfikowane dane za kazdy rok w okresie odniesienia dla kazdej podinstalacji
w odniesieniu do rocznego poziomu dzialalnosci i emisji przypisanych podinstalacji;

i) okres sprawozdawczy lub okres odniesienia objety weryfikacja;
j) obowiazki prowadzacego instalacje lub operatora statku powietrznego, wlasciwego organu i weryfikatora;
k) wnioski z weryfikacji;

) opis wszelkich stwierdzonych nieprawidlowosci i niezgodnosci, ktérych nie usuni¢to przed przekazaniem
sprawozdania z weryfikacji;

m) terminy, w ktorych przeprowadzono wizyty w obiekcie oraz tozsamos¢ oséb, ktére je przeprowadzily;
n) informacje, czy zrezygnowano z jakichkolwiek wizyt w obiekcie, a takze powody rezygnacji z tych wizyt w obiekcie;

o) wszelkie przypadki nieprzestrzegania rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/2066 lub rozporzadzenia
delegowanego (UE) ...[..., ktdre staly si¢ widoczne podczas weryfikacji;

p) jesli w odpowiednim czasie nie mozna uzyska¢ od wlasciwego organu zatwierdzenia metody zastosowanej w celu
uzupelnienia luki w danych na podstawie art. 18 ust. 1 ostatni akapit, potwierdzenie, ze taka metoda ma charakter
zachowawczy, oraz wskazanie, czy prowadzi do istotnych nieprawidlowosci;

q) stwierdzenie, czy metoda zastosowana do uzupelnienia kazdej luki w danych na podstawie art. 12 rozporzadzenia
delegowanego (UE) ...[... prowadzi do istotnych nieprawidlowosci;

1) jeSli weryfikator zaobserwowal zmiany w zakresie zdolno$ci produkcyjnej, poziomu dziatalnosci i eksploatacji
instalacji, ktére mogg mie¢ wplyw na przydzial uprawnienn do emisji dla danej instalacji i ktérych nie zgloszono
wlasciwemu organowi do dnia 31 grudnia okresu sprawozdawczego zgodnie z art. 24 ust. 1 decyzji Komisji
2011/278[UE, opis takich zmian i odno$ne uwagi;

s) w stosownych przypadkach zalecenia dotyczace ulepszery;

t) nazwiska audytora wiodgcego EU ETS, osoby dokonujacej niezaleznego przegladu oraz, w stosownych przypadkach,
audytora EU ETS i eksperta technicznego, bioracych udzial w weryfikacji raportu prowadzacego instalacje lub
operatora statku powietrznego;

u) date i podpis osoby upowaznionej przez weryfikatora, wraz z jej nazwiskiem.

4. Weryfikator opisuje przypadki nieprawidtowosci, niezgodnosci i nieprzestrzegania rozporzadzenia wykonawczego
(UE) 2018/2066 lub rozporzadzenia delegowanego (UE) ...[... w sposéb wystarczajagco szczegblowy, aby wyjasnié
prowadzacemu instalacje lub operatorowi statku powietrznego, a takze wlasciwemu organowi, nastepujace aspekty:

a) wielkosci i charakteru nieprawidtowosci, niezgodnosci lub nieprzestrzegania rozporzadzenia wykonawczego (UE)
2018/2066 lub rozporzadzenia delegowanego (UE) ...|...;

b) dlaczego nieprawidtowos$¢ ma istotne znaczenie lub nie ma istotnego znaczenia;
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c) ktérego elementu raportu prowadzgcego instalacje lub operatora statku powietrznego dotyczy nieprawidtowos¢ lub
ktérego elementu planu monitorowania lub planu metodyki monitorowania dotyczy niezgodnosé;

d) ktérego artykutu rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/2066 lub rozporzadzenia rozporzadzenia delegowanego
(UE) .../... dotyczy nieprzestrzeganie.

5. Na potrzeby weryfikacji raportéw na temat wielkosci emisji lub raportéw dotyczacych tonokilometréw, jesli
panstwo czlonkowskie wymaga od weryfikatora przedlozenia dodatkowych w stosunku do wskazanych w ust. 3
informacji o procesie weryfikacji, przy czym takie informacje nie sa niezbedne do zrozumienia wnioskéw z weryfikacji,
prowadzacy instalacje lub operator statku powietrznego ze wzgledu na efektywno$¢ moze przedlozy¢ takie dodatkowe
informacje wlasciwemu organowi oddzielnie od sprawozdania z weryfikacji, w innym terminie, lecz nie p6Zniej niz dnia
15 maja tego samego roku.

Artykut 28
Ograniczenie zakresu

Weryfikator moze stwierdzié, ze zakres weryfikacji, o ktérym mowa w art. 27 ust. 1 lit. ¢), jest zbyt ograniczony
w kazdej z nastepujacych sytuacji:

a) brakuje danych, co uniemozliwia weryfikatorowi uzyskanie dowodéw wymaganych do ograniczenia ryzyka weryfika-
cyjnego do poziomu potrzebnego do osiagnigcia wystarczajacego poziomu pewnosci;
b) plan monitorowania nie zostal zatwierdzony przez wlasciwy organ;

¢) w stosownych przypadkach plan monitorowania lub plan metodyki monitorowania nie zapewniajg wystarczajacego
zakresu badz jasnosci do wyciggnigcia wnioskéw z weryfikacji;

d) prowadzacy instalacje lub operator statku powietrznego nie udostepnit weryfikatorowi informacji wystarczajacych do
przeprowadzenia weryfikacji;

e) w przypadku gdy rozporzadzenie delegowane (UE) ...[... lub pafistwo czlonkowskie wymagaja zatwierdzenia planu
metodyki monitorowania przez wlasciwy organ przed przedlozeniem raportu dotyczacego danych podstawowych,
a plan ten nie zostal zatwierdzony przez wlasciwy organ przed rozpoczeciem weryfikacji.

Artykut 29
Postepowanie w przypadku nieusunietych nieistotnych niezgodnosci

1. Weryfikator ocenia, czy prowadzacy instalacje lub operator statku powietrznego usungl niezgodnosci wskazane
w sprawozdaniu z weryfikacji dotyczacym poprzedniego okresu monitorowania, w stosownych przypadkach zgodnie
z odnoszacymi si¢ do niego wymogami, o ktérych mowa w art. 69 ust. 4 rozporzadzenia wykonawczego (UE)
2018/2066.

Jezeli prowadzacy instalacje lub operator statku powietrznego nie usunal niezgodnosci na podstawie art. 69 ust. 4
rozporzadzenia wykonawczego (UE) 20182066, weryfikator rozwaza, czy zwigksza to lub moze zwigkszy¢ ryzyko
nieprawidtowosci.

Weryfikator zaznacza w sprawozdaniu z weryfikacji, czy takie niezgodnosci zostaly usuniete przez prowadzgcego
instalacj¢ lub operatora statku powietrznego.

2. Weryfikator rejestruje w wewnetrznej dokumentacji weryfikacji szczegdlowe informacje o tym, kiedy i jak
stwierdzone niezgodnosci zostaly usunigte przez prowadzacego instalacje lub operatora statku powietrznego podczas
weryfikacji.

Artykut 30
Doskonalenie procesu monitorowania i sprawozdawczosci

1. Jesli weryfikator zidentyfikowal obszary mozliwego doskonalenia dzialafi prowadzacego instalacje lub operatora
statku powietrznego, odnoszace si¢ do lit. a)—e) niniejszego ustepu, wowczas wilacza do sprawozdania z weryfikacji
zalecenia dotyczace doskonalenia dzialan prowadzgcego instalacje lub operatora statku powietrznego w nastepujacych
aspektach:

a) ocena ryzyka przeprowadzona przez prowadzacego instalacje lub operatora statku powietrznego;

b) opracowanie, dokumentacja, wdrozenie i utrzymanie dzialan w zakresie przeptywu danych i dzialan kontrolnych,
a takze ocena systemu kontroli;
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) opracowanie, dokumentacja, wdrozenie i utrzymanie procedur odnoszacych si¢ do dzialan w zakresie przepltywu
danych i dzialan kontrolnych, a takze innych procedur, ktére prowadzacy instalacje lub operator statku powietrznego
musi ustanowi¢ na podstawie rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/2066 lub art. 11 ust. 2 rozporzadzenia
delegowanego (UE) ...[...;

d) monitorowanie i raportowanie w zakresie emisji lub tonokilometréw, w tym w odniesieniu do osiagania wyzszych
pozioméw dokladnosci, ograniczania ryzyka lub zwigkszania skuteczno$ci monitorowania i raportowania;

€) monitorowanie i raportowanie danych do raportéw dotyczgcych danych podstawowych i raportéw dotyczacych
danych nowej instalacji.

2. Podczas weryfikacji prowadzonej po roku, w ktérym w sprawozdaniu z weryfikacji zawarto zalecenia dotyczace

doskonalenia, weryfikator sprawdza, czy prowadzacy instalacje lub operator statku powietrznego wdrozyt takie zalecenia
dotyczace doskonalenia oraz w jaki sposéb si¢ to odbyto.

Jesli prowadzacy instalacje lub operator statku powietrznego nie wdrozyt takich zalecent lub nie wdrozyt ich wlasciwie,
weryfikator ocenia wplyw, jaki ma to na ryzyko wystapienia nieprawidtowosci i niezgodnosci.

Artykut 31
Uproszczona weryfikacja instalacji

1. Na zasadzie odstgpstwa od art. 21 ust. 1 weryfikator moze, pod warunkiem zatwierdzenia przez wlasciwy organ
zgodnie z akapitem drugim niniejszego artykulu, podjal decyzje o nieprzeprowadzaniu wizyt w obiektach
w instalacjach. Decyzja ta opiera si¢ na wynikach analizy ryzyka i po stwierdzeniu, ze weryfikator moze uzyskaé zdalny
dostep do wszystkich odpowiednich danych oraz ze spelnione s3 warunki nieprzeprowadzania wizyt w obiektach.
Weryfikator bezzwlocznie informuje o tym prowadzacego instalacje.

Prowadzgcy instalacje przedklada wlasciwemu organowi wniosek o zatwierdzenie decyzji weryfikatora o nieprzeprowa-
dzaniu wizyty w obiekcie.

Na wniosek przedlozony przez odnodnego prowadzacego instalacje wlasciwy organ podejmuje decyzje, czy zatwierdzié
decyzje weryfikatora o nieprzeprowadzaniu wizyty w obiekcie, biorgc pod uwage wszystkie nastepujace elementy:

a) przedstawione przez weryfikatora informacje o wynikach analizy ryzyka;

b) informacje o mozliwosci uzyskania zdalnego dostgpu do odnosnych danych;

¢) dowody potwierdzajace, ze do instalacji nie maja zastosowania wymogi okreslone w ust. 3;

d) dowody potwierdzajace spelnienie warunkéw nieprzeprowadzania wizyt w obiektach.

2. Zatwierdzenie wlasciwego organu, o ktérym mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, nie jest wymagane w przypadku

nieprzeprowadzania wizyt w obiektach w instalacjach o niskim poziomie emisji, o ktérych mowa w art. 47 ust. 2
rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/2066.

3. Weryfikator zawsze przeprowadza wizyty w obiekcie, jezeli:

a) raport prowadzacego instalacje na temat wielkosci emisji jest weryfikowany przez danego weryfikatora po raz
pierwszy;

b) weryfikator nie przeprowadzil wizyty w obiekcie w dwdch okresach sprawozdawczych bezposrednio poprzedza-
jacych biezacy okres sprawozdawczy;

¢) w okresie sprawozdawczym w planie monitorowania wprowadzono istotne zmiany, w tym zmiany, o ktérych mowa
w art. 15 ust. 3 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/2066;

d) weryfikowany jest raport prowadzacego instalacje dotyczacy danych podstawowych lub raport dotyczacy danych
nowej instalacji.

4. Przepisy ust. 3 lit. ¢) nie majg zastosowania, jezeli w okresie sprawozdawczym nastapily jedynie zmiany domyslnej
warto$ci wspélczynnika obliczeniowego, o ktérym mowa w art. 15 ust. 3 lit. h) rozporzadzenia wykonawczego (UE)
2018/2066.
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Artykut 32
Warunki nieprzeprowadzania wizyt w obiektach

Warunki nieprzeprowadzania wizyt w obiektach, o ktérych mowa w art. 31 ust. 1, to ktdrakolwiek z ponizszych
sytuacji:

1) weryfikacja dotyczy instalacji kategorii A, o ktérej mowa w art. 19 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia wykonawczego (UE)
2018/2066 lub instalacji kategorii B, o ktorej mowa w art. 19 ust. 2 lit. b) tego rozporzadzenia wykonawczego, przy
czyn:

a) instalacja ma tylko jeden strumien materialéw wsadowych, o ktérym mowa w art. 19 ust. 3 lit. c) rozporzadzenia
wykonawczego (UE) 2018/2066, ktéry jest gazem ziemnym, lub jeden lub wigcej strumieni materialéw
wsadowych de minimis, ktore lacznie nie przekraczajg progu dla strumieni materialéw wsadowych de minimis
okreslonego w art. 19 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/2066;

b) gaz ziemny jest monitorowany za pomoca pomiaru fiskalnego, ktéry podlega odpowiedniemu systemowi
prawnemu w zakresie kontroli miernikéw fiskalnych i odpowiada wymaganym poziomom niepewnosci
odnoszacym si¢ do whasciwego poziomu dokladnosci;

¢) stosuje si¢ tylko domyslne wartosci wspétczynnikoéw obliczeniowych gazu ziemnego;

>

weryfikacja dotyczy instalacji kategorii A, o ktérej mowa w art. 19 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia wykonawczego (UE)
2018/2066 lub instalacji kategorii B, o ktérej mowa w art. 19 ust. 2 lit. b) tego rozporzadzenia wykonawczego, przy
czym:

a) instalacja ma tylko jeden strumien materiatéw wsadowych, ktéry jest paliwem bez emisji procesowych, a paliwo
to jest paliwem stalym spalanym w instalacji bez tymczasowego przechowywania albo paliwem plynnym lub
gazowym, ktére moze by¢ tymczasowo przechowywane;

b) dane dotyczace dzialalnosci odnoszace si¢ do strumienia materialéw wsadowych sa monitorowane za pomoca
jednej z nastgpujacych metod:

i) metoda pomiaru fiskalnego, ktéra podlega odpowiedniemu systemowi prawnemu w zakresie kontroli
miernikéw fiskalnych i odpowiada wymaganym poziomom niepewnosci odnoszacym si¢ do wlasciwego
poziomu dokfadnosci;

ii) metoda oparta wylacznie na danych z faktur, z uwzglednieniem w stosownych przypadkach zmian stanu
zapasow;

¢) stosuje si¢ tylko domyslne wartosci wspdtczynnikow obliczeniowych;

d) wlasciwy organ zezwolil instalacji na stosowanie uproszczonego planu monitorowania zgodnie z art. 13
rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/2066;

3) weryfikacja dotyczy instalacji o niskim poziomie emisji, o ktérej mowa w art. 47 ust. 2 rozporzadzenia
wykonawczego (UE) 2018/2066 i zastosowanie ma pkt 2 lit. a)—c).

4) weryfikacja dotyczy instalacji zlokalizowanej w obiekcie bezzalogowym, przy czym:

a) dane mierzone zdalnie z obiektu bezzalogowego sa wysylane bezposrednio do innego miejsca, gdzie wszystkie
dane s3 przetwarzane, zarzgdzane i przechowywane;

b) ta sama osoba jest odpowiedzialna za zarzadzanie wszystkimi danymi i ich rejestrowanie w odniesieniu do
danego obiektu;

¢) mierniki zostaly juz poddane inspekcji w obiekcie przez prowadzacego instalacje lub przez laboratorium zgodnie
z art. 60 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/2066, a podpisany dokument lub oznaczone datg dowody
fotograficzne dostarczone przez prowadzacego instalacje wskazujg, ze od czasu tej inspekcji w instalacji nie
wystapily zadne zmiany dotyczace pomiaréw ani zmiany operacyjne;

5) weryfikacja dotyczy instalacji znajdujacej si¢ w odleglym lub trudno dostepnym obiekcie, w szczeg6lnosci instalacji
morskiej, przy czym:

a) wystepuje wysoki poziom centralizacji danych gromadzonych z tego obiektu i przekazywanych bezposrednio do
innego miejsca, w ktérym wszystkie dane s3 przetwarzane, zarzadzane i przechowywane przy dobrym
zapewnieniu jakosci;

b) mierniki zostaly juz poddane inspekcji w obiekcie przez prowadzacego instalacje lub przez laboratorium zgodnie
z art. 60 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/2066, a podpisany dokument lub oznaczone datg dowody
fotograficzne dostarczone przez prowadzacego instalacje wskazuja, Ze od czasu tej inspekcji w instalacji nie
wystapily zadne zmiany dotyczgce pomiaréw ani zmiany operacyjne.

Punkt 2) mozna réwniez stosowal, jezeli oprécz strumienia materialéw wsadowych, o ktérym mowa w lit. a) tego
punktu, instalacja wykorzystuje jeden lub wigcej strumieni materiatéw wsadowych de minimis, ktére lacznie nie
przekraczajg progu dla strumieni materialéw wsadowych de minimis okreSlonego w art. 19 rozporzadzenia
wykonawczego (UE) 2018/2066.
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Artykut 33
Uproszczona weryfikacja operatoréw statkéw powietrznych

1. Na zasadzie odstgpstwa od art. 21 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia weryfikator moze podjaé decyzj¢ o nieprze-
prowadzaniu wizyty w obiekcie w przypadku malego podmiotu uczestniczacego w systemie, o ktorym mowa w art. 55
ust. 1 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/2066, jezeli weryfikator stwierdzil w oparciu o analize ryzyka, ze
moze uzyska¢ zdalny dostep do wszystkich odpowiednich danych.

2. Jesli operator statku powietrznego uzywa uproszczonych narzedzi, o ktérych mowa w art. 55 ust. 2 rozporza-
dzenia wykonawczego (UE) 2018/2066 w celu okreSlenia zuzycia paliwa, a zgloszone dane pozyskano przy
wykorzystaniu takich narzedzi niezaleznie od jakiegokolwiek wkladu ze strony operatora statku powietrznego,
weryfikator moze, na podstawie swojej analizy ryzyka, zdecydowaé o rezygnacji z kontroli, o ktérych mowa w art. 14
i16,art. 17 ust. 11 2 i art. 18 niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 34
Uproszczone plany weryfikacji

Jesli weryfikator stosuje uproszczony plan weryfikacji, odnotowuje uzasadnienie zastosowania takich planow
w wewnetrznej dokumentacji z weryfikacji, w tym dowody potwierdzajace spelnienie warunkéw zastosowania
uproszczonych planéw weryfikacji.

ROZDZIAL Il
WYMOGI DOTYCZACE WERYFIKATOROW

Artykut 35
Sektorowe zakresy akredytacji

Weryfikator przekazuje sprawozdanie z weryfikacji wylacznie prowadzgcemu instalacje lub operatorowi statku
powietrznego prowadzacemu dziatalno$¢ objeta zakresem dzialalnoSci wspomnianym w zalaczniku I, w odniesieniu do
ktérych weryfikatorowi przyznano akredytacje zgodnie z przepisami rozporzadzenia (WE) nr 765/2008 i niniejszego
rozporzadzenia.

Artykut 36
Procedura zachowania kompetencji

1. Weryfikator ustanawia, dokumentuje, wdraza i utrzymuje procedur¢ zachowania kompetencji w celu zapewnienia,
aby caly personel, ktéremu powierzono prowadzenie dziatan weryfikacyjnych, dysponowal kompetencjami potrzebnymi
do wykonania powierzonych mu zadan.

2. W ramach procedury zachowania kompetencji, o ktérej mowa w ust. 1, weryfikator co najmniej ustanawia,
dokumentuje, wdraza i utrzymuje nastepujace elementy:

a) ogélne kryteria w zakresie kompetencji calego personelu podejmujacego dziatania weryfikacyjne;

b) szczegdlne kryteria w zakresie kompetencji w odniesieniu do kazdej z funkcji wykonywanych przez personel
weryfikatora podejmujacy dziatania weryfikacyjne, w szczegdlnosci dotyczace audytora EU ETS, audytora wiodgcego
EU ETS, osoby dokonujgcej niezaleznego przegladu i eksperta technicznego;

¢) metode zapewnienia zachowania kompetencji i regularnej oceny dzialan calego personelu podejmujacego dziatania
weryfikacyjne;

d) procedure zapewniajaca stale szkolenie personelu podejmujacego dzialania weryfikacyjne;

e) procedure oceny, czy zlecenie weryfikacji mieSci si¢ w zakresie akredytacji weryfikatora oraz czy weryfikator

dysponuje kompetencjami, personelem i zasobami niezbednymi do utworzenia zespolu weryfikacyjnego
i skutecznego przeprowadzenia dzialai weryfikacyjnych w wymaganych ramach czasowych.

Kryteria w zakresie kompetencji, o ktérych mowa w akapicie pierwszym lit. b), s3 dostosowane do kazdego zakresu
akredytacji, w ktérym takie osoby prowadza dzialania weryfikacyjne.

Oceniajgc kompetencje personelu na podstawie akapitu pierwszego lit. c), weryfikator dokonuje oceny takich
kompetencji w odniesieniu do kryteriéw w zakresie kompetencji, o ktérych mowa w lit. a) i b).

Czgscia procedury, o ktérej mowa w akapicie pierwszym lit. €), jest rOwniez ocena, czy zespdt weryfikacyjny dysponuje
wszelkimi kompetencjami i obejmuje wszelkie osoby, ktére s3 wymagane do prowadzenia dzialaii weryfikacyjnych dla
danego prowadzacego instalacj¢ lub operatora statku powietrznego.

Weryfikator opracowuje ogdlne i szczegblne kryteria w zakresie kompetencji odpowiadajace kryteriom ustanowionym
w art. 37 ust. 4, art. 38, 39 1 40.

3. Weryfikator regularnie monitoruje dzialania calego personelu podejmujacego dzialania weryfikacyjne w celu
potwierdzenia zachowania kompetencji przez ten personel.
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4. Weryfikator regularnie dokonuje przegladu procedury zachowania kompetencji, o ktérym mowa w ust. 1, w celu
zapewnienia, aby:

a) kryteria w zakresie kompetencji, o ktérych mowa w ust. 2 akapit pierwszy lit. a) i b), byly opracowywane zgodnie
z wymogami w zakresie kompetencji wynikajacymi z niniejszego rozporzadzenia;

b) rozwigzano wszystkie ewentualne problemy okreslone w zwigzku z ustalaniem ogélnych i szczegdlnych kryteriow
w zakresie kompetencji na podstawie ust. 2 akapit pierwszy lit. a) i b);

c) stosownie do sytuacji aktualizowano i utrzymywano wszystkie wymogi w procedurze zachowania kompetencji.

5. Weryfikator korzysta z systemu rejestracji wynikéw dzialan prowadzonych w ramach procedury zachowania
kompetencji, o ktérej mowa w ust. 1.

6. Kompetencje oraz dzialania audytora EU ETS i audytora wiodacego EU ETS ocenia wystarczajaco wykwalifikowany
ewaluator.

Wrykwalifikowany ewaluator monitoruje takich audytoréw podczas weryfikacji raportu prowadzacego instalacje lub
operatora statku powietrznego w obiekcie, w ktérym znajduje si¢ instalacja lub w obiekcie operatora statku
powietrznego, zaleznie od przypadku, w celu ustalenia, czy spelniaja oni kryteria w zakresie kompetencji.

7. Jezeli cztonek personelu nie wykaze, ze kryteria w zakresie kompetencji dla konkretnego zadania przydzielonego
temu czlonkowi zostaly w pelni spelnione, weryfikator okrela i organizuje dodatkowe szkolenie lub nadzorowang
praktyke zawodowa. Weryfikator monitoruje tego czlonka, dopdki nie wykaze on weryfikatorowi, ze spelnia kryteria
w zakresie kompetenciji.

Artykut 37
Zespoly weryfikacyjne

1. Na potrzeby kazdego okreslonego zlecenia weryfikacji weryfikator kompletuje zesp6t weryfikacyjny zdolny do
prowadzenia dzialan weryfikacyjnych, o ktérych mowa w rozdziale IL.

2. W sklad zespolu weryfikacyjnego wchodzi co najmniej jeden audytor wiodacy EU ETS oraz, jesli wymagaja tego
wnioski wyciggniete przez weryfikatora z oceny, o ktérej mowa w art. 8 ust. 1 lit. e), oraz analiza strategiczna,
odpowiednia liczba audytoréw EU ETS i ekspertéw technicznych.

3. Do celéw niezaleinego przegladu dzialann weryfikacyjnych zwigzanych z okreSlonym zleceniem weryfikacji
weryfikator wyznacza osobe dokonujaca niezaleznego przegladu, ktéra nie moze wchodzi¢ w sktad zespotu weryfika-
cyjnego.

4. Kazdy czlonek zespotu:
a) jasno rozumie swojg indywidualng role w procesie weryfikacji;
b) jest w stanie skutecznie porozumiewac si¢ w jezyku wymaganym do wykonywania zadafi mu powierzonych.

5. Zesp6t weryfikacyjny obejmuje co najmniej jedna osobg posiadajaca kompetencje techniczne i wiedz¢ wymagang
do oceny okreslonych aspektéw monitorowania technicznego i raportowania zwigzanych z rodzajami dzialai, o ktérych
mowa w zalaczniku I, prowadzonych przez prowadzacego instalacj¢ lub operatora statkéw powietrznych. W sklad
zespolu weryfikacyjnego wchodzi réwniez jedna osoba, ktéra jest w stanie porozumiewa¢ si¢ w jezyku wymaganym do
weryfikacji raportu prowadzacego instalacj¢ lub operatora statku powietrznego w panstwie czlonkowskim, w ktérym
weryfikator prowadzi t¢ weryfikacje.

W przypadku gdy weryfikator prowadzi weryfikacje raportéw dotyczacych danych podstawowych i raportéw
dotyczacych danych nowej instalacji, w sklad zespolu weryfikacyjnego wchodzi ponadto co najmniej jedna osoba
posiadajaca kompetencje techniczne i wiedz¢ wymagane do oceny okreslonych aspektéw technicznych gromadzenia,
monitorowania i raportowania danych istotnych dla przydzialu bezplatnych uprawnien.

6. Jesli zespdt weryfikacyjny sklada si¢ z jednej osoby, taka osoba musi spelnia¢ wszystkie wymogi w zakresie
kompetencji dotyczace audytora EU ETS i audytora wiodacego EU ETS, a takze wymogi okre$lone w ust. 4 i 5.

Artykut 38
Wymogi w zakresie kompetencji dotyczace audytoréw EU ETS i audytoréw wiodacych EU ETS

1. Audytor EU ETS dysponuje kompetencjami potrzebnymi do przeprowadzenia weryfikacji. W zwigzku z tym
audytor EU ETS co najmniej:

a) zna dyrektywe 2003/87/WE, rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2018/2066, rozporzadzenie delegowane (UE) .../[...
w przypadku weryfikacji raportu dotyczacego danych podstawowych lub raportu dotyczacego danych nowej
instalacji, niniejsze rozporzadzenie, odpowiednie normy i inne odpowiednie przepisy, majace zastosowanie wytyczne,
jak réwniez odpowiednie wytyczne i przepisy wydane przez pafistwo czlonkowskie, w ktorym weryfikator prowadzi
weryfikacje;
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b) ma wiedze¢ i doSwiadczenie w zakresie audytu danych i informacji, w tym:

i) metodyki audytu danych i informacji, facznie ze stosowaniem poziomu istotnosci oraz oceng istotnosci niepra-
widlowosci;

ii) analizy ryzyka nieodlacznego i ryzyka zawodnosci systeméw kontroli wewnetrznej;
(ili) technik pobierania probek w odniesieniu do pobierania prébek danych i sprawdzania dziatan kontrolnych;

iv) oceny systeméw danych i informacji, systeméw informatycznych, dzialant w zakresie przeplywu danych, dzialan
kontrolnych, systeméw kontroli oraz procedur odnoszacych si¢ do dziatan kontrolnych.

c) jest w stanie prowadzi¢ dzialania weryfikacyjne zwiazane z weryfikacja raportu prowadzacego instalacje lub
operatora statku powietrznego zgodnie z wymogami rozdzialu II;

d) dysponuje wiedza i doswiadczeniem w odniesieniu do wlasciwych dla danego sektora technicznych aspektéw monito-
rowania i raportowania, ktére sg istotne dla zakresu dzialaf, o ktérych mowa w zalaczniku I, w odniesieniu do
ktérego audytor EU ETS prowadzi weryfikacje.

2. Audytor wiodacy EU ETS spelnia wymogi w zakresie kompetencji dotyczace audytora EU ETS oraz posiada
kompetencje w zakresie kierowania zespolem weryfikacyjnym i ponosi odpowiedzialno$¢ za prowadzenie dzialaf
weryfikacyjnych zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.

Artykut 39
Wymogi w zakresie kompetencji dotyczace 0s6b dokonujacych niezaleznego przegladu

1. Osoba dokonujgca niezaleznego przegladu posiada uprawnienia umozliwiajgce dokonanie przegladu projektu
sprawozdania z weryfikacji oraz wewnetrznej dokumentacji weryfikacji na podstawie art. 25.

2. Osoba dokonujaca niezaleznego przegladu spelnia wymogi w zakresie kompetencji dotyczace audytora wiodacego
EU ETS, o ktérych mowa w art. 38 ust. 2.

3. Osoba dokonujaca niezaleznego przegladu dysponuje kompetencjami niezbednymi do analizy przekazywanych
informacji w celu potwierdzenia kompletnosci i integralnosci informacji, stwierdzania braku informacji lub kwestio-
nowania sprzecznych informacji, a takze sprawdzania Sciezek danych w celu oceny, czy wewnetrzna dokumentacja
weryfikagcji jest pelna i zapewnia wystarczajace informacje na poparcie projektu sprawozdania z weryfikacji.

Artykut 40
Korzystanie z pomocy eksperté6w technicznych

1. Prowadzac dzialania weryfikacyjne, weryfikator moze korzysta¢ z pomocy ekspertéw technicznych posiadajacych
szczegbdlowy wiedze fachowa w danej dziedzinie, potrzebng w celu wsparcia audytora EU ETS i audytora wiodgcego EU
ETS w prowadzeniu dzialai weryfikacyjnych.

2. Jesli osoba dokonujaca niezaleznego przegladu nie dysponuje kompetencjami potrzebnymi do oceny okreslonej
kwestii w procesie oceny, weryfikator zwraca si¢ o wsparcie eksperta technicznego.

3. Ekspert techniczny dysponuje kompetencjami i wiedzg fachowa niezbednymi do skutecznego wsparcia audytora
EU ETS i audytora wiodgcego EU ETS lub, w razie potrzeby, osoby dokonujacej niezaleznego przegladu, w dziedzinie,
w odniesieniu do ktdrej potrzebna jest jego wiedza fachowa. Ponadto ekspert techniczny dysponuje wystarczajacy
znajomoscia zagadnien opisanych w art. 38 ust. 1 lit. a), b) i c).

4. Ekspert techniczny podejmuje si¢ wskazanych zadai pod kierownictwem i na pelng odpowiedzialno$¢ audytora
wiodacego EU ETS zespolu weryfikacyjnego, w ktérym dziala ekspert techniczny, lub osoby dokonujacej niezaleznego
przegladu.

Artykut 41
Procedury odnoszace si¢ do czynnosci weryfikacyjnych

1. Weryfikator ustanawia, dokumentuje, wdraza i utrzymuje przynajmniej jedng procedure odnoszaca si¢ do dzialan
weryfikacyjnych opisanych w rozdziale II oraz procedury i procesy wymagane na mocy zalagcznika II. Ustanawiajgc
i wdrazajac takie procedury i procesy, weryfikator prowadzi dzialania zgodnie z norma zharmonizowang, o ktorej
mowa w zalaczniku IL

2. Weryfikator projektuje, dokumentuje, wdraza i utrzymuje system zarzadzania jakoScia zapewniajacy spdjny
rozwdj, wdrozenie, doskonalenie i przeglady takich procedur i proceséw, o ktérych mowa w ust. 1, zgodnie z norma
zharmonizowang, o ktérej mowa w zalgczniku II.
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Artykut 42
Dokumentacja i komunikacja

1. W celu wykazania zgodnosci z niniejszym rozporzadzeniem weryfikator prowadzi rejestry, w tym rejestry
dotyczace kompetencji i bezstronnosci personelu.

2. Weryfikator regularnie udostgpnia informacje prowadzacemu instalacj¢ lub operatorowi statku powietrznego oraz
innym zainteresowanym stronom zgodnie z normg zharmonizowang, o ktérej mowa w zalaczniku II.

3. Weryfikator zabezpiecza poufno$¢ informacji uzyskanych podczas weryfikacji zgodnie z normg zharmonizowana,
o ktérej mowa w zalaczniku II.

Artykut 43
Bezstronno$¢ i niezalezno$é

1. Weryfikator jest niezalezny od prowadzacego instalacje lub operatora statku powietrznego, a prowadzac dzialania
weryfikacyjne, zachowuje bezstronnos¢.

Aby zagwarantowaé niezalezno$¢ i bezstronno$¢, weryfikator ani zadna cze$¢ tego samego podmiotu prawnego nie
moze by¢ prowadzgcym instalacje ani operatorem statku powietrznego, wiascicielem prowadzacego instalacje ani
operatora statku powietrznego ani ich wlasnoscig, a ponadto weryfikator nie moze mie¢ powiazan z prowadzacym
instalacje lub operatorem statku powietrznego, ktére moglyby wplywal na jego niezalezno$¢ i bezstronnosé.
Weryfikator jest rowniez niezalezny od jednostek zajmujacych si¢ handlem uprawnieniami do emisji w ramach systemu
handlu uprawnieniami do emisji gazow cieplarnianych ustanowionego na mocy art. 19 dyrektywy 2003/87/WE.

2. Weryfikator jest zorganizowany w sposob zabezpieczajacy jego obiektywnos$¢, niezaleznos$¢ i bezstronno$é. Do
celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ odno$ne wymogi okreslone w normie zharmonizowanej, o ktérej mowa
w zalgczniku 11,

3. Weryfikator nie prowadzi dzialan weryfikacyjnych na rzecz prowadzacego instalacje ani operatora statku
powietrznego stwarzajgcych niemozliwe do przyjecia zagrozenie dla jego bezstronnosci lub stawiajacych go w sytuacji
konfliktu intereséw. Weryfikator nie wykorzystuje personelu ani pracownikéw kontraktowych do weryfikacji raportu
prowadzacego instalacj¢ lub operatora statku powietrznego wiazacej si¢ z rzeczywistym lub potencjalnym konfliktem
intereséw. Ponadto weryfikator gwarantuje, ze dzialania personelu lub organizacji nie bedg mialy wplywu na poufnos¢,
obiektywno$¢, niezalezno$¢ i bezstronno$é weryfikacji.

Uznaje sig, ze niemozliwe do przyjecia zagrozenie dla bezstronnosci lub konflikt intereséw, o ktérych mowa w akapicie
pierwszym zdanie pierwsze, powstajg w szczegdlno$ci w kazdym z nastepujacych przypadkéow:

a) jesli weryfikator lub dowolna czg$¢ tego samego podmiotu prawnego Swiadczy ustugi konsultacyjne w zwigzku
z opracowaniem czg$ci procedury monitorowania i sprawozdawczosci opisanej w stosownych przypadkach w planie
monitorowania zatwierdzonym przez wlasciwy organ lub planie metodyki monitorowania, w tym w zwiazku
z opracowaniem metodyki monitorowania, sporzadzeniem raportu prowadzacego instalacj¢ lub operatora statku
powietrznego oraz sporzadzeniem planu monitorowania lub planu metodyki monitorowania;

b) jesli weryfikator lub dowolna czg$¢ tego samego podmiotu prawnego zapewnia pomoc techniczng w opracowaniu
lub utrzymaniu systemu wdrozonego do celéw monitorowania i sprawozdawczosci w zakresie emisji, danych
dotyczacych tonokilometréw lub danych istotnych dla przydziatu bezplatnych uprawnien.

4. Uznaje sig, ze weryfikator znajduje si¢ w sytuacji konfliktu intereséw ze wzgledu na powiazania miedzy nim
a prowadzacym instalacje lub operatorem statku powietrznego w szczeg6lnosci w kazdym z nastepujacych przypadkéow:

a) jesli powigzanie miedzy weryfikatorem a prowadzacym instalacje lub operatorem statku powietrznego opiera si¢ na
posiadaniu wspdlnego wiasciciela, wspdlnym zarzadzaniu, wspélnym kierownictwie lub personelu, wspéldzielonych
zasobach, wspdlnych finansach oraz wspélnych umowach lub marketingu;

b) jesli prowadzacy instalacje lub operator statku powietrznego korzystal z ustug konsultacyjnych, o ktérych mowa
w ust. 3 lit. a), lub z pomocy technicznej, o ktérej mowa w lit. b) wspomnianego ustepu, ze strony jednostki konsul-
tacyjnej, jednostki ds. pomocy technicznej lub innej organizacji posiadajacej powigzania z weryfikatorem zagrazajace
bezstronnosci weryfikatora.

Do celéw lit. b) akapitu pierwszego uznaje si¢, ze weryfikator nie jest bezstronny, jesli powiazania miedzy nim
a jednostka konsultacyjng, jednostka ds. pomocy technicznej lub inng organizacjg opieraja si¢ na posiadaniu wspdlnego
wlasciciela, wspélnym zarzadzaniu, wspdlnym kierownictwie lub personelu, wspdldzielonych zasobach, wspélnych
finansach, wspélnych umowach lub marketingu oraz wspélnej platnosci prowizji od sprzedazy badz innej zachety do
rekomendowania ustug nowym klientom.

5. Weryfikator nie zleca na zewnatrz niezaleznego przegladu ani sporzadzenia sprawozdania z weryfikacji. Do celéw
niniejszego rozporzadzenia, zlecajac na zewnatrz inne dzialania weryfikacyjne, weryfikator musi spelnia¢ odnos$ne
wymogi okre§lone w normie zharmonizowanej, o ktérej mowa w zalaczniku I

Zlecanie osobom fizycznym prowadzenia dzialan weryfikacyjnych nie stanowi jednak zlecania na zewnatrz, o ktérym
mowa w akapicie pierwszym, jesli weryfikator, zlecajac dzialania takim osobom, spelnia odno$ne wymogi okreslone
w normie zharmonizowanej, o ktérej mowa w zalgczniku II.
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6.  Weryfikator ustanawia, dokumentuje, wdraza i utrzymuje procedury majace na celu zapewnienie stalej
bezstronnosci i niezalezno$ci weryfikatora, czgéci tego samego podmiotu prawnego, do ktérego nalezy weryfikator,
innych organizacji, o ktérych mowa w ust. 4, oraz personelu i pracownikéw kontraktowych uczestniczacych
w weryfikacji. Takie procedury obejmuja mechanizm zabezpieczajacy bezstronno$¢ i niezalezno$¢ weryfikatora oraz
spelniaja odno$ne wymogi okreslone w normie zharmonizowanej, o ktérej mowa w zalaczniku II.

7. Jezeli audytor wiodacy EU ETS przeprowadza sze$¢ rocznych weryfikacji danego operatora statku powietrznego,
audytor wiodacy EU ETS musi na trzy nastgpujace po sobie lata przerwaé $wiadczenie ustug weryfikacyjnych temu
samemu operatorowi statku powietrznego. Maksymalny okres szeSciu lat obejmuje wszelkie weryfikacje dotyczace
gazéw cieplarnianych przeprowadzone na rzecz operatora statku powietrznego rozpoczete po wejsciu w zycie
niniejszego rozporzadzenia.
ROZDZIAL IV
AKREDYTACJA

Artykut 44
Akredytacja

Weryfikator sporzadzajacy sprawozdanie z weryfikacji dla prowadzacego instalacje lub operatora statku powietrznego
jest akredytowany w odniesieniu do zakresu dzialai, o ktérym mowa w zalgczniku I i w odniesieniu do ktérego
weryfikator prowadzi weryfikacje raportu prowadzacego instalacje lub operatora statku powietrznego.

Do celéw weryfikacji raportéw dotyczacych danych podstawowych lub raportéw dotyczacych danych nowej instalacji
weryfikator wydajacy sprawozdanie z weryfikacji prowadzacemu instalacje posiada ponadto akredytacje dla grupy
dziatalnosci nr 98, o ktdrej mowa w zalaczniku L.

Artykut 45
Cele akredytacji

W trakcie procesu akredytacji oraz monitorowania akredytowanych weryfikatoréw kazda krajowa jednostka
akredytujaca ocenia, czy weryfikator i jego personel podejmujacy dzialania weryfikacyjne:

a) dysponujg kompetencjami niezbednymi do przeprowadzenia weryfikacji raportu prowadzacego instalacje lub
operatora statku powietrznego zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem;

b) prowadza weryfikacje raportu prowadzacego instalacje lub operatora statku powietrznego zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem;

¢) spelniaja wymogi, o ktérych mowa w rozdziale III.

Artykut 46
Whiosek o akredytacje

1. Whniosek o akredytacje na podstawie art. 5 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 765/2008 oraz przepisOw niniejszego
rozdzialu moze zlozy¢ dowolna osoba prawna lub inny podmiot prawny.

Whiosek zawiera informacje wymagane na podstawie normy zharmonizowanej, o ktérej mowa w zatgczniku IIL.

2. Oproécz informacji, o ktoérych mowa w ust. 1 niniejszego artykulu, przed rozpoczeciem oceny na podstawie art. 45
wnioskodawca udostgpnia krajowej jednostce akredytujacej co nastgpuje:

a) wszystkie informacje wymagane przez krajows jednostke akredytujaca;

b) procedury i informacje odnoszace si¢ do procedur, o ktérych mowa w art. 41 ust. 1, oraz informacje dotyczace
systemu zarzgdzania jako$cig, o ktérym mowa w art. 41 ust. 2;

) kryteria w zakresie kompetencji, o ktérych mowa w art. 36 ust. 2 lit. a) i b), wyniki procedury zachowania
kompetencji, o ktérej mowa w art. 36, a takze pozostala odnosna dokumentacje dotyczaca kompetencji calego
personelu zaangazowanego w dzialania weryfikacyjne;

d) informacje dotyczace procedury zapewniajacej stala bezstronno$¢ i niezaleznos¢, o ktdrej mowa w art. 43 ust. 6,
w tym odnosne rejestry dotyczgce bezstronnosci i niezalezno$ci wnioskodawcy i jego personelu;

e) informacje dotyczace ekspertéw technicznych i kluczowego personelu zaangazowanego w weryfikacje raportu
prowadzacego instalacje lub operatora statku powietrznego;

f) informacje dotyczace systemu i procedury zapewniania wlasciwej wewnetrznej weryfikacji dokumentacji;

g) pozostale istotne rejestry, o ktérych mowa w art. 42 ust. 1.
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Artykut 47
Przygotowanie do oceny

1. Przygotowujac oceng, o ktérej mowa w art. 45, kazda krajowa jednostka akredytujaca uwzglednia ztozonosé
zakresu, w odniesieniu do ktérego wnioskodawca ubiega si¢ o akredytacje, a takze zlozono$¢ systemu zarzadzania
jakoscia, o ktorym mowa w art. 41 ust. 2, procedury i informacje dotyczace procedur, o ktérych mowa w art. 41 ust. 1,
oraz obszary geograficzne, w ktérych wnioskodawca prowadzi lub planuje prowadzi¢ weryfikacje.

2. Do celow niniejszego rozporzadzenia, krajowa jednostka akredytujaca spelnia wymogi minimalne okreslone
w normie zharmonizowanej, o ktérej mowa w zalgczniku IIL.

Artykut 48
Ocena

1. W celu dokonania oceny, o ktérej mowa w art. 45, zespSt oceniajacy, o ktérym mowa w art. 58, podejmuje co
najmniej nastepujace dzialania:

a) przeglad wszystkich odno$nych dokumentéw i rejestréw, o ktérych mowa w art. 46;

b) wizyte w pomieszczeniach wnioskodawcy w celu dokonania przegladu reprezentatywnej prébki wewnetrznej
dokumentacji z weryfikacji oraz oceny wdrozenia systemu zarzadzania jako$cig wnioskodawcy i procedur lub
proceséw, o ktérych mowa w art. 41;

c) obserwacje reprezentatywnej czeci wnioskowanego zakresu akredytacji oraz efektywnosci i kompetencji reprezenta-
tywnej liczby personelu wnioskodawcy uczestniczacego w weryfikacji raportu prowadzacego instalacje lub operatora
statku powietrznego w celu zapewnienia, aby taki personel postgpowat zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.

Prowadzgc takie dzialania, zespol oceniajacy spelnia wymogi okreslone w normie zharmonizowanej, o ktérej mowa
w zalaczniku IIL

2. Zesp6t oceniajacy zglasza ustalenia i niezgodnosci wnioskodawcy zgodnie z wymogami okre§lonymi w normie
zharmonizowanej, o ktorej mowa w zalgczniku III, oraz zwraca si¢ do wnioskodawcy o odpowiedZz na zgloszone
ustalenia i niezgodnosci zgodnie ze wspomnianymi postanowieniami.

3. Wnioskodawca podejmuje dzialania naprawcze w zwiazku z wszelkimi zgloszonymi niezgodnoSciami na
podstawie ust. 2 oraz wskazuje w odpowiedzi wnioskodawcy na zgloszone ustalenia zespolu oceniajacego i stwierdzone
przez niego niezgodnodci, jakie dzialania podejmuje lub planuje podjaé w okreSlonym przez krajowa jednostke
akredytujacg terminie w celu usunigcia wszelkich stwierdzonych niezgodnosci.

4. Krajowa jednostka akredytujaca dokonuje analizy odpowiedzi wnioskodawcy na ustalenia i niezgodnosci przedsta-
wionej na podstawie ust. 3.

Jesli krajowa jednostka akredytujgca stwierdzi, ze odpowiedZ wnioskodawcy jest niewystarczajaca lub nieodpowiednia,
zwraca si¢ do niego o dodatkowe informacje lub dzialania. Krajowa jednostka akredytujaca moze réwniez domagaé si¢
dowodéw podjecia skutecznych dzialafi lub przeprowadzi¢ uzupelniajgca ocene skuteczno$ci wdrozenia dzialaf
naprawczych.
Artykut 49
Decyzja w sprawie akredytacji oraz certyfikat akredytacji

1. Przygotowujagc i podejmujac decyzje w sprawie udzielenia akredytacji wnioskodawcy, jej rozszerzenia lub
odnowienia, krajowa jednostka akredytujaca uwzglednia wymogi okre$lone w normie zharmonizowanej, o ktérej mowa
w zalgczniku III.

2. Jesli krajowa jednostka akredytujaca podjela decyzje o udzieleniu akredytacji wnioskodawcy, jej przedtuzeniu lub
odnowieniu, wydaje takiemu wnioskodawcy odpowiedni certyfikat akredytacji.

Certyfikat akredytacji zawiera co najmniej informacje wymagane na podstawie normy zharmonizowanej, o ktérej mowa
w zalgczniku II1.

Certyfikat akredytacji pozostaje wazny przez okres nie dtuzszy niz pig¢ lat po dacie wydania go przez krajowsa jednostke
akredytujaca.
Artykut 50
Nadzo6r

1. Krajowa jednostka akredytujaca przeprowadza coroczny nadzér kazdego weryfikatora, ktéremu wydala certyfikat
akredytaciji.
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Nadzér obejmuje co najmniej:
a) wizyte w pomieszczeniach weryfikatora w celu przeprowadzenia dzialan, o ktérych mowa w art. 48 ust. 1 lit. b);
b) obserwacj¢ dzialan i kompetencji reprezentatywnej liczby personelu weryfikatora zgodnie z art. 48 ust. 1 lit. ¢).

2. Krajowa jednostka akredytujaca przeprowadza pierwszy nadzér weryfikatora zgodnie z ust. 1 nie p6Zniej niz 12
miesigcy po dacie wydania certyfikatu akredytacji takiemu weryfikatorowi.

3. Krajowa jednostka akredytujgca przygotowuje plan nadzoru kazdego weryfikatora w sposéb umozliwiajacy ocene
reprezentatywnej proby zakresu akredytacji, zgodnie z wymogami okreSlonymi w normie zharmonizowanej, o ktorej
mowa w zalaczniku IIL

4. Na podstawie wynikéw nadzoru, o ktéorym mowa w ust. 1, krajowa jednostka akredytujgca podejmuje decyzje
o utrzymaniu akredytacji.

5. Jesli weryfikator przeprowadza weryfikacje w innym panstwie czlonkowskim, krajowa jednostka akredytujaca,
ktéra akredytowala takiego weryfikatora, moze zwrdcic si¢ do krajowej jednostki akredytujacej pafistwa cztonkowskiego,
w ktérym prowadzona jest weryfikacja, o przeprowadzenie dzialan nadzorczych w jej imieniu i na jej odpowiedzialnos¢.

Artykut 51

Ponowna ocena

1. Przed wyga$nigciem certyfikatu akredytacji krajowa jednostka akredytujaca dokonuje ponownej oceny
weryfikatora, ktéremu wydala certyfikat akredytacji, w celu ustalenia, czy mozna przedluzy¢ waznos$¢ takiego certyfikatu
akredytacji.

2. Krajowa jednostka akredytujaca przygotowuje plan ponownej oceny kazdego weryfikatora w sposéb umozliwiajacy
oceng reprezentatywnych prob zakresu akredytacji. Planujac i przeprowadzajac ponowng ocene, krajowa jednostka
akredytujaca spelnia wymogi okre$lone w normie zharmonizowanej, o ktérej mowa w zataczniku IIL

Artykut 52

Ocena specjalna

1. Krajowa jednostka akredytujaca moze w dowolnym terminie przeprowadzi¢ oceng specjalng weryfikatora w celu
zapewnienia, aby weryfikator spelnial wymogi niniejszego rozporzadzenia.

2. W celu umozliwienia krajowej jednostce akredytujacej podjecia decyzji o potrzebie przeprowadzenia oceny
specjalnej weryfikator bezzwlocznie informuje krajows jednostke akredytujaca o wszelkich istotnych zmianach majacych
znaczenie dla jego akredytacji w odniesieniu do dowolnego aspektu jego statusu lub dzialalnosci. Istotne zmiany
obejmujg zmiany wymienione w normie zharmonizowanej, o ktérej mowa w zalgczniku III.

Artykut 53

Rozszerzenie zakresu

Na wniosek weryfikatora o rozszerzenie zakresu udzielonej akredytacji krajowa jednostka akredytujaca podejmuje
niezbedne dzialania w celu ustalenia, czy weryfikator spelnia wymogi okreslone w art. 45 w odniesieniu do wniosko-
wanego rozszerzenia zakresu akredytacji.

Artykut 54
Srodki administracyjne

1. Krajowa jednostka akredytujgca moze zawiesi¢, cofngé lub ograniczy¢ akredytacje weryfikatora, jesli weryfikator
nie spelnia wymog6w niniejszego rozporzadzenia.

Krajowa jednostka akredytujgca zawiesza, cofa lub ogranicza akredytacje weryfikatora, jesli weryfikator wystapi do niej
z odpowiednim wnioskiem.

Krajowa jednostka akredytujgca ustanawia, dokumentuje, wdraza i utrzymuje procedur¢ w zakresie zawieszenia
akredytadji, jej cofnigcia lub ograniczenia jej zakresu.

2. Krajowa jednostka akredytujaca zawiesza akredytacje lub ogranicza jej zakres w kazdym z nastepujacych
przypadkéw:

a) weryfikator dopuscit si¢ powaznego naruszenia wymogdow niniejszego rozporzadzenia;
b) werytikator uporczywie i wielokrotnie uchybial wymogom niniejszego rozporzadzenia.

) weryfikator naruszyl inne szczegélne warunki akredytacji krajowej jednostki akredytujace;.
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3. Krajowa jednostka akredytujaca cofa akredytacje w nastepujacych przypadkach:
a) weryfikator nie wyeliminowat okolicznosci stanowigcych podstawe decyzji o zawieszeniu certyfikatu akredytacji;

b) czlonka Scistego kierownictwa weryfikatora lub personelu weryfikatora, ktéry uczestniczyl w dzialaniach weryfika-
cyjnych na podstawie niniejszego rozporzadzenia, uznano winnymi oszustwa;

¢) weryfikator celowo przedstawil nieprawdziwe informacje lub zatait informacje.

4. Decyzja krajowej jednostki akredytujacej o zawieszeniu, cofnigciu lub ograniczeniu zakresu akredytacji zgodnie
z ust. 2 1 3 podlega odwolaniu.

Panstwa czlonkowskie ustanawiaja procedury rozpatrywania takich odwolar.

5. Decyzja krajowej jednostki akredytujacej o zawieszeniu, cofnigciu lub ograniczeniu zakresu akredytacji wchodzi
w zycie z chwilg doreczenia jej weryfikatorowi.

Krajowa jednostka akredytujaca uchyla zawieszenie certyfikatu akredytacji, jesli otrzymala zadowalajace informacje i jest
przekonana, ze weryfikator spelnia wymogi niniejszego rozporzadzenia.

ROZDZIAL V

WYMOGI DOTYCZACE JEDNOSTEK AKREDYTUJACYCH W ZAKRESIE AKREDYTA(]I WERYFIKATOROW
ETS

Artykut 55
Krajowa jednostka akredytujaca

1. Zadania zwigzane z akredytacja na mocy niniejszego rozporzadzenia wykonujg krajowe jednostki akredytujace
wyznaczone na podstawie art. 4 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 765/2008.

2. Jesli panstwo cztonkowskie postanawia, na mocy niniejszego rozporzadzenia, dopusci¢ certyfikacje weryfikatoréw
bedacych osobami fizycznymi, zadania zwigzane z certyfikacjg takich weryfikatoréw powierza si¢ organowi krajowemu
innemu niz krajowa jednostka akredytujaca wyznaczona na podstawie art. 4 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 765/2008.

3. Jesli pafistwo czlonkowskie postanawia skorzysta¢ z mozliwosci okreslonej w ust. 2, zapewnia ono, aby wlasciwy
organ krajowy spelnial wymogi niniejszego rozporzadzenia, w tym wymogi ustanowione w art. 71 niniejszego
rozporzadzenia, oraz aby przedstawil wymagane Srodki dowodowe zgodnie z art. 5 ust. 2 rozporzadzenia (WE)
nr 765/2008.

4. Krajowa jednostka akredytujaca jest czlonkiem jednostki uznanej na mocy art. 14 wspomnianego rozporzadzenia
(WE) nr 765/2008.

5. Krajowej jednostce akredytujacej powierza si¢ udzielanie akredytacji w charakterze organu wiladzy publicznej oraz
jest ona formalnie uznawana przez panstwo cztonkowskie, jesli akredytacji nie udzielaja bezposrednio organy publiczne.

6. Do celow niniejszego rozporzadzenia, krajowa jednostka akredytujaca wykonuje swoje funkcje zgodnie
z wymogami okre$§lonymi w normie zharmonizowanej, o ktérej mowa w zalaczniku IIL
Artykut 56
Akredytacja transgraniczna

W przypadku gdy panstwo czlonkowskie uznaje, ze ze wzgledow ekonomicznych utrzymywanie krajowej jednostki
akredytujacej lub wykonywanie ustug z zakresu akredytacji w rozumieniu art. 15 dyrektywy 2003/87/WE jest nieuza-
sadnione lub niewykonalne, korzysta w miare mozliwosci z ustug krajowej jednostki akredytujacej w innym panstwie
cztonkowskim

Odnoéne pafistwo cztonkowskie powiadamia o tym Komisj¢ i pozostale pafistwa czlonkowskie.

Artykut 57
Niezalezno$¢ i bezstronno$¢é

1. Krajowa jednostka akredytujaca jest zorganizowana w sposob gwarantujacy jej pelng niezalezno$¢ od weryfi-
kator6éw, ktérych ocenia, a takze bezstronno$¢ w prowadzonych przez nig dziataniach akredytacyjnych.

2. W zwiazku z tym krajowa jednostka akredytujaca nie proponuje i nie zapewnia zadnych dziatan ani ustug realizo-
wanych przez weryfikatoréw, a ponadto nie $wiadczy ustug konsultacyjnych na rzecz weryfikatora, nie posiada jego
akcji ani nie ma zadnego innego udzialu finansowego badz zarzadczego w odniesieniu do weryfikatora.

3. Bez uszczerbku dla art. 55 ust. 2 strukture, obowiazki i zadania krajowej jednostki akredytujacej odrdznia sie
wyraznie od struktury, obowigzkéw i zadan wlasciwego organu i innych organéw krajowych.
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4.  Krajowa jednostka akredytujaca podejmuje wszystkie ostateczne decyzje odnoszace si¢ do akredytacji weryfi-
katoréw.

Krajowa jednostka akredytujaca moze jednak zleca¢ podwykonawstwo niektérych dzialan, z zastrzezeniem wymogdw
okreslonych w normie zharmonizowanej, o ktorej mowa w zataczniku III.

Artykut 58
Zesp6} oceniajacy
1. Do celow kazdej poszczegdlnej oceny krajowa jednostka akredytujaca wyznacza zespél oceniajacy.

2. Zesp6t oceniajacy sklada sig¢ z asesora wiodgcego oraz, w razie koniecznosci, odpowiedniej liczby asesoréw lub
ekspertéw technicznych na potrzeby okreslonego zakresu akredytacji.

W sklad zespolu oceniajagcego wchodzi co najmniej jedna osoba posiadajgca wiedz¢ na temat monitorowania
i raportowania w zakresie emisji gazéw cieplarnianych na podstawie rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/2066,
ktore sa istotne dla zakresu akredytacji, oraz kompetencje i wiedz¢ wymagane do oceny dzialan weryfikacyjnych
w ramach danej instalacji lub w przypadku danego operatora statku powietrznego w odniesieniu do tego zakresu,
a takze co najmniej jedna osoba posiadajaca wiedz¢ na temat odpowiednich krajowych przepiséw i wytycznych.

W przypadku gdy krajowa jednostka akredytujaca dokonuje oceny kompetencji i wynikéw weryfikatora w odniesieniu
do zakresu nr 98, o ktérym mowa w zalaczniku I do niniejszego rozporzadzenia, w sktad zespotu oceniajacego wchodzi
ponadto co najmniej jedna osoba posiadajaca wiedz¢ na temat gromadzenia, monitorowania i raportowania danych
istotnych dla przydzialu bezplatnych uprawnien na podstawie rozporzadzenia delegowanego (UE) ...[..., a takze
kompetencje i wiedz¢ wymagane do oceny dziatan weryfikacyjnych w tym zakresie.

Artykut 59
Wymogi w zakresie kompetencji asesoréw

1. Oceniajac weryfikatora, asesor dysponuje kompetencjami niezbednymi do prowadzenia dzialan wymaganych na
mocy rozdziatu IV. W tym celu asesor:

a) spelnia wymogi okre$lone w normie zharmonizowanej na podstawie rozporzadzenia (WE) nr 765/2008, o ktorej
mowa w zalgczniku IIT;

b) ma wiedz¢ na temat dyrektywy 2003/87/WE, rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/2066, rozporzadzenia
delegowanego (UE) ...[... — w przypadkach gdy asesor dokonuje oceny kompetencji i wynikéw weryfikatora
w odniesieniu do zakresu nr 98, o ktérym mowa w zalaczniku I do niniejszego rozporzadzenia, niniejszego
rozporzadzenia, odpowiednich norm i innych odpowiednich przepiséw, a takze majacych zastosowanie wytycznych;

¢) dysponuje wiedzg w zakresie audytu danych i informacji, o ktérym mowa w art. 38 ust. 1 lit. b) niniejszego
rozporzadzenia, uzyskang w drodze szkolen, badZz ma dostep do osoby dysponujacej wiedzg i do$wiadczeniem
w zakresie takich danych i informacji.

2. Asesor wiodacy spelnia wymogi w zakresie kompetencji, o ktorych mowa w ust. 1, oraz wykazuje kompetencje
w zakresie kierowania zespolem oceniajgcym i ponoszenia odpowiedzialno$ci za przeprowadzenie oceny zgodnie
z niniejszym rozporzadzeniem.

3. Osoby dokonujace przegladu wewnetrznego oraz osoby podejmujace decyzje w sprawie udzielenia, rozszerzenia
lub odnowienia akredytacji spelniajg wymogi w zakresie kompetencji, o ktérych mowa w ust. 1, a takze dysponuja
wiedzg i do§wiadczeniem wystarczajacymi do oceny akredytacji.

Artykut 60
Eksperci techniczni

1. Krajowa jednostka akredytujgca moze wiaczaé do zespolu oceniajgcego ekspertéw technicznych zapewniajacych
szczegOtowy wiedze fachowa w danej dziedzinie, niezbedng do wsparcia asesora wiodgcego lub asesora w prowadzeniu
dzialan oceniajacych.

2. Ekspert techniczny dysponuje kompetencjami niezbednymi do skutecznego wsparcia asesora wiodacego i asesora
w dziedzinie, w odniesieniu do ktérej potrzebna jest wiedza teoretyczna i praktyczna takiego eksperta. Ponadto ekspert
techniczny:

a) ma wiedze na temat dyrektywy 2003/87/WE, rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/2066, rozporzadzenia
delegowanego (UE) ...[... — w przypadkach gdy ekspert techniczny dokonuje oceny kompetencji i wynikéw
weryfikatora w odniesieniu do zakresu nr 98, o ktérym mowa w zalgczniku I do niniejszego rozporzadzenia,
niniejszego rozporzadzenia, odpowiednich norm i innych odpowiednich przepiséw, a takze majacych zastosowanie

wytycznych;
b) w wystarczajagcym stopniu rozumie dzialania weryfikacyjne.

3. Ekspert techniczny podejmuje si¢ wskazanych zadan pod kierownictwem i na pelng odpowiedzialno$¢ asesora
wiodgcego danego zespotu oceniajgcego.
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Artykut 61
Procedury

Krajowa jednostka akredytujaca stosuje si¢ do wymogéw ustanowionych na mocy art. 8 rozporzadzenia (WE)
nr 765/2008.

Artykut 62
Skargi

W przypadku gdy krajowa jednostka akredytujaca otrzymuje od wlasciwego organu, prowadzacego instalacje lub
operatora statku powietrznego badz innych zainteresowanych stron skarge dotyczaca weryfikatora, krajowa jednostka
akredytujaca w rozsadnym terminie, ale nie p6Zniej niz trzy miesigce od daty jej otrzymania:

a) podejmuje decyzje dotyczaca zasadnosci skargi;

b) zapewnia odno$nemu weryfikatorowi mozliwo$¢ przedstawienia swoich uwag;
¢) podejmuje wlasciwe dzialania w zwigzku ze skargg;

d) prowadzi dokumentacj¢ dotyczacg skargi i podjetych czynnosci; oraz

e) odpowiada skarzacemu.

Artykut 63
Zapisy i dokumentacja

1. Krajowa jednostka akredytujaca prowadzi rejestry dotyczace kazdej osoby zaangazowanej w proces akredytacji.
Obejmujg one zapisy odnoszace si¢ do wlaSciwych kwalifikacji, szkolen, doswiadczenia, bezstronnosci i kompetencji,
niezbedne do wykazania zgodnosci z niniejszym rozporzadzeniem.

2. Krajowa jednostka akredytujagca prowadzi dokumentacj¢ weryfikatora zgodnie z normg zharmonizowang na
podstawie rozporzadzenia (WE) nr 765/2008, o ktorej mowa w zalgczniku III.

Artykut 64
Dostep do informacji i poufnosé

1.  Krajowa jednostka akredytujaca regularnie udost¢pnia publicznie i aktualizuje informacje na temat krajowej
jednostki akredytujacej 1 jej dzialar akredytacyjnych.

2. Zgodnie z art. 8 pkt 4 rozporzadzenia (WE) nr 765/2008 w stosownych przypadkach krajowa jednostka
akredytujaca stosuje odpowiednie mechanizmy zabezpieczajace poufno$é uzyskanych informacji.

Artykut 65
Ocena wzajemna
1. Krajowe jednostki akredytujace regularnie poddaja si¢ ocenie wzajemnej.
Oceng wzajemng organizuje jednostka uznana na mocy art. 14 rozporzadzenia (WE) nr 765/2008.

2. Jednostka uznana na mocy art. 14 rozporzadzenia (WE) nr 765/2008 wdraza wlasciwe kryteria oceny wzajemnej
oraz proces skutecznej i niezaleznej oceny wzajemnej, w celu ocenienia czy:

a) krajowa jednostka akredytujgca podlegajaca ocenie wzajemnej prowadzila dzialania akredytacyjne zgodnie
z rozdzialem IV;

b) krajowa jednostka akredytujaca podlegajaca ocenie wzajemnej spelnia wymogi okreslone w niniejszym rozdziale.

Kryteria obejmuja wymogi w zakresie kompetencji dotyczace oséb i zespoléw dokonujacych oceny wzajemnej wlasciwe
dla systemu handlu uprawnieniami do emisji gazow cieplarnianych ustanowionego dyrektywa 2003/87/WE.

3. Jednostka uznana na mocy art. 14 rozporzadzenia (WE) nr 765/2008 publikuje wynik oceny wzajemnej krajowej
jednostki akredytujacej oraz informuje o nim Komisjg, krajowe organy odpowiedzialne za krajowe jednostki akredytujace
w panstwach czlonkowskich oraz wlasciwe organy pafistw czlonkowskich badZ punkty kontaktowe, o ktérych mowa
w art. 70 ust. 2.

4. Bez uszczerbku dla ust. 1, jesli krajowa jednostka akredytujgca z powodzeniem przejdzie oceng wzajemna zorgani-
zowang przez jednostke uznang na mocy art. 14 rozporzadzenia (WE) nr 765/2008 przed wejsciem w Zycie niniejszego
rozporzadzenia, taka krajowa jednostka akredytujgca jest zwolniona z wymogu poddania si¢ nowej ocenie wzajemnej po
wejsciu w zycie niniejszego rozporzadzenia, jesli jest w stanie wykaza¢ zgodno$¢ z niniejszym rozporzadzeniem.
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W tym celu krajowa jednostka akredytujaca przedklada wniosek i niezbedna dokumentacje jednostce uznanej na mocy
art. 14 rozporzgdzenia (WE) nr 765/2008.

Jednostka uznana na mocy art. 14 rozporzadzenia (WE) nr 765/2008 decyduje, czy spelniono warunki udzielenia
zwolnienia.

Zwolnienie stosuje si¢ przez okres nie dluzszy niz trzy lata od daty powiadomienia krajowej jednostki akredytujgcej
o decyzji.

5. Organ krajowy, ktéremu na mocy art. 55 ust. 2 powierzono zadania zwigzane z certyfikacja weryfikatorow
bedacych osobami fizycznymi, zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem zapewnia poziom wiarygodnos$ci réwnowazny
poziomowi wiarygodnosci krajowych jednostek akredytujacych, ktére z powodzeniem przeszly oceng wzajemng.

W tym celu odnosne panstwo czlonkowskie, bezposrednio po podjeciu decyzji upowazniajacych organ krajowy do
prowadzenia certyfikacji, przekazuje Komisji i pozostalym panstwom czlonkowskim wszystkie istotne $rodki
dowodowe. Przed przekazaniem przez panstwo czlonkowskie takich Srodkéw dowodowych zaden organ krajowy nie
wydaje weryfikatorom certyfikatow do celéw niniejszego rozporzadzenia.

Odnoéne panstwo czlonkowskie dokonuje okresowego przegladu funkcjonowania organu krajowego w celu
zapewnienia, aby stale zapewnial wspomniany powyzej poziom wiarygodnoci, oraz informuje o tym Komisje.

Artykul 66
Dzialania naprawcze

1.  Panstwa czlonkowskie w regularnych odstgpach czasu monitoruja swoje krajowe jednostki akredytujace w celu
zapewnienia, aby stale spelnialy wymogi niniejszego rozporzadzenia, z uwzglednieniem wynikéw oceny wzajemnej
przeprowadzonej zgodnie z art. 65.

2. Jesli krajowa jednostka akredytujaca nie spelnia wymogéw lub nie wywiazuje sic z obowiazkéw okreslonych
w niniejszym rozporzadzeniu, odno$ne panstwo czlonkowskie podejmuje wlasciwe dzialania naprawcze lub zapewnia
podjecie takich dzialan naprawczych oraz informuje o nich Komisje.

Artykut 67
Wzajemne uznawanie weryfikatoréw

1. Panstwa czlonkowskie uznaja réwnowaznos$¢ ustug $wiadczonych przez krajowe jednostki akredytujace, ktére
pomyslnie przeszly ocene wzajemng. Pafistwa czlonkowskie akceptujg certyfikaty akredytacji weryfikatoréw akredyto-
wanych przez takie krajowe jednostki akredytujace oraz respektuja prawo weryfikatoréw do prowadzenia weryfikacji
w zakresie ich akredytacji.

2. Jesli krajowa jednostka akredytujaca nie przeszla pelnego procesu oceny wzajemnej, panstwa czlonkowskie
akceptujg certyfikaty akredytacji weryfikatoréw akredytowanych przez takg krajowa jednostke akredytujaca, pod
warunkiem ze jednostka uznana na mocy art. 14 rozporzadzenia (WE) nr 765/2008 rozpoczela ocene wzajemna
w odniesieniu do takiej krajowej jednostki akredytujacej i nie stwierdzita zadnych przypadkéw nieprzestrzegania
niniejszego rozporzadzenia przez taka krajowa jednostke akredytujaca.

3. Jesli certyfikacje weryfikatoréw prowadzi organ krajowy, o ktérym mowa w art. 55 ust. 2, panistwa czlonkowskie
akceptujg certyfikaty wydane przez taki organ i respektujg prawo certyfikowanych weryfikatoréw do prowadzenia
weryfikacji w zakresie ich akredytacji.

Artykut 68

Monitorowanie $wiadczonych ustug

W przypadku stwierdzenia przez panstwo czlonkowskie, w trakcie inspekcji prowadzonej zgodnie z art. 31 ust. 4
dyrektywy 2006/123/WE, ze weryfikator nie przestrzega niniejszego rozporzadzenia, wlasciwy organ lub krajowa
jednostka akredytujaca takiego panstwa cztonkowskiego informuje krajowa jednostke akredytujaca, ktéra akredytowata
weryfikatora.

Krajowa jednostka akredytujaca, ktéra akredytowala weryfikatora, traktuje takg informacj¢ jako skarge w rozumieniu
art. 62 i podejmuje odpowiednie dzialanie oraz przekazuje odpowiedZ whasciwemu organowi lub krajowej jednostce
akredytujacej zgodnie z art. 73 ust. 2 akapit drugi.

Artykut 69

Elektroniczna wymiana danych oraz wykorzystanie systeméw automatycznych

1.  Panstwa czlonkowskie mogg wymagal od weryfikatoréw stosowania formularzy elektronicznych lub okre$lonych
formatéw plikéw do celéw skladania sprawozdan z weryfikacji zgodnie z art. 74 ust. 1 rozporzadzenia wykonawczego
(UE) 20182066 lub zgodnie z art. 13 rozporzadzenia delegowanego (UE) .../....
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2. Standardowe formularze elektroniczne lub specyfikacje formatu plikéw mozna udostgpnial do innych typéw
komunikacji miedzy prowadzacym instalacje, operatorem statku powietrznego, weryfikatorem, wlasciwym organem
a krajowg jednostka akredytujaca zgodnie z art. 74 ust. 2 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/2066.

ROZDZIAL VI
WYMIANA INFORMA(]I

Artykut 70
Wymiana informacji i punkty kontaktowe

1. Panstwa czlonkowskie ustanawiaja efektywna wymiang wilasciwych informacji i skuteczng wspélprace migdzy
swoimi krajowymi jednostkami akredytujgcymi lub, w stosownych przypadkach, organami krajowymi, ktérym
powierzono certyfikacje weryfikator6w, a wlasciwym organem.

2. W przypadku wyznaczenia w panstwie czlonkowskim wigcej niz jednego wiasciwego organu na podstawie
z art. 18 dyrektywy 2003/87/WE, panstwo czlonkowskie upowaznia jeden z takich wlasciwych organéw do pelnienia
funkcji punktu kontaktowego do wymiany informacji, koordynacji wspélpracy, o ktérej mowa w ust. 1, oraz dzialan,
o ktérych mowa w niniejszym rozdziale.

Artykut 71
Program prac akredytacyjnych i sprawozdanie z wykonywanych zadaf

1. Do dnia 31 grudnia kazdego roku krajowa jednostka akredytujaca udostgpnia swdj program prac akredytacyjnych
wlasciwemu organowi kazdego panstwa czlonkowskiego, przy czym taki program zawiera wykaz weryfikatoréw akredy-
towanych przez dang krajowa jednostke akredytujaca, ktérzy na podstawie art. 77 powiadomili ja o zamiarze
prowadzenia weryfikacji w takich panstwach czlonkowskich. W odniesieniu do kazdego weryfikatora program prac
akredytacyjnych obejmuje co najmniej nastepujace informacje:

a) przewidywany czas i miejsce weryfikacji;

b) informacje o dzialaniach zaplanowanych przez krajowa jednostke akredytujagca w odniesieniu do danego
weryfikatora, w szczeg6lnosci o dzialaniach w ramach nadzoru i ponownej oceny;

¢) terminy przewidywanych obserwacji, ktére ma przeprowadzi¢ krajowa jednostka akredytujgca w celu oceny
weryfikatora, w tym adresy i dane kontaktowe prowadzacych instalacje lub operatoréw statkéw powietrznych,
u ktérych odbedzie si¢ obserwacja;

d) informacj¢, czy krajowa jednostka akredytujaca wystapita o przeprowadzenie dzialan nadzorczych do krajowej
jednostki akredytujacej panstwa czlonkowskiego, w ktérym weryfikator prowadzi weryfikacje.

W przypadku wystgpienia zmian w informacjach, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, krajowa jednostka
akredytujaca przedklada wlasciwemu organowi zaktualizowany program prac do dnia 31 stycznia kazdego roku.

2. Po przedstawieniu programu prac akredytacyjnych zgodnie z ust. 1 wlasciwy organ przekazuje krajowej jednostce
akredytujacej wszelkie istotne informacje, w tym dotyczace ewentualnych odnosnych krajowych przepiséw lub

wytycznych.

3. Do dnia 1 czerwca kazdego roku krajowa jednostka akredytujaca udostepnia wlasciwemu organowi sprawozdanie
z wykonywanych zadan. W odniesieniu do kazdego weryfikatora akredytowanego przez taka krajowg jednostke
akredytujaca sprawozdanie z wykonywanych zadan obejmuje co najmniej nastgpujace informacje:

a) szczegblowe informacje o akredytacji weryfikatoréw nowo akredytowanych przez krajowa jednostke akredytujaca,
w tym zakres akredytacji takich weryfikatoréw;

b) wszelkie zmiany w zakresie akredytacji takich weryfikatoréw;

¢) podsumowanie wynikow dzialan w ramach nadzoru i ponownej oceny prowadzonych przez krajowa jednostke

akredytujaca;
d) podsumowanie wynikéw przeprowadzonych ocen specjalnych, w tym powody przeprowadzenia takich ocen
specjalnych;

e) informacje o wszelkich skargach na weryfikatora zlozonych od czasu ostatniego sprawozdania z wykonywanych
zadafi oraz o dzialaniach podjetych przez krajows jednostke akredytujacy.

f) szczegblowe informacje na temat dzialan podjetych przez krajowa jednostke akredytujaca w odpowiedzi na
informacje przekazane przez wlasciwy organ, chyba ze krajowa jednostka akredytujaca uznala te informacje za
skarge w rozumieniu art. 62.
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Artykut 72
Wymiana informacji o $rodkach administracyjnych

Jesli krajowa jednostka akredytujagca wprowadzita w stosunku do weryfikatora $rodki administracyjne na podstawie
w art. 54 lub jesli zostanie uchylona decyzja o zawieszeniu akredytacji lub w wyniku apelacji zostanie podjeta decyzja
uchylajaca decyzj¢ krajowej jednostki akredytujacej o wprowadzeniu $rodkéw administracyjnych, o ktérych mowa
w art. 54, krajowa jednostka akredytujaca informuje nastgpujace podmioty:

a) wlasciwy organ panstwa czlonkowskiego, w ktorym weryfikator jest akredytowany;

b) wlasciwy organ i krajowa jednostke akredytujaca kazdego panstwa czlonkowskiego, w ktérym weryfikator prowadzi
weryfikacje.

Artykut 73
Wymiana informacji z wla$ciwym organem

1. Wladciwy organ parnistwa czlonkowskiego, w ktorym weryfikator prowadzi weryfikacje, co roku przekazuje
krajowej jednostce akredytujacej, ktora akredytowala danego weryfikatora, co najmniej nastgpujgce informacje:

a) odnos$ne wyniki z kontroli raportu prowadzacego instalacj¢ i operatora statku powietrznego oraz sprawozdan
z weryfikacji, w szczegdlnosci wszelkie stwierdzone przypadki nieprzestrzegania niniejszego rozporzadzenia przez
takiego weryfikatora;

b) wyniki inspekcji przeprowadzonej u prowadzacego instalacje lub operatora statku powietrznego, jedli takie wyniki sa
istotne dla krajowej jednostki akredytujacej w odniesieniu do akredytacji weryfikatora i nadzoru nad nim lub jesli
takie wyniki obejmuja ewentualne stwierdzone przypadki nieprzestrzegania niniejszego rozporzadzenia przez takiego
weryfikatora;

¢) wyniki oceny wewnetrznej dokumentacji z weryfikacji takiego weryfikatora, jesli wlasciwy organ ocenil wewnetrzna
dokumentacje z weryfikacji na podstawie art. 26 ust. 3;

d) skargi dotyczace takiego weryfikatora otrzymane przez whasciwy organ.
2. Jesli informacje, o ktérych mowa w ust. 1, zawierajg dowody, ze wlasciwy organ stwierdzil nieprzestrzeganie

niniejszego rozporzadzenia przez weryfikatora, krajowa jednostka akredytujgca uznaje przekazane jej o tym informacje
za skarge wlasciwego organu dotyczgcy takiego weryfikatora w rozumieniu art. 62.

Krajowa jednostka akredytujagca podejmuje wilasciwe dzialania w celu rozpatrzenia takich informacji i udziela
odpowiedzi wlaSciwemu organowi w rozsadnym terminie, ale nie pdézniej niz trzy miesigce od daty ich otrzymania.
Odpowiadajac wlasciwemu organowi, krajowa jednostka akredytujagca informuje go o podjetych dziataniach i,
w stosownych przypadkach, o §rodkach administracyjnych podjetych w stosunku do weryfikatora.

Artykut 74
Wymiana informacji o nadzorze

1. Jesli do krajowej jednostki akredytujacej panstwa czlonkowskiego, w ktérym weryfikator prowadzi weryfikacje,
zwrdcono si¢, na podstawie art. 50 ust. 5, o przeprowadzenie dzialaii nadzorczych, krajowa jednostka akredytujaca
zglasza swoje ustalenia krajowej jednostce akredytujgcej, ktéra akredytowata weryfikatora, o ile obie krajowe jednostki
akredytujace nie uzgodnily inacze;j.

2. Krajowa jednostka akredytujaca, ktora akredytowala weryfikatora, uwzglednia ustalenia, o ktérych mowa w ust. 1,
oceniajac, czy weryfikator spelnia wymogi niniejszego rozporzadzenia.

3. Jesli ustalenia, o ktérych mowa w ust. 1, zawieraja dowody, ze weryfikator nie przestrzega niniejszego rozporza-
dzenia, krajowa jednostka akredytujaca, ktora akredytowala weryfikatora, podejmuje wlasciwe dzialania na podstawie
niniejszego rozporzadzenia oraz informuje krajowa jednostke akredytujacg, ktora prowadzila dziatania nadzorcze, o:

a) dzialaniach podjetych przez krajowa jednostke akredytujaca, ktéra akredytowala weryfikatora;
b) w stosownych przypadkach, o dzialaniach podjetych przez weryfikatora w zwigzku z ustaleniami;

¢) w stosownych przypadkach, o $rodkach administracyjnych podjetych w stosunku do weryfikatora.
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Artykut 75
Wymiana informacji z pafistwem cztonkowskim, w ktérym ma siedzibe weryfikator

Jesli akredytacji udzielila weryfikatorowi krajowa jednostka akredytujaca w innym panstwie czlonkowskim niz panstwo
czlonkowskie, w ktérym ma siedzibe weryfikator, program prac akredytacyjnych, sprawozdanie z wykonywanych zadan,
o ktérym mowa w art. 71, oraz informacje, o ktérych mowa w art. 72, przekazuje si¢ réwniez wlasciwemu organowi
panstwa cztonkowskiego, w ktérym weryfikator ma siedzibe.

Artykut 76
Bazy danych akredytowanych weryfikatoréw

1. Krajowe jednostki akredytujgce lub, w stosownych przypadkach, krajowe organy, o ktérych mowa w art. 55 ust. 2,
ustanawiaja i prowadza baze¢ danych oraz umozliwiaja dostep do niej innym krajowym jednostkom akredytujacym,
organom krajowym, weryfikatorom, prowadzgcym instalacje, operatorom statkéw powietrznych i wlasciwym organom.

Jednostka uznana na mocy art. 14 rozporzadzenia (WE) nr 765/2008 umozliwia dostep do baz danych i harmonizuje
jego zasady w celu zapewnienia skutecznej i racjonalnej pod wzgledem kosztéw komunikacji migdzy krajowymi
jednostkami akredytujagcymi, organami krajowymi, weryfikatorami, prowadzacymi instalacje, operatorami statkéw
powietrznych i wlasciwymi organami, a takze moze polaczy¢ takie bazy danych w jedna scentralizowang baze¢ danych.

2. Baza danych, o ktérej mowa w ust. 1, zawiera co najmniej nastepujace informacje:

a) nazwe i adres kazdego weryfikatora akredytowanego przez krajows jednostke akredytujaca;
b) panistwa czlonkowskie, w ktérych weryfikator prowadzi weryfikacje;

c) zakres akredytacji kazdego weryfikatora;

d) dat¢ udzielenia akredytacji oraz datg wygasnigcia akredytacji;

e) ewentualne informacje o §rodkach administracyjnych podjetych w stosunku do weryfikatora.

Informacje te s3 publicznie dostgpne.

Artykut 77
Przekazywanie informacji przez weryfikatoro6w

1. W celu umozliwienia krajowej jednostce akredytujacej sporzadzenia programu prac akredytacyjnych
i sprawozdania z wykonywanych zadan, o ktérych mowa w art. 71, do dnia 15 listopada kazdego roku weryfikator
przesyla krajowej jednostce akredytujacej, ktora akredytowala takiego weryfikatora, nastepujace informacje:

a) planowany czas i miejsce weryfikacji, ktore weryfikator planuje przeprowadzié;

b) adres i dane kontaktowe prowadzacych instalacje lub operatoréw statkéw powietrznych, ktérych raporty na temat
wielkosci emisji, raporty dotyczace tonokilometréw, raporty dotyczgce danych podstawowych lub raporty dotyczace
danych nowej instalacji podlegaja weryfikacji z jego strony;

¢) nazwiska czlonkéw zespolu weryfikacyjnego oraz zakres akredytacji, ktérym objeta jest dzialalno$¢ prowadzacego
instalacje lub operatora statku powietrznego.

2. Je$li w informacjach, o ktérych mowa w ust. 1, nastgpily zmiany, weryfikator zglasza takie zmiany krajowej
jednostce akredytujacej w uzgodnionych z nig ramach czasowych.

ROZDZIAL VII
PRZEPISY KONCOWE

Artykut 78
Uchylenie rozporzadzenia (UE) nr 600/2012 i przepisy przej$ciowe

1. Rozporzadzenie (UE) nr 600/2012 traci moc z dniem 1 stycznia 2019 r. lub z dniem wejscia w zycie niniejszego
rozporzadzenia, w zaleznosci od tego, ktora z tych dat jest p6Zniejsza.

Odestania do uchylonego rozporzadzenia odczytuje si¢ jako odestania do niniejszego rozporzadzenia zgodnie z tabela
korelacji w zalgczniku IV.

2. Przepisy rozporzadzenia (UE) nr 600/2012 majg w dalszym ciggu zastosowanie do weryfikacji emisji majacych
miejsce przed dniem 1 stycznia 2019 r. oraz, w stosownych przypadkach, do danych dotyczacych dzialalnosci
prowadzonej przed tym terminem.
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Artykut 79
Wejicie w Zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2019 r. lub od daty wejicia w zycie niniejszego rozporzadzenia,
w zaleznosci od tego, ktéra z tych dat jest pozniejsza.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 19 grudnia 2018 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER

Przewodniczgcy
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ZALACZNIK I

Zakres akredytacji weryfikatorow

Zakres akredytacji weryfikatoréw wskazuje si¢ w certyfikacie akredytacji, stosujac ponizsze rodzaje dzialai na podstawie
zalgcznika I do dyrektywy 2003/87/WE oraz inne rodzaje dzialai na podstawie art. 10a i 24 dyrektywy 2003/87/WE.
Wspomniane przepisy w takim samym stopniu stosuje si¢ do weryfikatoréw certyfikowanych przez organ krajowy
zgodnie z art. 55 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia.

Rodzaj dzia-
fania nr

Zakresy akredytacji

la

Spalanie paliw w instalacjach, jesli uzywa si¢ tylko znormalizowanych paliw handlowych zdefiniowa-
nych w rozporzadzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2018/2066 lub jesli w instalacjach kategorii
A lub B uzywa si¢ gazu ziemnego.

1b

Spalanie paliw w instalacjach, bez ograniczen

Rafinowanie olejow mineralnych

— Produkgja koksu
— Instalacje prazenia lub spiekania rud metali (facznie z rudg siarczkows), w tym grudkowania

— Produkgcja suréwki odlewniczej lub stali (wytop pierwotny lub wtérny), w tym odlewanie ciagle

— Produkgja lub obrébka metali Zelaznych (w tym stopéw zelaznych)
— Produkcja wtérnego aluminium

— Produkgja lub obrébka metali niezelaznych, w tym produkcja stopow

Produkgja pierwotnego aluminium (emisje CO, i PFC)

— Produkgja klinkieru cementowego

— Produkcja wapna lub kalcynacja dolomitu badz magnezytu
— Produkgja szkta, w tym widkna szklanego

— Produkcja wyrobéw ceramicznych przez wypalanie

— Produkcja materiatéw izolacyjnych z welny mineralnej

— Osuszanie lub kalcynacja gipsu badz produkeja plyt gipsowo-kartonowych i innych wyrobéw gip-
sowych

— Produkgja pulpy drzewnej lub innych materialow widéknistych

— Produkcja papieru lub tektury

— Produkgja sadzy
— Produkcja amoniaku

— Produkcja chemikaliow organicznych luzem poprzez krakowanie, reformowanie, czgsciowe lub
pelne utlenianie albo przez podobne procesy

— Produkcja wodoru (H,) i gazu do syntezy poprzez reformowanie lub czgsciowe utlenianie

— Produkcja weglanu sodowego (Na,CO,) oraz wodoroweglanu sodu (NaHCO,)

— Produkcja kwasu azotowego (emisje CO, i N,0)
— Produkcja kwasu adypinowego (emisje CO, i N,0)
— Produkgja glioksalu i kwasu glioksalowego (emisje CO, i N,0)

10

— Wychwytywanie gazéw cieplarnianych z instalacji objetych dyrektywa 2003/87/WE do celéw
transportu i geologicznego skladowania na skladowisku dopuszczonym na mocy dyrektywy
2009/31/WE

— Transport gazéw cieplarnianych rurociggami w celu geologicznego sktadowania na skladowisku
dopuszczonym na mocy dyrektywy 2009/31/WE
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Rodzaj dzia-

lania nr Zakresy akredytacji
11 Geologiczne skltadowanie gazéw cieplarnianych na skladowisku dopuszczonym na mocy dyrektywy
2009/31/WE
12 Lotnictwo (dane dotyczace emisji i tonokilometréw)
98 Inne dzialania na podstawie art. 10a dyrektywy 2003/87/WE
99 Inne dzialania, wlaczone przez panstwo cztonkowskie na podstawie art. 24 dyrektywy 2003/87[WE,

okreslone szczegélowo w certyfikacie akredytacji
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ZALACZNIK 11

Wymogi dotyczace weryfikatoréw

W odniesieniu do wymogéw dotyczacych weryfikatoréw stosuje si¢, na podstawie rozporzadzenia (WE) nr 765/2008,
norme¢ zharmonizowang w zakresie wymagan dla jednostek prowadzacych walidacje i weryfikacje emisji gazéw cieplar-
nianych do wykorzystania w akredytacji lub innych formach uznawania. Ponadto stosuje si¢ nastgpujace procedury,
procesy i mechanizmy, o ktérych mowa w art. 41 ust. 1:

a) proces i polityke komunikacji z prowadzacym instalacje lub operatorem statku powietrznego oraz z innymi zaintere-
sowanymi stronami;

b) odpowiednie mechanizmy zabezpieczajace poufnos¢ uzyskiwanych informacji;

) proces rozpatrywania odwolar;

d) proces rozpatrywania skarg (w tym orientacyjng skale czasowg);

) proces sporzadzania zmienionego sprawozdania z weryfikacji w przypadku stwierdzenia bledu w sprawozdaniu
z weryfikacji badZz w raporcie prowadzacego instalacje lub operatora statku powietrznego po przekazaniu przez
weryfikatora sprawozdania z weryfikacji prowadzacemu instalacje lub operatorowi statku powietrznego do dalszego

przedtozenia wlasciwemu organowi;

f) procedure lub proces zlecania dzialan weryfikacyjnych innym organizacjom.
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ZALACZNIK 111

Minimalne wymogi w zakresie procesu akredytacji i wymogi dotyczace jednostek akredytujacych

W odniesieniu do minimalnych wymogéw w zakresie akredytacji oraz wymogéw dotyczacych jednostek akredytujacych
stosuje si¢, na podstawie rozporzadzenia (WE) nr 765/2008, norme zharmonizowang w zakresie wymagan ogélnych dla
jednostek akredytujacych prowadzacych akredytacje jednostek oceniajgcych zgodnosé.
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ZALACZNIK IV
Tabela korelacji
Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 600/2012 Niniejsze rozporzadzenie
Artykuly 1-31 Artykuly 1-31
— Artykul 32
Artykuly 32-78 Artykuly 33-79
Zalgczniki -1 Zalgczniki I-11T
— Zalgcznik IV
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